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О С Р О Д С Т В Ѣ 

Я З Ы К А С Л А В Я Н С К О Г О 

с ъ 

С А Н С К Р И Т С К И М Ъ . 

Языковѣдѣніе наука еще очень молодая. Потому, хотя 
въ продолженіе 36 лѣтняго *) своего существовала она сдѣ-
лала успѣхи огромные, однако до сихъ поръ имѣетъ зна-
чительные пробѣлы. Одинъ изъ важнѣйшихъ въ ней про-
бѣловъ составляетъ языкъ Славянскій. Наука языковѣдѣнія 
началась въ Германіи и ІІѢмецкимъ ученымъ обязана глав-
ными своими открытіями. Естественно, что они, держась, 
какъ основы, языка Санскритскаго, который съ наибольшею 
вѣрностыо сохранилъ первобытныя свойства рѣчи Индо-
Европейской, разсѣянныя, искаженный или утраченныя въ 
прочихъ языкахъ родственныхъ, особенно разработывали 
языки, имъ всего лучше знакомые, именно Греческій, Ла-
тинскій и всѣ нарѣчія Нѣмецкія. Прочіе языки менѣе обра-
щали на себя ихъ вниманіе- Но странно, что изо всѣхъ язы-
ковъ Славянскій въ ихъ трудахъ эанимаетъ послѣднее мѣ-
сто. Они скорѣе основываютъ свои выводы на языкѣ Зенд-
скомъ, или Литовскомъ, или Кельтскомъ, чѣмъ на богатомъ 
и цвѣтущемъ языкѣ племени, занимающего восточную поло-
вину Европы. Трудно объяснить такое явленіе: или не мо-

*) В-ь 1816«г. Берлинскій учепый Боппъ сдѣдалъ первую попытку 
настоящей научной разработки языковъ, сравнивъ систему спряжеиія 
въ яз. Санскр., Греч., Латинскомъ и Готѳскомъ. 



гутъ они выучиться языку Славянскому (но они могли же 
выучиться языку, котораго никто не зналъ, и котораго пись-
мена даже были неизвестны, древне-Персидскому), или они 
теряются во множествѣ Славянскихъ нарѣчій, который всѣ 
имѣютъ одинаковое право на вниманіе ученаго, или не хо-
тятъ дотронуться до области, которую следовало бы разра-
ботать самимъ Славянамъ. Какъ бы то ни было, сравнитель-
ное языковѣдѣніе, созданное на западѣ Нѣмецкими учены-
ми, не знаетъ языка Славянскаго: оно знаетъ только, что 
есть весьма богатый языкъ семьи Индо-Европейской, из-
вестный подъ названіемъ Славянскаго. Но что это за языкъ? 
Какіе развились въ немъ законы? Вх какомъ онъ отношеніи 
къ языкамъ родственнымъ? Объ этомъ не спрашивайте у 
языковѣдѣнія нашихъ западныхъ сосѣдей-

Съ другой стороны, хотя между Славянами, и особенно 
въ Россіи, появились многіе прекрасные труды о родномъ 
языкѣ , однако всѣ они ограничиваются или однимъ изъ 
Славянскихъ нарѣчій, или какими нибудь особенно замеча-
тельными явленіями языка, такъ что никто еще не пытался 
обозреть весь запасъ языка Славянскаго и подвергнуть его 
изследованію, какого требуетъ современное состояніе науки. 

Пополнить несколько ѳтотъ недостатокъ науки языка и, 
принявъ за средоточіе изученія языкъ Славянскій, какъ со-
вокупность всѣхъ Славянскихъ нарѣчіи со всЬмъ лсксиче-
скимъ и грамматическимъ ихъ богатствомъ, указать настоя-
щее его мЬсто въ семье И.-Евр. и тЬмъ самымъ опреде-
лить его отношеніе къ прочимъ языкамъ этой семьи: вотъ 
задача моего труда. Безъ еомнЬнія, она не можетъ быть 
решена окончательно, съ одной стороны, по недостатку 
многихъ данныхъ, съ другой — по огромному количеству 
представляющихся обработке матеріаловъ, предлагаемыхъ 
частію Славянскими наречіями, частію родственными имъ 
языками. Обиліе и разнообразіе этихъ матеріаловъ таково, 
что не было бы никакой возможности однимъ разомъ срав-
нить Славянскіе язцки со всеми языками Индо-Европей-

скими и опредЬлить ихъ отношеніе ко всемъ имъ вместе и 
къ каждому въ особенности : вместо объяснснія некоторыхъ 
вопросовъ нзыковЬдЬшя, мы получили бы безобразный 
хаосъ. Потому я рЬшился раздЬлить свой трудъ. Въ каж-
домъ отделЬ буду разсматривать отношеніе языка Славян-
скаго къ одному изъ родственныхъ ему языковъ, или къ 
нЬсколькимъ, составляющимъ одно целое. 

Наука даетъ языку Санскритскому первое место въ семье 
Индо-Европейской; ибо онъ, сохранивъ въ органической 
целости свойства, являющіяся разсеянно въ прочихъ ея 
членахъ, составляетъ, такъ сказать, средоточіе всей этой 
семьи. Потому сравненіе яз. Славянскаго съ Санскритскими 
должно быть основою моего изследованія. Оно составить 
первую часть его. За нимъ должно слЬдовать непосред-
ственно изученіе языка Литовскаго, который, при особен-
ному сходстве съ Санскр., такъ близокъ къ Слав., что не-
доумеваешь, принять ли ихъ за два нарЬчія одного языка, 
или за два языка отдельные. 

Только когда определится отношеніе яз. Слав, къ Санскр., 
можно будетъ приступить къ изученію отношеній его къ 
другимъ яз. И.-Евр. Однако и тогда мы не станемъ срав-
нивать ихъ прямо съ яз. Слав., а будемъ, по возможности, 
возводить соответствующія явленія разематриваемыхъ язы-
ковъ къ общей коренной ихъ Форме, которую большею 
частію предложитъ намъ яз. Санскр. Следуя этому методу, 
мы узнаемъ, по какимъ путямъ разошлись сравниваемые 
языки, выделившись изъ первобытнаго единства, и какимъ 
законамъ они подчинились. 'Гакимъ образомъ изследованіе 
мое не представить общаго сближенія яз. Слав, съ прочими 
яз. И.-Евр., а будетъ состоять изъ ряда монографий. Въ пер-
вой изучены будутъ яз. Слав, и Литовскій въ сравненіи съ 
Санскр.; во всехъ другихъ являться будетъ съ одной сто-
роны яз. Слав., съ другой одинъ или несколько родствен-
ныхъ языковъ, и между ними, какъ начало связующее, об-
щее обоимъ членамъ сравненія, яз. Санскр. Пиктё, въ пре-



дисловіи къ образцовому своему сочиненно о родствѣ Ііельт-
скихъ языковъ съ Санскритскнмъ (De l ' a f f i n i t é d e s lan-
g u e s C e l t i q u e s a v e c l e S a n s c r i t ) прекрасноопредѣлилъ 
пользу такого метода. Вотъ слова его: «Я вообще не поз-
волялъ себѣ дѣдать сближеній между нарѣчіями Кельтскими 
и прочими языками Индо-Европейскими (кромѣ Санскрит-
скаго), даже когда аналогіи представлялись, такъ сказать, 
сами собою. Увлекаясь этими сближенінми, я легко могъ 
бы удвоить и утроить объемъ моего сочиненія; но я увѣ-
ренъ, что такой способъ изслѣдованія скорѣе вредить, чѣмъ 
приносить пользу успѣхамъ языковѣдѣнія. Правда, если бы 
было возможно основать эти сближенія наполномъ сравне-
ніи всѣхъ стихій языковъ родственныхъ, изученіе было бы 
самое вѣрное и плодотворное; но кто, при настоящихъ об-
стоятельствахъ, посмѣетъ предпринять такой трудъ? Что 
же касается частныхъ сближеній, то они, будучи обыкно-
венно приводимы немного наугадъ, на сколько помогаютъ 
этимологу память или лексикограФическіе матеріалы, почти 
всегда сомнительны или невѣрны, и даже если они истин-
ны, то слабо содѣйствуютъ успѣхамъ науки. Въсамомъдѣ-
лѣ, наука развивается только въ той мѣрѣ, въ какой подводить 
частныя явленія подъ общіе законы; а они могутъ быть 
крѣпко утверждены только на совокупности этихъ явленій. 
При нынѣшнемъ же состояніи языковѣдѣнія самый лучшій 
способъ содѣйствовать исполненію этой великой эадачи 
тотъ, чтобы составлять моногра«і>іи, которыя бы все болѣе 
и болѣе выказывали великое единство, связывающее языки 
семьи Индо-Европейской, при всемъ ихъ разнообразіи ». 
Ииктё насчитываешь три рода монограФІй объ языкахъ. 
Ко второму роду относить онъ «монограФІи сравненіл язы-
ковъ, въ которыхъ сличался бы, по возможности, весь со-
ставь какого нибудь языка съ Санскрйтскимъ, тѣмъ изъ 
языковъ Индо-Европейскихъ, который, безъ сомнѣнія, лучше 
другихъ сохранилъ общія свойства всего племени. Приводя 
такимъ образомъ каждую часть окружности къ центру, по-

лучится наконецъ общая картина всѣхъ отношеній, суще-
ствующихъ между языками; тогда какъ сближеніе отдѣль^ -
ныхъ точекъ на окружности необходимо представляетъ вы-
воды болѣе или менѣе несовершенные, потому что при этомъ 
изслѣдованіе не восходить до общаго источника аналогій». 

Но кромѣ этой общей причины, которая заставляетъ 
всякаго, занимающегося сравнительнымъ изученіемъ язы-
ковъ Индо-Европейскихъ, основывать свои выводы на Сан-
скритскомъ, есть другая, частная, по которой языкъ этотъ 
получаетъ особенную важность при научномъ изслѣдованіи 

. яз. Славянскаго и Литовскаго. Именно, изо всѣхъ родствен-
ныхъ языковъ, Славянскій и Литовскій имѣютъ наибольшее 
сходство съ Санскритскимъ изслѣдованіе, которое мы пред-
принимаемъ, покажетъ, что нашъ языкъ гораздо ближе къ 
дрепнѣйшему языку отдаленной Индіи, чѣмъ къ языкамъ 
сосѣднихъ племенъ Греческаго и Германскаго. Этого свой-
ства мы не замѣтимъ ни въ Греческомъ яз., ни въ Латин-
скомъ, ни въ Нѣмецкомъ, ни въ Кельтскомъ, ни въ Албанскомъ, 
и прійдемъ къ заключенію, что кромѣ общаго родства меж-

' ду яз. Санскритскимъ, Славянскимъ и Литовскимъ, какое на-
ходится между всѣми языками Индо-Европейскими, суще-
ствуешь между ними родство ближайшее, семейное. Вотъ 
почему сравненіе Славянскаго языка съ Санскритскимъ и 
Литовскимъ имѣетъ въглазахъ моихъ особенную важность. 

При началѣ дѣла мнѣ пріятно назвать съ чувствомъ осо-
бенной признательности двухъ людей, изъ которыхъ одинъ 
уже давно извѣстенъ Славянскому міру, а другой недавно 
только обратилъ на себя вниманіе ученыхъ: И. И. Срезнев-
скаго и С. П. Микуцкаго. Они оказали мнѣ великое участіо 
и пособіе: И. И. Срезневскій открылъ мнѣ чрезвычайно 
важиые лингвистическіе матеріялы, собранные имъ въ раз-
ныхъ Славянскихъ земляхъ; С. П. Микуцкій сообщилъ мнѣ 
множество любопытныхъ сближеній, которыя читатель уви-
дитъ на каждой страницѣ моего изслѣдованія. 



Начинаю свое изслѣдованіе сравненіемъ лексическаго 
состава яз. Санскр. и Слав. Сравненіе это предложить огром-
ное количество словъ, общихъ двумъ разсматриваемымъ язы-
камъ или родственныхъ по первоначальной своей основе, 
называемой корнемъ, но подвергшихся, въ теченіе тысяче-
лѣтій, самымъ многочисленнымъ и разнообразнымъ измѣне-
ніямъ. Но какъ слова, при всей безчисленности своей, со-
ставлены изъ небольшаго количества простыхъ звуковъ, 
такъ точно и всѣ измѣненія ихъ подводятся подъ нѣкото-
рыя измѣненія звуковъ, которыя, по общности своей и ма-
лому числу, гораздо болѣе доступны изученію. Вотъ по-
чему я буду имѣть въ виду не измЬненія каждаго корня 
или слова въ частности, a тѣ общія измѣненія звуковъ, 
которыя проявляются въ отдЬльныхъ корняхъ и словахъ. ' 

Измѣненія звуковъ бываютъ о р г а н и ч е с к і я и с л у ч а й -
ный. Органическими называю я тѣ , которыя въ какомъ 
нибудь языкѣ замѣчаются постоянно и составляютъ отличи-
тельную его особенность въотношеніи къдругимъ яз. род-
ственный. Такъ напр., въ Зендскомъ яз. г и j постоянно 
повторяются въ гіредъидущемъ слогЬ послѣ другой гласной, 
sa также постоянно переходитъ въ гортанный звукъ (q), s въ 
h, звуки к, і, р передъ другою согласною произносятся 
съ придыханіемъ; въ Греч, постоянно исчезаютъ полуглас-
ный j и ѵ, и согл. s между 2 гласными; въ Германскихъ на-
рѣчіяхъ замечается правильная замѣна однихъ согласныхъ 
другими того же органа: такъ первоначальное р въ Готѳ-
скомъ переходитъ въ f , въ верхне-Нѣмецкомъ въ b или ѵ, 
b—въ р и f , и т. д. Случайный же измѣненія звуковъ суть 
тѣ, которыя не составляютъ въ извѣстномъ яз. исключитель-
ной особенности, а распространены во всѣхъ яз., не имѣя 
въ нихъ силы господствующего закона. Разумеется само 
собою, что одно и то же измѣненіе можетъ быть въ одномъ 
яз. постояннымъ, органическимъ свойствомъ, а во всѣхъ 
прочихъ находиться въ частныхъ случаяхъ, не составляю-
щихъ закона. Такъ ue найдется языка, въ которомъ бы, 

болѣе или менѣе часто, р не изменялось въ f и b, t въ lh 
и d, и т. д.; но только въ семье Германской этотъ переходъ 
звуковъ господствуетъ постоянно и составляетъ коренную 
особенность всЬхъ ея вЬтвей. 

Органическими измЬненіями звуковъ отличаются отъ 
Санскритскаго всЙ языки Индо-Европейскіе, кромЬ Славян-
скаго и Литовскаго, и въ этомъ то состоитъ ближайшее, 
семейное родство послЬднихъ съ Санскр. Beb измЬнснія, 
замЬтныя въ Слав, и Литовскихъ словахъ въ отношеніи къ 
Санскр., принадлежатъ къ тЬмъ, которыя мы назвали слу-
чайными. Они распространены одинаково во всехъ яз. И.-
Евр., и ни одно изъ нихъ не составляетъ постояннаго за-
кона ни у Славянъ, ни у Литовцевъ. 

К. 

Языкъ Санскр. заключаетъ въ себе следующіе звуки; 

Г л а с н ы я. 
К р а т к і я : а, г, ад, г . Долгія : d , i ,û , r . Двоегл . é, âi, 6 , а и 
Н о с о в о й з в у к ъ (anusvâra): h и п р и д ы х а н і е (visarga): h 
С о г л а с н ы я . Полу г л а с н ы я : j, ѵ, I, г. Ш и п я щ і я : ç, s, s, Л. 

Т в е р д ы я : г о р т а н н ы й ; 7с, kh, g, gh, п. 
н е б н ы я : с, ch, g, gh, п. 
й з ы ч н ы я : t, th, d, dh, П. 
зубныя: t, ih, d, dh, п. 
г у б н ы я : р, pli, b, bh, т. 

Мы видимъ, что Скр^яз. отличается необыкновеннымъ оби-
ліемъ и симметрическимъ развитіемъ звуковъ. Но при срав-
неніи его съ Славянскимъ мы должны оставить безъ вни-
манія многіе изъ этихъ звуковъ, которые совершенно сли-
лись съ другими. А именно : 

А) Относительно яз. Слав, должно считать тожественными 
гласныя краткія и долгія. Различіе гласныхъ по количеству, 
замечаемое во всехъ древнихъ яз. И.-Евр., въ томъ числе 
и въ Литовскомъ, безъ сомненія господствовало также въ 



Слав.; оно сохранилось до сихъ поръ въ нарѣчіяхъ Чеш-
скомъ, Словацкомъ, Хорутанскомъ и Сербскомъ. Но теперь 
невозможно для насъ приступить къ изученію количества 
Слав, гласныхъ сравнительно съ Скр. или другими яз. И.-
Евр. Для того нѣтъ у насъ почти никакихъ даннмхъ, ибо 
грамматики упомянутыхъ нарѣчій представляютъ въ этомъ 
отношеніи самыя скудныя и сбивчивыя свѣдѣнія. Вліяніе, 
оказываемое у Славянъ удареніемъ на количество гласныхъ 
и постоянное преобладание перваго надъ послѣднимъ, еще бо-
лее затемняетъ этотъ вопросъ. Касательно же ударенія 
сравнительное изученіе языка Слав, еще не можетъ быть 
предпринято. Недавно только ученый Бетлингкъ открылъ 
удареніе въ яз. Скр.; но объ этомъ предмете мы знаемъ 
такъ мало, что о научныхъ выводахъ нельзя и думать. 
Вотъ почему, при сравненіи Славянскихъ словъ съ Сан-
скритскими, мы должны оставлять безъ вниманія количе-
ство и удареніе гласныхъ. 

Б) Въ Скр. яз. все твердыя согласныя имеютъ при себе 
придыхательныя. Это свойство принадлежитъ единственно 
Азіятскимъ яз. нашей семьи. Въ Европейскихъ почти всѣ 
придыхательныя согл. слились съ чистыми. Въ Греч, и 
Готѳскомъ сохранились только /с/г, ih и р/г, въ Латинскомъ 
f , въ Слав. Ich [х); въ Литовскомъ нѣтъ согл. придыхатель-
ныхъ. 

В) Скр. яз. при каждомъ разряде твердыхъ согл. имѣетъ 
соотвЬтствующій носовой звукъ. Во всЬхъ прочихъ яз. (съ 
немногими исключеніями) осталось всего 2 носовыхъ согл: 
и И М-

Г) Скр. яз. представляетъ особенный разрядъ соглас-
ныхъ (t, th, d, dli, n), которыхъ произношеніе, близкое къ 
зубнымъ,несвойственно Европейскому органу. Этого разряда 
нѣтъ въ другихъ яз. И.-Евр. Не безъ основанія, кажется, 
считаютъ его измѣненіемъ зубныхъ согл., вкравшимся въ Скр. 
яз. отъ вліянія чуждыхъ народовъ, обитавшихъ на Индій-
скомъ полуостровЬ. 

Д) Также исключительно Индійское и, безъ сомнЬиія, 
позднейшее явленіе составляетъ такъ наз. v i e a r g a , или д ы -
ханіе, на конце слова заменяющее в и г . 

Исключивъ все эти звуки языка Скр., представляющіе, 
относительно Славянскаго, совершенное тожество съ дру-
гими, простейшими звуками, мы получимъ въ двухъ срав-
нимаемыхъ языкахъ систему звуковъ, почти одинаковую, 
именно: 

Гласных. Простыл: Скр. а [а). г [Î). и (4). г (Т-). 
Сл. а, е, о, с. и, ъ. у. ps. 

Двоегласиыя: Скр. ê [ai). 6 [au). 

Сл. іь. bi. 

Скр. Носовой звукъ [anusvdra: п), слышимый после гласной. 

Сл. То же, пишется въ совокупности съ гласноЮ: А, А. 

Согласныя •• Полу согласныя : 
Скр. j i ѵ, г , /. 
Сл. то зке, пишется вместе съ гл: (іа, к , ю, нк, ГА.); в, р, л. 

Шипящія: Скр. [ç, s, s.) h. 
Сл. (с, з, ш.) — 

Твердыя: 
Скр. к [kh); g [gh); с (с/г); g [gh); t [tli); d [dh); n; p (ph); b [bh); m. 
Сл. к, X; г; ч, [ц); ж; т; д; н; п; б; лг. 

Примѣчанге. Относительно правописанія, желая избег-
нуть сбивчивости, я решился изображать в с е Слав, слова 
однообразною азбукою, основанною на Русской, слова дру-
гихъ языковъ — Латинскою. Къ первой прибавилъ я изъ 
Церковно-Слав. алфавита несколько необходимыхъ знаковъ, 
именно: 1) га (для выраженія смягченнаго а, которое долж-
но строго отличать отъ носоваго А; впрочемъ знакъ этотъ 
нуженъ только въ ЦС. словахъ; въ словахъ другихъ нарѣ-
чій я пишу наше Русское л); 2) к. (мягкое е); 3) носовыя 
гласпыя Ä и А и т е же смягченный нк, ГА: несомненно, 
что въ ЦС. яз. оне имели носовое произношсніе, но весьма 
трудно определить въ точности звукъ ИХЪ; въ Польскихъ 



словахъ я пишу A вмѣсто а (мит. 615), А ВИ. е (ен), гя вм. j а , 
ГА. вм. je. Кромѣ того 4) въ нѣкоторыхъ случаяхъ я счелъ 
за нужное перенести изъ Латинской азбуки знакъ j. 5) Для 
Польскаго и Чешскаго шепелеватаго р (rz , і ;; чит. рж) упо-
требляю знакъ р ; 6). г произносится твердо (какъ Латин-
ское g) въ нарѣчіяхъ Bp., П ^ Блг., И., Х р в . , X. , НЛ. и 
П., какъ h въ нарѣчіяхъ Мр., Бр., Слов. Ч. и ВЛ. Тамъ, гдѣ 
оно, въ послѣднихъ пяти нарѣчіяхъ, произносится какъ Рус-
ское г, ставлю я надъ нимъ знакъ А (г), a гдѣ , въ первыхъ, 
оно звучитъ какъ Л, употребляю знакъ с (г). 7) в въ Блг. яз. 
произносится, въ серединѣ , какъ краткое, скрадываемое а: 
на концѣ этотъ звукъ изображается начертаніемъ ъ. 8) è въ 
Блг. словахъ произносится какъ Нѣмецкое а. 9) Знакъ 
надъ гласною показываетъ удареніе, ' долготу; знакъ " ста-
вится тамъ, гдѣ гласная, при протяжномъ произношеніи, пе-
ремѣняетъ свой звукъ; именно ô звучитъ какъ у (Чехи пи-
шутъ й, Поляки и Лужичане ô), у какъ оу, ы какъ эй. За-
мѣчу еще, что для однообразія я замѣняю ЦСл. начерта-
нія ъі и оу однозначащими ьі и у. Что касается до словъ 
не Славянскихъ, то должно упомянуть слѣдующее: с про-
износится какъ Русское ч, g какъ дж, ъ какъ ж , s какъ ш, 
ç какъ ш, но менѣе шепелевато, чѣмъ S; л означаетъ долго-
ту гласныхъ, ' удареніе. 

1. . 

Приведенная таблица представляетъ въ общемъ обзорѣ 
соотвѣтствіе звуковъ Скр. и Славянскихъ. Теперь, прежде 
чѣмъ приступить къ разсмотрѣнію ихъ измѣненій, приведу 
с.юва, подтверждающія это соотвѣтствіе. И здѣсь, и при 
разсужденіи о переходѣ звуковъ, я намѣренъ приводить всѣ 
извѣстныя мнѣ слова, общія въ языкахъ Сл. и Скр., распре-
дѣляя ихъ по разрядамъ на основаніи звуковыхъ законовъ, 
которые въ нихъ проявляются. Такое множество сравненій 
считаю необходимымъ для того, чтобы дать вѣрное и пол-
ное понятіе о степени родства, соединяющаго эти языки. 

Притомъ сближеніе, по возможности полное, Слав. яз. съ Скр., 
можетъ быть, доставить матеріалы для другихъ изслѣдова-
ній, тогда какъ на ограниченномъ числѣ избранныхъ при-
мѣровъ нельзя основывать положительныхъ научныхъ в ы -
водовъ. 

И такъ предлагаю списокъ родственныхъ словъ Сдав, и 
Скр., которыя въ коренныхъ своихъ звукахъ не подверг-
лись никакому измѣненію: 

А б і н ЦС. тотчасъ: Скр. a b h i - t a s скоро. 
А в ъ ЦС. (Пут. Григ. 69) явно, о б а в л ь ш и — объявившая 

(Мин. Пр. 3 8 б.); обыкновенно іавѣ , і авити: â v i s явно. 
А г н ь ц ь ЦС. агнецъ: a g h n a неприкосновенный, чего не 

должно убивать (М.). 
А д и т ь Р. яр. копить, неумѣренно употреблять; завидовать: 

ad овладѣвать, стремиться къчему нибудь; a t jd желать. 
Адр-ашъ X . дубъ: a d r i дерево. 
АДРО, іадро ЦС. лоно: â d h â r a вмѣстилище, опора (M.). 
А л к, (уменьш.) ал ь ч и к ъ Р. астр, бабка (собств. суставъ): a l k a 

членъ. 
А МБ АРЪ : a m b a r a j â m i собираю, коплю. 
А нтА И. насыпь, означающая границу: a n t a предѣлъ. 
За-Ап-ѣтисл ЦС. надѣяться: âp достигать; значеніе ж е -

л а т ь сохранилось въ Латинскомъ o p - t o и Скр. Формѣ 
i p s , произведенной отъ àp. 

А Р Г А Т Ь С Я , а р к а т ь с я Р.перм. браниться: argh обижать. 
АРЪ И. начало, происхожденіе : â r a предѣлъ, откуда У . â r ê 

далеко, â r â t близко; въ обыкновенномъ Скр. яз. â r a зна-
чить к о н е ц ъ : понятія начала и конца чдюто замѣняютъ 
другъ друга, ибо сходятся въ первоначальномъ понятіи 
предѣла; ср. Слав, к о н - е ц ъ и и с - к о н - и . 

А Р Т Ъ Р. перм. толкъ: a r t h a дѣло, причина. 
АРД, аредъ Р. нвг. колдунъ, кур. id.. злой духъ: a r d му-

чить, вредить. 
Ашло И. заступъ: a s a l a ѵкелѣзо. 



Б А Л А X . свадебный подарокъ: b a l i дань, жертва. 
Б А - Я Т Ь говорить: b h â сіять. Должно помнить, что, по древ-

нему переходу понятій, почти всѣ корни, означающіе 
блескъ, означаютъ и эвукъ; въ Скр. яз. находится множе-
ство словъ, которыя эначатъ вмѣстѣ г о в о р и т ь и с і я т ь . 
Корень b h â имѣетъ эначеиіе г о в о р и т ь к р о м ѣ Слав.еще 
въ Греч, и Латинскомъ яз. ( far i , <pYjp.C), и в ъ С к р . вторич-
ной Формѣ b h â s сіять, говорить. 

Б А Д - И К Ъ Р . ту Л. палка: b a d h бить. 
Б А Д А Т Ъ СЛОВ, предсказывать, П. б а д а ц ь пзслѣдовать: b a d 

говорить. 
БАД-оришь НЛ., П. б а д у р ы ц ь болтать, врать: b a d гово-

рить, или b a d h ругать. 
Б А Д Ь Я : b à d мыть ( М . ) 

Б А Ж А X . родъ, сортъ: b h a g раздѣлять. 
Б А З Л А Т Ь Р . тоб. кричать: b h â s говорить, лаять. Сюда же 

Мр. (Екатериносл.) б а з и розсказни. 
Б А К А Р . яр. стрекоза: b h a k k - i k â id. 
Б А Л Е СЛОВ, внутренности (Срез.): b a l a тѣло, pa l a мясо. 
Б А Л - О В Э Т Ь : b a l беречь. 
Б А Л А М Ъ Блг. трогаю; б а л н у в а м ъ грежу: b a l безпокоить. 
Б А Л - Ь К Э Р . влг. ягненокъ: b a l кормить, откуда b â l a дитя. 
О-БАновАть Слов, оплакать (Срез.): b a n быть опечаленнымъ. 
Б А Н Ъ титулъ воеводы у Хорватовъ: b h â n u господинъ. 
Б А Р Б А Т И И . небрежно трогать: b h a r b h повреждать. 
Б А Р Б О Р А СЛОВ, старая дѣва (Срез.): b a r b a r â дура. 
Б А Р С Ъ : b h â r i левъ. 
Б А С И Т Ь Р . влд. говорить; б а з а н и т ь Р . влг. врать; б а с а т и 

X . сквернословить: b h â s говорить; ругать. 

Б А С И Т Ь Р . арх. наряжать, б а с к о й красивый: b h â s бле-

стѣть. 
Блс-юръ П. волкъ (охотничье слово): b h a s a собака. 
Б А Т Р - И В Ъ И. сильный; b h a t a воинъ, b h a t l â r a почтенный. 
Б и д - м о ВЛ. перекладина на воротахъ (Срез.): b h i d колоть 

(дрова). 

Б И Л я И . полѣно: B H I L колоть (дрова). 
Б И Р - К А И . овца: b h î r u коза. 
Б И Р Ю К Ъ Р. тул. волкъ, ряз. медвѣдь: b h t r u іпакалъ, тигръ, 

b h i r u k a медвѣдь. 
Б и с а т и Ч. ударять: b i s бросать. 
Б Р А Н И Т Ь : b r a i j кричать. 
Б Р А Т Р Ъ Ц С Л . Ч . братъ: b h r à t ç id. 
Б Р У С Й Б Л Г . сбиваю плоды съ дерева: b r û s бить. 
Б Р Ъ З Ъ ЦС. скорый,П. б а р д з о очень: b h r ç a значительный. 
Б У Г О Р Ъ сложено изъбу : Скр. b h û земля, и г о р ъ : CKp.gir i 

гора. 

Б У Д И Т Ь ; б ъ д ѣ т и ЦС. бдѣть: b u d h узнавать, думать, (es) 

будить. 
Б у д - ы л к а Р. кур. стволъ: b u d h - n a рорень. 
Раз-в у з- ырить, р а з б у с л а т ь Р. моек, промотать: b u s пу екать. 
БУЙ др. Р. буйный: b h û j a s болыиій (M.). 
БУЙ Р. пек. площадь около церкви, б у е в о ол. кладбище: 

b h û земля. 
БУК, БЖК издавать звукъ, ЦС. б у ч а т и , X . б у к а т и мы-

чать; Р. б у ч а т ь ; П. б л к а ц ь , X . б у ч а т и , Ч. б у ч е т и , 
б ы ч е т и , б о в ы ч е т и жужжать: b u k k лаять, говорить; 
сюда Принадлежать многія имена животныхъ, названныхъ 
по звуку, ими издаваемому: Р. арх. б у ч е н ь шмель, Р. 
б у к а ш к а ; П . б ж к ъ , Хрв . б и к ъ жукъ; б ы к ъ ; И. б а к ъ , 
ВЛ. б о к ъ ; Мр. б у г а й молодой быкъ, Р. б у г а й , б у к о -
в и щ е Ardea stellaris; ЦС. б ъ ч е л а пчела и т. д. 

БУРЯ: b h û r n i У . быстрый. 
Б У С Ъ Р. сиб. влг. дождь: b h u s a вода. 
Б У С Ъ И . стебель: b u s a мякина, солома. 
БУСЫ: b h û s украшать. 
БУТ, Р. яр. в з б у т е т е н и т ь в ы с ѣ ч ь , влг. б у т ы с а т ь с я бо-

даться, X . б у т и т и бросить: b u t ударять, бить. 
В А Г - Э Н Ъ Р. яр. мужикъ: v â g - a r a крѣпкій человѣкъ. 
В А Д И Т И X . привлекать, манить: vad звать. 



В л д и т и ЦС. бранить, Ч. ссорить: v a d съ предл. и р а бра-
нить, у â d a ссора. 

ВАД, в а д ж и ц ь B J . вредить, П. в а д з и ц ь мутить, Мр. ва -
д и т и т о ш н и т ь , Ц С . н а - у д и т и тревожить: v a d h повреж-
дать, мучить. 

О-в А д ъ П. насѣкомое, И. о б а д ъ слѣпень, Р. о в о д ъ : v â d h , 
b â d h безпокоить. 

В А Ж Е Н К А Р . тоб. лань: v â g a быстрый, откуда v â g i n ло-
шадь (ср. с р ъ н а § 12). 

В А З - Ы К Э Т Ь Р . тв. дразнить: v a s мучить. 
В А К Ъ Ч . мѣшокъ: V A K быть согнутымъ. 
В А К У Л А Р . яр. плутъ: v a k r a id. 
В А Л - И Т И X . высиживать: v a l покрывать. 
В А Л И Т Ь : v a l двигать. 
В л л к а П. война, в а л е т и ' Ч ,̂ сражаться: ѵ а і а войско, ѵа-

r â k a война. 
В А Н А Т И С Е X . остерегаться: v a n чтить. 
Н а - в А н ъ Х . пустой сверху, неполный (о сосудѣ): v â i j a оди-

нокій; понятія пустоты и одиночества такъ близки, что 
это сравненіе, кажется, можетъ быть допущено. 

ВАПЬ П. желудокъ: v a p â всякая впадина или полость. 
В А П А ЦСл. грязь (Миклошичъ объясняетъ в о д а , но эначе-

ніе г р я з ь болѣе соотвѣтствуетъ двумъ мѣстамъ, въ ко-
торыхъ нашелъ онъ это слово, и подтверждается другими 
нарѣчіями), Р. влд. в а п а составъ изъ глины и другихъ 
веществъ, употребляемый на ситцевыхъ Фабрикахъ; ЦС. 
X . Слов. Ч. П. в а п н о , И. я п н о , X . а п н о известь: ѵ а р г а 
пыль, грязь, земля. 

За-вАРАХА Р. сиб. война: v a r â k a id. 
Из-вАРА Р. яр. ушатъ: v à r a сосудъ. 
В А Р Г А , уменьш. в 4 р е ж к а Р. арх. сила: v a r g a s V. id. 
В А Р Д Ё Блг .берегу: (vardh, откуда) v a r d h a M Â п а покрышка. 
В А Р И Слов. (Срез.) конечно; можетъ быть: va га m наилучше, 

особенно. 
В А Р - Л Ѳ Ч. testiculus: v a r — a n g a id. 

BAPH-акъ Р. сиб. ссыльный: v a r n посылать, трудиться (?). 

За-вАР-никъ Блг. сынъ вдовы, вступившей во второй бракъ--

v a r a мужъ. 

В А Р Ъ Р. сиб. перегородка у устья рѣки- v â r а ворота (собств. 

затворъ). 
В А Р Ь Р. ряз. толпа, множество: v â r a id. 
В А С - Н Ь др. Ч., нов. в а ш е н ь страсть, нравъ, ВЛ. в а ш н я 

нравъ: vaç желать, v a ç a желаніе; сюда относ. Ц С л . в а с н ь , 
употребляющееся въ видѣ союзовъ ЦЗ-sv, ebtoç, x à y a , 
но другаго совершенно происхожденія ЦСл. и И. в а с н ь 
ссора, принадлежащее къ корню в а д ссориться. 

В А Т А П. Ч. неводъ- ѵ а . покрывать, окружать. 
В А Т Е Н Ь Ч. vulva: v â t a пахъ. 
ВАТ-енъ Полаб. заборъ ( t y u l i c e n a w a t e n Zaunpfal. t y u l 

т. е. тюл вм. кол): v â t a ограда. 
ВА-тра И., огонь, Слов. (Срез.) в а т р а id, в а т р и т ь о г о н ь 

разводить большой огонь: v â дуть. 
В А Ш А И. чепракъ: v a s надѣвать; v a s n a сукно. 
В А-ять: v â рубить. (М.). 
В и - т ь : VÎ съ предл. s a m обвивать. 
В и д ѣ т ь : v i d узнавать. 
Вик-еца X . Fringilla: v î k a птица. 
В И Р И Т И И. X . глядѣть. v i r a n t взглядъ искоса. 
В И Р Ъ П. водоворотъ: v i r a n t глубокое мѣсто, омутъ. 
В и с в т ь , в ѣ с и т ь : v i ç входить, n i v ô ç a j â m i ввожу, привя-

зываю. 
Вис-ка Р. арх. протокъ, соединяющій озеро съ рѣкою; ви-

ш е й Р. кур. иней надеревѣ : v i s брызгать, мочить, v i s a 

вода. 
В И Т А Ц Ь П. привѣтствовать: v i t h просить, умолять. 
Вит-ице Ч. свѣча: v i t i свѣтъ. 
Вит-рати др. Ч. шумѣть: v i t id. 
Вр-абій ЦСл. воробей: v a r a id, 

В Р А Ж Д И Т Ь С А Слов.(Срез.) входить и выходить безпрестанно: 

v r a g ходить. 



Глв-роватиЧ. тяжело ступать: g a b итти. Должно замѣтить, 
что въСкр. яз. находится нѣсколько сотенъ корней, озна-
чающихъ и т т и , д в и г а т ь с я ; въ прочихъ яз. И. Евр. 
корни эти большею частію получили значенія частныя, 
какъ-то и т т и т и х о , с к о р о , т я ж е л о , б ѣ ж а т ь , п р ы -
г а т ь , п л ы т ь , л е т ѣ т ь , х р о м а т ь , к а ч а т ь с я и ми. др. 

Г А Д Е Б Л Г . возбуждаю: g â d h es. id. 
Г А Д Ъ : g a d u id. 

Г А Д А Ц Ь П. говорить, Р. г а д а т ь : g a d говорить. 
ГАД, СЛОВ, г а д ж и р ъ (Срез.) жадный человѣкъ: g â d h же-

лать, g â d h a жадность. 
ГАЙ-НО Р. сиб. хлѣвъ: g a j a домъ. 
ГАЙ, г а е к а т ь Мр. лаять, П. г а й д ы музыкальный инстру-

ментъ, г а й - в о р о н ъ , ж а - в о р о н о к ъ : g a i издавать звукъ 
пѣть (M.). 

Г А Л - А З Ь П . вѣтвь: gala трость. 
Г А мг, AT и X . И. шататъея: g a m b двигаться. 
Г А ' Н - К Э Слов, узелъ въ стеблѣ, суставъ: g a n d a узелъ. 
Г AH о ПЛ. недавно: g h a n a вѣчно; такой же переходъ по-

нятій замѣчаемъ между И. с а д а теперь и Скр. s a d Л 
всегда. 

Г Ан-аник. ДСл. задача: gan считать, думать. 
ГАРА П. дыра для втулки: g a r t a дыра. 
Г А Р А Т Ъ СЛОВ, яръ (Срез.)-, g a r t a дыра. 
Г А Р Ъ И . грязь: g a r a моченіе, прысканіе, отък . g r мочить. 
За-гАТА Слов, отхожее м-Ьсто (Срез.): g a t i убѣжшце, пріютъ. 
Г А Т А Т И ЦС. И . гадать: g h a t говорить. 
Г А тит и Ч. путать: g h a t связывать. 
ГАТЬ: g a t i дорога (отъ к. gâ , g a m , итти). (M.) 
Г Р , ЫЛ. г р о н и ш ь , говорить: g r , g r n â m i издаю звукъ. (М.) 
Гр-ола X . капля: g у капать, мочить. 
Г Р И В А ; г р и в ь н а ЦСл. ожерелье: g r l v â шея. 
Г У Д Ё Блг. кладу: g u d h прятать. 
Г У Н Д Ж А СЛОВ, большая шишка (Срез.): g u n g a букетъ. 
Г у п А т и Ч. качать; g u p безпокоить. 

Г У Р А Т И И. толкать: g û r ударять. 
Г У Р И Т И СЕ И.ежиться отъ стужи: g\\r быть хилымъ, слабымъ. 
Гур-катьса Слов, ссориться (Срез.): g h u r пугать, повреж-

дать. 
Гур-итати И. хрюкать: g h u r кричать. 
Г У Р А Т И Ч . качать: g u r , g ù r поднимать. 
Г У Ш И Т И X . давить, душить: g h u s повреждать, убивать. 
Д А Т Ь : d â i d . 

Д А в H I il : d a v î j a s , d a v i s . h a весьма отдаленный (M.). 
Д А М Л Ь X . эхо: d h a m издавать звукъ. S . 

Д И В А Н Е Б Л Г . глупо: d iv играть; быть лѣнивымъ, мѣшкот-
нымъ, откуда de va глупецъ. 

Д и в о : d i v блестѣть. 
Д Р А Т Ь бѣжать ( Р . у д р а т ь ) : d r â id.; сюда же: П. д е р д е м ъ 

бѣгомъ, Ч. д р ъ л ы , Полаб. д р а л е (dralle) быстрый и, съ 
удвоеніемъ, X . д е р - д р а - т и бѣжать. 

Д Р А Г А дорога, X . борозда, сѣть , И . долина, Ч . толпа; Ч . 

д р а г ы довольно большой; Р. арх. д о р о г а веревка: d râg l i 
быть длиннымъ. 

Д Р А Г Ъ ЦС. дорогой: d r â g h стоить. 
Д Р А М И Т И X . рубить: d r a m es. двигать. 
ДрАн-кать Слов, просить милостыни: d h r a n издавать звукъ. 
Дру-сати, т р у с а т и И. бѣжать рысью: d r u бѣжать. 
Д У Л О В А Т Ь Слов, вертѣть (Срез.): dul трясти, двигать. 
Д У Т Ь Р. влг. бить, н ж г . у д у т ь украсть: du мучить, повреж-

дать. 
У - д у т ь Р. нжг. уѣхать: du итти, двигаться. 
Д у н я т ь Ч. горѣть съ шумомъ: d u , d u n ô m i горю. 
Дуп-лиръ X . «ъаколъ. d h û p свѣтить, дымить. 
Дур-кнуть Слов, сильно толкнуть (Срез.): d u r убить. 
Дур-ной, д у р а к ъ : dus, d u r дурно, d u r â k a варваръ. 
ІІад-ЖАБить Р. перм. помять: g ab h сдерживать. 
Ж А Г Р А Т И СЛОВ., ж е г р а т и Ч . ревновать: g â g r бдѣть. 
І К А Л Ь Ц С Л . берегъ, ж а л а р ъ Ч . тюрьма: g a l окружать, по-

крывать. 



У - Ж А С А Т Ь , НЛ. ж е с ы ш ь : G A S вредить, обижать. 
ЖИ-ца И. прутъ, Р. арх. пряжа: g j â тетива (М.). 
Ж И В У , ж и т ь : g i v id. 

Ж г ъ н - ъ в а ЦСл. жериовъ, ж е р н и т и И. молоть: g?, g r p à m i 
становлюсь мелкимъ. 

Ж У Л И Т И И. X . давить; Блг. жу'ле деру кожу: g u i толочь, 
тереть. 

Ж У Р И Т и И. торопить: g и г слѣхъ. 
Ж У Р И тис я Мр. печалиться: g û r id. 
З А Д - Н Ы др. П. скверный: ç a d причинять вредъ, печаль. 
З И Б А X . (также жива) планета Венера: s i b h свѣтить (Ср. 

ç i v a , счастливый). 
З И Б Н И Т И X . исчезнуть: s i b h уничтожить. 
С О - З И Д А Т Ь : s i d h совершать. 
ЗРЯ: s r â l t мгновенно, стремительно; /с пропало въ Славян-

скомъ языкѣ , какъ всѣ безъ иск.поченія согласныя, ко-
торыя въ Скр. стоятъ на копцѣ словъ. 

З У Д И Т Ь Р. арх. бить: s u d id. 
ЗУДИть; Р. яр. с у д и т ь шутить: s u d повреждать, У . воз-

буждать. 
З У Д Ы Р Ъ Р. сиб. неопрятный: s û d a грязь. 
З У Н Э В А Т Ь Слов, утомлять: s ù n â поврежденіе. 
Зур-катьси Р. вят. стучаться: ç û r ударять. 
И - т и Ц С л . И Т Т И : і i d . 

И Р - Н И Т Ь Р. пек. ревновать: î r дрожать, волноваться. 
ИСАТИ И. поднимать: i s (es.) двигать. 
И-стивА (вм. и з с т и в а ) И. пѣна: s t h î v плевать. 
И ч и т и др. Ч. желать: i c c h îd. (M.) 
Б л и т ь Р. пек. говорить: k h j â id. 
К А Я Т Ь С Я : k h a i сожалѣть. 
БАВАЛЪ Ч. П. кусокъ: k a v a l a id. 
КАв-ель X . крючокъ: k a v i удило. 
К А В - Н И К Ъ Р. ряз. колдунъ: k a v i поэтъ (ср. Лат. v a t e s . 
КАВР А X . индѣйка; к а в р е - н о ч ъ ночная птица: ka v â r a птица. 
K A B - Ч И Т И Ч. марать: к а ѵ красить. 

КАд-утити Ч. дурно дѣлать: ka<Ja незнающій. 
К А З А Т Ь : k â ç казаться. 
К А З И Т И ЦС. портить: k a ç вредить. 
К А К С Ь І НЛ. стыдно: к а к s a грѣхъ. 
К А Л И Н А : k h a l i n î Anthericum tuberosum. 
К А Л А Т И Ч. прыгать, бѣжать: к al У . итти. 
К А л-евка Р. смл. малое количество чего-нибудь: k a l a id. 
КАЛ-ика Ч. Слов, мошешшкъ; Р. к а л ѣ к а : k h a l a дурной, 

подлый. 
К А Л И Т Ь Р. ряз. бранить: k a l шумѣть. 
К А Л И Т Ь Р. яр. ударить шаромъ въ палку (въ игрѣ): k a l 

бросить; ударить. 
К А Л И Ш И Т Ь Р. ряз. давить: k l i ç мучить. 
К л л - у с ъ Ч. сова: k â l - i k à ворона. 
К А Л Ы Ч. дюжій, хороший k a l j a здоровый. 
КАЛЪ: k a l - k a грязь, или k h a l a гадкій. 
К АЛЬ Р. особеннаго рода мѣшокъ: k h a l l a кожаный мѣшокъ. 
КАм-ожка Р. кур. тул. лужа: k a m , k a m a n d h a вода. 
K A M - О Ч К Э Р. яр. деревенская дѣвушка, хорошоодѣтая: k a m 

любить. 
К А Н А К Ъ Н . драгоценное ожерелье: k a n a k a золото. ( М . ) 

К А Н Д А Т И Ч. врать: k a n d звать (собств. издавать звукъ). 
К A H к-оле X . тачка: lean к двигаться. 
К А Н Ъ И. воля, желаніе, к а и и т и предполагать, желать; Блг. 

к а н е возбуждаю к а п любить. 
К А Н - Л ] И В Ъ X . обманчивый: k h a n вредить. 
К А Н Т Э К Ъ П. задній коготь на ногѣ хищиыхъ птицъ- k a n -

t a k a остріе. 
K A H - Ю Ч И Т Ь P . ТВ. докучать: к а р стонать, жаловаться. 
К AH я П. X . Гаісо mil vus: k à n a ворона. 
К А Н Т А Р Ъ Слов, возжи (Срез.); k a n t h a веревка. 
КAH-яшка Р. раз. жеребенокъ: к а п а маленькій; впрочемъ 

к а н я ш к а , можетъ быть, уменьшит, отъ слова к о н ь . 
Не-КАРА П. авг. негодяй: k a r a дѣятель. 
КАР-инЬ Р. вят. много: kar -â la большой. 



К А Р В - О Н Э I I J . ворона: k â r a v a id. 

К Ас-латься Р. сиб. кочевать; И. к а с а т и бѣжать рысыо: 
k a s двигаться. 

К А С А Т Ь С Я ; к а с а т и Хрв., к а с а ц ь П. трясти: k a ç толкать. 
К А С - Т В Ѳ І І I I J . тростникъ: k à s a id. 
На-КАс-тити И. намѣриться: k a s попытаться, испытать. 
К А С Т - И К Э Р . влг. раскаянье: k a s I I забота, боль. 
КАСТЬ Р. ряз. дрянь: k a s t a тягостный. 
КАт-анацъ И. замбкъ: k a t покрывать, охранять. 
КАт-арка И. мачта: ka» a тонкій кусокъ дерева. 
КАТЪ П. Ч. палачъ, к а т у н ъ ЦС. рабъ: k a t а исполнитель. 
До-к Ат-ошенъ f . влд. зна.ощій: k a ta исполнитель. 
К л т - у х х Р ^ ? у л , И. к о т а цх хлѣвъ ;*Р. яр. к о т у к ъ шалаш ь: 

k a t a k a жилище. 

КАЧА И. X . змѣя: k a c â k u id. 
К А ч-у лх Ел г. ч у б ъ : к а с а волосъ. 

К А Ч Ё Б Л Г . вишу, к M поднимаю: к а с привязывать. 
К А ш-анокъ Р. пек. ласточка: k a s - i k â птица (вообще). 
КАША; Ч. к а ш е похлебка: k a ç а вода, k a ç i p u У. пища. 
К А Ш Е Р - Й К Ъ Р. сиб. двухлѣтній теленокъ: k â s a r a быкъ. 
К А Щ - Л Я Т Ь : k ä s i d . 

КАШТ, к а ш ц ь ВЛ. гробь : k â s t l i â мѣсто, мѣстопрсбыва-
ніе; k û s t l i a кусокъ дерева. 

Клш-таръ (каштра) И.горькій, говоря о винѣ: k a s n j a id. 
К Л А Д - И В О И. X . , к ладило X . топоръ; Мр. к о л о д е й ножъ 

поваренный; Р. ол. к л а с т ь бить: k l a d причинять боль. 
Можетъ быть , этотъ глаголъ первоначально значилъ у д а -
р и т ь , п о в а л и т ь : въ такомъ случаѣ ему соответствовало 
б ы и наше к л а д у , к л а с т ь . 

К Л А П А Ц Ь П . хлопать, кричать какъ сипъ ; ВЛ. к л а п а ц ь 
искать двери въ потьмахъ, к л е п а ц ь стучаться въ дверь 
(Срез.); И; к л а п а т и болтать, врать; Р. к л е п а т ь ; И. кло-
п а т и , ВЛ. к л и п о т а ц ь шумѣть: k l a p производить не-
внятный звукъ. 

О-кринъ ЦС. (ьзкріны <piàXaç Толк. Прор. 6 4 6.): к г лить. 

К Р А К Ъ Кашуб., к р у к ъ П. воронъ: k a r a k a родъ птицы. 
К Р Ъ К Ъ ЦС. Ч . шея: k r k a горло. (М.). 
К У - Т И ЦС. ковать: k u производить звукъ. 
Ку-ятисе X . дуться: k u стонать. 
Ку-выкать Р. вят. горевать: k u стонать. 
К У Б А И . сводъ: k u b l i покрывать, k u m b h a ограда. 
К У Д И Т И ЦС. И . хулить, Ч . X . бранить, И . заговаривать; 

Ч. к у з л о волшебство; Р. к у д е с н и к ъ ; ч у д о : k u d сму-
щать горемъ или болью; дѣлать, образовать; k u d лгать. 

Куд-лить СЛОВ, разбрасывать (Срез.): k h u d рвать. 
К У Д - О Л Ъ Ч . густой дымъ: k u d жечь. 

К У К А Т И Ч . кричать, к у к н а т и горевать, к у ч и т и с е жа-
лѣть , ск у ч е т и визжать, с к у к а т и дожи даться; И. к у -
к а в н и горестный; Р. с к у к а : k u выть, вздыхать, охать. 

Кул-ига Р. влг. пожня сѣнокосная: k û l a топкое мѣсто. 
Б У Л Ь : k û l п о к р ы в а т ь . 

К У ДАТЬ Р. влг. понимать (не к у л а е т ъ неразу мѣетъ): k u l 

считать. 
Кул-ига Р. арх. изгибъ рѣки: k u l j â рѣка, ровъ. 
К у н - ь к а т и Ч. хрюкать, квакать; Р. смол, к у н ы к а т ь каля-

кать: к и п издавать звукъ. 
К унт-вора ВЛ. комаръ: k u n ta насѣкомое. 
Куп-авый Р. сиб. бѣлый: k u p сіять. 
Куп-ка Слов, деревянная кружка (Срез.): k û p î бутыль. 
К У Р И Т И X . бить, сѣчь: k h u r рубить. 
П О Д - К У Р ъ П. помостъ изъ досокъ, сдѣланный подъ бортью 

и охраняющій ее отъ медвѣдей: k r , въ Формахъ спря-
женія k u r дѣлать: что сдѣлано подъ чѣмъ-нибудь. 

К У Р - И К Ъ Р. арх. древокольная палка: k h u r рубить. 
К У Р Ъ ЦС. пѣтухъ: k u r пѣть. 
К у р ч - а в ы й : k û r c c a жесткій; борода, голова. 
КУС, ЦС. и с к у с и т и , и с к у с ь н ъ ; И . к у с и т и , к у ш а т и 

испытывать: k u s искушать, k u s a l a искусный. 
П О - К У Т А П . епитимія, раскаянье: k u t h быть печальнымъ. 
К У Т А И . СОЯ (птица): k u t h â k a извѣстная птица. 



К У Т А Т Ь ; Ц С . с к у т а т и покрывать, с к у т ъ лоно, пола: k u | H 
окружать. 

К УТЕ лъ Блг. родъ лопаты: k û { a сошникъ. 

К У Т И Т И ЦС. ковать: k u t h ударять. 
К У Т И Т Ь Р . вертѣтв: ku.t (es.) гнуть. 
К У Т И Т Ь ; Ч. к у т а т и дѣлать недоброе, Ц С . к у т и т и замы-

шлять козни: k u t поступать безчестно, k û t a дурной, 
ложный; шалость, обманъ. 

Кут-ница П. сЬть для ловли птицъ: k û j a западня. 
К У Ч Д Т И И . стараться: k u c состязаться. 
К У Ч А Т Ь Р . тул. медлить: k u c препятствовать. 
К У Ч Ь І Ц Ь П. сидѣть согнувшись. И. к у ч а с т ъ кривой: k u c 

сгибать, быть кривымъ. 

•ІАВ-удаць П. авг. составлять что-нибудь съ трудомъ: 1аЬЬ 
достигать, пріобрѣтать. 

Л А Б А Т И И. жрать: l a b съ предл. a va хватать. 
Ллв-бше Р. пек. лучше: l a v - а п а прекрасный. 
Л Ав-кати X . подбирать колосья: l a v a подбираніе колосьевъ. 
ЛАв-ра X . прорубь: l a v a рубка. 
Л А Л А Т И И. лепетать: l a l id. 
ЛАЛ-КИ Р. пек. десны: l a l -ana языкъ. 
У - Л А Н Д А Т Ь Р. ол. выть : l a n d говорить (собств. издавать 

ввукъ). 

Л А П А Ц Ь П. ловить; X . л а п н у т и жадно проглотить: l â p a j â m i 
беру, хватаю, собств. заставляю дать, отъ к. lâ . 

Л А П - О Т Э Т И X . болтать, врать: l a p говорить. 
Л А С А И . Mustela nivalis: l a s блестѣть, играть. (M.) 
Л А С А Н Ъ И. легкій, ловкііі, Блг. л е с е н ъ легкій: l a s дви-

гаться, шалить. 
Л Ас-тура И. раковина: l a s блистать. 
ЛАс-кать; И. л а ш к а вздоръ; Р .тв . л а с к о т а т ь пустословить: 

l a s обнимать; шутить. 
Л А С Ы Й Мр. лакомый: l a s желать. 
J A T - О Н Н И К Ъ Р. яр. человѣкъ бѣдно одѣтый: l â t a старая, 

изодранная одежда. 

Л А Т Ъ И. стебель, l a t â сукъ ; вьющееся растеніе. 
.ÏAT-ица И. часть рубахи подъ мышками: l â t a одежда. 
В ы Л А Т А Т Ь Слов, побить (Срез.): l a t бить S. 
Л А Х А Т И И . выбѣгать откуда нибудь: l a k b двигаться. 
Л и т ь : 1Î id. 

Л И Л А X . кукла: 1 i l â игра. 
Л И П - Н У Т Ь : l i p лѣпить. 
Л у ниц А Блг. родимое пятно: l u п а к а рана. 
Л У П И Т Ь ; Р . кур. л у п е т а краюха, В Л . л у п ъ (Срез.) пень, 

кочерыга: l u p лупить, рѣзать. 
ЛУСК, лущить; л у з к а И.заноза; Слов. (Срез . )лузнить сѣчь , 

бить: 1 u s ранить, повредить. 
Л у TAT и И. таскаться: l u t h валяться. 
М А Я Т И X . двигать: m â j - a j i t u m id., причинная Форма гла-

гола mî двигаться. 
М А Й - К Э Т И Слов, льстить, И . м а й н ь к а т и выманивать прось-

бами: m à j â обманъ, волшебство. 
МАЙ, м а я ч ы ц ь П. кружиться, какъ заяцъ: m a j двигаться. 
М А К У Ш - К Э : m a k u t а хохолъ. 
М А Л - И Н К Ъ X . пятно: m a l a грязь. 
М А Л Ы Й : m a l a плохой. 

М А Л И Н А : m â l i n кустарники (Echites caryophyllata). 
Млн-енько Р. (въ простонародіи): m a n - â k id. 
М А Н И Т Ь Р . арх. ждать: m a p искать. 
М А Н Ь Х .лѣнивыи; м а н г о в а т и быть въ бездѣйствіи: mâna 

олухъ, m a n быть мѣшкотнымъ, безтолковымъ. 
Млнт-ратисе И. имѣть головокруженіе: m a n t b смущать. 
М А Р Ъ P . cap. холмъ: т а г и гора. 
М А С - Л Я К Ъ ВЛ. дуракъ, мѣшкотныіі человѣкъ (Срез.): m â s a 

дуракъ. 

М А С - Н И Ц Э И . рубецъ отъ удара: m a s ударять. 
МАт-усйть Р. тв. бѣгать безъ причины: m a t h двигаться. 
МАт-уда X . Rührmilch: m a t h болтать. 
МАТЬ: m ä t f id. 

МАТ, Слов, р а д о - м а т ь я любовь (Срез.): m a t i желаніе. 



Мл-хать: mâ id. 
М А Ч - К Э Т И Ч . давить: m a c толочь. 
Млч-кулити И. подольщаться; m a c обманывать. 
Мі-яць П., минлчти ЦС. проходить; Р. пек. м и г а т ь итти. 

mî итти. 
М И Л О В А Т И Ч. побить; м и л ы й : m i l быть въ связяхъ, въ 

сношеніи съ кѣмъ нибудь. 
С - М А Т - И Т Ь Р. влд. свссть съ пути: m a t h смущать. 
Мръд-ати Ч. трясти: m г 4 тереть. 
М Р Ъ З Ъ - К Ъ ЦС. мерзкій: M Y S Â тщетно. 
М Р Ъ Л И Т Ь СЛОВ, щекотать: M R L тереть. 
М У З А Т И X . обивать (напр. листья): m u s бить. 
МУЛ к о п а т ь , X . п о д м у л и т и п о д к о п а т ы т и і садить(растеніе). 
М У Р А Т Ь Р. н в г. дразнить: m û r а У. безумный. 
М У С А X . родъ, видъ: m u s раздѣлять. 
М у с - к а ц ь П . тыкать зайца мордою, особакѣ : m u s ударять. 
Myc-оръ: m u s ломать. 
Муц-ати И. лепетать: m u e говорить. 
За-муч-итисе к у д г о д ъ И. рѣшиться итти куда-нибудь 

(Срез.): m u e итти, пустить. 
М у ч - к а т и Х . давить: m u e толочь. 
ІІАБ-елъ др. Ч. лукъ: п а Ь Ь і колесо. Первоначальнымъ, об-

щимъ зиаченіемъ обоихъ словъ, вѣроятио, было: д у г а , 
о к р у ж н о с т ь . 

Н А Г О Й : n a g n a id. 
Н А Д О И . нора: n â d î всякаго рода трубка. 
Н А Т Ъ X . листья у корнеплодныхъ растеній: па ta растеніе 

вообще. 
НИВА: п і ѵ быть широкимъ, ni VA г а мѣсто удобное для 

обитанія; грязь. 
Н И Т А X . взятка, н и т а т и подкупать; Р . пек. с н и т и т ь с я 

обѣднѣть: n i ta богатсво. 
І І и ш т ь ЦС. нищій: ni st j a человѣкъ, не принадлежащій 

ни одной изъ кастъ, варваръ. 
Ну-ника X . свирѣль: nu хвалить( первоначально з в у ч а т ь ) . 

I I у д принуждать: n u d id. 
I l А в н А Р. арх. топкое болото: p a v a n a вода. 
С-ПАД-ать Р. пек. скоро бѣжать: p a d двигаться. 
П А Ж Е Ч . рука (Arm): p â g a s сила (рука легко представля-

лась первобытному человЬку символомъ силы; ср. рам я 
и Слов, н а р а м н ы сильный, Греч, рорл) сила). 

П А З И Т Ь Р. арх. бранить, влг. бить: p a ç мѣшать кому ни-
будь, трогать. 

П А К - О С Т Ь : p h a k k безчестно поступать; p h a k k i k â обманъ, 

уловка. 
У-пАк-ать Р. пек. тв. угождать: p a k v a способный. 
П А Л И Т Ь : р a l i t a зкаръ (М.). 
О-пАл-кувать Слав, тащиться (Срез.): p a l итти. 
ІІАл-ысать Р. нвг. рвать: p h a l раскалывать. 
П А Л - Э Ц Ъ , палца И . плотина- p â l i предѣлъ, мость. 
ІГАЛЬЕ И. отруби: p a l а солома. 
ПАн-ица ЦС. колодезъ: p â пить, p â n a напитокь. 
П А Н И Ц А ЦС. чашка, Ч. п а н е в ъ сковорода, Р . к у р . п а н о к ъ 

корытце: p â q i k a родъ ложки, pâna чашка. 
ПАнъ: p â охранять (откуда и p a t i господинъ). 
О-пА-на Р. сиб. кормъ (для собакъ): p â содержать. 
Н А Н Я Т Ь Р. ряз. гнать: phan итти. 
ПАнд-еро Ч. брюхо: p h a n da id. 
П А Р А И.І. грязь, Полаб. поро (рого) калъ, X . п а р л я пятно, 

п а р л я т и пачкать, И. б а р а болото; Р. б а р ъ мелководное 
мѣсто при входѣ въ гавань: p a r i - k s a , p a l a l a грязь, бо-
лото, p â r î большое количество воды. 

П А Р Е Н Ь ; Р. перм. id. сынъ, образовано отъ того же корня, 
отъкотораго происходитъ Скр.У. p a r t r хранитель; пар-
е н ь окончаніемъ своимъ указываетъ на страдательное 
значеніе (въ Скр. яз. па есть признакъ причастія страд.) 
и значить: хранимый, храненный. Къ этому же корню 
относится Р. тоб. n à p i i T b высиживать яйца (М.). 

II АР яти И. оставлять; B J . п а р о в а ц ь (Срез.) обходиться 
безъ чего-нибудь: p â r кончать, совершать. 



Илс-ица X . куница: p a ç u животное. 
І І А С Т И ; Б Л Г . п а з е кормлю ; Р . кстр. п а с т и с я остерегаться, 

готовиться; п а з и т и ЦС. обращать вниманіе, И. смотрѣть: 
p a ç смотрѣть. 

За-ПАт-рать Р .арх . замарать: p â t h i s пятно, вередъ натѣлѣ . 
ПАтитИ И. тащить: p a l h (es.) двигать. 
П А Т И Т И И . терпѣть; (Срез.) мучить; п а т и т и с е увеличи-

ваться: p a t мочь, быть сильнымъ (У.). 
П А Т - Л Э Ч . дуракъ: p h a t a мошенникъ. 
ПАт-ьгатисе Ч. итти криво, хромать: p a t h итти, p a t падать. 
П А Т А ВЛ. ИЛ. курица, п а т ъ к а ЦС. утка: p a t â k a родъ 

птицы. 

П А Т Р - И Н Э И. бутылка: p â t r a сосудъ. 
ПАЦ -ка ИЛ. сѣмечко въ плодахъ: р а с зрѣть (pass.) 
За-па ч ъ Слов, мѣсто, до котораго не доходитъ солнце (Срез.): 

р а с печь. 
Плш-ка Ч. свинья: p a ç u животное. 
ГІАш-матн Ч. дразнить: p a ç мѣшать кому-нибудь. 
П и т ь : pî id. 
Пиз-нути Слов, ударить: p i s id. 
І1ил-ея Блг. разбрасываю: рі і бросать. 
ПилЦіти И. внимательно смотрѣть, Ч. пи л it прилежаніе: 

p î l беречь. 
П и л и т ь Слов, смущать (Срез.): p î l (es.) приводить въ ужасъ. 
Пил-ька X . затычка: p î l u стрѣла. 

І і и с - А т ь : p i ç украшать, живописать; сюда же вѣроятно 
Слов. (Срез.) у п и с к а в е ц ъ замарашка. 

П И Т А Т Ь : p i t u V . пища. 

У - П И Т А Т Ь Р.нвг.привестивъизнеможеніе; Блг. с п и т ю в а м ъ 

раздавливаю: p i t h повреждать. 
Пиш-ивъ X . червивый (напр. орѣхъ): p i s повреждать. 
Плу-ти ЦС. П Л Ы Т Ь : p l u id. 
Плю-та П. ненастье: p l u (es) обливать. 
П Р А В И Т Ь : p r a v a j â m i веду, правлю, собств. заставляю итти 

(es. глагола p r u итти). 

ІІРAc-кати И. лопаться: p r a s вытягивать. 
П Р А Т И Т И И. провожать: p r a t h бросать, посылать. 
П Р І - . 4 Т И ЦС., др. Р., п р и т и Ч. благопріятствовать; Р. орл. 

п р і я и т ь приласкать; Мр. (Гад.) п р и ч к а любовница; И. 
прія пріятельница; п р і я т е л ь : p r î любить, p r i j a доро-
гой, любимый, p r i j a t a r a дражайшій (собств. сравнитель-
ная степень, но она въ Скр. яз. имѣетъ нерѣдко значен.е 

просто усиливающее). 
П у г ь і Ч. простой, чистый: p û g a природа. 
Птз -ика Слов, почка на ивѣ (Срез.): p u s V . ивѣсти. 
ПУЗО: p u s накарм.іивать. 

П у л и т и Ч. таращить глаза: p h u l l a вытаращенный (о гла-

захъ). 

П У Л Ь Н Ы Й Р. ряз. пустой (напр. дѣло,рѣчи): р u 1-âka малость. 
П У Р И Т Ь Р. пек. М О Ч И Т Ь С Я : p û r наполнять. 
О-пУС-атіети И. вооружить: p u s надѣть (одежду). 
П У С - Ь К Ц С . искра (въ Слов. Стулли, по глаголитскимъ па-

мятникамъ): p j u s горѣть, жечь. 
Пус-тить : p u s выбросить, оставить. 
ПУС ТИ И. прекрасный (Срез.): p u s У . цвѣсги. 
Пут-pa X . глиняный сосудъ, п у ч е л ъ кадка: p û t a сосудъ. 
П У Т И Т И И. застегивать: p u t связывать, соединять. 
Пуш-ица X . стрѣла : p u s k a r a id. 

Рлв-ачати И. заниматься пустяками: г a b h необдуманно дѣ -

лать. 

РА-лецъ Мр. подарокъ: r â давать. 
Р А Д И Т И И. дѣлать: r â d h id. 
Рлд-ыльца ВЛ. заступъ: r a d копать. 
РАКЕ И. теченіе воды у мельницы: г а к а ливень. 
Р А К - Л Ъ ЦС. одежда: r à k h украшать. 
Р А М И Б Л Г . струится (дождь): r a m a рѣка, r ô m a вода. 
РАм-ень Р. строевое дерево: r a m a дерево. 
РАМ я; и а р а м н ы Слов, сильный (Срез.): r a m убивать. 
Р А Н А Ч . выстрѣлъ: г ар издавать звукъ. 
Р А П А Ц Ь В Л . каркать, р а п о т а т и Ч . трещать: R A P издавать 

звукъ. 



Р А П А Ш Ь I I J . бить: r a p h id. 
Р А И » Ч . рябинка, р а п к а в ь і Слов, рябой: r a p h повреждать 
P A Т А Т Ь Слов, считать (Срез.): r a t говорить. 
П а - Р А т и т ь Слов. (Срез.) выругать: r a t кричать, бранить. 
Рлт-ице Ч., р а ц и ц а П. раздвоенное копыто: r a t h a нога. 
Р А Т - К Э Р . двухколесная телѣга: r a t h a телѣга. 
РАТЬ: r â t i война (M.). 

Р А Ч И Т И ЦС. хотѣть, Ч. П. изволить: г а с совершать. 
Р А Ш И Т И Ч. выпускать почки (о деревѣ)- r a s â гроздъ. 
Ри-нуться: r î двигаться. 
Р и п ъ Ч. гора: r i p h а У . земля. 

Риш-матисе И. ссориться: r i s повреждать, r i s va злобный, 
р у т и ЦС., р у ц ь B J . (Срез.) ревѣть : r u id ; сюда же Ч. 

р у - м ъ крик», шумъ, И. р у - л и т и выть. 
Ру-нути Ч. течь, упасть: r u двигаться. 
Р У Д А Р . ряз. тв. сиб. кровь: r u d h - î r a id. 
Р У Д И Т И др. Ч., р у д ж и ц ь B J . огорчать : r u d (es) заста-

влять плакать. 
У - Р У Д О В А Т Ь Р. дон. владѣть: r u d h содержать. 
Р У П И Ц Ь П. безпокоить, р у п ъ Ч. оводъ: г up безпокоить. 
Р У С Ы Й : r u c a t (V.) id., отъ корня r u ç сіять. 
Рус-алка : r u ç сіять, блестѣть. 

Рут-льникъЧ. обоюдуострый мечъ: r u t l i ударять, убивать. 
Р У Ч А Т И И . завтракать: r u c i голодъ, аппетитъ. 
Р У Ш И Т Ь Р . влг. тв. яр. кур. рѣзать: r u s id. 
Р А Б - И Н Э : r a m b h a родъ дерева (платанъ). 
С А Г Ъ X . коверъ: s a g покрывать (М.). 
Слд-ануть Р. кур. ударить: s a d (es) id. 
С А д-ра Ч. известь: ç â d a грязь. 
Слль-ма Р . арх., др. Р. с о ломя проливъ: s a l a вода. 
Слм-аръ ЦС.бремя; Р.пск. р а з с а м а р и т ь разслабѣть, новг. 

тамб. р а з е о м а х а неловкій: ç a m успокоиваться, слабѣть 
(собств. утомляться). 

У - С А М И Т Ь Р. влг. приноровить, у с а м и т ь дѣлать илиимѣть 
по желанію: s â m льстить, умилостивлять. 

САНИ: ç a n д в и г а т ь с я . 
С А Н Ь Ц И X . виски, Ч. саше челюсть: ç a n k h a високъ, ви-

сковая кость. 
С А П А Т Ь Р. перм. скоро бѣжать- s a p преследовать. 

С А п-онъ И. веревка: s a p быть связаннымъ ; сюда же с а -

п о г ъ (М.). 
С А Р Д А И. обиліе: ç a r d h a V . сила, толпа. 
С А Р - К Э И. Mergus (птица) s à r a Turdus salica. 
За-сАт-орить Р. кстр. затерять: ç a l (es.) погубить. 
У - С А Ч И Т Ь Р. тв. попасть въ цѣль: s a c слѣдовать. 
О - с А ч ы ц ь П. окружить звѣря въ охотѣ : s a c преследовать. 
С А Ч КЯТЬ Р. арх. выпрашивать- ç â c говорить. 
С В А Р И Т И X . бранить, s v a r id. 
Си-локъ; си-то: s i связывать. Сюда же относ. Р. с и м ъ зве-

роловное орудіе изъ сухихъ жиль; тонкая веревочка, ко-
торою сдергивается шатеръ, служащій для ловли тете -
ревовъ; олон. сима рыболовное орудіе: этимъ же оконч. 
отъ того же корня образ, и Скр. s î m a n предѣлъ (собств. 
связанное). 

Сид-вть , С А Д И Т Ь : s a d , s î d â m i сижу; s â d a j à m i сажу. 
С и з и т ь Р. пенз. бѣжать быстро отъ ч е г о либо: ç is оста-

влять. 

Сик-лить са Слов. (Срез.) плакать безъ причины: ç i k лить, 

мочить. 
СИЛА: ç î l a природа, нравъ. 
Си ЛЬЕ X . полевые плоды: ç i l собирать колосья, ç i l а со-

бираніе колосьевъ. 
Сит-анъ И., с и т е н ъ Блг. мелкій: ç i t a id, 
С и т і к ЦС. тростникъ; Р. с и т н и к ъ Scirpus lacustris; Слов, 

ш и ш т ь я (Срез.) id: ç i t a Индійскій тростникъ. 
Сит-няга Р. ряз. милый: s i ta знакомый. 

С К А Л А П. трещина; Р. с к а л и т ь : s k h a l - a n a треніе одной 

вещи о другую. 
С К А Л А Т И С Е И . соскакивать съ коня (Срез.): skhal падать. 
С К А Л Ы Ц С . вѣсы- s k h a l колебаться. 



С Р А М Ъ : ç r a m каяться, ç r a m a n a дурной. 
В Ы - С Т А Л - И Т Ь Слов, вылѣчить (Срез.): s t h a l es. укрѣпить. 
С Т А Т Ь : s t h â id. 
І Іа-стиг-ать, ЦС. с т и з а т и id; Р. сарат. с т е г а н у т ь у б е -

жать; кур. с т е г а проселочная дорога; ЦС. с т ь з а доро-
га, с т ь г д а , с т ь г н а улица- s t i g h всходить. 

С У - Н А Т И Ц С . вылить; др. P., X . с у т и сыпать , совать: s u 
выливать. 

СУДЪ, с у д ы Ч. четный: ç u d h очищать, ç u d d h a чистый, 
правильный. (М.) 

С У К - Н О : ç u k a id. 
С У Л И Т Ь ; И. н а с у л и т и (Срез.) помирить, задоволить : ç u l 

говорить, ç u l k a задатокъ. 
Суд-ица ЦС. копье: ç û l a id. 
С У н А Ц С . башня: ç û n a высокій (причастіе гл. ç v i расти). 
С У Р А И. сковорода: sura чаша. 
С У Р Ъ И. бледный: s u r блестеть. 
С У Р Ъ др. Р. (витязь?) (Древ. Р. Стих: 2 7 1 . «И пришелъ 

тутъ къ нимъ удалой добрый молодецъ, Удалой молодецъ 
былъ Волгскій суръ». 388 . «Выскакадъ т у т ъ , выб-кгалъ 
С у р о в е ц ъ богатырь, Суздалецъ, Богатаго гостя, Замо-
ренинъ сынъ): ç û r a герой. 

Сур-ыкнуть Р. нвг. толкнуть: ç u r id. 
С У С - Л И К Ъ , Ч. с ы с е л ъ . ç u s a нора, Ç u si г а крыса. 
С У Ч И Т Ь Р. влг. пек. наговаривать, клеветать мужу на жену 

и женЬ на музка: s u e указывать на что нибудь, преда-
вать (indicare, prodere). 

С У Ч Ё Б Л Г . сосу: ç u c выдавливать зкидкость. 
ДО-СУшъ Блг. совершенно: ç u s a V. сила. 
ТА-ТЬ Ц С . воръ: t a id. (M.). 

Т А З И Т Ь Р . пенз. гнаться: t a s посылать, бросать. 
Т А И Т Ь ; Р . т а я обертка товаровъ: t à j охранять. 
Тлл-ецъ Р. арх. родникъ: t â l - u r a водоворотъ. 
ТА л к Ч. залогъ, др. Р. т а л ь залозкникъ: (кор. TR охранять, 

откуда) t â l a замбкъ. 

Т А Л О В А Т Ь Р . кстр. воровать: { a l es. пугать. 
Т А Л Ъ Р . Salix cinerea; ЦС. т а л і к Финиковые прутья: t â l i 

пальма. 
У-тАн-анить Р. пек. продать: t a n делать (ср. ниже ч а р о -

вати) . 
Тлн-акъ Р. перм. знатокъ: t a n вкрить; дклать. 
Т А Н Т Р У В А Т Ь СЛОВ, барышничать (Срез.): t a n t r a богатство. 
Т А Н И П. дешевый, НЛ. т у н ы id.; ЦС. т у н е : t a n u малый. 
Т А Р А Т Ь СЛОВ, бредить (Срез.): t a r a l a волнуемый, дрозкащій. 
TАс-кать: tas поднимать, посылать, бросать. 
T a t a П., Блг. тати отецъ: t â t a id. (M.). 
Тиг-асить Р. влг. красть: t i g повреждать. 
Т и к ъ Слов, розга (Срез.): t ik бить. 
У-тиль-ка Р. моек, малая часть чего нибудь, крошка: t i l a id. 
Тим-Ьнік., т ь м Ь н і к ЦС. тина; НЛ. т ы м е н ь ц а болото, 

тина(вм.тиминаР): t i m быть сырымъ, tô m а сырость (М.). 
Т Р А В И Т И ЦС. Ьсть; т р а в а : t r â охранять. 
Т Р А К - Я Т И Ч. тащить: t r a k h (es), id. 
Т Р А Х , Р . яр. т о р о х т и т ь с я торопиться: t r a k h двигаться. 
Трумп-ашь НЛ. грабить, т р у м п е л ь лохмоть: t r u m p по-

вреждать; сюда же Р. т р я п к а . 
Т Р У П И Т И Ч. тереть: t r u p повреждать. 
ТРУпъ; И. т р у п ъ кусокъ (Срез.); т р у п а т ь Р. влг. бить: 

t r u p ударить, убить. 
Т Р У Т И Т Ь Р . нзкг. лкниться, безъ просыпу спать: t r u t рас-

пускаться, распадаться. 
Тув-ровать Мр. безпокоить: t u b толкать. 
В - Т У Л - И Т Ь ; Ч . тулити скрыть: t u l поднять, t u l â сосудъ, 
Т У Л Ы Р . столбы, поддерзкивающіе строеніе-. t u l â стропило. 
ТУЛЪ: t u l â сосудъ, откуда t u l a s â r i ç î (собств. сосудъ 

стрЬлъ) тулъ. 
Т У Л И Т И ЦС. приноровить: t û l id.; сюда зке относ, и Р . влг. 

н е т у лик а безтолковый. 
Т У М А Р Ь Р . СМ. скупой: t u m r a У. дикій. 
Тум-аша Р. симб. суматоха: t u m - u l a id. 



Тумп-оташь НЛ. трясти (о.телѣгѣ): t u m p толкать. 
В Ы Т У П - И Ц Ь ВЛ. разрушить: t u p убить. 
Т У П А Т Ь Р . тв. тоб. ступать: t u p толкать. 
Тур-азить Р. тамб. съ гамомъ гоняться за кѣмъ, кстр. т у -

р и т ь с я спѣшить, влг. пек. т у р о в и т ь торопить, пек. ту -
р я т ь скоро бѣжать. tu г , t û r спѣшить, es. торопить. 

Тур-аскать Р. перм. бить: t û r id. 
У - Т У Ш - К О М Ъ Р . пек. немного: t û s - t a малая часть, атомъ. 
Т У Ш И Т Ь С А Слов, клясться (Срез.) t u s издавать звукъ. 
Раз-тур-ыкать Р. тв. разбудить, t u r (es.) возбуждать. 
Т У Р Ъ ЦС. быкъ: t u r a (У.) быстрый. 
У Л Е Й : U L V A дупло. 
У м ъ ; u m â блескъ, слава, спокойствіе. 
Ур-енъ X . быстрый: u r u сильный. 
У р б в и т ь Р. вят. безпокоить: а г ѵ ударять. 
У Р О М А Р. влг. груда, множество û r m i множество. 
Х А - Я Т Ь Р. бранить: k h j â говорить. 
Х А Л А И . грязь: k h a l a земля, осадокъ. 
О-х АЛ А Р. симб. безстыдникъ; Ч. х а л - и б а , Слов, г а л - и б а 

помѣха ; Ч. х а л о н ъ глупый, неповоротливый человѣкъ, 
Р. вят. х а л а - д у р ъ негодныя вещи; вят. нвг. яр. x â л - д a 
дерзкій человѣкъ; см. х а л и н а дурная погода; арх. х а л ъ 
вещь купленная забезцѣнокъ. k h a l a скверный, безчест-
ный, дешевый. 

ХАЛ ять Р. кур. тихо итти k h a l двигаться, шататься. 
Х А Л - Я В Э Мр. голенище: k h a l l a кожа. 

Х А Л - К И Р. ВЛГ. мялки, въ которыхъ мнутъ ленъ: k h a l a 

мельница. 
ХАл-жга ЦС. ограда; х а л - у п а П. изба: k h a l a земля, мѣ-

сто, мельница. 
Х А Р - Ѳ Ч Ъ X . дергачъ: k h a r a цапля. 
Хлх-алиться Р. кстр. яр. хохотать, k h a k k h id. 
Ц А П А Т Ь ; цапа X . тряпка: c a p тереть. 
Ц А П Ъ Ч . лапа- c a p - a t a ладонь съ вытянутыми пальцами. 

Ц А П - О К Ъ Мр. черн. палка: c â p a лукъ. 
Ц А Р А Т И , ц у р а т и Ч . тащить: с а г (es) двигать. 
Ц А С А Т И Ч . бросать: c a s ударять. 
Ц и н ы Р. кал. первый конецъ холста: c î n а нить. 
Ц У Н Я Т И И . перерывать ищучи: с и п пронзать. 
Ц Ы Б А Ц Ь ВЛ. драть за волосы (Срез.): c î b хватать. 
Ч А Я Т Ь : c â j замѣчать, видѣть, слышать. 
Ч А Й - К Э лодка: c a j двигаться. 
Ч А К А Т Ь Р . перм. стучать: c a k k ужасать; повреждать. 
Ч А Л О В А Т И И . обманывать: c h a l id. 

При-чАл-ить, Р. ряз. ч а л и т ь тянуть : c a l двигаться, es. 

двигать. 
Ч А М К А Т Ь Р . НВГ. чавкать: am ѣсть. 
Ч А П А Т Ь Р . тул. брать, c â p a j â m i . собираю, es. отъ c i id. 
Ч А П А Т Ь С Я Р . ол. подыматься вверхъ, вят. шататься = c a p 

двигаться. 

Ч А П А Т И И. драть ногтями: c a p растирать. 
Ч А Р К И Р . влг. кожаная обувь: c a r - m a n кожа. 
Ч А Р О В А Т И Ч . вымѣнивать(товаръ): с а г дѣлать,производить. 
Ч А Р О В А Т Ь : с а г съ предл. a b h i id. (M.). 
Ч А С О В А Т Ь Р . вят. орб. находиться при послѣднемъ издыха-

ніи: c â s - a t i болѣзнь, разрушеніе. 
Ч А Ш А : c a s a k a id. 
Ч И В Ь Е P . арх. рукоятка: C I V брать. 
И Ш - Ч А Ш - И Т И И . выломить (Срез.): с h a s повреждать, убивать. 
Ч И К А Т Ь Р . перм. бить: c i t k повреждать. 
Ч И К А Н Ь Е Р . арх. плетеніе сѣтей : c î k трогать; ср. ткать и 

ткнуть, тыкать (§ 10). 
Ч и к ъ - в ъ - ч и к ъ Р.арх. точь-въ-точь. c i k трогать. Сюда же 

Слов. (Срез.) ч и к у т а т ь биться сердцу. 
Чил-ити И. пропасть (Срез.); S i l l распускаться, распадаться. 
Ч И Н А P. Lathyrus (растеніе): S i n a Panicum. 
Чинити X . дѣлать; ЦС. ч и н ъ порядокъ, начьнл», н а ч АТИ 

начать. ë i n ô m i собираю, съ предл. v i n i ç дѣлаю. 
3 * 



Ч И Р Ы Слов, эпитетъ слова п о л е (широкій, чистый?) (Срез.) 
c i r a длинный. 

Ч И Р И К А Т Ь : o l r i k a сверчокъ. 
Ч и р , П. ч ы р ъ сгнившее буковое дерево, годное на трутъ. 

б і г а древесная кора. 
Ч И Р Е Й : c i r a гребень (A crest), рубець, черта. 
Ч У Б А И . X . рыло; c u b r a лицо. 
Ч У І С А М Ъ Б Л Г . стучу, ч у к ъ молотъ: c u k k поврезкдать. 
Ч У Л А Н Ъ : c û l â комната на верху дома. 

ЧУ л ити X . навастривать у ш и : c u l l дѣлать тѣлодвижеиіе, 

жесть . 

Ч У П А Т И X . чесать, рвать, Блг. ч у п ё ломаю: c h u p трогать. 
В Ы - Ч У Р К Т Ь , С Л О В . испариться (Срез.): c u r горѣть. 
Чур-банъ; ч у р а к ъ Р. орл. cap. небольшой отрубокъ де-

рева: c h u r рубить. 
Ш А В А Т Ь Р . нвг. влг. ш а в р а т ь медленно ходить: ç a v дви-

гаться. 
Ш А В К А : ç a v a , ç â v a k a щенокъ. 
Не-шАВЕР-ный Р. пек. нехудой, порядочный, cap. ша-

в е р - е н ь дрянь: ç a v a r a дурной. 
Ш А В Я Ц Ь П . трясти: ç a v (es) двигать. 
Ш л и - к а И. X . корабль: ç a i двигаться. 
ШАл-ашъ: ç â l â домъ (М.). 
ШАЛБ-яръ Слов, обманщикъ (Срез.): ç a l b h хвастаться. 
Шлл-икать Р . влг. медлить: ç a l колебаться. 
Ш А Л - О В К И П . родъ балокъ, употребляемыхъ припостройкѣ 

мостовъ: ç a l a коль. 
І І І А М А Р. пек. человѣкъ, волочащій ноги, ш а м а т ь нескоро 

ходить, ш а м ш а Р.ряз.лѣнтяй: ç a m успокоиваться, быть 
СПОКОЙНЫМ!.. 

Ш А М А Т И Ч . трогать: s a m (es.) безпокоить. 
Ш А М А Т Ь Р . пек. бросать со стукомъ: ç a m убивать. 
Ш А М И Т Ь Р . ВЛГ . дарить: s à m льстить. 
Ш А М О К Ъ Р. пек. кочанъ капусты: ç â m î зелень (a legume). 
Ш А Н - И Н А Слов. Milium, родъ травы (Срез.): ç a p a конопля. 

Ш А Н Я - М А Н Я Р . Н Ж Г . кое-какъ, не соотвѣтствуетъ ли Скр. 

словамъ s a n â i s потихоньку и т а п й к м а л о , по-маленьку? 

О - Ш А Р - О В Ѣ Т Ь Р . арх. ошалѣть: ç â r быть слабымъ. 

Ш А Р А Я Мр. уха. s a r a вода. 
Ш А Р Е Й Р. арх. морскіе пары- s a r a вода, s a r a j u вѣтеръ. 

Ш А Р А X . родъ, видъ- s â r a сила, сущность. 
Ш А Р А Н Ъ И.пестрый, ш а р ъ ЦС. цвѣтъ: s â r a пестрый (M.). 

Ш А Р В А Ц Ь В.І . мучить: ç a r v убивать. 
Ш А Р Ъ X . болотная трава, ç a r a тростникъ. 
Ш А Р Ъ Р. арх. заливъ рѣки, проливъ ( н а Новой Землѣ): s a r a 

вода, озеро, s a r i t рѣка. 
Ш А Т А Т Ь , М Р . ш а т н у т ь пуститься; ш е т а т и И . ходить: 

ç a t id. 
Ш a t - о с т ь Р. сиб. измѣна. ç a t h обманывать. 
О - Ш А Т - Ѣ Т Ь Р . перм. одурЬть ç a t h а дуракъ. 
Ш А Т Р І Я H . колдовство: ç a t b обманывать, ç a t r u врагъ. 

Ш А Т Ъ Ч . СЛ. платье: ç â t i юбка. 
Ш д ш - е к ъ др. П. шутникъ: ç a s клеветать. 
Ш А Ш - Ѳ Л Ь Мр. червь древоточецъ: ç a s повреждать. 

ШвАс-тати Ч. бредить: ç v a s стонать. 
Ш и и ЦС. шея: s i связывать; точно также Латинское c e r v i x 

объясняется изъ с е г (xr fça , Скр. ç i r a s голова) и ѵ і с 
( ѵ і п с і о связываю): ш е я есть часть тѣла с в я з ы в а ю щ а я . 

Ш и т ь , ЦС. ш ь в е н і к шитье s i v id. 

Ш и в и т ь : s i b b убивать. 

Ш И Б - К І Й ; Слов. (Срез.) ш и б а т ь много ходить: ç î b h a m V . 

скоро. 
Ш И Г И Р - Я В Ы Й Мр. скорый: c i g h r a id. 

Шик-ляти И. т е ч ь , какъ кровь изъ р а н ы : ç î k выливать, 

орошать. 

Ш И М А Р. ол. волосъ, ш и м о в о л о с ъ непричеса: s i m a id. 
въ сложномъ словѣ s î m a n t a проборъ волбеъ ( a n t a зна-
читъ предѣлъ). 

Ш И Р - О М Ъ Р. тв. даромъ. ç i r - N A потерянный. 



Ш и х - а н ъ P. cap. вершина горы, ç i k h â id. 
Ш и с - к а т и Ч. стричь: ç i s повреждать. 
Шиш-лять Р. мѣшкать: ç i s оставлять. 
Ш И Ш А К Ъ Ч . дубъ: ç i ç u k a дерево. 
Ш К А Д - Л И Т И Ч . дразнить: s k h a d утомлять. 
ШкАнд-ыбать Р.кур. прихрамывать: s k a n d двигаться,пры-

гать, падать. 
ШпАр-аць ВЛ. взбалтывать: s p h a r трясти. 
Ш П У Л А Т И С Е Ч . бродить: s p h u l ходить. 
Ш П У Л И Т И Ч . морщить: s p h u l собирать. 
Ш Г А М - О Т И Т И Ч. шумѣть: ç r â m говорить. 
ШРАМ, Р. вят. перм. ш а р о м ы кучи, въ которыя склады-

ваютъ овесъ; Р. сиб. шор о м ы жерди, на коихъ сушатъ 
горохъ: ç r â m a временный навѣсъ. 

ШтАм-гнуть Слов, ударять, стучать (Срез.): s t a m es. по 
вреждать. 

ШУБА, X . ш а в б а id.: ç u b h украшать. 
Ш У Л А Р. СМ. столбъ, находящійся въ соединеніи съ чѣмъ-

нибудь: ç û l a копье, ç a l a столбъ. 

Ш У Л И Т И X . дразнить, Ч . обманывать; ш у л я т ь Слов, мять: 
ç u l безпокоить, смущать. 

Ш У Р - И Н Ъ : s û r j â сноха. 
Ш у р - к а Р. тв. милый: s û r блестѣть, господствовать, s u r a 

мудрецъ. 

Ш у р - к а т ь Р. орб. швырять, шур-тать тамб. оталкивать 
хлѣбъ: ç û r ударять. 

Ш У Р Ъ Р. арх. красный червь: s u r a змѣя. 
Ш у р - ы г а Р. моек, негодяй: ç û r быть глупымъ. 
Ш у с - т р ы й Р. тв. яр. сиб. бойкій: ç u s a У. сила. 
Ш У Т И Т И И. молчать: ç u t h быть препятствуемымъ, лѣни-

вымъ. 

Ш У Ш - Н Ы Ч. чистоплотный, красивый: ç u s a У. радость, 
сила; точно также с н а г а въ однихъ Сл. нарѣчіяхъ зна-
чить ч и с т о т а , въ другихъ сила. 

Пре-шУш-товаць, п р е ш е ш т о в а ц ь ВЛ.прелюбодѣйствовать: 
ç û s рождать. 

Щ И Р Ы Й : S T H I R A крѣпкій. 
Пра-щуръ: s t h û r a человѣкъ. 
Ю г о X . иго. j u g a id. 
Ю н ы й : j u v a n , женск. j û n î id. 
Прі-ютъ: j u t a k a id. 
М-хати, і а - д А ЦС. ѣхать : j â итти ; сюда же И. я - в - и т и 

вести, Форма причинная. 
Я К Ш А Т Ь С Я Р. влг. дружиться: j a k s чтить. 
Я М А Т Ь С Я Р. нвг. запасаться: j a m брать. 
Я п и т и др. Ч. топтать: j â p j a низкій. 
Я с ный; я с а т и Ч . ликовать: j a ç a s блескъ, слава. 
Ят-ковать Р. ол. говорить объ одномъ и томъ же : j a t ста-

раться, стремиться къ чему нибудь. 
Ят-оранъ И. проворный: j a t стараться, стремиться. 

Этотъ длинный списокъ Славянскихъ и Санскритскихъ 
словъ, совершенно сходныхъ въ звукахъ своихъ, безъ со-
мнѣнія, ясно и наглядно доказываете что эти языки со-
единены между собою самымъ близкимъ родствомъ. Въ 
томъ же убѣдитъ насъ и подробное изслѣдованіе звуковыхъ 
измѣненій, проявившихся въ яз. Славянскомъ. Къ этому из-
слѣдованію я теперь приступаю. Начну съ гласныхъ. 

2. 

Санскр. яз. имѣетъ только 3 простыхъ гласныхъ: а, г, и. 
Такая малочисленность гласныхъ принадлежитъ къ древ-
нѣйшей эпохѣ языковъ. Въ ѳтомъ отношеніи только древне-
Персидскій и Готѳскій яз. находятся на одной ступени съ 
Скр. Съ теченіемъ времени изъ гласной a выдѣляются два 
новыхъ звука в и о, изъ коихъ первый образуетъ какъ бы 
переходъ отъ а къ г, второй отъ а къ у. Ихъ находимъ мы во 
всѣхъ прочихъ яз. Индо-Европейскихъ. Ими отличается Пра-



критъ , языкъ вторичнаго образованія въ Индіи, отъ Сан-
скритскаго, новый Персидскій отъ древняго, всѣ Германскія 
нарѣчія отъ Готѳскаго. Они находятся и въ яз. Славянскомъ 
и Литовскомъ. Однако замѣчательно, что эти двѣ гласныя, 
не смотря на одинаковое свое происхожденіе, по видимому— 
не одинаковой древности. Гласная е находится во всѣхъ яз. 
кромѣ Санскритскаго, древне-Персидскаго и Готѳскаго , но 
есть языки, к о т о р ы е , хотя и употребляютъ ее, и тѣмъ са-
мымъ удалились отъ первобытнаго образованія гласныхъ, 
однако не развили вполнѣ звука о. Таковы Осскій и Литов-
скій. Они знаютъ только долгое о , краткаго же вовсе не 
имѣютъ (подробности объ этомъ будутъ представлены въ дру-
гомъ мѣстѣ). Съ этимъ явленіемъ сходится страннымъ обра-
зомъ то , что нарѣчія Московское и Белорусское произно-
сятъ о только при удареніи, которое заступило въ нихъ мѣ-
сто долготы гласныхъ , а въ прочихъ случаяхъ замѣпяютъ 
его краткимъ а. Находя звукъ о вполнѣ развитымъ у ж е 
въ древнѣйшихъ памятникахъ всѣхъ Славянскихъ языковъ , 
едва ли можемъ считать эту особенность поименованныхъ 
нарѣчій остаткомъ первобытной эпохи языка. Скорѣе дол-
жно, кажется, предположить, что краткое о не такъ удоб-
но для произношенія, какъ краткое а, и что по этому нѣ -
которыя племена съ самаго начала не захотѣли употреблять 
его и остались при коренномъ а, другія же отказались отъ 
него съ теченіемъ времени. 

Посмотримъ т е п е р ь , въ какой мѣрѣ распространенъ у 
Славянъ переходъ а въ е и о. Замѣтимъ притомъ, что 
такъ какъ е есть звукъ переходный отъ а къ и (г), о отъ 
а къ у (и ) , то эти гласныя легко замѣняютъ не только а, 
но первая также и (г), вторая у (и). 

ИЗИШНІЕ А ВЪ Е. 

Б Е Д Е В І Я И. кобыла: b a < J a v â id. 

Б Е Л Л И И . бѣда (Срез.): b a l безпокоить, смущать. 

Б Е Л - Ы І Ы Кашуб, прекрасный: b h à l a блескъ, свѣтъ. 

Б Е н - е т а т и X . врать: b a i l издавать звукъ. 
Бнс -ѣда : b h â ç i t a разговоръ. 

БлЕз-икати Н. сверкать (о молніи): b h l â ç блестѣть. 
Б Р Е З пестрый, Слов, б р е з у л я пестрая корова: b h r â ç бле-

стѣть. 

ВЕДУ, в е с т и : y â d h съ предл. а р а отводить, отгонять ( У ) . 

В Е Л Е Т Ъ (названіе Славянскаго народа), в о л о т ъ Р . тул. бо-
гатырь: V a l i t a сильный. (М.) 

В Е Н - Т Э Т И X . помогать: v a n id. 
В Е Н - Ь Г Э Т И Р . влг. дурно говорить, плакать, приставать съ 

просьбою: v a n издавать звукъ; просить. 
Вкп-рь : ѵ а р оплодотворять. 

О - в Е Р А т и X . мѣшать, оборонять: v â r a j - i t u m id. 
В Е Р Е К Ъ П.помостъ ИЗЪ ДОСОКЪ, сдѣланный подъ бортыо и 

охраняющій ее отъ медвѣдей: v a r a k a преграда. 

BE£EXfeEji . jHi3.возвышенноемѣсто налугахъ: ѵ й г а і а п о л е . 
ВЕС-елый: v a ç желать, v a s любить, v a s â r a желаніе. 
Ввт-ница Слов, задница (Срез.): v â t a пахъ. 
B E X - О М Э И. очень: v a h u id. 
В Е Ш А X . блудящій огонь- v â ç i огонь. 
ДЕВ, Бр. о з д з к б у л и ц ь ударить: d a b h V. id. 

ДЕМЕ, д е м е т а И . охапка: d h â m a n веревка, связка. 
Д Р Е В - Н І Й : d r a v j a хорошій, справедливый. 

Е З Е Р О И . пещера: a s r a уголъ. 
Е з г - а т ь с я Р.перм.вят. собираться: j a s стараться, съ предл-

â медлить. 

Съ-ЕП-ерить Р. кстр. столкнуть: j â p a j â m i отодвигаю (es. 
j â двигать). 

С Ъ - Ё Т И Т Ь Р . ряз. согласить: j a t приводить въ порядокъ, 

ЯІЕл-аръ X . житель (der E i n w o h n e r , der Keusch ler ) : g â l a 
народъ. 

Я І Е Л И К Ж Е Н А X . русалка не значить ли собственно с в ѣ т -
л а я ж е н щ и н а ? первая часть этого слова ж е л и к соот-
вѣтствовала б ы Скр. g h â l â свѣтъ, блескъ, вторая ж е н а 



Скр. g n â id.; слово р у с а л к а сравнили мы съ глаголомъ 
\ r u ç блестѣть. 

Ж Е Н А : g a n t , У . g n â id. у ъ ^ ИЛ у ц~f, j \ 
З В К Н Ѣ Т Ь : s v a n издавать звукъ. 
З Е Т И Т Ь Р . тв. подсматривать; s â t показывать. 
З Е Х А Т Ь Р . тв. подсматривать: s a h ожидать. Впрочемъ, вѣ -

роятно, эти два слова одного происхожденія. можетъ 
быть, з е т и т ь относится къ корню s a h въ первоначаль-
ной, предполагаемой Формѣ его : s a d h (см. 48). 

К Л Е М К Т И Ч. сидѣть сгорбившись, к л е м ж е т и дремать: 

k l a m быть усталымъ. 
К Р Е М Л Ь ; к р е м е н ь : k r a m a сила (М.). 

ЛввЕН-ецъ Р. кстр. рослый, здоровый человѣкъ: l a va pa 

прекрасный. 
Л Е В Н Ь І Ч . умѣренный, л е в и т и упускать: l a v a малый. 
Л Е В Ъ X . потерянная змѣею кожа: l a v a потеря. 
j E r o C T à f i P. влг. нерачительный, моек, л и г о с т а й плохой: 

l a g h u легкій, плохой, тощій, превосх. степень l a g hi s t h а 

очень легкій, плохой. 
Л Е Л - И К Ъ Ч . коса (волбеъ): l a l - â m a грива. 
Л Е Л - В Я Т Ь ; LAL играть, баловаться. 
Л Е П А Каш. губа : І а р а п а ротъ. 
Лвп-етать : l a p говорить, жаловаться (М). 
Д Е Т В А И . длинная жердь : l a t â сукъ. 
Л Е Т О И. боковая часть платья: lâ jta одежда. 
М Е Д Ъ : m a d h u id. 
М Е Д Ъ В Л . между: madhja средина. 
М Е Л Я Т И И. пачкать m a l a грязь. 
М Е Н Д О В Ы Й Р . сиб. мелкій (о деревѣ): m a n d a малый. 
М Е Н Т О В А Т И X . ограбить: m a n t h повреждать. 
М Е Н Ц А Т И X . тереть: m a n c id. 
Мврч-ати X . ворчать: m a r c издавать звукъ. 

Мйс-ло Ч. отмѣренный участокъ поля: m a s мѣрить. 
М Е Т А Т Ь ; м е т у , м е с т и ; X . м е т е м ъ тру; Слов.(Срез.) метк. 

онъ бредитъ: m a t h двигать, У . тереть; быть въволненіи. 

Мвх-ритьса Слов, вертѣться (Срез.): m a k h двигаться. 
М Е Ч И Т И X . раздавить: m a c id. 
М Е Ч О В А Т И X . бросать; Р. м я ч ъ , X . м е ч и к ъ id; m a c es. 

двигать. 
М Е Ч Ъ : m a ß толочь . 

Н Ё Г Л А Р . ВЛГ. лиственница: n a g а дерево. 
НЕБО: n a b h a s облако, воздухъ. 
Н к т к ц ъ Слов, озеро (Срез.): n i t h a вода. 
Н а - н Е т ъ Р. нвг. наискось; П. авг. в н и т у с ь — г о в . о вещахъ, 

сложенныхъ противуположными концами: n a t a согну-
тый, кривой. 

О М Е Л А , X . омело , П. к м ё л а , Х р в . и м е л а Viscum album: 
a m a l a бѣлый (M.); сюда же ЦС: «или падет птица безъ 
и м е л ы ? » si TCsasixat opvsov.... àvsu І^еитоО; (Амосъ I I I , 5) 
Толк.Прор.23 . «със8дъ и м е л н и к а » a ^ o ç 1£еитоС> (VIII . 
1) тамъ же 2 8 б. 

ПлтЕР-ница Слов, спинная кость (Срез.): p a t î r a животъ. 
П к в а И. мякина: pava вѣянье хлѣба. 
П Е З А Т И X . мучить: p i s повреждать. 
ПЕКУ, п е ч ь ; Р. ряз. п е к и ш ъ горшокъ: р а с печь. 
П Е К У С Ь , п е щ и с ь , п о и е ч е н і е : p â k a страхъ, p â c a n a рас-

каяніе. 
П Е Л А Й Ц А X , помочи (для маленькихъ дѣтей): p â l a j обере-

гать, охранять. 
П Е Л А Т И X . вести, п е л я т и И. гнать: p a l итти. 
Но-пЕл-варъ Слов, нечистоплотный человѣкъ(Срез.): p a l a l a 

грязь. 
Н Е Л О В А Т И Ч. убѣгать: p a l â j â m i убѣгаю. 
П Е Л Е С Ъ ЦС. темноватый, Р. тмб. п е р е п е л е с ы й полоса-

тый, Ч. п е л е с а Божья коровка: p a l â ç a зеленый. 
ПЕНд-ехщти И. нетвердо итти: p a n d итти. 
П Е Н - Ь Ш И Т Ь Р. кстр. жить кое какъ: p h a i ) удобно произво-

дить что нибудь. 
П Е Р Г А Р. кур.ПЫЛЬ, которую набираютъ пчелы: p a r â g a i d . 
П Е Р Е Т И X . тлѣть: p â r u огонь. 



П Е Р Е П Е Л Ъ П. n p e n j ô p K a : p â r â p a t a голубь. 
Н Е С - Т Ъ . p i s толочь. (M.). 
Ш с - т е р ь Р . оренб., п е щ е р ъ кстр. кошель сплетенный изъ 

лыка: p a ç вязать. 
П Ё Т А Т Ь С Я Р. арх. употреблять всѣ усилія : У . p a t мочь, 

быть сильнымъ. 
П Е Т Л А , п е ц е л ь X . стебель: p a t a l a id. 
П Р Е 8 А Т И С Е X . лопаться p r a s вытягивать. 
П Ш Е Н О : p s â n a кормъ (М.). 
Р Е М А Р . орб. оврагъ: r â m â рѣка. 
РЕм-етити И. портить: r a m убивать. 
Р Е Н Ь др. Р . ссора, Г а па война. 
РЕНА X . покрышка (на горшкѣ и т. п.): r â n a дистъ. 
Р Е Н - Ч И Т И X . ворчать какъ медвѣдь: r a p издавать звукъ. 
Р Е П - О Т Э Т Ь Слов, кричать какъ сорока, р е п т а т ь , Р . вор. р е -

п и т ь ворчать: r a p издавать звукъ. 
Р Е С А - Р Е С О Й Р . перм. говорится объ ягодахъ: видимо-неви-

димо: r a s â гроздъ. 
Р Е С О Н Л . плетень: R Â S A цѣпь. 
СЕв-ляга Р . кстр. собака: ça v a щенокъ. 
С Е В Р - Ю К Ъ Р . кур. суровый, мрачный человѣкъ: ç â v a r a 

дурной, подлый (о человѣкѣ). 
СЕл-ява П. родъ р ы б ы : ç a l a id. (Ophiocephalus wrahl). 
С Ё М А Т Ь Р . кстр. ол. мѣшкать: Ç A M успокоиваться. 
Скм-ерить Р. кур. говорить съ разными тѣлодвиженіями : 

s am волноваться. 
С Е Т - Ь Н Ъ ЦС.крайній ; Блг. с е т е н ъ послѣдній: в а і а к о н е ц ъ . 
О - с т Е г ъ , о с т е ж ъ ЦС. платье; с т е ж е р ъ крючокъ у две-

рей; Р. н а - с т е ж ь : s t h a g крыть. 
С Т Е Н А Т Ь : s t a n id. 
Т Ё К А Р . тв. взятка: t a k i l a плутовской, t a k v a V . воръ. 
ТЕНЕТО, ЦС. также т о н о т о : t a n t u веревка. 
ТЕН-ига Р. ряз. чахлый: ta n u тонкій. 
Т Е Н Ь - К Э Т Ь Р . НВГ. тоб. звонить съ разстановкою; т е я ж и т ь 

нвг. говорить одно и тоже: t a n издавать звукъ. 

Т Е Т - К Э : t â t a почтенный. 
ТЕт-елитисе Ч. трепетать: t a t трясти. 
Твт-елитисе Ч. блестѣть: t â t a l a жаръ. 
Т Е Ш , съудвоеніемъ у т е т е ш и т ь Р.тв . тамб.убить: tas es. id. 
Т Р Е С - Т О Л И Ш Ь НЛ. шататься какъ пьяный: t r a s трястись. 
ЦЕК, п о к а т и Слов, изгонять: с а к отгонять. 
ЦЕК, И. ц о к о т а т и трещать при треніи: e î k прикасаться. 
Ц Ё Р - К И Р. перм. башмаки: c i r a тряпка, кора; c a r - m a n ко-

ра, кожа. 
Ц Е С А Т И X . рѣзать: c a s пор еж дать. 
Ч А П Е Т Ъ И. НОГОТЬ: c a p a t a ладонь съ вытянутыми пальцами. 
Чвп-ерляти И. рыть; Блг. ч е п к а м ъ щиплю, дергаю: c a p 

тереть, повреждать. 
Ч Е Р Ч AT И X . чирикать: с а г с говорить, собств. издавать звукъ. 
Ч Е Р Ъ СЛОВ. Quercus austriaca (Срез.): c à r a дерево Bucha-

nania. 
Ч Ё П Ё С Ъ Б Л Г . лѣзу: c a p двигаться. 
ЧЕТА ЦС., И., Ч. толпа, Р. ч е т а : c h a t â толпа (М.). 
ЧЕШ-уля X . вѣтвь, пальма: c â s a сахарный тростникъ. 
НІЕв-елить: ç a v (es.) двигать. 
ШЕЛ-уха: ç a l - k a кора. 
П І Е М А X. маска: s а т а похожій. 
ПІЕМ-ела Р. влг. помело: s a m j â падка. 
ПІЕм-атитиЧ. врать, ш е м р а т и ворчать, яд 'атиздавать звукъ. 
ШЕМ, у ш о м к а т ь с я Р. влг. утихнуть: ç a m id. 
Ш Е Р А Т - Ѳ К Ъ др. Ч. (Mater Verborum) Cicindela: s a r a t пчела. 
Ш Е Р , H. ш о р ъ буря: ç â r a вѣтеръ. 
Ш Е Т Ъ др. Ч., нов. ш и т ъ старикъ: ç â t a слабый. 
ПІЕт-ригиЧ. обращать вниманіе; И. с к т и т и с е вспомнить: 

ç â t являть, показывать. 
TITЕш-кати X . дразнить: ç a s повреждать. 
ШтЕМБ-еръ П. столбъ, на которомъ укрѣпляется мельнич-

ное колесо: s t a m b h a столбъ. 
Щ Е М - И Т Ь ; Х . щ м е т и щекотать, щ и м а т и жечь тѣло (wund-

brennen): s t a m повреждать. 



3. 

НЗМШНІЕ I ВЪ В. 

Б Е Д - Н И Ц Э X . яма для храненія рѣпы: b h i d рыть. 
Б Е З А Т И X . бѣгать (оскотѣ), б е з г а т и бѣжать р ы с ь ю : b i ç 

двигаться. 
В Е Д Р О ЦС. вёдро: v î d h r a ясный. 
Двв-етати И. бить: d iv мучить. 
Д Е Р К B . Ï . очень; прекрасно (Срез.): d h î r a сильный. 
КрЕПі-ишьсе H Л. сердиться: î r s j завидовать. 
К Л Е С - Н Ы Ц Ь ВЛ. дать пощечину (Срез.): k l i ç повредить, при-

чинить боль. 
КлЕш-ебоить Р. влг. дѣлать наперекоръ: k l i ç мучить. 
Л Е К - Т Э Т И Ч. щекотать: l i k h скоблить. 
М Е Н Ь Gadus lota (рыба); м к н ъ Слов. (Срез.) угорь: m i n a рыба. 
Н Е Г В Е И . кандалы: n i g h a кругъ. 
У-ПЕТ-ать Р. влг. измучить, Р. смол, п е т о в а т ь бить: p i t h 

мучить. 
Т В Е З - И Т И X . вѣшать,—се висѣть: t v i s пребывать. 
Т Е К У , Т Е Ч Ь : t i k двигаться, итти; П. ц к к ю щ ь вода проса-

чивающаяся подъ землею и встрѣчаемая при выкапыва-
IIіи янтаря = Скр. причастію наст. вр. женск. p. t i k a n t î . 

Т к п и т и Ч. нести, тащить, Р. влг. т е п с т и тянуть съ уси-
ліемъ: t ip посылать, бросать. 

ТЕТЕР-евъ: t i t t i r a куропатка. 
Ц Е К Л А X . болото: c i k i l a грязь. 
ЧЕБ-ерити Ч. дергать, тащить: с і Ь брать. 
Ч Е К , Ч О К Л Я Т И X . гладить (лошадь): с і к трогать. 
Чвк-уша Р. астр, колотушка, кур. долбня: c a k k повреж-

дать (собств. ударять). 
Ч Е М Е Р Ъ Р . вят. вихоръ на головѣ: с am a r a кисть. 
Ш П Ё Т - Н Ы Й Р . см. жеманный, важный: s p h i t презирать. 
Щ Е Р - Л О Н Ы Р. арх. высокіе, скалистые обрывы: s t h i r a 

гора. 

ВЗМѢНЕНІЕ & ВЪ 0. 

Б О Б Р Ъ : b a b h r u Ichneumon. 
Бовр-овать Слов, кувыркаться: b a b h r шататься. 
Б о г ъ ; б о г а т ы й ; ВЛ. б о г и милый, НЛ. несчастный, ня-

б о г и умершій : b h a g a Богъ (V.), счастіе, красота, лю-
бовь, b h a g a v a t почтенный. 

Б о д и л ъ Р. ол. господинъ: b h a j l i l a герой; точно также 
Греч, XUÇLOÇ господинъ соотвѣтствуетъ Скр. ç û r a герой. 

Б О Д А Т Ь : b a d h убивать, vadh ударять. 
Б о д ъ т ь Р. ол. зрѣть: b a d быть крѣпкимъ. 
Б О З Н Е (множ.ч.) X . пастбище, b h â s a стоянка пастуховъ (а 

station of cowherds). 
У - Б О Л И Т Ь Р . тамб. дать мало: b a l отрѣзать. 
Б о л и т ь : b a l повреждать, смущать. 
Б о т и т и ЦС. толстѣть: b a t h i d . ^ 
Б о ш и т и X . пристально смотрѣть: b h â s видѣть. 
Б Р А М О Р Ъ X . Gryllus gryllotalpa: b h r a m a r a родъ боль-

шихъ шмелей. 
Б Р О С А Т Ь : b h r a ç (es.) ронять. 
В о к П.авг.прутья, которыми связываютъ что-нибудь: v â j â 

V. вѣтка. 
В О Л А Ц Ь П . звать: V A L K говорить. 
В О Р Я рѣка в ъ Московской губерніи, близъ извѣстнаго Хоть-

кова монастыря: v a r j a У. рѣка. 
Вын-вбс-кать Слов, вытягивать съ трудомъ: v a s уносить. 
В О Т А Т И И . дурачить: v a t u k a дуракъ. 
Вот-лать Р. орб. дурно говорить: v a t говорить. 
Вз-вош-ить Р. влд. поднять рычагомъ на перевѣсъ: v a s 

укрѣпить, сдѣлать неподвижнымъ. 
В О Ш К А Т Ь С Я Р . вят. шевелиться: v a s k двигаться. 
Год-лати X . врать, П. г о д л о пароль: gad говорить. 
Г о и ц ь П. лѣчить (собств. живить): (к. g î , Лит. g î t i выздо-

равливать) g â j u лѣкарство. 



Г о л к Ч. палка: g a l a трость. 
Гом-окъ Слов, песокъ (Срез.): g a m У . земля. 
Гон-етати И. отгадывать, предсказывать: g a n считать, ga-

ц а к а астрологъ. 
Г о н - ч ъ X.колотушка, г о н - ч е к ъ колокольчикъ, г о н - д р а т и 

ворчать: g â n a звукъ. 
Г о н в т и Ц С . б ы т ь достаточнымъ: g h a n a очень; много;полно. 
ГОРЕ; г о р ь к і й ; Ц С . г о р ь ш і й , П . г о р ш ы х у д ш і й : g a r î j a s 

худшій, сравнит, степень слова g u r u тяжелый, трудный. 
Гос-ть : g h a s ѣсть. 
Гот-овый: g h a t стараться, дѣлать. 
Г б т А т и Ч. думать: g h a t сіять, говорить. 
Гром-инятисе И. обрушиваться: g r ä m (съ предл. sam) бо-

роться. 

Г г о х - а т ь Р. влг. класть, н а г р о х а т ь накладывать: g r a h 
брать, поднимать. 

Раз-дал-дон-иться(удвоеніе, в м . р а з д а н д о н и т ь с я ) Р.перм. 
разговориться: d h a n издавать эвукъ. 

Д О В А И . молитва (Срез.): d h â v очищать. 
Д о к , Кашуб, д у о к а туманъ: d a k a вода. 
О-дол-ѣть : d a l рубить. 
Д о м ъ : d a m a V . id. (M.). 
Д О Н Д А Т Ь Р . пенз. бить: d a n d id. 
Д о н ъ X . эхо, д о н е т и звучать: d h a n id. 
Д О Т А X . утренній подарокъ послѣ свадьбы (Morgengabe): 

d â дать. 
С - д о х н у т ь Р. тв. стукнуть: d a g h ударять. 
Д Р О П Ъ И . гуща: d r â p a грязь. 

Ж о м в - и к е Слов, могилки на болотѣ (Срез.): g a m b - â l a грязь, 

болото. 
З О В А И. Sambucus nigra: ç â v a темный (цвѣтомъ). 
З о й Р. арх. шумъ: ç a j a ругательство. 
От-зонь Р. яр. отстань, отойди: ç a i j двигаться. 
К л о н ъ Ч. вѣтвь: k a l a n a трость. 
КОЗА Мр. волынка, ВЛ. к0злоій . (Срез . ) :кад издавать звукъ. 

К О З Е X . оспа: k h a s a чесотка. 
К о й , о к о ё м ъ Р. влг. упрямый: k h a i быть неподвижнымъ. 
Кой-кать Р. ол. постукивать: k a i производить звукъ. 
Кол-кать Р. ол. стучать: k a l производить звукъ. 

К о л ь ц о Р. арх. дорога по болоту: k a l V . итти. 

Уко-кош-ить Р. убить: k a ç убивать; слогъ ко есть старин-

ное удвоеніе. 
Кол-есо; к о л е б а т ь ; к о л ы х а т ь : k a l двигать, V. двигаться. 
От-кол-яться Р. влд. отказываться: k a l звучать. 
К о л о к о л ъ : удвоенный корень k a l звучать; k a l a k a l a глу-

хой шумъ. 
КомАР-ати X . ходить на четверинкахъ: k u m â r a дитя. 
К О Н А Т Ь Р. перм. просить: к а п издавать звукъ, жаловаться. 
К ô н к Ч. яма: k h a n i id. 
Кон-яръ Ч. Parus (птица): k â n a ворона. 
К о н ДА Р . влг. изсохшая сосна: k â n d a пень, стволъ. 
К о н д - о в ы й Р . перм. старый: k â n d a плохой. 
К о п - т и т ь : k a p i кажденіе. Сюда принадлежитъ и Греч , 

x a r c - v o ç дымъ, въ которомъ, какъ кажется, сохранилось 
первоначальное значеніе этого кория. Такъ какъ Скр. 
d h û m a , Сл. д ы м ъ въ Греч . яз. перешло въ духъ, 
то нельзя ли къ корню к а р отнести Полаб. т я б а ( t y a b a ) 
вмѣсто к а б а * ) духъ ? 

К О Р Н , СЛОВ, д о к о р а н ъ настежь: k a r n раздѣлять. 
К О Р Е Т И Ч. шелестить: k â r a У . звукъ. 
К О Р Ы Морав., к о р а в ъ Блг. зкесткій: k h a r u id. 
К О Р Е Ц Ъ Мр. к о в ш ъ , к о р и ц е X .ножны; П. к о р е ц ъ извѣст-

ная мѣра ржи, овса и т. п.: k a r a k a сосудъ; k h â r i мѣра 
хлѣбная. 

К О Р Ж А В Ы Й Р. шероховатый: k h a r g û короста. 
К о р ж - а к ъ P. Julus (червь): k h a r g û червь. 
КОРЬ: k h a r a горячій. 
К о с - а н ъ И. тростникъ: k â s a id. 

*) Въ Полабскихъ словахъ кореыиое к яередъ гласяою постоянно 
переходитъ въ смягчсниое т . 
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К о с и т ь (траву): k a ç повреждать. 
HO-KÔC-ИТЬ Р. арх. плыть моремъ; И. к о ш і я (Срез.) риста-

ніе: k a s двигаться. 
К о с ле Ч. коньки: k a s двигаться. 
К о с ъ ЦС. Merula (птица): k a s - i k â птица. 
К о с т - ы л ь ; к о с т е р ъ : k â s t h a куеокъ дерева; дрова. 
К о с т - у р ъ П. палка съ желѣзнымъ наконечникомъ: k â s û 

копье. 
Кот-ара П. пологъ; ЦС. к о т ы г а платье: k a t покрывать, 

k u j a r и палатка. 
Кот-елъ: k a t h - i n a глиняный сосудъ. 
К о т и т и И. кормить: k a j . беречь. 
Кот-усъ НЛ. спутанная пакля: k a t a рогожа, клокъ соломы. 
Коч-анъ: k а си съѣдомая луковица. 
К о ч - е т ъ И. щетина: к а с а волосъ. 
Кош-ня И. мученіе, наказаніе: k a ç повреждать, убивать. 
К о ш о к ъ Слов, каминъ (Срез.): k a s â k u огонь. 
Кош-тити И.темнѣть, померкать: k a s à j a темный(цвѣтомъ). 
К о ш т - у н ы ЦС. (множ.) кощунство: k as t a злой. 
К Р О М А ВЛ. край: k r a m a рядъ, чередъ. 
К Р О Т И Т Ь , к р а т к і й : k r a t h убивать. 
Л А Г О Д Н Ы И . кроткій, тихій: l a g a d a прекрасный. 
Л ОКАТЬ: l a k о т в ѣ д ы в а т ь . 

Л Ё Л Ё (l'ol'o) Слов. (Срез.) лѣнивецъ, мямля: lal играть, ле-
жать, откуда l a l i t a дрожащій, медленный, слабый. 

ЛОП-сти, л о п е м ъ И. сильно дуть; ЛОП-унтати X . шумѣть: 
l a p говорить (собств. издавать звукъ). 

Доск-ати X . врать: l a s шутить. 
Дот-екъ X . утбкъ: l a t â нить. 
Л о т я И. негодная женщина: l a t a дуракъ. 
За-мож-атисе у к р ъ в ъ И. облиться кровыо (Срез.): m a g g 

окунаться въ воду. 
М О З Е Т И X . клокотать: m a ç шумѣть. 

М о з о л ъ ЦС., м о с о р ъ И. рубецъ (отъ удара): m a s уда-

рять (М.). 

Моль Р. всякая мелкая рыба: m a i l а рыба. 
Мон-исто: m a n i жемчугъ, драгоцѣнный камень. 
МОНГА X . маятникъ: m a n g h двигаться. 
МОРА X . кобыла: m a r â l a лошадь. 
МОРА И. X . П. призракъ, Р. кур. м а р а id, Ч. м а р н ь і тщет-

ный: m a r - â l a обманщикъ. 
МОРУВАТЬ са Слов, жилиться (Срез.): m â r a j â m i морю. 
Мос-котаць ВЛ. ругать (Срез.): m a ç издавать звукъ, сер-

диться. 
М о с т ъ , род. м о с т и И. мозгъ: m a s t i s k a id. 
МОТАТЬ: m a t h двигать, вертѣть. 
Мош-на: m a ç - a k a мѣшокъ. 
О - м о х ъ X.просторъ ( в к т е р ъ има т у с в о й омохъ) : m a k h 

двигаться. 
Моц-кати И. приманивать: m a c обманывать. 
Н о в ы й : n a v a , n a v j a id. 
О-нод-ити И. врать, болтать: n a d говорить, шумѣть. 
О - н о д - и т и И. сдѣлать: n à d h желать, стремиться къ чему 

нибудь. 
Н о д ь я Р. арх. (нжг. н о т ь е , нвг. н о й к а ) огонь, разводи-

мый въ лѣсу на ночь охотниками: n a d свѣтить. 
Н о к ъ т ь ЦС. ноготь: n a k h a id. 
Носъ: n a s â id. 
С Н О Т А Р.моск.(верейск.) догадка: n â t h спрашивать, желать. 
Овь-ца ЦС. овца: a v i id. 
Огнь: a g n i id. 
ОЛЬША П. ольха, Р. о л ь х а ; Блг. е д х а е л ь : a l a s a извѣстное 

дерево. 
ОЛЁ Слов. (Срез.) ругательное слово, олухъ (ты о л ё ! du Ma-

meluk): à l i лѣнтяй. 
О д ъ др. P., X . пиво: a l i крѣпкій напитокъ. 
ОРЬЛЪ ЦС. орелъ: a r a быстрый. 
ОР-ЯКЪ X . великанъ: a r j a господинъ, иди а г і врагъ; ср. 

также â l a и u r u большой. 
ОРЪ Ч.жеребецъ: a r a быстрый, а г ѵ а п (У.) лошадь. 
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О С И Н А : â ç a n a дерево P e n t a p t e r a t o m e n t o s a ; синонимъ 
этого дерева g i v a k a указываетъ на его природу, сход-
ную съ нашею животрепещущею осиною. 

О С Л А Ц С Л . X . П. оселокъ: a ç острить, ç i l â вм. a ç i l â осе-
локъ (М.). 

О с - т ь ; о с ь е Хорв. И. id; о с т р ъ ; ЦС. о с т е н ъ XSVTÇOV, 

(Толк.Прор. 14); о с н о Слов. (Срез.) родъ длиннаго багра, 
которымъ быотъ рыбу: a ç острить, a ç r a остріе, a s î 
мечъ, a s t r a копье. 

П о в о н ь ЦС. р ѣ к а (Толк. Прор. 2 8 б: «и възидет га ко по-
вонь погыбѣль x a l аѵаЩаетаі oç тсотар,о<; аиѵт^Хеіа. 
Амосъ V I I I , 8): p a v a n a вода. 

Под-лый: pad j a дурной, злой; подлость. 
П о д ъ : p a d a мѣсто. 
ПОЛКА: p h a l a k a доска. 
Полъ половина: pl iai раздѣлять. 
Пол-ѣно: p h a l рубить. 
П о л ы й Р.арх. ол. открытый: p h a l открывать. 
Поли (множ.) X . Brückenjoch: p â l i мостъ. 
Пол-кать Р. сиб. рыскать: pal двигаться. 
Понька др. Р. рубашка, Р. влг. п о н я в а длинное платье; 

п а п о н а ; Ч. п а п а н к а пленка: pâ охранять. 
П О Р А Ш Ь НЛ. творить, заставлять; Мр. п б р а т ь с я забо-

титься; Р. с п о р ы й : p â r совершать. 
П О Р И С К О Слов, мѣсто, покрытое водою (Срез.): p â r î боль-

шое количество воды. 
П о т ъ : p â t h a вода (М.). 
П о т ь в ' в г а ЦС. пущеница (атсоХеХор.&т)): pat i мужъ: бѣ-

жавшая отъ мужа (М.). 
П Р О С О : p r â ç a кормъ, пища (М.) 
П Р О С Т Ы П . прямой: p r a s t h a простертый, крѣнкій. (M.) 
П Р О Я И. просо: p r a j a s У. пища. 
Р О Б А И . товаръ; П . р о б и ц ь дѣлать: rabh начинать, пред-

принимать; также слово т о в а р ъ принадлежитъ, можетъ 
быть, къ к. твор-ить. 

Р О Б И Т И И . грабить: r a b h съ предл. â пріобрѣтать. 
Р о д и т и ЦС. заботиться, ВЛ. р о д ж и ц ь (Срез.) желать, И. 

н е р о д и ц а (Срез.) несчастіе: r à d h дѣлать, готовить. 
Р о й : r a j a быстрота. 
Р о н я т ь : ran (es) двигать. 
Рон-ацъ И. жукъ: r a n шумѣть. 
Роп-тать: r a p издавать звукъ. 
П О - Р О П Ъ X . стволъ срубленнаго дерева: r a p h рубить. 
РОСА: r a s a вода. 
Рош-тати ЦС.шумъть, р о с т а н і е шумъ (въ Словарѣ Стулли, 

по глаголитскимъ памятникамъ): r a s шумѣть. 
Р О Т И Т И С А ЦС. клясться: rajt говорить. 
С О Б А И. комната: s a b h â домъ. 
СОВА; X . с е в к а жаворонокъ: ç â v a сѣрый. 
С о к ъ Ч. врагъ: ç a k бояться. 
С окъ ВЛ. чечевица (Срез.): ç â k a овощное растеніе вообще. 
Сок-олъ: çakuna id. 
Сол-ика И. градъ, мелкій снѣгъ: s a l a вода. 
За-сол-яць П. обсыпать хрящемъ яму, изъ которой добы-

вается янтарь, чтобы не просачивалась въ нее вода: ç a l 
покрывать. 

Сол-ыга, шел-ыга ЦС. желѣзная палка: ç a l a копье, палка. 
Сом-ина Р. плоскодонная лодка: ç a m j a сосудъ. 
Сом-цы Р. бревна на крышѣ. ç a m j â жердь. 
Соп-ити Ч. ругать: ç a p ругать, клясться; корень этотъ 

первоначально значилъ вообще и з д а в а т ь з в у к ъ , какъ 
видно изъ произведеннаго отъ него существ, ç a b d a звукъ-, 
потому къ нему же должно отнести Р. с о п ѣ т ь , с а п ъ , ЦС. 
с о п а т и играть на свирѣли, X . с а п л я т и вѣять; Р. ше-
п е л я т ь , ш е п т а т ь , ш и п ѣ т ь , с и п н у т ь , пек. з е п а т ь 
кричать; ЦС. сипль жукъ; Ч. с у п а т и Фыркать и др. 

С О Р А Р. сиб. кисловатое коровье масло: s a r a сливки. 

Про-соРА X.сковорода: s a r â v a плоскій сосудъ. 
Сос-на: ça ça родъ дерева (Symplocos racemosa). 
С о т и т и др. Ч. ударять: s a t t id. 



Сот-ити Ч. трудиться, сотніе агонія: ça.t болѣть, утом-
ляться. 

С О Х А Ц С Л . СТОЛПЪ, X . ВЛ. коль ; Р. с о х а : ç â k h à сукъ. 
Сюда же Р. сиб. с о х а т ы й большой дикій олень. 

С П О Р Ы Й : s p h â r a большой. 
С Т О Г Л А X . ремень, которымъ подтягиваются: s t h a g по-

крывать. 
С т о г ъ : s t h a g покрывать. 
С Т О Л А Ч. родъ цвѣтовъ-. s t h â l î цвѣтокъ. 
Т В О Р И Т Ь ; В Л . т в а р и ц ь строить (Срез.): t v a r спѣшить, 

(es) возбуждать. Сюда же Ч. т и т в о р и т и с е кривляться; 
т в а р - о г ъ , ВЛ. т в о р и ц ь дѣлать тварогъ, т в о р и ц ь с о 
отвердѣть (Срез.). 

Т о м и т ь ; НЛ. т а м а ш ь уничтожать: tarn томиться. 
Т о н ь Р. кал. пахъ: t a n u тѣло. 
Т о п и т ь ; ЦС. т о п л ъ теплый: tap топить. 
Т О Р О В А Т Ы Й Р . влг. ласковый, нвг. ряз. расторопный: t à r a 

добрый, t a r a s У. скорый, сильный. 
Т О Р Ъ П.,Морав. дорога: t a r a id. 
Трос-акъ Р. шипъ у подковы: t r a s хватать, держать. 
Т Р О Х , Н С . т ш о х т а ш ь охотиться: t r a k h ходить. 
Х О В А Т Ь Р. кал. кур. см., х о в а ц ь П. прятать; х о в а т ь Р. 

кур. хоронить: k h a v осчастливлять, очищать. 
Х О З А Т Ь Р. влг. бить: k h a s убивать. 
Х О Л У Й Р . перм. наносъ разнаго сору весенней водою: 

k h a l a земля, осадокъ. 

Х о л о в ы ВЛ.штаны: k h a l l a сукно. 
Х О Т Ѣ Т Ь ; х о т ь ЦС. Р. арх. ирк., П. Х А Ц Ь желаніе; Р. 

о х о т а : k h a t желать, k h â t i причуда, a k h a t t i id., 
k h a t t i k a охотникъ (venator). 

Х О Х О Т А Т Ь ; P . cap. р а с х о х б н и т ь с я развеселиться : k h a k k h 
хохотать. Сюда же, вѣроятно, И. х а х ъ , х а к ъ дыханіе. 

Ц О П А Ш Ь НЛ. удаляться: c a p итти. 
Ц о п ъ Р. нжг. цѣпъ: Сар толочь. 
Ц О П А Т А X . лапа; c a p a t a ладонь. 

Ч о м ъ Р. арх. большой обозъ: c a m û войско. 
ЦТ А КОЛА Р. пек. гречневая шелуха: ç a k a l a кора. 
Т Ш Р А В Ь І СЛОВ, мерзкій: ç â r v a r a вредный. 
І П б р ъ П. вода, заливающая ямы, копаемыя для добычи 

янтаря: ç a r a вода. 
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Гон-ошить Р. вят. ол. кстр. копить: g u n умножать. 
Д о н ъ ; Д у н а й : d h û n i рѣка (M.). 
Коь-енякъ Мр. сума: k u b прятать. 
К О З И Ц А И . родъ плоскаго горшка: k u ç a j a чаша. 
Коз-юля Р. ту л. змѣя: k u s û глиста (an earthworm). 
К о к о т ъ ' И . X . Слов, пѣтухъ: k u k k u ^ a id. 
К О М А Р А Т И X . ходить на четверинкахъ: k u m â r a дитя. 
К О П А Р. вялый человѣкъ; коп-ернети Х . х у д ѣ т ь k û p быть 

слабымъ. 

Уша-копкА Р.пек. уховертка: k u p въФорм-fekdpaj двигать. 

К О П А Т Ь : k ù p a яма. 
К о п и т ь Слов, СКОПИТЬ: k û p (es) ослаблять. 
Коп-оскій Р. влг. взыскательный: k u p сердиться. 
К О П К А Б Л Г . прорубь: k ù p a яма, колодецъ. 
К О Р - Ы Н И Т И Ч . р ы т ь : k h u r id. 
К о с о й Р. кур. враждебный-, k u ç a злой. 
К о с о й (глазами): k u ç i k a id. 
Костл-ярь H J . колдунъ: k u ç a l a хитрый, умный, счастливый. 
КОТАРА П. пологъ: k u t a r u шатеръ. 
Кот-ышкать Р. влг. трогать: k u t h ударять. 
Котрк . Слов, ловушка: k û t a id. 
К о т , к о ц и ц ь ВЛ. сбивать плоды съ деревьевъ: k u t от-

дѣлять. 
Коч-евать : kuc двигаться. 
К о ч и т и И. ставить тычины, колья: k u c окружать. 
К о ш и ц ь БД. обнимать (Срез.): k u ç id. 
У-лоп-ать Р. кал. убить на повалъ: l u p уничтожить. 



Лоп-нуть: l u p разрывать. 
Л О П О Р Ъ Слов. (Срез.) доска (на которой валяютъ тѣсто); 

lup рубить. 
Л О Т И Т И С Е X . нападать (на кого): l u t h ударять. 
М О Л Е Т И X . быть воткнутыиъ, торчать; молити втыкать: 

m û l садить (plantare). 
Оз-дити X . сушить: us горѣть. Сюда же П. авг. о з д о в а ц ь 

с ГА. сильно горѣть. Какъ въ Скр. яз. изъ us, соединеннаго 
съ предлогомъ а р і , утратившимъ свое значеніе, произо-
шелъ новый корень p j u s горѣть, такъ точно отъ него 
же съ предл. ab hi образ. Латин. bus - turn , c o m - b u r o 
и П. авг. б у з о в а ц ь CFA, тоже что о з д о в а ц ь СГА. 

За-прöc-тать Р. оренб. занять посуду чѣмъ нибудь: p r u s 
наполнять. 

Р о г ъ ; ЦС. р о ж а н ь ц ь (Толк. Прор. 2 ) ,рожаникъ(тамъже 
5 1 б.) лукъ r u g n a изогнутый, кривой; rug гнуть. 

С О Б А Н А Р. влг. другъ, с б б и н а арх. ласкательное слово 
(дорогой, милый): ç u b h a счастливый, блестящій. 

Con А Блг. дубинка: s û p a стрѣла. 
С О Ч Е Блг. показываю, s û c id. 
Топ-тать; т о п и т ь с я Р. гнаться за звѣремъ; влг. у т о п а т ь 

потерять, погубить: tup толкать, ударять, убивать. 
Т О Р Ъ Блг. коровій калъ: t û r p i грязь. 
Т Р О П Н У Т Ь Р. НВГ. ударить о земь; т р о п а т ь арх.топать,Блг. 

т р о п а м ъ стучу: t rup ударять. 
Изъ ѳтихъ сравненій можно составить себѣ понятіе, хотя 

приблизительное, но довольно вѣрное, о томъ, на сколь-
ко Славяне, въ гласныхъ своихъ, удалились отъ перво-
бытной простоты, замѣчаемой въ языкѣ Санскритскомъ. 
Въ противоположность другимъ языкамъ Европейскимъ 
(кроме Готѳскаго и Литовскаго), давшимъ перевѣсъ 
новымъ гласнымъ с и о надъ древними а, и, у , Славяне въ 
значительномъ большинстве случаевъ удержали звуки пер-
вобытные. Можно принять, что на два Славянскихъ корня, 
сохранившихъ древнія гласныя, приходится одим, въ кото-

ромъ онѣ перешли въ е иди о. Надобно еще вамѣтить, что 
въ корняхъ Славянскій языкъ гораздо рѣже употребляетъ 
е, нежели о. Изъ приведенныхъ сравненій оказывается, что 
приблизительно на три корня съ гласного о приходится два 
съ гласного е. Напротивъ, въ окончаніяхъ преобладаетъ е: 
это мы увидимъ въ послѣдствіи. 

6. 

Кромѣ общаго всѣмъ языкамъ Индо-Европейскимъ пе-
рехода въ с и о , гласная а въ Славянскомъ подверглась 
еще другому измЬненію. Ее стали произносить короче и 
неопредѣленнѣе, стали ее , такъ сказать , скрадывать. Та-
кимъ образомъ произошли два новые звука, означаемые въ 
кирилловской азбуке начертаніями в и ь. Слѣдуя той Фор-
маціи, которая произвела гласную е, т. е. приближаясь къ 
и [г), коренное а перешло въ ъ; слѣдуя Формаціи, произвед-
шей гласную о, т. е. приближаясь къ у, оно изменилось въ 
в. Это доказывается 1) тѣмъ, что, въ сравненіи съ родствен-
ными языками, ь и в равно соотвѣтствуютъ первоначальному 
а, но что кромѣ того ь, подобно е, иногда замѣняетъ и (г), в 
же, подобно о, заступаетъ у (и); 2) тѣмъ, что въ большинстве 
случаевъ тЬ Славянскіе народы, которые не имѣютъ этихъ 
звуковъ, вместо б-ря употреблнютъ е, вместо в-ра о. ІІо 
этими двумя знаками, безъ сомнЬнія, выражался звукъ не 
вполне чистый и явственный, а неопределенный и скра-
дываемый (какой существуетъ и теперь у Болгаръ иХору— 
танъ) ; по этому-то въ Славянскихъ наречіяхъ относительно 
ихъ замкны господствуетъ величайшее непостоянство и 
разнообразіе. ЗдЬсь неуместно было бы распространяться 
о судьбѣ в-ра и ь-ря у разныхъ Славянскихъ народовъ; но 
мы не можемъ не указать на различный характеръ ихъ въ 
древнЬйшемъ языке Славянскомъ, какой мы возсоздаемъ 
умозрительно, сравненіемь съ родственными языками и 
изученіемъ старинныхъ памятниковъ, и въ нынетнемъ язы-



кѣ Русскомъ и большей части Слав, нарѣчій. Первоначаль-
ное значеніе в-ра и ь-ря было гласное: это доказываютъ и 
древнія ЦС. и Русскія рукописи *), и языкъ Болгарскій, со-
хранившій въ серединѣ словъ гласный звукъ в-ра, и соот-
вѣтствіе ихъ гласнымъ а , г, у другихъ языковъ И.-Евр. Но 
со временемъ они стали исчезать, на концѣ становясь не-
слышными , въ серединѣ теряясь также или заменяясь дру-
гою гласною. При всемъ томъ однако они сохранили значе-
ніе въ яз. Славянскомъ, и не даромъ удержало ихъ позд-
нѣйшее Ц. Слав, и Русское правописаніе. Со степени глас-
ныхъ они сошли на степень нѣмыхъ знаковъ, указателей 
одной изъ двухъ лѣствицъ звуковъ, которыя слышатся, бо-
лѣе или менѣе полно и явственно, во всѣхъ Славянскихъ на-
рѣчіяхъ: в сталъ означать лѣствицу т в е р д ы х ъ , ь м я г к и х ъ 
звуковъ. И дѣйствительно, мы употребляемъ одинъ изъ нихъ 
послѣ всякой согласной, когда ея не сопровождаешь какой 
либо звукъ, означающій принадлежность ея той или другой 
лѣствицѣ. Такимъ образомъ эти безмолвные знаки о р г а н и -
ч е с к и н е о б х о д и м ы в ъ я з . Русскомъ и во всѣхъ тѣхъ язы-
кахъ, которые, подобно ему, имѣютъ двѣ лѣствицы звуковъ, 
тогда какъ они совершенно чужды и непонятны для на-
родовъ западной Е в р о п ы , не знающихъ различія между 
звуками твердыми и мягкими. 

Таково , по нашему взгляду, самое простое объясненіе 
свойства этихъ начертаній в и ь, возбуждавшихъ столько 
толковъ и недоразумѣній въ ученомъ мірѣ. Оно удовдетво-
ряетъ равно сравнительному изслѣдованію языковъ Славян-
скихъ и ивученію ихъ въ настоящемъ ихъ видѣ . Р а д у ю с ь , 
что могу приписать это мнѣніе, важное , мнѣ кажется, для 
пониманія многихъ свойствъ нашего языка, человѣку, кото-
рому равно доступны всѣ области мысли и который умѣетъ 
вездѣ находить плодотворныя истины: А. С. Хомякову. 

*) О значеніи » и ь въ древнихъ рукописяхъ и вообще о первона-
чальной гласности ихъ можно прочесть прекрасное разсуждеиіе въ 
книгѣ г. Каткова «Объ элементахъ и Формахъ Русскаго языка». 

Подробное изученіе вопроса объ в-рѣ и ь-рѣ не относится 
къ предмету настоящаго изслѣдованія. Мы должны ограни-
читься сравненіемъ словъ, въ которыхъ находятся эти зву-
ки, съ соотвѣтствующими имъ словами Санскритскими. Это 
сравненіе убѣдитъ насъ вполнѣ въ томъ, что ь и в суть , 
какъ сказано в ы ш е , видоизмѣненія гласной а, причемъ ь 
приближается къ гласной и (г), и потому иногда ее замѣ-
няетъ, a в находится въ томъ же отношеніи къ гласной у. 

ИЗМѢНЕНІЕ А ВЪ Ь. 

В ь с ь ЦС. деревня: v a s i жилище. 
Д в ь в ь ЦС. дверь: d v â r , d v à r a id. (ВЛ. д ю р к (Срез.) ср. 

§ 31). 
Д ь г ъ - к ъ ЦС. легкій: l a g h u id. 
Л ь с - т ь ЦС. лесть: l a s играть, баловаться, шутить. 
М ь н в т и ЦС. думать: m a n id. 
М ь н і й ЦС. меньшій; Блг. м ъ н ъ н ъ маленькій : m a n - â k 

меньше. 
П ь с ъ ЦС. песъ: p a ç u животное (М.). 
П ь ц ь л ъ , п ь к л о ЦС. смола: р а с варить, жарить. 
ТЬМА: t a l f n a s id. 

Т ь н ж , Т А Т И ЦС. рѣзать: t a n повреждать. 
Т £ н ь - к ъ ЦС. тонкій: ta n u id. 

7 . 

ИЗМѢНЕНІЕ I ВЪ Ь. 

Д ь н ь ЦС. день: din a id. 
К р ь н у т и д р . Р. купить: «аже кто к р ь н е т ь (въ другихъ си. 

к р е н е т ь , к у п и т ь ) чюжь холопъ» Рус. Правда (изд. 
Еалач.) 8 4 . «и отъ т ѣ х ъ паволокъ аще кто крьнеть» П. 
Собр. Лѣтп. I, 21 : k r î , k r î n â m i покупаю (M.). 

Л Ь Н У Т Ь : I t , l î n â m i льну. 

Мьг -ла ЦС.мгла: m i h лить, мочить, откуда m ô g b a облако. 



М Ь Н А , М А Т И Ц С . мять, m î , m i n â m i ударяю, съ предл. â 

уменьшаю (У.). 
П ь н , пень, пня: p i n â - k a платанъ; трость; тревубецъ. 
Ч ь к , ч к а т ь Р. ТВ. мѣтить ВЪ Ц'ЬлЬ: ч к л и в ы й нжг. чув-

ствательный: c î k трогать. 

Чьтлч , ч ь с т и ЦС. читать, считать, чтить: o i t думать, по-

нимать. 

8. 
НЗМШНІЕ А ВЪ Ъ. 

У - в ъ л - ѣ т и ЦС. побѣдить: b a l a сила. 
Г ъ б - е н и к ЦС. загибъ; г у б а ЦС. въ словахъ с л г у б ъ и т . д . 

собств. складка; X . г и б а складка; Р. г н у т ь ( г ъ б - н у т ь ) , 
с г и б а т ь : g a b h сдерживать; съ этими словами Славяне 
смѣшали слѣдующій корень: 

Г Ъ Б , г б и т ы Ч. быстрый, Мор. г ы б а т и итти, И. г и н у т и 
стремиться; Р . г и б н у т ь , г у б и т ь (ср. p e r i r e ) : g a b итти. 

Гъм-зати ЦС. ползти: g a m итти. 
Д ъ г - н а ЦС. рана, d a g h ударять (М.). 

К ъ ж , к е ж ь Р. ол. питье изъ овсяной муки съ холодной 

водою: k a g a водяный. 
К ъ к ъ , к ъ к а ЦС., к е ч к а Ч. коса: к а с а волосъ. 
К ъ н , к н а И. пятно на виноградной лозѣ отъ дождя: k a ç a 

капля; мелкій. 
Къс-ьнѣти ЦС. медлить, X . к е с а т и каяться; ЦС. к ъ з н ь 

кознь: k a s - t a печальный, тягостный; зло. 
К ъ ш чиханіе (Толк. Прор. 7 9 «инынѣ w хртіанъ....знаменіа 

пріемлють. съмоотрнще к ъ ш я . и озъваніа. и ысъряща. и 
ино много»): k â ç a id. 

Л Ъ Г А Т И Ц С . лгать: l a g n a пристыженный, отъ l a g краснѣть. 
Л ъ к , П. л к а ц ь , Слов. Ч. л к а т и глотать, l a k отвѣдывать. 
Л ъ с , П . л с к а ц ь с А , Ч . л е н у т и с е , Р . л о с н и т ь с я : l a s блестѣть. 

М ъ к , П. М К Н А Щ Ь , X . м е к н и т и двигать, Р . м ч а т ь : т а к 

(es.) id. 
М Ъ Ш И Ц А Ц С . мошка: m a ç a k a комаръ. 

П л ъ - т ь ЦС. плоть: р а і а мясо. (М.). 

П ъ н , п н а т ь Р. тв. кстр. итти, П. д о п н а ц ь дойти: p h a n 

итти. 
П Ъ Р Ъ М Ъ Блг. сначала; p a r a m а первый. 
П ъ т ъ ЦС. птица (Толк. Пс. 1 6 5 : гітъі птенцевъ); п ъ т и ц а 

ЦС.; др. Р., вят. кстр. п о т к а птица: p a t летать, p a t a s a 
птица. 

Р Ъ З А Т И ЦС. ржать: r a s издавать звукъ. 
Р ъ с е Блг. орошаю: r a s a вода. 
Р ъ т , Р. р о т ъ , р т а : r a t говорить. 
С Ъ Л А Т И Ц С . слать: s a l (es) заставлять итти. 
СЪР•- ç â r - î r a excrementum, atisâra diarrhoea. 
С ъ ч и в о Блг. орудіе : ç a c i V. сила, дѣло. 
ТълA ЦС. полъ: t a l a id. 
Т ъ л , съ удвоеніемъ т и т л а т ь с а Слов, тѣсниться, толпиться 

(Срез.): t a l быть полнымъ. 
ТЪР, ВЛ. т е к ц ь (вм. тркць) торчать: t â r a высокій. 
Т Р Ъ В , H . т р в о г а тревога: t u r v ударять, толкать. 
Ч ъ г , Слов, ч г а т ь набивать: c a g h толкать. 
Ч ъ к , И. ч к а т и , ч а ч к а т и ковырять, Ч. ч к а т и рвать: c a k k 

повреждать. 
Ш ъ м , съ удвоеніемъ ш и - ш м о н - н и ч а т ь Р. тв. ласками 

вывѣдывать что нибудь: s â m льстить, s â m a n лесть. 
Ш ъ н , съ удв. ш и - ш н - у н ь я Р. нвг. тамб. непроворная 

женщина: s a n - â i s медленно. 
Ш ь д ъ ЦС. шедшій; П. ш е д л ъ шелъ: s a d итти. 

9. 

ИЗМѢНЕНІЕ П ВЪ Ъ. 

Г ъ з , П. г к з ъ , г з а слѣпень. g h ô s a комаръ *). 
Г ъ с , Ч. г е с о в а т и шумѣть: g h ô s a звукъ *). 
К Ъ Б - Л Ъ , Ц С . мѣра, к а б а о И . ведро: k u m b h a сосудъ. 

*) Въ Скр. яз. Ô есть двоегласная, заступающая иногда мѣсго и 
(см. § 28). 



К ъ к , Р. влд. к е к н у т ь ударить: k u c прикасаться. 
Е ъ п , X . к е п а глыба, комъ: k u p - a n k a комъ грязи. 
К ъ ч , X . к е ч а , к е ч и ц а осстръ: k u c i k a рыба (Unibran-

chapertura). 
Път-ище ЦС. дѣтенышъ (Толк. Прор. 1 3 б. Лютость ме-

двѣди егда п ъ т и щ а его избіють): p ô t a дѣтенышъ вся-
каго животнаго. 

С т ъ к , Ч . с т к в и т и с а сіять; Ц С . с т ь к л о стекло: s t u c сіять, 
быть свѣтлымъ. 

С Ъ С Е Л Ъ Блг. крыса: ç u s i r a id. 
Ч ъ к , (съ удвоеніемъ) ч у - ч к н у т ь Р. тоб. разбить: c u k k 

повреждать. 

10. 

Неправильное отношеніе в и ь къ Скр. гласнымъ пред-
ставляютъ, кромѣ слова с т ь к л о , только что приведеннаго, 
еще : 
В ъ п и т и ЦС. кричать: У . ѵ ір прославлять (собств. также « 

издавать эвукъ). 
Тък-нжти Ц С . т к н у т ь , т ъ к а т и ткать;Р. т ы к а т ь ; Ч . т к в й т и , 

др. т ч е т и торчать: t i k хватать, ударять. 

11. 

На концѣ словъ скрадываніе гласнаго звука, т. е . обра-
щеніе а въ в и ь, и въ ъ, у въ в, составляетъ органическое, 
постоянное свойство языка Славянскаго и въ грамматиче-
скомъ построеніи отличаетъ его отъ всѣхъ прочихъ язы-
ковъ И.-Евр. Но въ корняхъ звуки в и ь не имѣютъ такаго 
значенія и не могутъ быть приняты за органическую осо-
бенность Славянской Фонетики, сколько потому, что суще-
ствуютъ почти единственно въ нарѣчіи Ц.-Слав. (на концѣ 
словъ, хотя они во многихъ Слав. яз. на письмѣ незамѣтны, 
однако нигдѣ не теряютъ своего вліянія), столько и по не-
значительному числу корней, въ которыхъ они употре-

бляются. И дѣйствительно корни, въ коихъ находятся в и 
ь, (кромѣ тѣхъ случаевъ, гдѣ они сопровождаютъ согласныя 
р и л) не составляютъ и сотой доли всего лексическаго за-
паса языка Славянскаго и имѣютъ характеръ не господ-
ствующего закона, a исключенія. Зато не исключеніемъ, а 
общимъ закономъ Славянской Фонетики является употре-
бленіе в-ра и ь-ря при согласныхъ р и л. Оно господствуетъ 
въ нарѣчіяхъ Ц.-Слав., Болг., Иллир., Словацкомъ, Чешскомъ 
и отчасти въ Хорутанскомъ. Многіе Факты позволяютъ до-
гадываться, что оно нѣкогда было распространено и у 
всѣхъ прочихъ Слав, народовъ, и теперь еще у нихъ встрѣ-
чаются неоднократно явленія, которыя не могутъ быть 
объяснены иначе, какъ вліяніемъ этихъ звуковъ. ІІо ны-
нѣшнему правописанію, Иллирійцы, Чехи и Словаки въ 
ѳтомъ случаѣ не ставятъ при р а л никакой гласной 
(напр. Ч. Слов. \ѵ1к = ЦС. в л ъ к ъ ; Ч. Слов, h r d y , И. г р д 
(но пишутъ также г й р д , гёрд) или g r d , (gàrd , gèrd) = 
ЦС. г р ъ д ъ ) , и эти согласныя получаютъ такимъ образомъ 
сами значеніе гласныхъ, хотя собственно онѣ произносятся 
какъ обыкновенный р а л , сопровождаемый краткимъ и не-
опредѣленнымъ гласнымъ звукомъ. Для однообразія съпра-
вописаніемъ Кириллицы мы отступимъ отъ этого, впрочемъ 
и не совсѣмъ основательнаго, обычая Иллирійцевъ, Чеховъ 
и Словаковъ и будемъ ставить в или ь послѣ согласныхъ р 
и л тамъ, гдѣ онѣ независимы отъ гласнаго звука. 

Господство звуковъ ръ и лв (или, по выраженію нѣкоторыхъ 
грамматиковъ, р а л гласныхъ) составляетъ одно изъ замѣча-
тельнѣйшихъ свойствъ языка Славянскаго. Ни въ одномъ изъ 
языковъ Европейскихъ нѣтъ подобнаго явленія. Но оно впол-
нѣ развито въ языкѣ Санскритскомъ, въ которомъ такъ назы-
ваемая г-гласная ( г и г ) точь-въ-точь соотвѣтствуетъ Слав.у>в 
и лв. Это ç въ устахъ Браминовъ звучитъ какъ г съ краткимъ 
и неяснымъ гласнымъ звукомъ, какъ въ Англійскомъ словѣ 
mer-ri-ly). Параллельна ему гласная которая произносится 
какъ I съ краткимъ гласнымъ звукомъ (какъ въ Англ. Іі-Іу) и 



соотвЬтствуетъ Слав. лв-, но она употребляется такъ рѣдко, 
что мы можемъ оставить ее безъ вниманія. Звуки рв, лв 
и X имѣютъ особенную важность, потому что проникаютъ 
все Фонетическое устройство языковъ Слав, и Скр. и под-
вергаются чрезвычайно разнообразным^ но вмѣстѣ съ тѣмъ 
правильнымъ измѣненіямъ. Вотъ почему мы должны раз-
смотрѣть ихъ съ величайшимъ тщаніемъ. Въ нашемъ изсдѣ-
дованіи, которое имѣетъ предметомъ сравненіе яз. Слав, и 
Скр., они получаютъ еще ббльшее значеніе отъ того, что, 
существуя единственно только въ этихъ двухъ языкахъ, 
прямо указываютъ на тожество ихъ звуковыхъ законовъ. 
Но прежде ч'Ьмъ обратиться къ ихъ изученію, я считаю 
необходимымъ, для избкжанія многихъ затрудненій, пред-
варительно опредѣлить отношеніе между согласными • 
и л и показать, что о н е , въ смысле этимологическомъ, 
совершенное тожественны. Это подтверждается многими 
обстоятельствами, какъ-то частымъ емЬшешемъ ихъ во 
всѣхъ языкахъ, распространеніемъ такаго смешенія почти во 
вскхъ Скр. корняхъ и другими случаями, исчисленіе кото-
рыхъ не принадлежитъ сюда. Впрочемъ, касательно древно-
сти, они, кажется, не равны, а р первобытнее, чкмъ л. По 
крайней мере это справедливо относительно яз. Скр., въ 
которомъ, чемъ онъ древнее, темъ I встречается рѣже, такъ 
что въ Ведахъ, первомъ его памятнике, оно вовсе почти не 
существуетъ *). Съ этимъ совпадаетъ и то, что при сравненіи 
Скр. словъ съ Славянскими, мы чаще находимъ въ первомъ р, 
во второмъ л, чемъ обратно. Тожество согласныхъ р и л 
представится нагляднее въ слкдующемъ списке: 

Л р к , а р а ч ь е X . кустарникъ: a l k a дерево. 
Б А Р - Э М Ъ Блг. трогаю: b h a l шарить, повреждать. 
Б А Р Л Б Л Л О Р .вят .воръ: b a r b a r a дуракъ, ѵ а г ѵ а г а подлый, 

низкаго происхожденія человекъ. 

*) Зендскій яз. вовсе ue имѣетъ звука I. 

Бор-ина Р . симб. складка: b a l i морщина. 
Б О Р О К Ъ Р . яр. снизка: b â l a k a запястье. 
В А Л - О В Ъ И. корыто: v â r a сосудъ. 
В А Р Е Г А Р . влг. веревка: v a l g â вожжа. 
Влтл-ица X . сосудъ, въ которомъ топятъ сало: v a t h a r a 

горшокъ. 
ВЕЛ в т ь ; воля: ѵ а г избирать; желать. 
В Л А Ж , Р . яр. в о л о ж и т ь тащить черезъ силу, везти: v r a g 

двигаться, отправлять. 
В л л т , в о л о т ъ Р. ту л. богатырь: v r â t a (У.) человѣкъ, v a -

r a t а человЬкъ чужаго или варварскаго племени. 
ВЛАТ, в о л о т ь Р. волокно; v a r â t a веревка, v a r t i линія; 

кайма сукна. 
В б д л ы й Р. тв. важный: v a d r a большой. 
В О Л Е П . Ч . зобъ: ѵ г содержать, откуда \ â r a сосудъ. 
В о л к ЦС. a y s age; ayexs agite; d ç a sane : v a r a m лучше, 

скорее. 
В б л ъ Ч. стволъ: ѵ а г - а п а дерево вообще. 
ВбтолА Р. толстая ткань: v a t a r а рогожа. 
Г А Г Р Ы Р .тв .обедъ послекрестинъ: g r пить, g a g a l a крѣп-

кій напитокъ. 
Г А Л Д И Т Ь Р . тул. кричать: gard id. 
ГАл-иба Слов., х а л и б а Мр. непріятность: g a r a болѣзнь. 
Г А Р А Т И Ч . , г а р и т и X . бЬжать: GAL падать, течь. 
Г А Р - Т Ы Р. ремни у хомута: g a l a веревка. 
Глом-озити се Ч. шевелиться: g r â m а толпа. 
У - г о л А Р. пек. всякое патЬлЬ несовершенство или болкзнь: 

g a r a болкзнь. 
Г У Л И Т Ь Р. влд. шутить, влг. тщеславиться; г у л ь д и т ь арх. 

мііінать, лукавить: g h u r быть невѣжею. 
Г У Л И Т И И. драть кожу, X . т е р е т ь : g û r повреждать. 
ГУЛЪ: g h u r кричать. 
ГУРА Мр. куча; Р. арх. г у р е й , г у р і й груда камней: g u l a 

шаръ, g u i m а куча травы. 
Д Е Л - Ь В Ь Ц С . бочка: d h a r a сосудъ. 



Д о л ъ : d a r a пещера, d a r â , d a r î долина. 
Дл-ань : d h r держать. 
Д О - Д У П Л И Р . тв. д о с ы т а : d û p r a крѣпкій. 

Ж А Р И Ш Ь П Л . скрывать : g a l id. 

Ж У Л И Т И X . медлить: g û r б ы т ь сокрушеннымъ. 

З А Р А X . граница: ç a l j a id. 
З о л я И. мушка: ç a r a t пчела. 
З У Б Е Л Ь , род. з у б л я X . пламя: ç u b h r a блестящій. 

И л о в ы й Р . арх. овсяной: i r u сѣмя. 

И л ъ : i r â вода; сюда же Р. астр, и л ь м е н ь разливъ воды; 
дон. озеро, обросшее камышемъ; слово илъ можно также 
сравнить съ Скр. i r â , i l â земля (грязь). 

К А Л И Н А (И .Хрв . X . смородина): k a r u n a Фруктовое дерево 

(Citrus decumana). 
К А Л Е И Е Ц Ъ Ч . снопъ соломы: k a r a ç a хлѣбъ въ зернѣ . 
К А Л И Т Ь : k h a r a горячій. 
К А Л Ь И . омела: k h a r u бѣлый (ср. о м е л а § 2 ) . 

К А Р І Й : k â l a ч е р н ы й . 
КÂp-ушко Р . кстр. тряско: k a l трясти. 
К к л ь н я П. хвостъ у бобра: k a r i i a руль. 
Клоп-онцати X . качать : k r a p es. двигать. 
К о л ь п ъ ВЛ.темя безъволосъ, к о л ь п а лысая голова (Срез): 

k a r p - a r a черепъ. 
К О Р Ю Х А P . Salmo eper lanus : k a l a k a родъ р ы б ы . 
К О Р С - О Л Ъ И . кувшинъ: k a l a ç a горшокъ. 
К Р А Д У , к р а с т ь : k l a d смущать, приводить въ смятеніе. 
К р о п - т а т ь с я Р . н ж г . в о р ч а т ь : k l a p издавать невнятный звукъ. 
К У Л А Г А Р . тул. варенное т ѣ с т о , к у л е ш ъ Р . тул., Мр. ка-

шица: k û r a , k u r u отваренный рисъ. 
К У Р Ь Я Р . перм. камч. валивъ или заводь рѣки, к у р - ч а ж и н а 

Р. сиб. рытвина: k u l j â рѣка, каналъ. 
КЪР, Р. ряз. к е р ь деревня, выселокъ: k h a l a мѣсто. 
Л А Б - З И Т Ь Р .тамб. , л а б у н и т ь с я дон. ласкаться: г A Ы І б ы т ь 

радостнымъ. 

Л А Д Ъ ; л а д н ы П.красивый: r a d h 6biTbnpaBHibHbiMb,ràdhâ 

красота. 
Л А Н Д А ЦС. (глаголит.) кусокъ хлѣба, л а н д а т и И. раздѣ-

лять: r a n d h a j â m i рублю. 

Л А П А Р. яр.вырубленное съкорпемъ дерево: r a p h рубить. 
Л А П - Э Т Ъ И. біеніе сердце: r a p l i бить. 
Л А Я Т Ь : r a i i d . 

Л Е Б - Д И Т И И. нѣжитъ: r a b h es. радовать, г а b h a s а радость . 
ЛіевА X . небольшой очагъ , въ которомъ вечеромъ разво-

дится огонь для освѣщенія: r a v i солнце, r a v a i j a теп-
лый, l a va pa свѣтъ. 

П О - Л Е М П Л Я Т И X . сдирать кожу: r i m p h повреждать. 
Л Е Ш И Ч . нёбо: r a s â языкъ. 
Ли-нять : r î падать. 
Л и п - с а т и И . у м е н ь ш а т ь : r i p r a , r ê p h a плохой,ничтожный. 
Л и с ъ Ч. давильня: r i ç ударять; сюда же Ч. л и с к а т и уда-

рять по лицу. 

Л и т - о в к а Р. арх. сиб. коса: r î t i мѣдь; вѣроятно л и т о в к а 
первоначально означало вообще металлическое орудіе, а 
r î t i металлъ. 

Л и ч и т ь Р . смол., л и ч ы ц ь П., л и ц о в а ц ь ВЛ. (Срез.) счи-
тать, л ѣ к ъ Р . кур. с ч е т ъ : r i e раздѣлять. 

Л О К В А ЦС. дожди (cp.ßpVjij.a'ca): г а к а проливной дождь. 
Лоп-титься Р. влг. драться, л о п т а И. X . Слов, мячъ, X . л о -

п и т и ударить, л а п л я т и толкать туда и сюда; Слов. (Срез.) 
л а п е н у т и сильно ударить: r a p h бить. 

Л О С А Ч . лошадь; Р . л о ш а д ь : r a s - i k a id (?) 
Л у - н у т ь Р . сиб. выстрѣлить: r u шумѣть, убить. 
Л У П А Т Ь Р . кур. пек. моргать: r û p указывать. 

Л У С Н \ т и ЦС. шумѣть (Толк. Пс. 1 0 4 б : иСънидеть га ко 
дъждь на роуно.... Сими гавѣ намъ оуказалъ к с т ь члчьско 
рожьство кто (т. е . Христа), безмьлви бъівъше.... гако 
же рл;но прикмлд дъжда. никако же не л о у с н е т ь . Пс. 
7 1 , 6): r u ç сіять^ .»амъ извѣстно уже тожество корней, 
означающйхтГсвѣтъ и звукъ (см. § 1 под» словомъ б а я т ь ) 



Л У Ц Ы Я Н Л . дроздъ: r u S - A K A голубь. 
ЛУЧЪ: r u e свѣтъ, r u c i сіяніѳ. 
Л Я Д Ѣ Т Ь Р . кстр. находиться въ продолжительной болѣзни: 

r a d h гибну тТь. • 
Л Я П А Т Ь Р . ударять: r a m p h id. 
М А Н Д Р А Р . с и б . , м а н д е р й о л о н . м а т е р и к ъ : m a n d a l a кругъ , 

область, сосѣднія страны. 
М А Р А Т Ь : m a l a грязный. 
М А Р И Т И Ч . портить: m a l a грѣхъ; m a l i n a дурной. 
M ЕР AB ы Слов. (Срез.) неподвижный: m a l l a (вм. m a l va) 

крѣпкій. 
Н и л - а с ъ P . арх. тонкій ледъ носимый вѣтромъ: n î r a вода. 
Н О Р И Т Ь Слов, нюхать : N A L A запахъ. 
О л о в о : â r a мѣдь; щелокъ (oxid of iron). 
ОрАв-ица Блг . лодка-- â l u плотъ; сосудъ. 
HETP-енецъ Слов. (Срез.) стожокъ сѣна на полѣ: p a t a l a куча. 
П Л А З И Т И И . протягивать я з ы к ъ ; Ч. п л а с н ы плоскій, п е -

л е с т ъ доска; п л а с а полоса, И. X . п л а с т ъ стогъ сѣна, 
X . п л о с к а т и лопаться: p r a s распростирать. 

П Л А Т А X . бокъ ; п л а т , Р . влг. п о д о т у к а лотокъ: p r a t h 
простираться; сюда же, можетъ б ы т ь , относится Р . ло-
т б к ъ вмѣсто п л о т о к ъ . 

П л о й Р. кур. с б о р к а , складка , п л о и м а сборище: p r â j a 
множество. 

Пор-енъ X . о т к р ы т ы й : p h a l открывать. 
П О Р Ъ X . лукъ (рястеніе): p a l - â n d u id. 
П У Р Е Т И Ч. надуваться : p h u l l id. 
РАБ, ВЛ. в у - р а б н ы ц ь вырвать ; р а б - у р а т и Х . подбирать 

колосья : l a b h брать. 
РАк-уша Р. влг. сарат. гречневая шелуха : l a k a колосъ ди-

каго риса. 
У - Р А С - И Т Ь Р . влг. упрямиться; р а ш и т и X . дразнить: l a s 

шутить, играть. 
Рлт-овиште ЦС. жердь; Ч. р а т и ш т к id: l a t â с у к ъ . 
Р е г-ну ти, р е ж а т и И. ворчать: l a g h , l a g издавать звукъ. 

РЕЙ, род. р ь я Р. пек. овинъ: 1 а j a домъ. 
Р Е П И Т И Ч . лѣпить: l i p id. 
Р Е с и т и И. украшать: l a s (es) заставлять бдестѣть. 
Р и х - е л ь X . чесалка, l i k h чесать . 

РыРАТИ Ч. плясать, прыгать : l u i качать, двигать. 
РАБИТИ ЦС. рубить; Р . р А б , р я б о й ; X . р у б и т и лущить; 

l u m b ударять, повреждать. 
С А Л Ы Р . дои. вязка камыша для переплава вьюка съ сѣдломъ: 

ç a r a родъ тростника или травы (a sort of reed or grass). 

С А Л А Т И Ч . д ы ш а т ь , г о р ѣ т ь : в й г а в о з д у х ъ , вѣтеръ; s r - d â k u 

огонь. 
С Е Л Е Н - И К Ъ Ц С . (глагол.) шатеръ: ç a r a n a домъ. 
С К О Р Ы Й : s k h a l двигаться. 
На-слАм-уренъ X . сердитый: ç r a m - a n a злой. 
С Л А Н А Ц С . И . X . иней: ç r â n a сырой, мокрый. М . 

С Л У - Т И ЦС. слыть; с л а в а , X . с л о в ъ id; с л о в о ; Р . к с т р . п е -
р е с л а в л ь п е р е г о в о р ы ç r u слышать , ç г а v a s у х о , У . 
слава; Форма с л ы ш у , с л у ш а ю соотвѣтствуетъ Скр. ж е -
лательному виду ç u ç r u s ê слышу, слушаю. К ъ этому же 
корню, вѣроятно, относится И. с л у т а предсказаніе бѣды, 
с л у т и т и предсказывать бѣду. 

Соль: s a r a id.; р сохранилось въ И. с о - с к р ъ солонка. 
С О Р А X . жердь (въ телѣгѣ): ç a l a жердь. 
С Т А Р Ъ X . хлѣбная мѣра: s t h â l a котелъ, s t h â l î горшокъ. 
С У Л А Р . ВЛД. безразеудный: ç û r б ы т ь глупымъ. 
С У Л - Ѣ К . Ц С . больше: ç û r б ы т ь крѣпкимъ. 
С У Л Я Т Ь Р . тамб. двигать, кидать: ç û r толкать. 
Сур-лити И. свистать: ç u l производить громкій звукъ. 
С У Р А СЛОВ. (Срез.) вервь, скрученная изъ прутьевъ: ç u l l a 

вервь; сюда же, вѣроятно, относится Слов. (Срез.) с а - ш у л -
н а т ь крутить нити. 

С ъ л , ела X . желаніе: s â r a сила; ç a r u страсть. 
Т л л г - а й Слов, мерзавецъ: t a r g бранить. 
Т А Л И Г А И . , Р . т е л ѣ г а , X . т о л я г а , Блг. т 4 л ѣ г а ; Ч . тала^ 

в а ш к а id: первое сложено изъ t a r a дорога и g â итти 



(идущее по д о р о г ѣ ) , второе изъ того же t a r a и vah 
везти. 

Тлл-асъ И. волна: t a r - a n g a id. 
Т А Л Ы Р . вят. глаза: t â r a зрачокъ. 
Т А Л Ы Й Р . нвг. добрый, t â r a id. 
Т Е Л А ЦС. теленокъ: t a r n a id. 
Т у л а т и Ч. стремиться: t u r id. 
Тул-ачить Р. кал. бить тѣсто: t û r ударять. 
Т У Р Ъ Р. арх. печной столбъ-. t u l â столбъ у дома. 
Т У Р - Ы Ш К О Р. ВЛГ. ведерочко- t u l â сосудъ. 
Ул-ово Р. арх. водоворотъ: û r - m i волна. 
Х А Р А В И Н А Р . ВЛГ. шкура; нвг. женская верхняя одежда, 

k h a l l a (вѣроятно вмѣсто k h a l v a ) шкура; родъ сукна. 
Х Р А Д Н У Т И Ч. худѣть: k l a d болѣть. 
Ч А Л П - Э Н Ъ Р . ирк. пузырь; кожаный мѣшокъ; пирогъ безъ 

начинки: c a r p a t â пузыри (на водѣ), c a r p a t î родъ пирога. 
Ш А В Е Л Ь Р. кур. ничтожные люди, дрянь: ç â v a r a ничтож-

ный, дурной (о человѣкѣ). Сюда же, или къ к. s v a r пре-
зирать, относится Р. пек. кстр. ш в а л ь дрянные люди. 

Ш А Л А В А Р.тамб. простофиля, ш а л а в ы й перм., ш а л а й а р х . 
глупый: s a r u тощій, ç a r â r u вредный. 

Ш А Л Г А Р. арх. чсрнолѣсье: sai(ga большое дерево (Shorea 
robusta). 

Ш А Л Ь Р . тв. дешевая вещь: s a r u малый. 
Ш А Л И Т Ь : ç â r i обманъ, шалость. 
Ш Е В А Р Ъ И.родъ тростника (Arundo arenaria): ç î v a l a вод-

ное растеніе. 

Шккл-атый Р. пек. шершавый: ç i k h a r a волоса, торчащіе 
дыбомъ. 

Ш и г л - я к ы Слов. (Срез.) мелкій кустарникъ: ç i g r u дерево, 
зелень вообще. 

Ш л а м , Р. нжг. ш ё л о м ъ накладной жолобъ на дому : ç r â m a 
навѣсъ всякаго рода. 

ШЛАН, Р. арх. ш а л о н и к ъ южный, ол. югозападный вѣтеръ: 
ç r â i j a сырой; такъ и ю г ъ (собств. южный вѣтеръ, какъ 

по-Чешски) соотвѣтствуетъ Скр. u k s мочить, дѣдатьсы-
рымъ (см. § 51). 

О-шур-авить Р. влг. привести въ безпамятство- ç û l id. 

Л\голь ЦС. уголь: a n g â r a id. 

12. 

Я уже сказалъ, что рь и ль въ Слав, и г въ Скр. яз. со-
отвѣтствуютъ другъ другу и составляют исключительную 
особенность этихъ языковъ. Также замѣчено было, что они 
звучатъ какъ р и л , сопровождаемый гласного весьма крат-
кою и иеопредѣленною. Тѣмъ самымъ условливается и по-
движность этой гласной и многочисленныя ея измѣненш. 
Она является то послѣ согласныхъ р и л , то передъ ними. 
Первоначально, по всей вѣроятности, она звучала послѣ со-
гласной ; таково произношеніе г въ яз. Скр. и таково оно 
было въ старину и у Славянъ. Въ древнѣйшихъ Ц.-Слав. 
рукописяхъ гласный элементъ, сопровождавшій р и л и вы-
ражавшійся знаками с и ь, ставился послѣ этихъ согласныхъ; 
въ послѣдствіи же стали писать ьр, ър,ьл, ьл, слѣдуя вѣ -
роятно измѣненію въ самомъ выговорѣ. Въ древнѣйшихъ 
Чешскихъ памятникахъ гласная пишется также послѣ m l . 
Въ Любушиномъ Судѣ читаемъ: creconosi вм. новаго Ч. 
k r k o n o s i (Исполинскія горы), hlemca = ЦС. х л ъ м ь ц а , 
ріекг ЦС. п д ъ к ы , ргеиепси ЦС. п р ъ в ѣ н ь ц о у , ulclauo 
= нов. Ч. Y l t a v o (рѣка), zlec ЦС. з л ъ ч ь (желчь), и т. д.; 
въ отрывкахъ Евангелія отъ Іоанна (X или X I в.) dlesno 
ЦС. д д ъ з к ь н о , mleuisi ЦС. м л ъ в и ш и , naplenila se ЦС. 
н а п л ъ н и л а СА, neuiuregli se ЦС. н е и з в р ъ г л и СА (собств. 
невыверглись), zredee е р ь д ь ц е , zreno зръно . ] Въ M a t e r 
V e r b o r u m , Чешскомъ Словарѣ, принадлежащемъ ХІІ .или 
XIII» столѣтію, находимъ Формы: birdo нов. Ч. b r d o . Ьігиг 
ЦС. б р ъ в и , cirnidlo нов. Ч. c r n i d l o (чернило), dilh ЦС. 
д л ъ г ъ (debitum), dirzi ЦС. д р ъ з ъ (дерзкій) и т. д. Такзке 
въ любовной пѣсни короля Вячеслава I (XI I I в.): syrdee 
ЦС. с р ъ д ь ц е , dyrbiu др. Ч. d r b i u (я долженъ). Такимъ 



образомъ древнЬйшія Чешскія рукописи представляюм 
сочетанія re и іг въ соотвѣтствіи съ Кирилл, рв. Видно, что 
у Славянъ въ самыя древнія времена, отъ какихъ дошли 
до насъ памятники, произношеніе этого звука весьма 
близко подходило къ тому, которое преданіемъ Брами-
новъ приписывается Скр. г , именно что-то среднее между 
re и r i , какъ въ Англійскомъ ш е г - г г Ч у *). Но я не хочу 
этимъ сказать, чтобы рв даже и тогда имело звукъ твер-
д ы й и определенный. Напротивъ мы знаемъ памятникъ X . 
века, по языку весьма близкій къ иаречію Ц.-Слав., хотя 
онъ по многимъ признакамъ долженъ быть отнесенъ къ 
Хорутанскому, который прямо указываете на непостоянство 
его произношенія: въ Фрейзингенскихъ статьяхъ рв и л* 
выражаются 6-ю способами: г г , гг\ г ; Ii, ul, I, напр: virch-
псто, Ц С . в р ъ х н к м у ; mirzene, ЦС. м р ъ з е н і к ; zemirt, ЦС. 
с ъ м р ъ т ь ; zirkuvah, ЦС. ц р ъ к ъ в а х ъ (?); crisken, к р ъ ш т е н ъ ; 
zridzc, с р ъ д ь п е ; mrzna, отъ к. м р ъ з ; тгіигт, м р ъ т в ы м ъ ; 
raztrgachu, р а с т р ъ г а х л ; lisnik, л ъ ж ь н ы х ъ ; риШ,плътн-, 
slzna, с л ъ з ь н а **). Кроме того уже самая многочи-
сленность разпыхъ измененій, которымъ подверглись эти 
звуки въ новыхъ Слав, наречіяхъ, указываетъ на ихъ по-
движность. Важнейшихъ такаго рода измененій можно на-
считать до восьми: ар, ал (П. H J . гарбв, ЦС. г р ъ б ъ ; Блг. 
валкв, ЦС. влъкъ) , ра, ла (Ч. брвів, брагв, брогв гумно; Слов. 
ллдв=льд ледъ), ер, сл (X. гербв, ВЛ. вслкв, Р. сердце), ре, ле 
(П. бревв ЦС. б р ъ в ь , лебв ЦС. лъбъ) , ор, ол[Ѵ.горбв, волкв), 
ро, ло (Р. бровь, лобв), up, ил, pu, ли (П. вилысв, мильчець; см. 

*) Въ старипномъ правописаиіи Боснійскихъ Сербовъ Кирилл, рв 
выражалось буквами m". 

**) Въ Ц,- Слав, памятпикахъ господствустъ величайшее непостоян-
ство въ употрсблеши ръ и рь, лъ и ль. Въ словахъ, мною приводи-
мыхъ, я слѣдую правописанію, принятому въ Лексиконѣ Миклоши-
ча. Правда, онъ, какъ мнѣ кажется, не совсѣмъ основательно пишетъ 
почти вездѣ рв и лв; но у меня нѣтъ достаточно источниковъ, чтобы 
исправить эту погрѣшность его Церковно-Славянскаго Словаря. 

также сказанное выше о Краледворской рп.), ул, лу (Ч. плх/кв, 
П. пулкв, ЦС. п л ъ к ъ , П. длуги, ЦС. д л ъ г ы й , Слов, лугать, 
ЦС. л ъ г а т и ) и т. д. Т ѣ же самыя явленія повторяются и 
въ яз. Санскритскомъ. Скр. г по мненію Боппа произошло 
изъ слога аг . Х о т я отсутствіе его во всехъ яз. И.-Евр. 
кроме Славянскаго и самая непростота его звука застав-
ляюсь предполагать, что оно действительно позднейшаго 
образованія, да и аналогія съ происхожденіемъ Слав, в и ь 
изъ первоначальнаго а по видимому подтверждаем догадку 
Боппа, что г произошло изъ аг въ следствіе скрадыванія 
гласной, однако въ самомъ Скр. яз. н е м историческаго 
Факта, который указывадъ б ы на такое развитіе. Въ древ-
нейшемъ его памятнике, Ведахъ, мы находимъ г также рас-
пространеннымъ, какъ въ позднЬйшихъ. Притомъ по само-
му тожеству этого звука въ яз. Слав, и Скр. невероятно, что-
б ы г могло образоваться въ последнемъ, когда онъ, обосо-
бившись отъ в с е х ъ родственныхъ языковъ, началъ жизнь 
самобытную. Съ ббльшимъ правдоподобіемъ, кажется, мож-
но принять, что г действительно произошло изъ звука аг 
(также изъ га, ri, ru), но во время доисторическое, когда 
предки Славянъ еще жили въАзіи и составляли съ предками 
Индійцевъ одно племя. Что касается до измененій Скр. ç, то 
они весьма многочисленны. Одно изъ иихъ, именно въ аг и аг, 
постоянно и правильно. Оно основано на законе Скр. языка, 
по которому коренный гласныя въ известныхъ случаяхъ, при 
образованіи грамматическихъ Формъ и производстве словъ, 
усиливаются приставкою передъ ними а краткаго (Guna) или 
долгаго ( Vrddhi). Такимъ-то образомъ г переходитъ въ аг и dr. 
На основаніи того зке закона часто и въ Сл. яз. рв изменяется 
въ ар или ор, напр. Скр. mr, mrijatê, mrîa, mrji, ЦС.мІр-л;, 
м р е т ь (3 лицоед.Іч.) м р ъ т в ъ , с ъ - м р ь т ь ; maVa, м о р ъ ; Екр.' 
Ihr нести, Слав, б р - а т ь , sambhdra к у ч а , собраніе, Слав, 
с у б о р ъ (т. е. с ^ б о р ъ , см. § 37 ) (Р. иск. груда каменьевъ 
собранныхъ на пахоте), с о б о р ъ и мн. др. Но переходъ г 
въ аг и dr встречается нередко и тамъ, г д е означенный за-



конъ его вовсе не требуешь, напр. и ark хвалить, знать 
и kal считать, думать, дкд и gar g кричать, vr и val покры-
вать, VQ и ѵаг избирать, sr и sal итти, sprç трогать и sparç 
хватать и т . д. Также нерѣдко er , по иэвѣстной намъ по-
движности гласнаго элемента, сопровождающаго rt, ставится 
послѣ г, напр. г.гI и ran итти, гд и lag жарить, rph и raph 
ударять, іг и trd спасать, рѵ и prd наполнять, bhrg и Ihr ад g 
жарить, ѵгд и ѵгад покидать. Звукъ г произносится почти 
какъ ri; тѣмъ самымъ объясняется переходъ его въ ri, ri, 
ir, ir, напр. г. и Іг, rî итти, rph и riph ударять , Ihr и bhri 
держать, vr, и vri выбирать, покрывать, srbh, srmbh и sribh, 
srimbh блестѣть, sr и sel итти. Очень часто также неопре-
дѣленный гласный звукъ, слышимый при г , переходитъ въ 
и, и являются сочетанія иг, ûr, ru, rû, напр. г, и ru итти, 
dr. и dru (<dwâmi и drûndmi) повреждать; dhr держать и 
dhru быть крѣпкимъ, рг и pûr наполнять, риг и рги итти, 
prs и prus кропить, sr и sru итти и мн. др. Наконецъ не-
разъ само г вовсе исчезаешь и остается на мѣстѣ его какая 
нибудь гласная, напр: krs и /cas повреждать, krç уменьшать 
и капе уничтожать, дг и gd, gdiybть, прославлять, g г и gd 
итти, gк и ді побѣждать, dr рубить add, dô раздѣлять, pr 
и pa хранить, vrnh и vahh с іять, sr.g ставить и sag водру-
жать, crank и çanc итти, çram утомляться и çam покоиться, 
Sp:ç и spaç трогать, drç (es) и die показывать, dhr и dhi 
держать, nr. и ni вести, bukka и bçltka сердце, ir.h и tuh по-
вреждать и т. д. Должно замѣтить, что эта перемѣна осо-
бенно часто имѣетъ мѣсто тамъ, г д ѣ за г слѣдуетъ зубная со-
гласная, которая въ такомъ случаѣ почти всегда переходитъ 
въ язычную (£, th, d, 4h, n), напр. ghrn и ghan сіять, ghr.nn 
и ghin хватать; khard кусать и khad раскалывать, krd и kadd 
б ы т ь твердымъ, с rt и cat ломать, tard и tad ударять, trand 
и tund итти, стараться, nrt и nat плясать, dhan, dhvan и 
dhran, dhvran издавать звукъ, vrt и vat говорить, rt и at, it 
итти, r.t господствовать и att побѣждать, çralh и çath дви-
гаться, и мн. др. Многія обстоятельства намекаютъ на то, 

что язычныя согласныя, находящіяся только въ яз. Скр., 
большею частію обязаны происхожденіемъ своимъ вліянію 
выпавшего такимъ образомъ г . Поэтому онѣ могутъ слу-
жить признакомъ утраты кореннаго г , и на этомъ осно-
ваніи, какъ мы вскорѣ увидимъ, многія Славянскія слова 
приведутся въ связь съ такими словами Санскритскими, ко-
торый по видимому на нихъ весьма мало похожи. 

В с ѣ эти измѣненія звука г , замѣчаемыя внутри самого 
языка Санскритскаго, оказываются и при сравненіи его 
съ Славянскимъ. Такимъ образомъ, кромѣ правильнаго отно-
шенія между Скр. г и Сл. рв, мы найдемъ слѣдующія со-
отвѣтствія: 1) въ Скр. яз. г, у Славянъ ар (также ер, ор, по 
сказанному выше, въ § 2) и обратно, въ Скр. а г или ar , у 
Славянъ рв; 2) въ Скр. г, у Славянъ ра (также ре, ро) и 
обратно, въ Скр. га, râ, у Славянъ рв-, 3) въ Скр. ç, у Сла-
вянъ up (также ѣр, по обыкновенному въ Слав. яз. переходу 
и въ ѣ, см. § 28) или pu (также рѣ) и обратно, въ Скр. гг, 
ir, ri, ri, у Славянъ pu-, h) въ Скр. г, у Славянъ ур (также ыр, 
по правильному переходу у въ ы, см. § 28) или ру (также 
рьі] и обратно, въ Скр. иг, ûr, ru, rû, у Славянъ рв, и нако-
нецъ 5) въ Скр. г (или ar, га, іг, иг и т. д.), у Славянъ про-
стая гласная, и обратно, въ Скр. простая гласная, у Сла-
вянъ рв или какое-нибудь его видоизмѣненіе. Очень часто 
также подвижность гласнаго з в у к а , сопровоясдающаго р, 
причиняешь его перестановку, такъ что въ одномъ я з ы к ѣ 
мы находимъ аг, въ другомъ ра, въ одномъ гг, въ другомъ 
p u и т. д. *). В с ѣ эти измѣненія покаясутся яснѣе въ слѣ-
дующихъ сравненіяхъ : 

СООТВѢТСТВІЕ GRP. R И СЛАВ. РЪ. 

Б л ъ к , П. авг. б е л к ъ брюхо: b r k k a с е р д ц е ; также НЛ. 

г у т ш о б а (утроба) значитъ с е р д ц е . 

*) Должно помнить, что, въ слѣдствіе тожества р и л , во всѣхъ 
этихъ случаяхъ л можетъ замѣнять р. 



БРЪ, брать, беру : Скр .ЬЬГ нести, держать; сюда же Р . вят. 
б а р й б а т ь брать, рыть. 

БРЪЖ, X . б е р ж о л е жареная говядина: b h r g жарить. 
БРЪС, X . б е р с а т и отбросить: b h r ç es. бросать. 
БРЪС, X . б е р с е н ъ , обильный (о хлѣбѣ), роскошный : b h r ç А 

многій. 

В л ъ д , Р. в о л д ы р ь : V f d h расти, v r d h n a родъ опухоли. 

В Р Ъ Д А Т И И . собирать: v r d h es. возвышать. 
В л ъ к ъ ЦС. вол к ъ ; Блг. в р ъ к о - л а к ъ какое-то чудовище, 

вампиръ, Ч. в л ъ к о - д л а к ъ (длака по-Ч. значить шерсть) 
id: v r k a волкъ. 

ВРЪ, ЦС. в р ѣ т и , вргж, в р е ш и запирать, X . н а в р е т и натя-
нуть, Р. влд. з а в р и т ь засунуть, Блг. връ сую: ѵ г п о к р ы -
вать, запирать, удерживать. 

В Р Ъ З , Б Л Г . в р ъ з а вяжетъ, Р . п а в о р о з ъ ; Слов. (Срез.) по-
в р к с л о скрученная солома для вязанія сноповъ: v r s свя-
зывать. 

В р ъ к , X . в е р к е л ь ц а кирка, мотыка: v r k a V. плугъ. 
В Р Ъ Т Ъ Т И ЦС. в е р т ѣ т ь : v r t (es) двигать. 
Врът-рати Ч. ворчать: v r t говорить. 
В р ъ ч - в а ЦС. бочка-, v r e покрывать, охранять; также отъ 

однозначащаго к. ѵ г въ Скр. яз. произошло слово v â r a 
сосудъ. 

Г Р Ъ , НЛ. г я р г а в а горло, X . г е р - г р - а т и полоскать горло: 
g г глотать. 

Г Р Ъ Д Ъ ЦС. гордый: g r d h желать, g r d h n u жадный. М. 
За-гръд-усить Слов. (Срез.) дурно случиться, неудаться: 

g r d h обмануть. 
Г Р Ъ - М Ѣ Т И ЦС. гремѣть: g г издавать звукъ. 
Г Р Ъ Н - И Л О ЦС. горнило: g h r n блестѣть. 

Г Р Ъ Н Ю В А Т Ь Слов, нести,тащить тяжесть (Срез.), g h r n брать 
(ср. выше б р а т ь ) . 

ДРЪ, драть, д е р у : d r д р а т ь , у д а р я т ь ; с ю д а ж е Р . у - д а р и т ь , 
ВЛ. д ы р и ц ь (Срез.) id. 

Д Р Ъ Б И Т И др. Ч . , д ы р б и ц ь В Л . долженствовать : d r b h свя-
зывать (?). 

Дръ-жати ЦС. держать: d h r id, 
Д Р Ъ З , Х . д е р з а т и чесать ленъ, царапать: d h r s повреждать. 
Д Р Ъ З А Т И ЦС. дерзать, d b r s id. 
Д Р Ъ - Л ^ Т И И . обнажать, д р ъ л я т и боронить: d r драть ,раз-

сѣкать. 
Д Р Ъ Н Ъ Ч . дернъ: d f рѣзать, драть. 
ДРЪС, X . д е р с а т и острить: d h r s повреждать. 
Д Р Ъ С - Н Ь І Ч . шероховатый: d h r s повреждать, d h r s u куча. 
К л ъ , колоть: k r id. 
К Л Ь В А Ц Ь П. клевать: k r v повреждать. 
К Л Ъ З А Т И Слов, скользить: k i ' S тащить. 
К л ь н л , К Л А Т И ЦС. клясть: k r , k r p â m i обижаю. 
Клъп-чить Слов. (Срез.) путатъ полотно, раскинутое для бѣ -

ленія, говоря о вѣтрѣ : k r p смѣшивать. 
К Р Ъ Б , Р . кур. к а р б о в а т ь дѣлать нарѣзы, наносить р а н ы : 

k r b рѣзать. 
КРЪД, Р . перм. к а р д а ограда: k r d - a r a У . домъ. 
КРЪЖ, X . к е р ж ъ сдобный хлѣбъ, Мр. к о р ж ъ лепешка: 

k r g жарить. 
К Р Ъ З , Р . В Я Т . к о р з а старуха: k r ç a слабый, худой. 
КРЪЗ, к е р з н и т и X . обдѣлывать кожу, Ч. к р ъ з н о ш у б а : 

k r s ударять, скоблить. 
К Р Ъ З , Р . ол. к и р з а верхній слой земли, почва: k r s i паханіе. 
К Р Ъ К Ъ Ч . Ц С . , Н . к а р к ъ ш е я , В Л . к ы р к ъ г о р л о : к г к а г о р л о . 
К Р Ъ - Н И Т И Ч . мутить, X . к е р н и ц а водовороты K R лить, 

брызгать. 
К Р Ъ Н Ъ ЦС. съ отрѣзаннымъ носомъ; И . однорукій, калѣка; 

неполный (о мѣсяцѣ); Р . к о р н а т ь : k r , k r n â m i р ѣ ж у , с р . 
также k a r p колоть, раздѣлять. 

К Р Ъ Н , X . к е р н и т и пихать: k r , k r n â m i ударяю. 
Кръп-ель И. клещъ (насѣкомое): k r p - а ц а червякъ. 
К Р Ъ П , Р . ВЛГ. к о р п ѣ т ь б е р е ч ь , Р . к о р п ѣ т ь : k r p дѣлать, 

приготовлять. 
К Р Ъ П К , к р ъ п а т а Ч . иней: k r p î t a вода. 
К Р Ъ П , Р . влд. к о р п а т ь колупать; Р . тв., Мр. к и р п а т ы й 



курносый: k r p - â n a ножъ; корень этого слова не сохра-
нился въСкр.яз., но употребляется въ Литовскомъ: k i r p t i 
рѣзать; к и р п а т ы й собств. значить съ о т р ѣ з а н н ы м ъ 
н о с о м ъ , какъ ЦС. к р ъ н о н о с ъ , съ которымъ въродствѣ 
Р. к у р н о с ы й . 

К Р Ъ С А Т И Ч. худѣть, исчезать, И. к р ъ ш л я в ъ малорослый: 
k r ç уменьшать, k r ç a малый. 

Кръс-мати ЦС. И. мѣшкать: k r ç a слабый. 
К Р Ъ С Н У Т И И. выйти, явиться, воскреснуть, ЦС. в ъ с к р ъ с -

н л т и воскреснуть, к р ѣ с и т и возбуждать, воскресать: 
k r s возбуждать. 

КРЪТЕ БЛГ. царапаю; к р т а П. кусокъ; ВЛ. п о к р т а , НЛ. 
п о к ш у т а хлѣбъ (собств. кусокъ хлѣба): k r t рѣзать. 

К Р Ъ Т , Р . сиб. к б р т о м и т ь нанимать: k r t говорить. 
Лъж-ица ЦС. ложка: r g - î s a сковорода. 
М л ъ д , мелд0 Р. влг. бѣдовато-глинистая почва съ иловатою 

поверхностью: m r d глина. 
М л ъ з ж , м л ѣ е т и ЦС. доить: m r ç id. 
М л ъ н і и ЦС. молнія: m r n ударять, убивать. 
М Р Ъ Д А Т И И . шалить: m r d увеселять; смущать. 
М Р Ъ Д А М Ъ Б Л Г . трогаюсь, убѣгаю: m r d двигаться. 
М Р Ъ Д А Т И Ч . трясти: m r d (es) двигать. 
М Р Ъ З Ъ - К Ъ ЦС. мерзкій; И. м р ъ ш а в ъ худощавый; Блг. мръ-

с ѣ в ъ id, м р ъ с я худоба; м р а з а ненависть: m r s â ложно, 
вотще. 

МРЪШ, м о р ш о в а ц ь ВЛ. ласкать: m r ç трогать. 
МРЪ, м е р е т ь , мру: m r id. 
ПРЪ, прнк, п р и ш и ЦС. 1) стремиться, спорить: р г ста-

раться; 2) подпирать, Р. п е р е т ь (к. р г неупотр., отъ не-
го) У . p a r - t r хранитель. 

П Р Ъ Д И Т И И. заботиться, п р у д и т и быть полезнымъ; при-
денъХ.полезный, прилежный: p r d радовать, доставлять 
удовольствіе. 

П Р Ъ З Н А И . человѣкъ, мѣшающій удовольствію (ein F r e u -
denstörer): p r s повреждать. 

Пръс-кати се Ч. случаться (о козахъ): p r s оплодотворять. 
П Р Ъ С - Т Ь ЦС. земля: p r e - n i id. 
П Р Ъ Т И Т И И. поднимать: p r t h вытягивать, бросать. 
Па-пръчить Слов. (Срез.) разгребать: p r e перемѣшивать. 
П Р Ъ Ш А Т Ь СЛОВ, итти мелкому дождю: p r s мочить. 
Р ъ т , н а - р е т а , Р. ряз., н а - р а т а тв., н а - р о т а нжг. перм.; 

с у - р т а перм. рыболовный снарядъ, сплетенный изъ 
прутьевъ: первый ставится противъ воды, второй глу-
химъ дномъ по водѣ : г ta вода съ предл. н а (Скр. a nu) 
и с у (Скр. s am). 

Р ъ ш н ъ Блг. быть непосѣдомъ: r s двигаться. 
С Р Ъ Г А И. жердь , на которой вѣшаютъ бѣлье: s r g a родъ 

стрѣлы. 
СРЪНА ЦС. серна: Р. сиб. з е р е н а дикая коза мелкой по-

роды: s r быстро итти, откуда s r m a r a идущій быстро; 
олень. 

Стлъ, СТРЪ, стлать, НЛ. с т р к ш ь простирать: s t r id. id. 
ТРЪ, X . т е р п и т и причалить: TÇ переѣхать рѣку. 
Т Р Ъ Н Ъ ЦС. тернъ: t r n a трава. М . 

Т Р Ъ П В Т И Ц С . терпѣть: t r p довольствоваться. 
ТРЪП, т р п ы т к т и с е Ч. блестѣть: t r p освѣщать. 
ТРЪП, т е р п у г ъ ; т е р п к і й : t r p h повреждать. 

ЧРЪТ, ч е р т ъ ; X . ч е р т и т и ненавидѣть: e r t повреждать, 

убивать. 
Ш В Р Ъ Л Я Слов. (Срез.) плаксивый ребенокъ: S V R кричать. 
Ш Р Ъ Г , ш а р г а ц ь П. хлюстать: s rg проливать. 
Шръж-кать Слов. (Срез.) пригонять овецъ поочередно, для 

доенія, в ы ш р ъ ж к а т ь , о д ш р ъ ж к а т ь распредѣлять 
овецъ: s r g распускать, ставить, класть. 

13. 

ИЗМѢНЕВІН CRP. В ВЪ СЛАВ. АР ( Е Р , OP.). 

А Л А Б О Р Ъ Р. тв. порядокъ: первая ч а с т ь = a l a m довольно, 
прилично; вторая б о р ъ происходить отъ к. b h r держать. 

Б А Л И Т И И . врать, б а л у ш ы ц ь П. шумѣть; Р . б а л а к а т ь ; 



ЦС. б а л і й колдунъ, лѣкарь, И. б а л і я ворожба; Блг. (съ 
удвоеніемъ): б р ъ б о р е врать, болтать: b h f бранить. 

Б А Р Н И Т И X . жарить: b h r id. 
За-БАРять ( в е д р о ) Слов. (Срез.) опускать в ъ в о д у : b h r на-

полнять. 

П р е д - в А Р и т ь : ѵ г удерживать, мѣшать. 
В А Р А Т Ь С Я Р.ворон., б а р и т ь с я кур. медлить: Ѵ Г замедлять. 
В А Р Г А Т Ь С А С Л О В . (Срез.) дѣлать складчину (для вечеринки): 

v r g давать. 

В Е Р Е Я ; в е р и г а , ЦС. X . в е р у г а id; в о р ъ П . мѣшокъ, X . 
Ч. плотъ; Мр. в о р ь е заборъ, Р. тул. в а р о к ъ з а го ны v ç 

___ покрывать, охранять, сдерживать, v â r a ворота. 
Г А - Г О Р Ъ Слов.(Срез.) горло: gr глотать; г а есть старинное 

удвоеніе. 
Г А Л И Т И С Е Ч . лепетать; хохотать, Р . ол. р а з г а л я н д а т ь с я 

разсмѣяться, г а р а ВЛ. шумъ (Срез.): g ç издавать 
звукъ. 

На - Г А Р А Т И Ч . совѣтовать : g г знать; сюда же Р . пек. о г а -
р и т ь означить. 

ГАР-О6ИТИ Ч. копать: g h r скрывать. 
Г А Р О В А Ц Ь В Л . шумѣть ; съ удвоеніемъ Ч . г а р - г а р - о в а т и 

насмѣхаться и ЦС. г л а - г о л - а т и говорить: g r издавать 
звукъ. 

Г О Л Д У В А Т Ь Слов. (Срез.) дурно поступать: g r d h жадничать, 
обманывать. 

К Л - Е Н Ь ЦС. олень: Г двигаться (смотри въ предъид. §. 
слово с р ъ н а ) . Сюда же ЦС. а л н і я (Іоаннъ Экз. Б . 187) , 
дат. ед. а л ъ н ъ и (Григ. Наз. 2 6 б.) лань, и съ переста-
новкою, Р . л а н ь . 

К л з , к р з , Р . влд. кур. ё л о з и т ь ползти, вят. е л з - ы к а т ь 
подаваться впередъ; Р. ё р з а т ь : у s двигаться. 

К л , е л и т ь Р . нжг. попасть мячемъ въ кого-нибудь: г уда-
рить. 

К Р И Т И С Е X . двигаться; Р. ё р а р ѣ з в ы й : Г двигаться. 
Ж А Л А Т И , ж е л а т и , ж е л ѣ т и ЦС. желать; Ж Э Л И Т И С А тру-

литься; Р . ж е л а т ь , ж а л ѣ т ь ; ВЛ. ж а р о в а ц ь жалѣть, НЛ 
ж ар б а забота; g r чахнуть . 

КАл^-уЬь Р. с5р. коровій хлѣвъ безъ крыши; k r d - a r a У . 
домы 

К А Л Т У С Ъ ' - Р . сиб. болото: k r t s a вода, k î r t i грязь. 
К А Л Ь П А Н Ь І Р . ОЛ. нищіе: k r p a n a бѣдный. 
К А Р А Т Ь ; к а р я ч и т ь : k r обижать, повреждать. 
К А Р О В А Т Ь Р . кстр. разеуждать: K R знать, K A L думать. 
К А Р Ш А Р . перм. сучковатый пень в ъ р ѣ к ѣ , мѣшающій судо-

х о д с т в у : k r s вырывать. 
К А Р Ъ И . забота: K R дѣлать, KR знать. 
К О Л Т А Т Ь Р. влг. говорить; к а р т а в и т ь : k f t говорить. 
К о р - а к ъ НЛ. сторожы k r знать. 
К о р в - а ч ъ И. к н у т ы k r b бить. 
К О Р Ж А В Ъ Т Ь Р. влг. озябнуть: k r g сушить. 
К О Р И Т И ЦС. насильничать: K R повреждать. 
К О Р К О Й Блг. индюкы K R к а - п а , к г к а - г а куропатка. 
Kopc-аць П. трогать, чтобы разбудить-, k r s тащить. 
К О Р Ш У Н Ъ , Слов. (Срез.) к р ъ ш а к ъ id. k r s n a воронъ. 
М А Р Д У Й Р . смол, чертъ: m r d h уничтоікать, убивать. 
Н А Р Т А П . Р . сиб. лыжа: n r t плясать (собств. быстро дви-

гаться). М. 

У - и о р и т ь Р. тв. отыскать: п г вести, направлять. 
О Р А Т Ь пахать : Г (es) двигать. 
П О Р Ъ Т Ь Р . арх. толстѣть: Р Г кормить. 
С А Р И X . голенища: s г ходить. 
Пере-сАР-ычить Р. кстр. ударить: ç r id. 
С В А Л Ъ Ч. вередъ, И. с в а л я р у б е ц ы s v r повреждать. 
СЕ р-ну ти X . побѣжать: s г бѣжать. 
Н а - с т о р - ч ы ц ь П. разставить сѣти: s t r простирать. 
Т А Л Д - О Н Ъ Р . кур. безтолковый человѣкъ: t r d пренебре-

гать, презирать. 
Т А Л - И К Э Т И , т а л о к а т и X . толкать, катать: tr пускать. 
Т А Р - Э Н И Т Ь Р . ВЛД. везти, нести; у т а р а н и т ь влг. захватить: 

t f (es) везти, (съ предл. а ѵ а = Слав. у) уносить. 

6 



ТА Р А Т Ь Слов. (Срез.) шататься: t r переходить. 
У - т о л я т ь : ti" беречь; сюда же Р. яр. от т о р и т ь выхолить, 

и съ удвоеніемъ И. т у - т о л и т и прятать. 
О - т о л ъ Р. сиб. рѣшетка у рыболовнаго запора: t r охра-

нять, t â r a вервь. 

Т О Р И Т Ь Р . пріучать, заставлять ждать: t? беречь. 
Тор-нятисе X . И. уходить: t r id. 
Т О Р Ъ И . хлѣвъ, конюшня, ограда; Р . т о р б а ; т е р ъ П. по-

мостъ изъ досокъ подъ бортыо, охраняющій ее отъ мед-
вѣдей; X . т о р и л о кубокъ: t ? охранять, откуда t a r a l a 
пустой, выпуклый (hollow). 

ІІод-ч и-г АР-ый Р. кур. поджарый: g г худѣть, уменьшать-
ся; ч и по видимому неправильное удвоеніе. 

ШАР ГА Слов. (Срез.) костеръ: s r g складывать. 
Ш А Р И Ш Ь НЛ. дразнить; В Л. ш е р и ц ь страшить; X . п р е -

ш е р е н ъ буйный: s г повреждать. 
ШАРЪ; Ч. i u â p b хождеиіе вкривь; Р. ш а р к а т ь : s r дви-

гаться. 
ШВА р-ну ть Р. влг., ш в а р к н у т ь кстр. ударить, Х . ш в е р ка-

т и щелкать кнутомъ: s v r ударять. 
Ш Е Р И Ш Ь НЛ. быстро проходить: s r проходить. 
Ш О Р И Т И И . ударить: ç r id. 
Шорт-ель X . пирогъ: ç r t a варенный. 

14. 

ИЗМѢНЕНІЕ СВР. AR, AÄ ВЪ СЛАВ. РЪ. 

БРЪ, ЦС. б р а т и , боріж бороться: b h a r a У. война. 
ВРЪ, И. с в р к т и с е , с в и р а т и с е смарщиваться: VAL id. 
ВРЪК, в о р к о в а т ь , в о р ч а т ь : v a l k говорить (собств. из-

давать звукъ). 
Г р ъ г а се му Слов, рыгается; П.авг. г к л г о т а ц ь лепетать: 

g a r g шумѣть. 
Г Р Ъ Д , П . г р д а ц ь кричать какъ дергачъ: g a r d издавать 

звукъ. 

З Л Ъ В А Ц С . золовка: ç j â l î своячина. 
К Р Ъ Ж , Р . ВЛГ . к е р ж а к ъ скупецъ: k a r g вредить. 
КРЪК, X . к е р к н у т и издать эвукъ (mucksen): k a r k S. 

смѣяться. 

КРЪН, к е р н и ц а X. , ч е р е н ъ Ч. давильня: k a r n раскалы-

вать. 
КРЪПА ЦС. лохмоть, Блг. платокъ, заплата, к р ъ п е Блг., 

к р ъ п и м ъ И. чишо платье: k a r p a j a лохмоть. 
К Р Ъ П К А С Л О В , кадка: k h a r p a r a блюдо. 
К Р Ъ Т И Т И И.мѣшкать: k a r t pass, ослабляться,распускаться. 
М л ъ , Ц С . м л ѣ т и , мелі-х молоть: m a l - a n a треніе, толченіе. 
М Р Ъ М Р А Т И Ч. ворчать: m a r m a r a шелестъ. 
По-мръцувАмъ Блг. высасываю, сморкаю: m a r c вытирать. 
П Р Ъ Д К Т И Ч. pedere: p a r d id. 
ПРЪКНО Ч. доска: p h a l a k a id. 
П Р Ъ К О С Ъ И. презрѣніе: p a r k a t a жалость. 
П Р Ъ Т В А И. корзина, p â r t h i v a горшокъ. 
П Р Ъ Л И Т И Ч. горѣть: p â r u огонь. 
П Р Ъ С И ЦС. перси: p â r ç v a бокъ, p a r ç u k a ребро. 
СКРЪ, с к е р л я т и X . копить (деньги): s k h a l собирать. 
Спръ-леть Слов. (Срез.) бросать: s p h a r махать, двигать. 
С Р Ъ Д А , И.обиліе, с р ъ ч а н ъ ЦС. (глагол.) богатый: ç a r d h a 

V. сила. 
СРЪТ, с е р т а т ь Р. тв. переступать съ ноги на ногу (отъ 

продолжите л ьнаго стоянія): ç r a t h шагать. 
Т л ъ к , т о л к ъ , т о л к о в а т ь : t a r k обдумывать. 
Т Р Ъ К О Л О Б Л Г . кругъ, колесо: t a r k u веретено. 
Ч л ъ п , ч о л п а н ч и к ъ Р. влг. маленькій коровай: c a r p - a t i 

пирогъ. 
Ч р ъ в - л е н ъ Ц С . , ч е р в о н ы П. красный: с â r и прекрасный. (?) 

15 . 
ИЗМѢНЕНІЕ GRP. В ВЪ СЛАВ. РА (РЕ, РО). 

В Л А Д Ъ Т Ь : v ç d h расти, возвышаться; также Слав. М О Г А С О -

отвѣтствуетъ Скр. m a n h â m i расту. 



В Л А Д Ь Ц С . в о л о с а («Нестеръ... длъголиць, густою в о л о д і ю , 
густобрадъ«., «Миріонисъ кудрявъ, густою в л а д ы о , пло-
сколиць». Іоаннъ Экз. Болг. 1 8 2 ) : v r d h расти. М ы уви-
димъ, что всѣ названія в о л о с ъ происходятъ отъ корней, 
означающихъ р а с т и . 

Г Л А Б А Т И И. глодать: g r b h открывать ротъ. 

Г Л А З Н Ы П . скорый: g h r s v i бѣгущій въ запуски. 

Г Л А Н Г - О Л И Ш И Т И И. хитро выпрашивать: g r n g издавать 
звукъ. 

ГлАс-каць П. ласкать: g h y s тереть. 

Г л о г о я т и И. журчать: g r g издавать эвукъ. 

Г Р А Ц Ь П . играть; кричать какъ тетеревъ : g Г издавать звукъ, 

ѵ . п ѣ т ь ; в ъ Ц С . и п р . и г р а т и , и вероятно прибавочное. M. 
ГрА-нути И. взойти (солнцу или мѣсяцу): g h r сіять. 
Т Р Е Б О В А Т Ь Р . тв. гнушаться : g r b h бояться. 
Т Р О Н , В Л . р о н о періодъ, часть времени (Срез.): g h r j i a У . 

день. 

Г Р О Ш - О Т Ъ Р. ВЛГ. рѣшето: g h ç s тереть, крошить. 
Д Р А Б А X . с ѣ т ь ; борозда; П . д р а б ь лѣстница: D R B H свя-

зывать. 

Д Р А М Ъ , д р о м ъ , д р у м ъ Р . к у р . сухія вѣтви, валяющіяся въ 
лѣсу, дрязгъ: d r крошить. 

Д Р А П А Ц Ь H . царапать, И. д р ъ п а т и id, Блг . д р ъ п а м ъ та-
щу, ВЛ. д р е п т а ц ь г р ы з т ь : d r p поврезкдать. 

Д Р А С А Т И Ч.царапать, д р . П . д р а с н ж ц ь узкаснуть; Р . д р а з -
н и т ь ; сиб. д р е с в а мель: d h ^ s , d h r s n ô m i поврезкдать, 
противиться. 

Д Р О - Л И Т И Ч . раздавить: d f крошить. 
0 - Д Р О Б И Т Ь Р. влг. оробѣть: d ç b b бояться. 
Од-кАРАСКАЦЬСЯ Бр. отбиться: KRS т а щ и т ь ; поврезкдать. 

К Л А Б А Т И Ч . рубить : k f b id. 
К Л А П И Т И С Е И . видѣть во снѣ : k r p думать. 
К Л А С Ъ ЦС. колосъ: k r ä - n a гроздъ. М. 
К Л А С Ъ Ч . шутка : k y s (es) обижать. 

Ii Л АТИ ти ЦС. КОЛОТИТЬ ; Ч. к л а т ъ чурбанъ , к л б т ъ яма; 

к л е т е ц ъ Р . а р х . домашній жорновъ (не к л ѣ т е ц ъ л и , отъ 

слова к л ѣ т ь ? ) : k r t рубить, раздѣлять. 
К л Е в - е т а т ь : k r V повреждать. 
К Л Е П - И К Ъ Р. тв. ножикъ, которымъ чистятъ рыбу к г р - а п а 

НОЗКЪ. „ „ . „ Ж 
КЛЕП, ЦС. з а к л е и л и , 3 - е л. множ. прош. з а к л е п о ш А , 

запереть; Ч. с к л е п а т и , с к л е п у т и строить сводъ ; И. 
к л о п и т и прикрѣплять: И г р , k a l p a j â m i делаю 

К л о п и т и Ч. обрушиться; И. к до ну ти (вм. к л о д н у ти) упасть 

духомъ•• k r p б ы т ь слабымъ. 

К л о п ъ : k r p - a p a червякъ. 
К л о с - ь н ъ Ц С . к у ц ы й , комолый: k r ç уменьшать или k r s 

KP^yT« Х м а с к а : k r b ДѢЛЭТЬ' (СМ- К Р И Н К а § 1 8 ) 5 СР' 
также k a r b u r a пестрый. 

КРАБ, к а р б б и т ь Р . тмб. боронить, волочить: k r b повреж-
дать, (es) двигать. / 

К Р А С А Ц Ь П. рѣзать : k r s id. / 
К Р А С И Т Ь , к р а с н ы й : kr .s красить, k r s n a ч е р н ы й . 
КРАС, с к о р о с ы й Р . арх. нвг. сердитый, яр. торопливы*-. 

k r s хватать, (es.) мучить, поврезкдать. 
К Р А Т Ъ ЦС. разъ (напр. т р и к р а т ы и т. п.). k r t id. въ словѣ 

s a - k r t одинъ разъ. 
К Р А Т Н О Р . ряз. усердно: l c r t i дѣло. 
К Р Е С А Ч . П . черта; Слов, к р е с а т ь обтесывать, острить; X . 

к л е с а т и обтесывать камни; И. к р е с а т и г р а н и обре-
зывать вѣтви, X . к р е з у л я зеленый отломанный с у к ъ , 
к р а с п а т и раздирать, к р а с ъ острая скала: k r s чертить , 

рѣзать, скоблить, повреждать. 
К Р О П И Т Ь , X . к р о п ъ ш ш я т о к ъ , Ч . к р а п а т и к а п а т ь , П. 

к р о п к а пятно, Р . к р а п ъ : k r p м ѣ ш а т ь , k a r a p a - t r a 

брызганіе водою при купаніи. 
К р о п - т а т ь с я Р . вят. заботиться , кстр. к р о п о т а забота: 

k r p думать. 
ЛАЙ Ч. толпа Г двигаться. 



Л А Т И Т И С Е X . предпринять: r t состязаться. 
Л Е Д И Н А Р . пек. отдельная часть лѣса: r d h расти (см. R D H 

§ 48). 

Лбз-икатьса Слов. (Срез.) таскаться: г s ходить. 
Л о с ь : r s j a родъ антилопы, r i s j a олень. 

М Л А Д О Й ; И . млкдъ, м л е д а н ъ худой, слабый; Р . с а р а т . м л а -
д ѣ т ь дѣлать мѣшкотно: m r d u нѣжный, сравн. степ, m r a -
d i j a s . 

МлАС-кати Ч. X. , м л а с к а ц ь П. чмокать: m r ç прикасаться. 
МРАЗ, Р. кстр. тв. с м о р о з и т ь солгать: m r s â ложно. 
П Л А Т И , п о л е м ъ X . черпать: р г наполнять. 
П І А С А Н Ъ И . худощавый: p r s N I id. 

П Л А С К , п о л о с к а т ь ; п л е с к а т ь ; п л е с о Ч. озеро: p r s мо-
чить, брызгать. 

П Л Е К А Т Ь , п л а г а т ь Слов. (Срез.) приводить теленка къ ма-
тери, чтобъ онъ сосалъ: p r e , р г g соединять, давать. 

П Л Е Н Я Т И X . быть щедрымъ: ргп доставлять удовольствіе; 
радовать. 

ПлЕс-ати, п л е с к а т и Ч. рукоплескать, ЦС. п л и ш т а т и шу-
м ѣ т ь : p r s ударять. 

П Л Е С Н А ЦС., также (въСерб.рукп.) п л е з а н ь , род. п л е з н и 
стопа (ноги): p r s n i пятка. М. 

И Л Е Ш Т А ЦС. спина, плечи: p r s t h a спина. 
ПРАз-га др. Р. плата 8а владѣніе землею: p r s давать. 
П Р А С Н Ы Ц Ь ВЛ. попасть во что нибудь; X . п р а с к а т и ско 

блить: p e s повреждать. 
ПРАС, Р. ВЛГ. кстр. п б р о с ъ некладеный быкъ ; боровъ; 

арх. сиб. п б р о з ъ некладеный б ы к ъ , п б р о з о в а т ь слу-
чаться; ЦС. п р а с А поросенокъ; И. п р а з ъ козелъ: p r s , 
v r s оплодотворять, v r s a быкъ. 

П Р А Т И Т И И. сопутствовать: Р R T итти. 
П Р О К Ъ ЦС. остальной; Р . п р о к ъ : P R E наполнять. 
РАД, р а ж і й Р. влг. довольно большой; ол. тв. здоровый, 

видный: f d l i расти. 

РАКА; Блг. р а к л а сундукъ: Г с покрывать. 

РАп-ина Слов. (Срез.) рябина на лицѣ: V p h рѣзать , по-

вреждать. 
Р Е Т О В А Т Ь Р . орл. сердиться: r t спорить. 
С У - Р Е Т О К Ъ Р. арх. узкій проливы су (предлогъ = яаш) и 

Г t a вода. 
Р о ж ъ И. рѣшетка , употребляемая въ кухнѣ для жаренья: 

r n g жарить, r g - î s a сковорода. 
С Л А П Ъ X . водопадъ, И. волна: s ç р двигаться. 
С Р А Г А X . капля: s r g кропить. 
Т Л А П И Т И ЦС. успокоивать: t r p радовать. 
ТРА-лье (ж. множ.) И. носилки; t f (съ предл. а ѵ а ; держать. 
ТРАХ, Р. кур. т о р о х н у т ь ударить: t ç h id. 
ТРЕс-кать Р. жадно ѣсть : t r s жаждать. 
Ш Л А П А Т И Ч. ступать, ш л а п а подошва, копыто: S R P итти. 

16. 
ИЗМѢНЕНІЕ C R P . R R (RA) ВЪ СЯАВ. Р Ъ . 

В Р Ъ Н К Т И Ч . мурлыкать; И. в р ъ н д а т и , Р .ряз . в а р н і к а т ь 

врать: ѵ г а п издавать звукъ. 
Г Р Ъ Ш , г я р ш ы я H I . пасть : g r a s ѣсть. 
Д г ъ в X . д е р в и т и тащить съ собою, грозить, побуждать: 

d r 4 , es. d r â v a j â m i быстро привожу; заставляю дѣлать. 
Д Р Ъ Д А ' Т И Ч . рвать: d r â d (es.) ломать, крошить. 
Д Р Ъ М А Т И И. трясти: d r a m (es.) двигать. 
Д Р Ъ М Л А Т И Ч. бѣжать рысцою: d r a m двигаться, итти. 
Д Р Ъ Н К А Т И Ч . издавать звукъ, д р ъ н д а т и врать, Блг. д р ъ н -

к а м ъ быо въ металлическое тѣло; болтаю: d l i r a n изда-
вать звукъ. 

КРЪВЬ ЦС. кровь: k r a v j a мясо. 
П л ъ т ь ЦС. плоть; X . п о л т ь кожа; П. п л е ц ь полъ; НЛ. 

п л е ш ь цвѣтъ лица: p r a t - î k a У . лицо. 
П Р Ъ Т И Т Ь СЛОВ. (Срез.) стремиться къ чему нибудь недо-

стижимому : р г a t h протягиваться. 
П Р Ъ Т И Т Ь СЛОВ. (Срез.) рыться въ чемъ-нибуды p r a t ü раз-

брасывать. 



Р ъ т , Р. р о т ъ , р т а ; ВЛ. е р т ъ , г о р т ъ id: r a t говорить. 
С Р Ъ Т А Т И И. скользить: ç r a t h итти. 

Т л ъ п , т о л п а ; X . т р о п ъ стадо: t r a p â семья, поколѣніе. 
Т Р Ъ К А Т И И. бѣ гать ; ЦС. т р ъ к а л г а т и двигать; Мр. с т о р -

ч а к а стремгдавъ: t r a k h двигаться. 

17 . 

И З М Ш Н І Б СКР. AR ВЪ СЛАВ. РА ( Р Е , РО) И C R P . RA В Ъ СЛАВ. АР ( Е Р , OP.) . 

А л д о в ъ X . жертва: r â d h a У . id. 

А Р Г А X . трусъ, хвастунъ: r a g бояться, r â g i n распутник». 
Ь Л А Г Ъ : B h a r g a свѣтъ, блескъ. 
В Л А І З Т И ЦС., в л а т и Ч . волновать: v a l двигать. 
ВЛАК, волокно: v a l k a кора. 

BP AH. в о р о н ъ , в о р о н о й : v a r U красить, ѵ а г п а ц в ѣ т ъ ; такой 
переходъ отъ общаго понятія къ частному весьма о б ы к -
новененъ и встретится намъ во многихъ другихъ случаяхъ. 

ВРАН, др. Р. в о р о п ъ нападеніе: v a r p h убивать. 
Г л л д ъ : g r d h желать, g a r d h a жадность. М. 
Г Р О Т Е , X . родъ телѣги (Leiterwagen): g a r t a У . телѣга. 
Д Р А В А Р. смол, безобразный человѣкъ; Ч. П. д р а б ъ наем-

никъ: d a r b a вредный человѣкъ, d a r b a t a сторожъ. 
' Р - п е Р м - е л б з и т ь ѣ с т ь : r a s отвѣдывать кушанья. 

КЛАКЪ И. известь, к р е ч ъ id. (см. § 5 5 ) : k a r k a бѣлый. 
К Л Е Н Ъ : k a r n a дерево Calotropis gigantea. 
К Л Е Н - И Т Ъ И. разбитый параличомъ: k a r p разбивать. 
К Л Ё Н Ъ Р . перм. задняя часть шеи: k a r i j a ухо . 

К о л д - у с ъ И. нищій: k r a d плакать, жаловаться, печалиться. 
К Р А Б И Т И И . таять: k a r b - u r a вода. 
КрАг-улщти X . ударять: k a r g id. 

КРЕК, ИЛ. к ш е к и шероховатый, жесткій: k a r k a - r a жесткій. 
ЛлБ-ецъ Р. смол, половина распиленнаго дерева: a r b ру-

бить. 
Л А К - Ъ Т Ь ЦС. локоть: a l k a членъ. М. 

Л Е К О В А Ц Ь В Л . баловать (Срез.): a r c чтить, бдагоговѣть. 

Л Е П Л Я Т И X . толкать туда и сюда: a r p a j â m i двигаю, es. 
отъ к. ç двигаться. 

Лох-Bà Мр. прибыль: a r g b a id. 
П Л Ё Н Ъ П . цвѣтъ: p a r i j зеленѣть. 
П л о - д ъ : p h a l производить плоды. 
П Р А - Т И ЦС. пороть: p h a l id. 

РАБЪ; р е б е н о к ъ ; Слов. (Срез.) р о б а жена: a r b h a дитя, 

питомецъ. 
Р А Г Л - И Ц Э X . жердь , Ч. р а г н о id ; ЦС. р а ж ь н ъ остріе, П . 

р о ж е н ь , X . р а ж е л ь вертелъ: a r g al а задвижка, засовъ. 
Р А Т Е Н Ъ X . толстый: a r t b a богатый, здоровый (ср. также 

р е д и т и ) . 
Р Е Д И Т И X . питать, р е д и в ъ питательный: a r d h a j â m i за-

ставляю расти (es. отъ к. f d h расти); ср. также r â d h 
бдагопріятствовать. 

P E K Ä , р е ш т и ЦС. говорить: a r k хвалить. 
Р О Б Н У Т И Ч . ударить, a r b id. 
Р о х - о б а Р. кур. бѣда : a r g h вредить, обижать. 
С Л А В Ъ И. с ѣ р ы й , пепельнаго цвѣта: ç â r v a - r a темнота. 

Сюда, можетъ б ы т ь , принадлежитъ также И. с у р ъ 
сѣрый. 

С л AT А Ч. родъ, видъ : s à r t h a одинаковый ( = s a этотъ 
-+- a r t b a вещь). 

СРАБАТИСе Ч. ползти: 8ЭГЬ ИТТИ. 
ТА р-на X . сундукъ: t r â беречь. 
Х л о Б - ы с т а Р. влг. бродяга: k h a r b ходить. 
ШЛАМ, ш о л о м я Р . а р х . м ѣ с т о , п р и с т а н и щ е , п р і ю т ъ : ç a r -

ma n V. нріютъ. M. 
Ш л я т ь с я : ç a l бѣгать . 

Поелѣдній списокъ словъ показываетъ, что Слав. яз. лю-
битъ помѣщать гласную а (е, о) послѣ согласныхъ р и л, и 
по этому охотно переставляетъ сочетаніе ар в ъ р а . Если при-
ведемъ это явленіе въ связь съ тѣмъ, что замѣчено было в ы ш е 
о звукѣ рв, въ которомъ гласный элементъ первоначально на-



ходился послѣр, то увидимъ, что произношеніе гласной по-
слѣ плавной, при встрѣчѣ ея съ другою согласною, соста-
вляло въ древности господствующее въ Слав. яз. свойство. 
Но не менѣе многочисленны въ Славянскихъ нарѣчіяхъ 
случаи противоположные. Они встрѣчаются у ж е въ са- f  

м ы х ъ древнихъ ЦС. памятникахъ, напр. алдт вм. ладіт, ô'Jtf 
алніп вм. лань, алкати вм. Ч. лакати. Нарѣчіе Полабское 
постоянно ставило гласную передъ р (хотя при л оно сле-
довало прочимъ Слав, нарѣчіямъ) напр. гардв или гордв (ЦС. 
г р а д ъ , городъ), борзда, борна, ісорво (ЦС. к р а в а), ворс)а(ЦС. 
в р а т а ) и т. д. Наконецъ, при звукѣ рв, т. е. въ огромномъ 
большинстве словъ, сюда относящихся, почти всѣ новыя 
Слав, нарѣчія отступили отъ древняго выговора и стали 
произносить гласную передъ согласными р п л. 

18. 

ИЗМШНІЕ GRP. В ВЪ СЛАВ. ИР, РИ (РЪ) И GRP. IB, RI ВЪ СЛАВ. РЪ. 

С - Б И Р А Т Ь Р . перм. врать : B H Y бранить. 
Б Р Ъ Н К Т И Ч . дрожать: b h r î , b h r i n â m i и b h r û n бояться. 

Б Р Ъ Г Ъ ЦС. б е р е г ъ ; X . б е р е г ъ , И . б р е г ъ холмъ: b h r g u 
стремнина; плоская вершина г о р ы . М. 

Б Ъ Б Р В К Ъ БЛГ. , б у б р к г ъ И. почка (бъ, б у есть какое-то 
удвоеніе) : b r k k a сердце. 

В И Р Е Б Л Г . поднимаю: ѵ г держать, нести. 
В И Р Т Ъ X . прудъ: v a r t a - r û k a id. 
В л - в к ж , в л ѣ ш т и Ц С . влечь : v ç k брать. 
В Р Ъ Д А Т И И . избѣгать : v r i d стыдиться . 
В Р Ѣ Д , в р е д и т и X . кормить, И. X . в р е д а н ъ , И . в р и д а н ъ 

почтенный: v f d h (es.) увеличивать, v f d d h a богатый, 
старый; ср. также v r n d â r a , сравн. степ, v r n d î j a s пре-
красный, отличный (см. § 39) . 

В Ъ Р И Т Ь : v ç , ѵ а г избирать, предпочитать, желать. 
Г Л И Н А ; г л ѣ н ь Р. сокъ, г л е н ъ Слов, илъ: g b p p i вода. 

Г л ъ в , Блг . г л е э е коверкаю: g h r s крошить. 
Г Р А Й *); Р . г р а я т ь кричать какъ вороны; И. г р а я т и гово-

рить: g h r издавать звукъ. 
Р а з - г р и в - а н и т ь с я Р. тв. разнѣжиться: g r b h распускать. 

послаблять. 
По-гри-няти X . покрывать: g h ï id. 
Г Р Ѣ Т Ь ; г о р ѣ т ь : g h r блестѣть . 

Дир-кати X . качать на колѣняхъ; д и р - н у т и захватить: 

d h r держать. 
Д л ъ г ъ ЦС. долгій: d î r g h a id. 
Дриш-тити Ч. бросать : d h r s поврезкдать. 
Д Я Р , д з я р с т в о , д р а с т в о , д р л с т в о П. распавшіяся части 

дикаго камня: d h r s повреждать; ср. также d r e a d камень. 
К л и в и т ь Р . арх. влг. дразнить : k ç v мучить. 
Кли-ти И. X . тлѣть, мерцать: k i l блестѣть. 
К л і я И., к л і й ВЛ. клей: k r мочить; ср. также k î l связы-

вать. 
К р и н - к а X . маска: k r , k r p ô m i дѣлаю, k ç i j u зкивописецъ 

(ср. к р а б у л я § 15). 
К Р О И Т Ь , к р а й : K R повреждать. 
К Р Ъ Г , Ч . к р е г к ы , Слов, к р е г к ь і хрупкій, Ц С . к р ъ г о с т ь , 

к р ъ х о с т ь мягкость , к р ъ ж д е в а т и б ы т ь мягкимъ: k r g 
сушить, жарить. 

К Р Ъ П Ъ ЦС. крѣпкій: k r p б ы т ь сильнымъ. 
КРѢС, к р е с а т и И. Х р в . X . Слов. Мр. в ы с ѣ к а т ь огонь; X . 

также к л е с а т и ; ЦС. к р ѣ с ъ солнцестояніе ; И. к р е с и -
т и с е ci ять : k r ç - â n u о г о н ь , k r ç - â k u согрѣваніе, ото-
пленіе. 

Л И З Н У Т Ь Р . тул. влг. у б ѣ ж а т ь : r s итти. 
Л і я т и И. красться : г итти. 

Л ъ т о ЦС. годъ, время: r t u время г о д а ; мѣсяцъ. (M.) ß t u 
произведено извѣстнымъ причастнымъ суффиксомъ t a 

*) Въ послѣдствіи увидимъ, что сочетаиія au, ou, я сутьуснлеиія 
гласной и, также какъ ѣ. 



отъ корня г итти (также Скр. a m a s время происходим 
отъ к. a m итти); по этому нельзя ли предположить, что 
отъ того же г итти другимъ причастнымъ суФФ. на (па) 
образовалось ЦС. лани, Р. арх. ол. тв. нвг. сиб. лони въ 
прошдомъ году? 

Мирш-ина Р. ряз. любострастная болѣзнь: m r s оплодотво-
рять. 

М л и д , Р. яр. м е л е д и т ь медлить-, m y d u слабый. 
М Р Ѣ С Т , И . м р е с т и т и с е , м р і к с т и т и с е совокупляться: 

m r s оплодотворять. 
Плис-кати И. рѣзать; ВЛ. (Срез.) п л и з н ы ц ь дать пощечи-

ну: p r s повреждать, ударять. „ 
П Л И Т А : p r t h простирать. 
П л и ш ъ X . проливной дождь: p r s кропить, мочить. 
П Л Ъ З А Т И ЦС. ползти: p r è s итти. 
П л ъ д , Р. яр. п е л е д и т ь кормить хорошо : p r d доставлять 

удовольствіе. 
UP и ж , X . б к л о п р и ж а и ъ събѣлыми крапинами: p r g кро-

пить, разбрасывать. 
ПРЪХ, порхать: p l i h двигаться. 
П р и с н ы й : p r s p i слабый. 
Р и н я т и X . выдерживать, крЬпиться: г п а крѣпость. 
P u n , X . р е п - е н и т и с е , Р. кур. яр. гамб. е р е п е н и т ь с я 

сердиться (ср. § 23) : r i p и врагъ, r p h повреясдать. 
Р - в т , ЦС. с ъ р ѣ с т и встрѣтить: r t И Т Т И -
С В И Р І Л Т И ЦС. играть на свирѣли-. s v r производить звукъ. 
С Л И В А : s r p i - k â id. 
С Л Ъ - Д Ъ : S Г ИТТИ. 

С П И Р И Т И И. вѣять, дуть: s p r дышать. 
С Р Ъ З К , с р е ж ъ X . иней: s r g капать. 
С Т Р О И Т Ь : s t r простирать. 
Т р и н ь - т р а в а : t r p a трава; Русскій языкъ любим сочетанія 

\ синонимовъ, напр. кровь—руда ( р у д а з н а ч и м кровь во 
s многихъ областныхъ нарѣчіяхъ), окгат—море, путь-

дорога, умв—разуме и мн. др. 

Т Р Ъ С И Т И С Е И . стараться: t r i s u У . скорый, ж. t r s v î . 

ТРИ, Р. пек. у т е р е т ь уйти: t r убѣгать. 
ТРИ, СЛОВ. (Срез.) в ы т р к л и т ь затѣвать козни: t i r a s криво, 

тайно, t î r дѣлать. 
Т Р Ѣ З В Ъ Ц С . трезвый: T R S жаждать. M . 

ТРЪП, Р . влг. н о в о т е р ё п ъ новобрачный: t r p радовать. 
TUP гати ЦС. преследовать, П. д о ц к р а ц ь догонять зверя, 

Ч. т к р и т и бежать : t r переходить, убегать. 
Ш И Р К Н У Т Ь Р. яр. уйти незамѣтно; X . ш е р к а т и прыгать: 

s r ê k итти. 

19 . 

ИЗМѢНЕНІЕ CRP. AR, RA ВЪ СЛ. РИ (РѢ) И CRP. RI ВЪ СЛ. АР (ЕР, ОР), РА 
(РЕ, РО). 

Б Л И С Т А Т И , б л ь с т е т и Ц С . , б л и с к а т и X . блестѣть: b h r à ç id. 
Г А Р Н У Ш Ь , г а р о в а ш ь Н Л . хлестать: g i r i , g i r i n ô m i бью. 
ГРѢБ, др. Ч. г р е б е , ЦС. ж р и б А жеребенокъ: g a r b h a ди-

тя, дктенышъ. 

Г р и х ъ (также ЦС. г р а х ъ ) : g a r h порицать, g a r h j a пре-

зренный. 

Д И Р Я Т И X . бежать ; Блг. д и р я сле Д ъ , д и р е слЬжу: d r â 

бежать. 
Д Р Ъ Н , И . д р и н ъ , д р і к н ъ , Р . д е р е н ъ (Cornus)-, d h a r a n a 

the silk cotton tree. 
К Р З , P- в л г - е р з ы х а т ь толкать: r i s id. 
К л и н ъ ; X . к л и н и т и грызть зерна-, k a r p раскалывать. 
К Р И Ж А Т И И . рЬзать, Р . (съ удвоеніемъ) ч а к р и ж и т ь : k a r g -

поврезкдать. 
ЛАЗ-ина Р. кал. расчищенная въ лксу полоса, И. въ первый 

разъ паханная земля, л а з ъ вырубленное въ лксу мкето: 
r i ç рубить. 

Лёс-кать Р. тв. бить, r i s ударять. 
Лив-ятка ВЛ. гусята: a r b h a k a цыпленокъ, птенецъ. 
Л и к ъ ЦС. хоръ r e , a r k славить. 



Лиш-ай: a r ç a шишка (на тѣлѣ). 
Л в ч и т ь : a r c ходить за кѣмъ нибудь. 
О Р А Т Ь Р . кричать, ол. а р о в а т ь с я ругаться, о р и т и с е X . 

звенѣть-. (кор. г неуп., отсюда) î r - i t a сказанный. 
О Р С А Т И С Е X . драться: r i ç , r u ç бить. 
П л в с н ь : p a r s быть сырымъ. 
І І Р И С Ь Н Ъ ЦС.настоящій,чистосердечный, блшкній:р&гдѵа 

близкій. 
П Р Ъ Т Ь ; п а р ъ : p â r u солнце, огонь. 
Р А З И Т Ь ; Ч . р а с и т и драть: r i ç , r i s драть, ударять. 
Р о н ъ И. родникъ: r î n a текущій. 
У - Р Т . Н Ь P . cap. кислое молоко смѣшанное съ водою: a r n a s 

У . вода. 
С-вильк-ать Р. яр. сверкать: v a r c id. 

20. 

ИЗМѢНЕНІН СКР. В ВЪ СЛАВ. У Р (HP) , Р У ( Р Н ) И CRP. Ü R , B D ВЪ СЛАВ. Р Ъ . 
ПЕРЕСТАНОВКА СКР. UR, R 0 ВЪ СЛАВ. РУ ( Р Ы ) , УР ( Ы Р ) . 

Б Л Ъ С К А М Ъ Блг. ударять обо что-нибудь: b r û s ударять. 
БРЪНИІЕЦС., X . б е р н а грязь; Р . б р е н н ы й : b l i û r n i земля. 
Б У Р Н У Т Ь Р. ИСК. сказать; в ы р й т ь тв. нашептывать: b r û 

говорить. 
ГРУ-кать Мр. стучать, г р у л и т и X . ворковать: g h r изда-

вать звукъ. 
Г Р У - Л И Т И X . грызть : g и г ѣсть. 
Г Р У Н И Т Ь СЛОВ. (Срез.) шататься: g h û r i j id. 
Г Р У Н Ь , х л ы н ц а Р . р ы с ь : g h û r n шататься, g h û r n i шата-

ніе, круженіе. 
Г Р Ъ М Ъ И. дубъ; X . г е р м ъ кустъ: g u l m a кустъ. 
Гур-итати И. хрюкать: g h f издавать звукъ. 
Дрън-дати И. разбивать шерсть: d r u i ) ударять. 
Д р ъ т , X . д е р т ъ похотливый: d r u t a проворный. 
Д ы л ь н - и ц а Р. арх. подойникъ: d r u n i ведро. 
Д Ы Л Д А : D R $ A большой, отъ корня d f h расти. 

ДЫРА, ЦС. д и р а , Полаб. д а р а (dard)- dr драть, d r k a 

дыра. 

Дыр-даць П. бѣжать мелкими шагами: d r u бѣжать. 

С-дыр-диться Р. смол, умереть скоропостижно : d h û r убить. 

К Л У Ш А Р . галка; k c s - n a ворона. 
К л ю д ь Р. костр. порядокъ, к л ю ж і й влг. пригожій: c h r d 

блестѣть. 
К л ю ч ъ : k û r c i - k a id. 
Корд-екатисе И. ссориться: k r u d h сердиться. 
К Р У П О др. Ч . сильно; Р . к р у п н ы й : K R P быть сильнымъ. 
Круч-ина : k r c c h r a трудный. (Ср. также c a r c â *) размы-

шленіе). . 
КРЪЧ, к о р ч и т ь , П . к у р ч ъ , Слов, к р ъ ч ъ судорога: k m c 

сгибать. 
К Р Ы Т Ь : k û l i d . 

К Р Ы С А Т Ь С Я Р . ВЯТ. царапать: k r s id. 
К У Л Ь П - А Т Ь С Я Р . арх. барахтаться въ водѣ : K R P мѣшать 

(воду). ' 
К Ы Р , Р . пек. к и р о в а т ь промышлять; П. авг. н и ц ъ н и 

в с к у р а л ъ ничего не сдѣлалъ; н к М О Г А о к у р а ц ь не 
могу справиться**): k r (во многихъ Формахъ k u r ) дѣлать. 

М Л О Х А В Ъ И. X . слабый; X . м л е х а в ъ id.; Слов. (Срез.) 
м л ъ к ы слабый, говоря о ребенкѣ : m û r k h a глупый. 

М Р Ъ Ч А Т И И . имѣть головную боль: m u r c h падать въ об-

морокъ. 
М У Р Д А Т Ь Р. ОЛ. мучить: m r d h (У.) убивать. 
П л у з н и Ч. стопа ноги: p r s i i i пятка. 
П л ъ н ъ ЦС.полный: р й г ц а , p r â n a i d . , отъ к .рГ наполнять. 
П л ы т - к ь і Ч. плоскій: p r t h u широкій. M. 
П л ъ в А , п л ѣ т и ЦС. собирать, X . п л е т и , п л е в е м ъ полоть: 

p u l собирать. 

П л ъ т , П . п о л е ц ь , п о л ъ ц я бокъ (у звѣря): p r ô t h a бедро. 

*\ О тождествѣ к и Й см. § 85. 
« Эти Польскія областныя выражеиія, какъ и большая часть при-

ведеиныхъ мною словъ, употребляющихся въ Августовской губерши, 
сообщены С. П. Микуцкимъ. 



П Р У Н Ъ X . зеленый, p a r n зеленѣть, p a r n a листъ. 
П Р Ы С К А Ц Ь ВЛ. крушить, ломать (Срез.): p r s повреждать. 
П Р Ъ Т И Т И Ч. ЧИНИТЬ платье: p r ô t h a старое платье *). 
ПРЪТ, п о р т и т ь ; ЦС. п р ъ т х к ъ пустое яйцо: p r ô t l i уни-

чтожать *). 
П У Л Я Р . арх. сопля: p l u мочить. 
Р У Н О . û r i } â i d . M . 

С Л У Д Ь , С Л У З Ь Р . арх. снѣгъ сверху обледенѣлый: ç r d h 
быть сырымъ. 

С Л Ъ Н Ь Ц Е ЦС. солнце; Слов. (Срез.) у с л ъ н і е мѣсто, освѣ-
щенное солнцемъ: s û r j a солнце. 

С Т У Р А И . соломенная рогожа: s t r стлать, покрывать. 
Т Р Ъ Т , Б Л Г . и с т р ъ ш т ѣ в а м ъ щелкаю, г р ы з у : t r u t рѣзать 

разсѣкать. 
Т Р Ы К Ъ Р . влг. яр. вѣтреникъ: t r k v a У . воръ. 
С У Р А СЛОВ, спѣхъ, с у р и т и Ч. торопить: s г итти быстро. 
СУРО вино И. смешанное съ водою: s r u течь , es. s r â v a j 

лить (ср. с л а в ъ § 31) . 
'ГУРТАТЬ Р. влг. безпокоить: t r u t повреждать. 
Х Р У И И Т И Ч. храпѣть: g l i u г п дышать, дуть. 
О - ч и - к у р и т ь Р. перм. обмануть: k r дѣлать, v i k r , n i k r 

вредить; ч и есть остатокъ древняго удвоенія. 
Ш В Ы Р Я Т Ь : s v r ударять. 
Ш в ы р - к а т ь Р. нвг. тамб. тоб. сопѣть: s v r издавать звукъ. 
Ш У Р Д Ж У В А Т Ь СЛОВ. (Срез.) журчать, о водѣ: в а л и т ь . 

21. 
ИЗМѢНЕНІЕ СКР. A B , RA ВЪ СЛАВ. У Р ( H P ) , Р У ( Р Ы ) И GRP. U R , R U ВЪ GRAB.PA. 

Б У Р А Т Ь СЛОВ. (Срез.) ломать: b a l повреждать, рѣзать. 
В Ы Р Г А Т Ь Слов. (Срез.) прыгать, брыкать , о лошади: v a l g 

прыгать. 
Глуп-аня Слов. (Срез.) горячка: g a l p болтать, врать. 
П Л А Т И Ч. пылать; п л а м я ; П . П Л О Н А Ц Ь С Г А . пылать; Р . влг. 

п л а в ь огниво, Ч. п л а - п о л - а т и пылать; Р. вор. n o a à ï b 

*) Ô произошло изъ и, см. g 28. 

вонять, арх. п о л о в ѣ т ь выдыхаться: p l u дуть; съ первы-
ми словами ср. также p â r u огонь. 

П Р А Т И , п е р л ЦС. стремиться, летѣть, прыгать; др. I . 

п р ъ н у т и ; Р. п е р е т ь (куда т ы п р ё ш ь ? ) : p u r итти. 
Р А М - Ь Н Ъ ЦС. стремительный: û r m i быстрота. 
Р ы й - н ы НЛ. худой: а г ѵ а п низкій, плохой. 
За -тулити ЦС. скрыть ; Р . сиб. п р и т у л ь е пристанище: 

t r â охранять. 

Ш Е Л Ы Г - Э Н И Т Ь Р. пек. выпрашивать, обманывать: ç l â g h 

льстить. 

Ш Е Л Ы Г А Т Ь Р . нжг. потрогивать прутомъ; ш о л ы г а вят. 

кнутъ ç a r g h ударять. 

22. 
Мзмѣненія, подобныя т ѣ м ъ , которыя приведены подъ 

отдѣлами 1 3 - 2 2 , происходятъ и тогда, когда Ѵ имѣетъ при 
себѣ два гласныхъ звука. В ъ яз. Индо-Европейскихъ весьма 
распространено с т р е м л ^ п л а в н ы х ^ о Н а с н ы х ъ окружать 
себя гласными. Т а к ъ ' и Зендскомъ яз. Скр. с постоянно 
переходитъ въ ere (/cere дѣлать, Скр. k r , kereça худой, Скр. 
k r ç i , Verena полный, Скр. рйгца) ; извѣстенъ въ Русскомъ 
переходъ ЦС. ра, ргь въ оро, ере {голова, корова, молоко, бе-
Ѵегв) Сдѣдующія слова представятъ намъ сочетанія плав-
наго звука съ двумя гласными и разныя измѣненія, кото-
рымъ подвергаются эти сочетанія. 
І Ш А Й Д А Т Ь Р . арх. ворчать: v r d h говорить. 
ВнРШЕ-лье X . парусъ: v a r â ç î грубая ткань. 
Не-кАляв-никъ Слов. (Срез.) неловкій- k r b дѣлать. 
К А Л Я В - И Н Ы Р. СМ. углубленія, происшедшія отъ тренія ко-

лесъ: k r vi яма. 
К И Л Ё Б Ъ ВЛ. (Срез.) желѣзное орудіе для разбиванія льда: 

k r b ударять. 
К К Р Е Ш О В А Ц Ь П . разбить (войско): K V s повреждать. 
К О Р Ъ П А Т Ь Р. сиб. дѣлать неловко: k r p быть слабымъ. 
К Р О Ш Н Я И. корзина для хлѣба- k a l a ç a горшок». 



М Р Ъ Л - Я К Ъ СЛОВ. (Срез.) ягнеяокъ недавно рожденный (дѣ-
тошній, по народному выраженію); Р. м е р л у ш к а : ша-
г а і а мягкій, нѣжный. 

М Е Р И Д З А Т Ь Слов. (Срез.) жевать; m r d растирать, крошить. 
С - М У Р Ы Г А Т Ь Р. тамб. тереть чѣмъ-нибудь жесткимъ: m r g 

стирать. 

П Е Л Я С Т Ь Слов. (Срез.) въ выраженіи н а п е л я с т и л е ж а т ь 
лежать на краюшкѣ или на жесткомъ p r a s t h a перед-
ній, p r a s t h a жесткій. 

П Л О Т В А , п л о т и ц а : p h a l i t a родъ рыбы. 
П Л О Ч А X . клинокъ; р а г а к а мечъ. 
П л о х ъ X . клюка; p a r i g h a копье. 
П Р А Г Ъ ЦС. порогъ; p a r i g h a ворота. 

П Р А Х Ъ ; Р . кур. п е р г а пыль, которую собираютъ пчелы; 
p a r à g a id. id. 

П Р Ъ К Н О И. задница: p h a l a k a id. 
П Р Ъ Ш , Р . п е р ш и т ь , п е р х а т ь : p a r u s a шероховатый. 
С Л О Т А П . Ч . , ( Ч . также цлота) грязь, Р . влг. с о л о т ь вязкое 

мѣсто: ç a l â t u сырой. 
Т А Л А Ц Е Т И С Е Ч . тихо итти: t a r k h итти. 
Т А Р А Б И Т И С Е Ч . ИТТИ СЪ шумомъ; т е л ё б а т и X . упасть отъ 

неуклюжести: t a r b итти, двигаться. 
Т А Р А Н А И . X . родъ каши (Mehlgrütze): tri? ѣсть. 
Р а с - т Е л я п и т ь Р. кстр. разнѣжить: t r p радовать. 
Т Е Р Е К А Т И X . болтать: t a r k говорить. 
Т Е Р Н - Я В Ъ X . глупый: t a r u r i a молодой. 
В Ы - Т К Р И Г А Т Ь с А Слов. (Срез.) выйти откуда-либо съ тру-

домъ: t r a n g , t r i n g итти. 
ШИРАНЬСлов.(Срез.) ночной горшокъ: ç r ê p i с о с у д ъ , в е д р о . 
Ш О Д Ы Г А Т Ь Р . влг. хлебать: s r g лить. 
П О - Я Р Ы Ж И Т Ь Р . моек, помѣшать въ горшкѣ : r o g варить. 

2 3 . 

Въ Ведахъ существуетъ какой-то картавый звукъ Ira, { 
изображаемый знакомъ Эо, свойства и употребленіе кото-

раго впрочемъ до сихъ поръ не объяснены въ точности. 
Можетъ быть , слѣды его сохранились и въ Славянскомъ 
языкѣ , напр. въ словахъ: скорлупа, П. с к о р у п а , карлукв, 
П. к а р у к ъ (рыбій клей), П. скурлатв, Р. см. ш к у р а т ъ ку-
сокъ обносившихся сапоговъ, П .курла-ка Р . кур. ту л. к у р а 
мятель, берлога, П. барлогв id, бурлакв, курлыкать, мур-
лыкать, Р . т о р л у к в пазваніе растенія , Р. карлушина или 
крушина Rhamnus frangula, Р . курлукв Polygonum tatan-
cum. (Сообщено С. П. Микуцкимъ). 

2 4 . 

ЗАМѢНА Ç ( A R ) , РЪ (АР) К А К О Ю - Н И Щ Ь ГЛАСНОЮ. 

Потерею кореннаго звука р слова Скр. и Слав, значи-
тельно удалялись отъ своего первоначальная вида и, такъ 
сказать , забывали о своемъ происхожденіи. Этимъ объяс-
няется многочисленность измѣненій, которымъ подверглись 
въ нихъ согласныя. Мы увидимъ, какъ часто въ нихъ к за-
мѣняетъ г, m - à и т. д. Не смотря на то , что по этимъ 
измѣненіямъ слѣдовало б ы отнести къ другимъ отдѣламъ 
слова, въ которыхъ они встрѣчаются, я на этотъ разъ счи-
таю нужнымъ отступить отъ общаго расположены моего 
изслѣдованья и привести здѣсь вмѣстѣ всѣ слова, отличаю-
щаяся пропускомъ плавной р, какія бы впрочемъ ни пред-
ставлялись въ нихъ движенія звуковъ- безъ такой совокуп-
ности невозможно б ы было получить вѣрное понятіе объ 
этомъ по-видимому странномъ, но при всемъ томъ не рѣдкомъ 

явленіи. 

Б О Б Ъ : b a r b a - t a id. 
Б Р Ъ К Ъ Ч . , б а р к ъ П. рука: b â h u i d . (ВМ. b r â h u , ср. Лат. 

b r a c h i u m , Ирланд. b r a e ) . 
В Р А Т А , в р ъ т ъ Ц С . с а д ъ , И . в а р т ъ , Х . в е р т ъ i d ; Ц С . в ь р т ь й ъ 

id. (Остром.Ев.) ; пещера; ѵ Г охранять, вторичная Форма 
v a t (вм. vr t ) охранять, окружать (ср. v a r â t a веревка, 



v f t r a мракъ), vât.а ограда, огороженное мѣсто, садъ; 
прямо отъ к. ѵг произведено Скр. v â r a ворота. Къ этому 
же корню, и къ той ЖЕ втор. Ф. v a t въ значеніи окру-
жать, одѣвать, относится : 

В Р Ѣ Т И Щ Е ЦС.; др. Р. в е р е т и щ е рогожный куль; Слов, 
в р е ц е мѣшокъ; П. в р е ц н к д з ъ , ВЛ. р е ц я з ъ цѣпь (ср. 
v a t a дѣпь, v a r â t a веревка; v a r t i кайма сукна). 

В ѣ х - а : v f h возвышаться; ср. У. v i h â j a большой. 
Глн-иць ВЛ., г а н и т ь Слов, упрекать: g b r n â упрекъ. 

Г Л О Б - И Ц Ь П . сдавливать; Р . о г л о б л и ; Ч . г л о б и т и вби-
вать въ землю; ЦС. г л ѣ б а т и втыкать, о у г л ь б н А т и за-
вязнуть; И. г л о б и т и наказывать пенею: g a b b сдержи-
вать: что ѳтотъ корень имѣлъ при себѣ другую Форму 
g r b h , видно изъ того, что въ значеніи зіять употреб-
ляется одинаково g a b h и g r b h , g a m b h и g r m b b . 

Г Р А Д Ъ (grando): k r проливать, вторичная Ф. k a t (вм. kr t ) 
итти дождю. М. 

Г Р А Д Ъ (городъ): k a t a - k a городъ. М . 

Г Р Е Д И Т Ь Ч . прыгать: h a t h id. 
Г Р У Д А : k û t a id.; другая Форма этого слова: к у ч а . М . 

О-грътАти И.обхватывать: k r t , k a t окружать, ододѣть. M. 
Г Р А Д А ЦС. иду: k a n t итти. (М.) Впрочемъ, можетъ быть 

слѣдуетъ раздѣлить г р А - д А , и сравнить грА съ Скр-
k r a m итти, дя. съ подобною пристановкою въ словахъ 
и-дя, іа дя. 

Г Р А Д Ъ П . (у Мазур.) возвышенное мѣсто среди болоти-
стыхъ луговъ: g a p d a - k û p a вершина горы. 

Г А З - И Ц Ь П . свербѣть: G H Ç S царапать, тереть. 
Ж Е Р Д Ь : k a t a тонкій кусокъ дерева, Лит. k a r t i s жердь. М . 

К А П Ь ЦС. образъ; к а п и щ е ; И . к о п р е н а образъ, видъ, 
предлогъ; Р. тв. к о п и ц а межевой знакъ; X . к и п а т и 
образовать, ваять; И. к и п ъ изванніе, Хрв. к и п е н ъ кра-
сивый (П. к и б и т н ы стройный сюда ли?): k r p , V. 
образъ. М. 

К д ъ д , к л ъ т , Р. смол. ол. к а л д ы х а т ь хромать, кур. нвг. 

к о л т ы х а т ь ковылять: k h ô d , k h ô t хромать. M. 
К л ъ т , Р. к о л т ы затрудненія: k a t h a id. 
К О Н А Т И Ч. дѣлать. k r , k r n ô m i (V.) дѣлаю; Формѣ прича-

стія: k r t a (сдѣланный) соотвѣтствуетъ Ч. П. с - к у т - е к ъ 
дѣло; такъ и въ Скр. яз. отъ k r произошло k a t a вм. 
k r t a дѣятель (M. ) . Къ Ф О Р М Ѣ к у т не относится ли и 
X . с к у т а тварогъ, какъ т в а р о г ъ въ родствѣ съ к. 
т в о р и т ь ? 

К о х , Р. арх. п р и к о х л о нездоровится: k r ç ослаблять, от-
куда k a ç - m â l a слабость. 

К Р Ъ Д , СЛОВ. Ч. к р ъ д е л ъ стадо, X . к а р д е л о стадо, толпа; 
ЦС. ч р ѣ д а стадо; очередь; Р . ч е р е д ъ ; И . ч р е д а стадо, 
очередь; ч о р д а стадо коровъ; X . г л о т а толпа: k a n d a 
толпа; c h a t â толпа. М. 

Кі -ъсти И. бедра, П. к и р с ц ь ляжка: kata, k a t i id. Формы 
безъ р : Слов, к ы т а , Ч. к ы ч е л ъ , П. г и ч е л ъ , гиж'а 
ляжка. М. 

К Р Ъ С Т А ЦС., к е р с т а Р. арх. гробь: k a t a кладбище. М. 
КРЪТ, Мр. к о р т ѣ т ь хотѣть нетерпѣливо k h a t хотѣть. M. 
M a t , P. мятина стебли у корнеплодныхъ растеній: v r n t a 

стебель. 
Млъніи ЦС. молнія: m ê n i V. id. 
ПлАНт-авъ X . искривленный, хромой- v a n da калѣка. 
11 л А т ъ , п р ъ т ъ ЦС. р у б и щ е ; Р. п л а т ь е , порты: p a t a 

рубище, платье. 
ПЛЕД, Р. яр. п е л е д ъ мѣсто подлѣ овина, которое покры-

вается соломою: p a t a крыша. 
О - П Л Е Г А Т И X . топать ногами, качаться: p a t двигаться, рас-

падаться. 
ПлЕТ-у, плести; п р я д у ; П . п л А т а ц ь путать; Х . о п е р т и т и 

привязать, п а р т а повязка: р а { вязать; сюда же вѣроятно 
относится ЦС. п р и п л а г и т и с я : Іоаннъ Экз. Б. 1 3 7 «Ла-
стовица.... зимѣ пришьдъши.... за короу залѣзъши при-
п л а т и т ь ти ся доубоу (т. е. дереву)«. 



Плут-ать Р., п л а н т а т и с а Слов. (Срез.): pr t бродить, ша-
таться: p a t и т т и , p r t итти. 

П Р Ъ Т - И Т И И. прокладывать дорогу, Слов, рыть землю, 
п и р т ь (Срез.) спускъ для срубленныхъ деревьевъ въ 
горахъ: p a t рубить, итти. 

П Р Ъ Т И Т И И . нагружать: p i t id. 
П Р Ъ Т - Л Я Т И И. болтать: p a t , p u t говорить, p i t шумѣть. 
Црът-ляти И. мѣшкотно работать: p u t быть малымъ, сла-

бымъ, пустымъ. 
ПРХТ, ЦС. п а п р ъ т ъ , п а п р а т ъ , п р и п р а т ь п а п е р т ь , Р .арх . 

ол. п е р т ь жилая Карельская изба*); pat а кровля, р а Ц а 
жилище, деревня, рі ta домъ, pa ti навѣсъ изъ холста, окру-
жающій палатку (a canvas, an outer tent). 

П Р Я Д А Т Ь ; И . п р е д а т и трепетать: panel двигаться. 
П Р Я Т А Т Ь , П . пр дѵтаць : parid, p i t собирать. 
П Р А Т Ъ П . прутъ: v a p t h a копье, v r n t a стебель. 
ПРАДЪ П. стремительное теченіе , п р д д к и быстрый; Р. 

з а п р у д и т ь , п р у д ъ : b h a n d i волна. 
ПРЛД, X . п р о д ъ , И. п р у д ъ мель, песокъ: b h & n d a русло. 
П Р Ъ - П Р Л Ч Д А ЦС. багряница: B H Â N ^ a украшеніе. 
Слш-ати др. Ч. ужасать; Р. яр. о с о ш и т ь с я оробѣть: h y s 

страшиться. 
C-КРЕБУ, с к р е с т и ; с к о б л и т ь ; П. с к у б а ц ь , ВЛ. с к о л -

б а ц ь , Слов, с к у б а т ь и с к л у б а т ь , И. к у б е г и , к у б е м ъ 
щипать, рвать, выщипывать: k r b повреждать; сюда же 
принадлежите НЛ. с к е б а ломоть хлѣба (собств. отрѣзан-
ное, ср. п о к р т а § 1 2 ) и Полаб. с т и й б а (вм. с к е й б а ) хлѣбъ:і 
nôssi wissedanneisna stgeiba doy ndm ddns нашъ вседнев-
ный хлѣбъ дай намъ днесь. 

Т и н ь ЦС. трость (?) («а еже рече. но и еще рлжа е ^ (Бога) 
высока, прѣлагая слово глеть. со (вмѣсто Си) білщааго 
тинія» или жезлеи и възвижжща ржк^ высоче». Толк. 

*) Такъ слово вежа, которое въ старииу означало вообще шатеръ 
ИЛИ домъ, теперь у Архаигельцевъ значитъ только жилище Л о пар я. 

Іірор. 8 7 б.); Р. НСК. т и н а картофельная трава: Ц п а 

тростникъ, трава. 
Т Р Е Т Ъ др. П. рынокъ, И. т р а т и н а лугъ. tat.a поле. 
Ч Е З - Н ^ Т И ЦС., ч е з н у т и И. исчезать; п а с о в а т ь Р. вят. 

оренб. находиться припослѣднемъ издыханіи; ч а х н у т ь , 
ч а х о т к а ; Р. арх. ч а х л и н а древесина начавшая пор-
титься, вят. х е з н у т ь чахнуть , каз. х и з н у т ь id., убы-
вать: k y ç уменьшаться, k a ç уничтожать, C a s a t i разру-

шеніе, болѣзнь. 
ЧЕП-елишкА Р. кур. ножикъ: (кор. k i r p - l i рѣзать сохран. 

въ Лит. яз.), Скр. k a r p a r a извѣстное оружіе, k a l p a m 
ножницы, k a l p a k a цирюльникъ. 

Чве-ать: k y s id.; сюда же , вѣроятно, относится и Р. кур. 
ч у х а т ь с я чесаться (ср. § 43). 

Отсюда видно, что вообще Славянскій языкь вѣрнѣе 
Санскритскаго сохранилъ коренное р. Это объясняется 
гѣмъ, что во время, отъ котораго дошли до насъ письмен-
ные памятники, послѣдиій началъ уже кое-гдѣ подвер-
гаться порчѣ , которая потомъ, можете быть отъ дѣйствія 
южнаго климата, изнѣживающаго произношеше, или отъ 
вліянія иноплеменныхъ языковъ, распространилось въ немъ 
съ неимовѣрною быстротою, такъ что нынѣншія нарѣчія 
Индіи гораздо болѣе удалились", отъ своего корня, чѣмъ 
самые искаженные изъ языковъ Европейскихъ, какъ-то 
французскій и Англійскій. Иамъ придется еще указать 
на другія явленія яз. Скр., въ которыхъ подобнымъ обра-
зомъ видно начало порчи (напр. измѣненіе bh и dh въ h-, 
переходъ s на концѣ словъ въ придыханіе и др.), и во 
всѣхъ этихъ случаяхъ мы замѣтимъ въ яз. Слав, и Литов-
скомъ бблыпую твердость звуковъ. Однако эта порча, не 
смотря на то, что развилась въ яз. Скр. преимущественно 
во время позднѣйшее, безъ сомнѣнія началась въ доисто-
рическую эпоху, когда Слав, племя еще не отдѣлялось отъ 
Индійскаго. Потому подлЬ Ф О Р М Ъ , сохранившихъ коренное 

і 



р, существуютъ и у Славянъ такія, который его потеряли 
и сходствуютъ съ Санскритскими. Вотъ нѣсколько примѣ-
ровъ: Скр. k a t a гробъ, ЦС. креста и ВЛ. кашць id.; k a î a -
k a городь, жилище, ЦС. граде и Р. яр. котуке шалашь; 
k a t a , k a t î ляжка, П. кирсць и Слов, кыта id; k h a t хотѣть, 
Мр., Р.влд.кортѣть и Р . хотѣть id; k r p дѣлать; (V.) образъ, 
Р. нжг. корпѣть заниматься и ЦС. капь образъ; kpç умень-
шаться, Ч. кресати исчезать и ЦС. чезнкти; pa.t связывать, 
Р . плет-у, плести, П. пл&тацъ путать и Р. путать-, ѵ іЦа 
ограда, огородъ, ЦС. врата, врете садъиПолаб. ватене за-
боръ (см. § 1); v a t окружать, покрывать, др. Р. веретище 
куль и П. Ч. вата неводь и мн. др. В ъ развитіи самого 
языка Славянскаго не видно, чтобы когда-либо выбра-
сывалось коренное р: потому слѣдуетъ признать Формы, 
въ которыхъ оно замѣчается, искаженіями, проявившимися 
въ языкахъ Индо-Европейскихъ еще до ихъ обособленія. 

25 . 

Прежде чѣмъ перейти къзвукамъ, имѣющимъ значеніе 
двоегласныхъ, должно разсмотрѣть еще нѣкоторыя менѣе 
важныя измѣненія простыхъ гласныхъ. Всѣ вообще глас-
ные звуки менѣе определенны, чѣмъ согласныя. Поэтому 
они очень легко заступаютъ другъ друга. Хотя Славянскій 
яз. отличается отъ многихъ родственныхъ яз. (напр. отъ 
Зендскаго, Г р е ч е с к а я , Германская), б&іыдею твердостью 
гласныхъ, однако и въ немъ не рѣдко ихъ смѣшеніе. Мы 
находимъ въ немъ довольно) часто переходъ а въ и (г), а 
въ у [и), у въ и, и обратно, 

ИЗМѢНЕНІЕ СКР. А ВЪ СЛ. И, И ОБРАТНО GRP. I ВЪ СЛАВ. А. 

Биж-ица И. подойникъ: b h â g - a n a сосудъ. 
Б И С Е Р Ъ : b h â ç u r a блестящій, хрусталь. 
Блин-кати Ч. звонить: bhra .n шумѣть. 
Виз-жать; vâç id. 

В И Л А И . русалка (въ пѣсняхъ всегда: б к л а вила); НЛ.вило-
в и з н а иней: b h â l a свѣтъ, блескъ (ср. русалка (1), ж е -
ликжсна (2). 

В и н г - е л ь НЛ. пакля: v a n g a хлопчатая бумага. 
В и н к ъ , в а н ь к а X . обходъ: v â n î хожденіе. 
Г О Р А , Блг. г о р а лѣсъ, ВЛ. г о л я id: g i r i гора, Литов. g i r j a 

лѣсъ. 
Двиг-ать : d h v a g (es.) id. 
Диг-анить Р. сиб. трунить; мучить: d a g h повреждать. 
Д И Л А X . доска: dal рубить, рѣзать, d a l i k a строевое де-

рево; сюда же И. д и л ч и к ъ жердь и д и р е к ъ бревно. 
Ж И Р о в ы й Мр. (Черн.) незаконнорожденный: G À R A прелю-

бодей. 
Б л и в и т ь Р. влг. пугать: k l a v (es.) id. 
К Л И М А Т И И. дремать: k l a m уставать. 
К Н И С А Т Ь С А Слов. (Срез.) качаться, k n a s гнуть, быть со-

гнутымъ ; такой переходъ понятій подтверждается мно-
гими примѣрами. 

Ллг-ирь Р. ряз. невѣжа-. l i g u дуракъ. 
Лиг-отатисе Ч. блестѣть; r â g id. 
Л и д ъ т ь Р. тоб. болѣть: l a d причинять боль. 
Л И Л А X . кукла: l a 1 играть, откуда l i l â игра. 
Лил-ковати Ч. бредить: 1 а 1 безпутствовать. 
Л И М Б А Ч . Pinus pinea: r a m b h a платанъ. 
Линість Слов. (Срез.) прозябать: r â i j a листъ. 
Л И С А ; X . л и с ъ хитрый, коварный, лѣнивый: l a s играть, 

ласкаться (ср. л а с и ц а § 1). М. 
Лис-ице И. ручныя цѣпи: r â s a цѣпь. 
Л О П А Т Ь Р . ту Л. жрать: L I P - T A съѣденный. 
M A M - Л И Т Ь Р . нжг. мямлить: mim издавать звукъ. 
М А Н - И Т Ь И. мелкая рыбешка: m i n a рыба. 
Микс-уда Слов, безпокойная женщина, непосѣдка: m a s k 

двигаться. 
Мит-рАжыць П. мѣшкать m a t h пребывать. 
М й ц и т и Ч. изнашивать платье: m a c тереть. 



Мич-уриться Р. вят. сердиться: m a c гордиться. 
M о ЗЕТ и X . бить ключом»: m i s обливать. 
I I а л ь Е Р. тв. подводная каменная мель: n i l быть непрохо-

димым». 
Нлс-товать Р. арх. караулить: n i ç обдумывать. 
Ниг-лов» Ч. глубь лѣса: n a g a гора; дерево. 
В - Н И К А Т Ь ; п р о н и к а т ь ; И. н и к н у т и , ЦС. н и ц а т и произра-

стать: n a k h двигаться. 
І І Й М А Т И С Е Ч. рыться: n a m наклоняться. 
Н И Ш Н У Т Ь Р . ТВ. тул. замолкнуть, n a ç исчезнуть. 
H ô n » ВЛ. миска: п і р а сосуд». 
О С И Н А : a s a n a дерево Pentaptera tomentosa. 
ПАл-ка; п а л е ц » : p î l u стрѣла; дерево, пальмовый ствол»; 

пясть руки (metacarpus). 

ПИЛА: p â l i остріе. 

П и л я ц ь , п и л ь н о в а ц ь П. беречь: p â l a j â m i даю на сбе-
р е ж е т е , берегу (неправильная Форма причиннаго залога 
от» к. p â беречь). 

Пит-вашь НЛ. рыть землю; Ч. п и т в а т и потрошить: p a l 
рѣзать, рубить. 

П О Р И С - К О Слов. (Срез.) рукоять топора: p a r a ç u топор». 
Р и г ъ И. бѣдая лошадь: r â g блестѣть, r a g - a t a бѣлый. 
Р И Ж А X . полоса: r â g î id. 
РИЗА: r a s - a n â , r a ç - a n â пояс». 
Рин-чать Слов. (Срез.) звенѣть, о цѣпи: r a p звепѣть. 
Рип-сати X . двигаться на мѣстѣ , безпокойно сидѣть: r a p h 

двигаться. 
Рис-ачити X . ржать: r a s id. 
Рйс-кати Ч. ругать: r a s шумѣть. 
С А Н Ь др. Ч. змѣя: ç i n a id. 
С В И С Т А Т Ь , Ц С . з в и з - д а т и : ç v a s id. 
С В И С Н У Т Ь Р. ударить- ç v a s id. 

С и в ы й : ç à v a id., также ср. ç j â v a темный (цвѣтомъ). M. 
С И В О Л А П Ы Й Р. вор. косолапый (M.), п о ш е в ы др. П.косой, 

кривой: s a v j a лѣвый ; понятія эти часто емѣшиваются; 
так» по-Х. ш у й ц а значит» косвенность, кривизна. 

С И Г Н У Т Ь Р. кал. прыгнуть: ç a g g итти. 
Сик-олецъ др. Ч. посох»: ç â k h â сук». 
Сик-ора П.Parus (птица), с и ц ъ Слов. Falco minimus: ç a k -

u n a Falco clieela. 
С И Р И Ш Ъ И. растеніе Angelica domestica: s â r a s a лотос». 
Сич-ный Р. тв. плотный: ç a k быть здоровым», крѣпкимъ. 
Т А Ж И Т И X . утѣшать: t i g , t ê g беречь, любить. 
Т А Л - О В Ъ Ч., т а л у г ъ НЛ. гной: t î l a пятно. 
Тилис-кать Р.кал. красть, ошеломлять: t r a s хватать, ужасать. 
Т й м и т ь с я Р. ол. безполезно трудиться, т и м й т ь с я Р. нвг. 

издѣваться; мерещиться; т и м ѣ н і е Р. влг. дремота, не-
понятливость: tarn утомляться, сдабѣть, es. ужасать, по-
вреждать. 

THHJH И. короткій, говоря о времени; t a n u малый. 
Тин-ькать Р. тв. звонить: t a n производить звукъ. 
Т И Р Ъ (род. тири) X . дорога: t a r a id. 
Т И С А Т Ь Р. кстр. красть: t a n s съ предл. ni s уносить, t a s -

k a r a воръ ( k a r a , отъ корня k r дѣлать, часто означает» 
въ Скр. яз. n o m i n a a g e n t i s ) . 

Тит-рати И. подбрасывать и ловить: t a t поднимать. 
Т о п и т ь , т о н у т ь (вм. т о п н у т ь ) : t i p лить. 
Ц А Р Ъ Ч. тряпка. Cira id. 
Цик-лати Ч. щекотать: c a k k мучить. 
Ц и п ъ X . пульсъ: ßap трястись, с а р а і а дрожащій. 
ЦИР, ВЛ. ц ы р о б а пища- ßal кормить. 
Ч АРА Ч. черта; X . ч и р е ч а р е росчерки (Kritzeleien) c i r a id. 

Р. ч а р а , можетъ быть, относится сюда же, по старин-
ному представленію гадапія, а съ этим» словом» въ не-
сомнѣнной связи Блг. ц ѣ р ъ лѣкарство (ср. б а л і й § 13). 

Чиг-ара Р. влг. овца: ß h a g ä коза. 
Ч и г - е н ь Р. нвг. стягъ, которым» сдвигают» съ мелей лод-

ки: с a g h толкать; сюда ж е , съ удвоеніемъ, относится 
ч и - ч и г а Р. нжг. орудіе, которым» колотят» ленъ. 



Чин-кати И. срывать, щипать: с а п срѣзывать. 
Чин-кати X . пѣть какъ зяблица: с а ц издавать звукъ. 
Чин-кати X . итти шатаясь; с а п итти. 
Ш И В Е Р А Р. камч. быстрина въ рѣкѣ : ç a v a r a вода. 
Ш и к ь і Ч. кривой: s â c î криво. 
Ш и п и т ь Слов. (Срез.) предчувствовать, чуять : s a p понимать. 
ШПАТНЫ Ч.гадкій, Мр., Р. кур. ш п е т н ы й худой, слабый, 

Р. влг. о ш п е т и т ь обругать: s p h i t презирать. 
Ш Т О Р Ъ X . чурбанъ: s t h i r a дерево. 

2 6 . 

ИЗМѢНЕНІЕ CRP. А ВЪ СДАВ. У И C R P . О ВЪ СЛАВ. А. 

Б У Д Р А X . родъ плюща: b h a d r a какой-то кустъ. 
Б У М Б А Р Ъ И . шмель: b a m b h a r a пчела. 
Б У н и т ь Р. тмб. глухо звучать: bar» звучать. 
Г А Л А П. комъ, шаръ; Ч . г а д и т и , П . г а л и ц ь бросать мячъ: 

g u l a шаръ; къ Скр. ближе Слов, г у л я т ь катать. 
Г А Т И Т И Ч. мѣшать (кому-нибудь): g h u t отгонять. 
Г О Л Е Ч. Слов, привидѣніе- g h ô r a ужасный. 
Г У З А Т И X . грызть: g l i a s ѣсть. 
Г У Л Я Слов. (Срез.) стадо воловъ: g â l a толпа. 
Г У М Б И Т Ь Р. влг. говорить: g a m b h открывать рои». 
ГУТ AT и Ч. вѣять хлѣбъ: g h a t t двигать. 
ДАЛ-екій: d û r a id. 
ДЕп-сати Ч. шумѣть: d h û p говорить. 
К С Е Н Ь ЦС. осень: u s p a жаркое время года. M. 
Жолун-ица Р. яр. самая малость: g l â n a слабый, g a r a па 

старый, слабый. 
К А Н Т А И. кружка, k u n t a - l a id. 
К А Н Т Р И Т Ь Слов. (Срез.) истреблять: k u n t h убивать. 
К А С А Т И Ч . подпоясывать: k u ç обнимать. 
К К Р А Ц Ь П. кричать по журавлиному : k u r издавать звукъ. 
К о ш ь ЦС. корзина: k u ç a j a , k ô ç a всякое вмѣстилище; 

сюда же, можетъ быть, относится и П. к о ш у ля рубаха, 
Р. кстр. шуба. 

К Р А Н Ц Е К Ъ X . родъ воробьевъ: k r u n c â куликъ. 

К у л и к ъ •- k â l i k â id. 
К у р в - а т ы й Р.пенз. малорослый и толстый: k h a r b a мало-

рослый человѣкъ. 
Л А Т И Т И И. схватывать, урывать: I n j . обнимать, красть. 
Л А Т - О Ш И Т Ь С Я Р. ВЛД. суетиться: l u t id. 
За-лАт-ѣмъ Блг. беру чью-либо сторону : l u t быть въ связи 

съ кѣмъ-нибудь, обнимать. 
Л Е Н Ч И Т Ь Р. ту Л. скопить: l u n e рѣзать. 
Л Е Т В Т Ь : l u t i d . 

М Е Н Т У В А Т И С Е И. освобождаться: m u n t h убѣгать. 
M Ас-лица И. рубсцъ на тѣлѣ : m u s ударять, рѣзать. 
О-мЕХА P. cap. неопрятный: m u c h быть неопрятнымъ. 
М У - В И Т И X . ворчать, глухо звенѣть: mâ издавать звукъ. 
МУЖА, м у з а X . болото, м у з г а ЦС. влага (?) (Толк. Пс. Псал. 

L X X V 1 I , 1 5 : «Развръже камень въ поустиіги и напои га. 
гако въ безводьнѣ мнозѣ. Се изнесе бо малоу мЬ'згж. НЪ 
многамътѣмътьмамъ. довъльнъ источникъ». 1 3 6 б.) m a g g , 
m a s g окунать въ воду. 

М У Л И Ц А X . щека: m a l l a id. 
М У Н Т А СЛОВ. (Срез.) дура, м у т а к ъ (ср. § 3 7 ) дуракъ: m a n -

t h a - r a глупый. 
П Е Н Т А Т И И. лепетать: p u n t говорить. 
П Л А С А Т И И. сильно горѣть, пылать: p r u s , p l u s горѣть. 
П Л Е С И Т И Ч. закаливать: p l u s жечь. 
П У Н Я Р. каз. сарай, тв. крыша: р а ц а домъ. 
П у н - ц а X . кукла: p a n играть. 

П У П А СЛОВ. (Срез.) бранное слово на женщину, дура: p â p a 
дурной. 

П У Т К Р А СЛОВ. (Срез.) при шалашѣ овчара пристройка съ 
чанами для сыра: p à t r a сосудъ, вмѣстилшце. 

П У Т Р А X . глиняной сосудъ ; П . п у д л о ящикъ: p â t r a со-
судъ. М. 

Р У Б А Т И X . брать въ залогъ: r a b h (съ предл. â), l a b h npi-

обрѣтать. 



Р У З В А , р у з е л ь В Л . (Срез.) груда земли: r â ç i куча. 

Р У М Я Н Ы Й : r a m r a краснота, ц в ѣ т ъ з а р и ; R u m r a б о г ь 

зари. 
Р У С А X . борода: r a s â l a кудри. 
Р У Т А X . нлатокъ: l â t a одежда. 

С У В О Р Ы Й Р. ОЛ. угрюмый: симб. рябой, безобразный: ç â -

v a r a скверный, дурной (о человѣкѣ). 

С У Л Е Ц Ъ , с о л а ч ъ X . родъ р ы б ы (по-Иѣм. I luchen) : ç â l a 

рыба Ophiocephalus wrahl. 

С У Л И К А X . родъ птицы (Blasshuhn): s â l v i k â какая-то пти-

ца, s â r i k â Turdus salica. 

С У П Е Д Ъ , с ы п е л ъ , ш ы п е л ъ П. узелъ: s a p быть связан-

нымъ. М. 

С У С Ъ П. прыжокъ, ш у с т а ц ь прыгать, говоря о звѣряхъ: 

ç a ç прыгать. 

Т А П А Т И И . столкнуться: t u p толкать. 

Т А П - К Э Т Ь Слов, ласкать , рукоплескать; М р . п о т а п ц и кусоч-
ки хлѣба: t u p касаться, ударять, рубить. 

Т А Т У Р Ь Р. арх. чурбанъ: t â t a l a кистень. 
Т к н т ю ш и т ь Слов, душить (Срез.): t a n t a s j â m i мучу. 
Т Е П - С Т И , т е п л ЦС. ударять: t u p i d ; сюда же Р . влг. т е -

пу с ь съ трудомъ провожу жизнь, то ж е , что обыкно-
венное б ь ю с ь . 

Т Р А П И Т И Ч . давить, И . мучить; Ч . т р а м п о т а бѣда: t r u p , 
t r u m p повреждать, бить, убивать. 

ТрЕП-етать; ЦС. т р е п е р и т и дрожать; ВЛ. т ш е п е л ь ч к ъ 
осока; Р . т р е п а т ь : t r u p толкать. 

Т Р Ы Н Д А Т Ь Р . тв. твердить Одно и тоже : t r a n d стараться, 
трудиться. 

Т У М А Р А Т И X . блуждать: t u m u r a , t u m u l a смущенный. 
В с - т ю ш и т ь Р. кал. поднять: t a s id. 
Х Р У Ш А Т И X . шумѣть: h r a s id. 

І П к у л - и б а Слов. (Срез.) негодяй: s k h a l быть д у р н ы » , 

грѣшить. 

О - ш п Е н т и т ь Р . нжг. оговорить обидными словами: s p h u n t 

осмѣивать. 

І І І У Л И К Ъ Р. кур. ястребъ: s â l v i k a извѣстная птица. 

U l y п и т ь Р. смол, понимать: s a p id. M. 

2 7 . 

ИЗМШНІЕ СКР. U ВЪ СЛАВ. И, И СКР. I ВЪ СЛАВ. У. 

А Р И Н А Р. влг. чернуха (грибъ): a r u n a темный. 
C O - Б Р Е Д У , с о б р е с т и , с о б р я д и т ь Р . н в г . п р я т а т ь : b r u d id. 
И г о (X. ю г о); Р. арх. и ж ь рыболовный снаряды j u g a иго, 

j u g связывать. 
К Р В С - Ъ К Ъ Б Л Г . крикъ: k r u ç кричать. 
К с и т и Ч. чихать : k s u id. 
Л И Л А Т И С Е X . линять, л и л е к ъ линючій ракъ: l u i S. стирать, 

l u l i t a , l a l i t a поврежденный. 
Л И Т А Т И И. имѣть поносъ: l u t h течь. 
Лит-кать Слов. (Срез.) пихать: l u j h ударять. 
Л и т ъ , р. л и т и И. ударъ плошмя ; боковая сторона сабли: 

lu.th ударять. 

М И Р Ъ И. стѣна, м и р и н а И. X . ветхая стѣна: m u r ограж-
дать, m u r a ограда. 

М и ч и т и X . манить: m u e обманывать. 
М У М И Т И И. ревѣть какъ медвѣдь: m î m ревѣть. 
M У н а X . кошка: m ê n - â d a id. 
П І ^ Р - О Г Ь , Слов, п и р а id: p û r a пирогъ жаренный на дере-

вянномъ маслѣ. 
П и л ъ (род. п и л а и пили) X . божница: р и г а домъ. 
П И С К О Р Ъ Слов. (Срез.) возгря: p u s k a r a вода. 
Плют-ка Мр. грязь: р a l i t a id. 
І І г й с - а к ъ Р. смол, горячая смола: p r u s жечь . 
Р И Г А Р . перм. болѣзнь ( п р е т е р п ѣ т ь р и г у перенести бо-

лѣзнь): r u g â id. 
Сид-ра И. туа>ъ (камень): s u d h â глина, кирпичъ. 
С И К А Р. кстр. свинья: s u раждать, s û k a r a свинья. 



Сил-ипати Ч. пищать по воробьиному; НЛ. ш м л е п и ш ь ше-
пелять: ç û 1 издавать звукъ. 

О-сну-ти ЦС. основать; Р. с н о в а т ь , с н у - ю : s n a i окру-
жать; s n â j a и s n â v a жила. 

С пи л я X . пещера: s p h u l a шатеръ. 
Т И П А Т И И . X . трогать: t u p толкать. 
' Г и х і й ; т ѣ ш и т ь : t u s es. тѣшить, t u s n î m тихомолком»; 

есть также и въ Скр. яз. слово, относящееся къ этому 
корню, по гласной сходное съСлав., именно t i s j a счаст-
ливый. Отсюда же, черезъ удвоеніе, образовалось Р. ряз. 
т е т ё ш и т ь няньчить. 

Ц И К А Т И Слов, течь, ц ы к а ш ь НЛ. прыскать: e u e течь. 
Ц И Ц А И., цицъ НЛ. титька: e u e i id. 
Ч И П А Т Ь Р. кал. трогать: e h u p id. 
Ч и т ъ Р. влг. вят. мелкій дождь: c u t , e j u t капать. M. 
Ш и н я X . родимое пятио: ç û n j a пятно. 
Ш и с - м и ш ъ И. летучая мышь; X . ш и ш - м и ш ъ полевая 

мышь сложено изъ ç u s i нора и m ù s a мышь. 
Ш П И Р А X . скорлупа: s p h u r a щитъ. 

Итакъ у Славянъ нѣтъ большой склонности смѣшивать глас-
ный а, и, у, и вообще звуки ихъ тверды и постоянны. Изъ 
гласныхъ а , и, у самая легкая и плавная есть и (см. Сравн. 
Грамм. Боппа § 6); вотъ почему другія, болѣе тяжелыя, 
гласныя охотно въ нее переходятъ (ѳтотъ переходъ господ-
ствуешь, напр., въ яз. Чешскомъ), сама же она весьма рѣдко 
изменяется въ а и у. И действительно, во всѣхъ почти при-
веденныхъ нами сличеніяхъ, мы находимъ въ Скр. словахъ 
звуки а, у {и), въ Слав. и. Поэтому въ словахъ, представляю-
щихъ обратное отношеніе, едва ли можно поверить, чтобы 
коренное и (г) перешло въ а или у, а правдоподобнее, что 
Слав. яз. сохранилъ первоначальный гласныя, Скр. же, въ 
эпоху своей особности, ослабилъ ихъ въ г. Въ самом» деле, 
Санекр. грамматическія Формы представляютъ множество та-
ких» явленій, которыя впрочем» не редки и въ корняхъ: 

так» Слав, гора есть Форма коренная, какъ то подтверждается 
Зендскимъ даігі (вместо дагі, по известному намъ закону 
этого языка), род. gar-ôis, и Греческим» opoç (вм. ydpoç), 
Скр. же дггг—Форма испорченная. Что же касается до зву-
ковъ а а у, то ни одному изъ них» нельзя, кажется, дать 
первенства въ древности, и смѣшеніе ихъ по-видимому со-
вершенно случайное. 

28 . 

Я имел» уже случай заметить, что при образоваиіи 
грамматических» Форм» и производстве словъ отъ корней, 
Санскр. гласныя нередко подвергаются усиленію пристав-
кою краткаго или долгаго а. Само а мало подчинено этому 
закону, и долгое а , разумЬется, не можетъ испытать отъ 
него никакаго измененія; онъ действует» въ особенности 
на гласныя », і, и, û и возводит» ихъ на степень двоеглас-
ныхъ. Присовокупленіемъ and образуются изъ них» звуки 
ai, di, au, du-, первый и третій, какъ во многих» другихъ 
языках» Индо-Европейскихъ, выговариваются слитно, какъ 
долгое е и о (е, 6) *), но при встрѣчЬ съ другою гласного 
разлагаются на составныя свои части, причем», для благо-
ввучія, ai переходитъ въ aj, au въ av. У Славянъ исчезло 
различіе между двоегласными, происшедшими отъ при-
совокупленія краткаго или долгаго а къ », у , какъ во-
обще различіе между гласными по количеству; потому че-
тырем» Скр. двоегласнымъ соответствуют» у нихъ две, ко-
торыя, подобно Скр. ai (ê) и au (â), имеют» эвукъ простой, 
именно ѣ. эаступающее Скр. ê и di, и ы, заступающее 6 и 
du. Ѣ есть усиленіе кореннаго и (»') приставкою гласной а, 

*) Такъ въ Латинскомъ яз. древпеѳ ai перешло въ ае (первоначально 
писали, напр., familiai, потомъ familiae); Греческое ai произносится 
теперь какъ е; Франпузскіе ai и au звучатъ какъ долгія е и о, и мн. 
др. Этимъ подтверждается сказанное выше о томъ, что в и о со-
ставляютъ переходъ отъ а къ и и отъ а къ у. 



которая слилась съ нимъ въ одинъ звукъ; ы такимъ же пу-
темъ образовалось изъ у. 

Измѣненія ѣ и ы весьма разнообразны, но могутъ быть 
приведены къ слѣдующимъ главнымъ разрядамъ -. 1) Измѣ-
неніе весьма обыкновенное и самое естественное состоитъ 
въ томъ, что коренной ихъ элементъ возстановляется въ 
чистотѣ : такимъ образомъ ѣ переходитъ въ м, ыѵъу. Такъ, 
напр., въ нарѣчіяхъ Иллир., Малор., и въ говорѣ Новго 
родцевъ, Вологодцевъ и др. іъ постоянно произносится 
какъ и; ы звучитъ почти, а часто совсѣмъ, какъ у въ нарѣ-
чіяхъ Верхне и Нижне-Лужицкомъ (пишутъ въ первомъ ву-
дра и выдра, муцъ и мыцъ, во второмъ вусоки, мушь и мышь 
и т. д.); въ нѣкоторыхъ словахъ оно переходитъ въ у въ 
нарѣчіяхъ Малороссійскомъ и Словацкомъ [бути, буть), Х о -
рутанскомъ (букв) и др.; такъ и во Фрейзингенскихъ статьяхъ 
читаемъ: miloziivu, muzlite т. е. милостивы(й), мыслите. 

2) Ѣ и ы разлагаются на составныя части, первое на au 
[eu, ou), второе на ав [ев, ов), вмѣсто ay [еу, оу). Измѣненія 
эти встрѣчаются у Славянъ при образованіи нѣкоторыхъ 
грамматическихъ Формъ, гдѣ они являются остаткомъ древ-
н я я усиленія гласныхъ (напр. пѣть и пою-, крыть и крове). 

3) Составные элементы эти перемещаются, такъ что ѣ 
[а-+-и) переходитъ въ я ( м + в ) , ы [а-ну) въ ва[у-+-а). Пер-
вый случай господствуетъ почти постоянно въ яз. Поль-
скомъ и Болгарскомь (П. вяра, лято, място-, Блг. вѣра, лѣто, 
мѣсто произносится также какъ вяра, лято, място и т. д.); 
второй не такъ распространен^ но также подтверждается 
нѣкоторыми словами, напр. кыс—киснуть иквас-ить, хьіт— 
похитить и хват-ить. 

4) Въ ѣ и ы первый элементъ, а, получаетъ преоблада-
ніе и изгоняетъ ми у. Переходъ этотъ, самый неестествен-
н ы й , потому что а ванимаетъ второстепенное мѣсто въ 
образованіи ѣ и ы, почти не существуетъ въ Слав, языкахъ-. 
мнѣ извѣстны только очень немногіе примѣрысго, какъ-то 

Хрв. махе=мѣхе, Полаб. моро (т. е. мара) = ливра, ЦС. 
грѣхв и грахе, Серб. ора[хе) т. е. орѣхе *). 

Разумеется, всѣ эти измѣненія могутъ являться и въ 
обратномъ вид е : м можетъ переходить въ ѣ (Р. бргіть, брѣю; 
ЦС. лити, лгеі-ж и т. д.), у въ ьі (ЦС. слути Р. слыть); au и 
л въ и (ЦС. гал«ь, га<)А и ѣмь, ѣдях, гако, въ глагол, рукп. 
ѣко), ав и ва въ ы. Притомъ, какъ ѣ по составнымъ частямъ 
своимъ тожественно съ au [ou) и я, то и, подвергаясь усиле-
нію, вмѣсто |ть можетъ прямо переходить въ эти звуки [пить 
и погі-ть) и подобнымъ образомъ у — въ ав [ов), ва (ЦС. 
слути, слов-Хх, слав-а, слов-о). 

Всѣ эти случаи, проистекагощіе изъ закона усиленія 
гласныхъ м н у , встрѣчаются и при сравненіи словъ Сла-
вянскихъ съ Санскритскими. 

СООТИТСТВІБ СКР. Г і СЛАВ. Ѣ. - ВЗМШНІЕ CRP. I, Î ВЪ СЛАВ, t , I . 

Б Р Ѣ З Г , Ч. б р и ж и т и с е , П. б р е щ ы ц ь сьх., Р. б р е з -
ж и т ь с я с в ѣ т а т ь ; Ц С . п р о б р ѣ з г н л т и темнѣть (?): b h r ô g , 
b h r â g свѣтить. 

Б Р Ѣ З Г , б р е з г а т ь : b h r ê s бояться. 
Б и с ъ : b h î s m a бѣсъ, b h ê s бояться. 
В и т ь : vê ткать. 

ВИНА: ê n a s грѣхъ , обвиненіе; в есть эвфоническая при-
ставка, самая обыкновенная у Славянъ (см. § 34). 

В И Т Р А X . прутъ: v ê t r a палка. 
Въз-вить ЦС. ростъ, проценты: v ê t a - n a плата. 

*( Я ив разсматриваю здѣсь, какъ не имѣющихъ примѣнеаія при 
сравнеиіи яз. Славянскаго съ Скр., двухъ, самыхъ распростраыевныхъ 
въ иовыхъ Слав, яз., переходовъ ѣ и ы, именно ѣ въ е твердое и по-
томъ, по обыкновенному въ Слав, парѣчіяхъ свойству, смягченное 
(ю, î'»e: Иллир. вера, вкра, вікра), а ы въ звукъ подобный Нѣмец-
кому ü (въ Нижне-Лужицкомъ нарѣчін) или иг (во Фрейзингенскихъ 
статьяхъ: but, buiti, miloztivui, тиі) и Нѣмецкому о (у Кашубовъ: 
abé, wê, mêdlo, zéczêc), откуда развились измѣненія его въ и (самое 
обыкновенное) и въ в (у Иллирійцевъ на концѣ словъ). 

8 * 



Вѣ - і ан ік , в а і а н і к . ЦС. собираніе: v i пріобрѣтать. 

B u я т ь (хлѣбъ): v i бросать. 

ВивЕР-ица др. P. , B K B j ô p K a П. бѣлка: ѵ і ѵ а г а дупло; по 

законами яз. Скр. v ê v a r a значило б ы ж и в у щ і й в ъ 

д у п д ѣ . 

В и д ѣ т и Ц С . з н а т ь , в ѣ м ь , в ѣ д ѣ знаю: v i d , v ê d m i , v ô d a 

знаю. 

В и д и т и ЦС. велѣть или сказать («Аще.... попъ.... живеть 
въ инои ообдасти бесповелѣииіа свокго кипа.... аще в ѣ -
д и т ь кппъ... . възвратитисА и не послоушакть к го» Кормч. 
22 ) : v i d , v ê d a j à m i извѣщаю. 

В и к ъ (собств. постоянное): ê k a одинъ (см. § 34) . М. 
По в и т ь Р. яр. помостъ для поклажи хлѣба : v î t h i площад-

ка, терраса. 
В и т - в ь : v i t a id. 
В и т , ВЛ. в к ц ь месть, в к ц и ц ь мстить (Срез.): v î t i очище-

ніе; не сюда ли относится и X . в и ц е чистилище? 
В и т і и ЦС.витія, в ѣ т ъ совѣтъ, в ѣ ш т а т и : v i t , v a t говорить 
В и т р , в я т ш ь к о т а ш ь НЛ. чирикать: v i t издавать звукъ. 
ВитлА Р . родъ и в ы : v ê t r a тростникъ. 
В и х н ъ Блг. вяну : v â i сохнуть. 
Г л и н , Слов. (Срез.) с г л к н и т ь убить : g i r i n ô m i убиваю. 
Д Л И П А Г И И . п р ы г а т ь : d h ê p двигаться. 
Д р и к , И. д р е к н у т и крикнуть ; д р е ч а т и ревѣть: d r ê k 

кричать. 
Д р и к , Слов. (Срез.) д р к к ъ туловище, д р к ч н ы тонкій 

(schlank), х р а б р ы й : d r ê k расти. 
Д и в A: d è v a блестящій; дитя. , Ь > / Г Г г і 
Д и в Е Р ь : d è v r , d ê v a r a i d . U - V - ( T е \ : 

Д и к л , д Е к л а X . дѣвушка: d i k k a r u молодой; d i k k a r i мо-
лодая женщина. 

З в и з д А : ç v i d б ы т ь бѣлымъ; такой же переходъ понятій 
отъ бѣлаго къ свѣтлому представляем Сл. б ѣ л ы й , Скр. 
b h â l a свѣтъ; Сл. с в ѣ т ъ , Скр. ç v ê t a б ѣ л ы Й . - Ч . г в к з д а , 
П. г в я з д а , Полаб. г ё з д а , можетъ б ы т ь , поФормѣ древ-

нѣе, ибо 9 = п е р в о н а ч а л ь н о й гортанной, но въ нихъ г не-
правильно замѣняетъ к, котораго требустъ этимологія 
(§§ 4 0 и 57) . 

К о т и р , Слов. (Срез.) к о т п р е ц ъ курятникъ: k u t i r a ша-
теръ. 

У-лив-арить Р. тв .уйти; И . л и б и т и с е избѣгать: r ê b итти. 
Лиг-отати се Ч. блестѣть; трястись: r ê g блестѣть, V. дро-

жать. 
Л и к ъ И. прутъ годный для вязанія: l ê k h â прутъ. 
Л и в , X . л е б е т а т и с е колебаться: r ê b id. 
Л и з т ь : l i ç итти. 
Л и н , Слов. (Срез.) л к н и т ь с а совокупляться, о р ы б а х ъ : I i , 

l î n â m i льну, соединяюсь. 
Л и н ъ ЦС. лѣнивый: l î n a разнѣженный. 
Л и п ъ ЦС. пристойный, Ч . л е п ы красивый: r i p h хвалиться. 
Л и т ь ЦС. (глагол.) мѣдная монета (obolus): r î t i мѣдь. 
Л и т ь к . с т ь , лѣтинк к с т ь ЦС. позволено: r î t i обычай. 
М І Р Ъ (община): m ê l a сборище, m i l б ы т ь въ связи, в ъ с о е -

диненіи. 
М н с ь Р. влд. овца: m é s a баранъ. 
М и д , X . п р е м е д е н ъ хитрый: m î d h , m ê d b понимать, 

m ê d b a s умъ. 
Ми-нять : m ê id. 
М и с и т ь , м ѣ ш а т ь : m i ç r мѣшать. 
M U T A : M I T H соединять, ударять. 
H E B U C T A : N I - v i ç жениться; отъ т о г а же корня v i ç , но съ 

другимъ предлогомъ, образовано Р. арх. с в ѣ с ь , с в ѣ -
с т о ч к а свояченица. 

Н и , И. н і к т и нести: n i id.; н е с т и Форма вторичнаго обра-
зованія. 

H u r A: n i g очищать; кормить, баловать. 
НимАнъ (рѣка): i i i m n a глубокій. 
Н И К А Т И Ч . искать вшей: p ê c a k a вошь. 
II и н ы е а X . крошка: р ё ц крошить. 
П д и - м д : р г і любить (?). 
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Б о я т ь с я : b h i id. 
Б Р О Л И Т Ь Слов. (Срез.) враждовать: b h r î сердиться. 
В А Н Е К Ъ X . рыхлый: vâi сохнуть, откуда v â n a сухой. 
В и л ь н ь і Ч. распутный; в и л о с т ь глупость; д р . П . в и д а ду-

ракъ; Р. перм. в и л а в ъ лукавый: v j â l a обманщикъ, дур-
ной чедовѣкъ. 

В ъ к о ; П.ВЛ. Слов, в и к о крышка; X . в е к а опускная дверь: 
v j a c V. покрывать. 

В и т , Слов. (Срез.) в к т и т ь о ч и ц а вертѣть глазами- v j a t h 
смущаться, страдать. 

Д о и т ь : d h ô пить. 
О - д ъ т ь Р. вят. нвг. ударить; d a j повреждать. 
И м-а , іАти ЦС. брать; j a m id, 
К л я в ы Слов. (Срез.) безсильный: k l î v a id. 
Л А гати ЦС. сидѣть въ засадѣ : l î id. 
М Л Ѣ Т Ь : m l â i слабѣть. 
Ні-ятисе И. качаться- n a j двигаться. 
Н Я М А Р . орл. яма: n ê m a id. 
Н Я Ш А Р. арх. перм. илъ: n is мочить. 
Ис-пи-тбй Р. влг. худощавый: p â i сохнуть. 
ПРЪШ, И. п р к ш а спѣхъ, п р и ш а н ъ поспѣшный: (івитти, 

двигаться, es. съ предл. рга) p r ê s a j â m i посылаю. 
ПЪНА: p h ô n a id. 

П в ш і й : p i s итти. 
РАЙ X . хороводъ, н е б е с к и р а й X . рай: RI пляска. 
Р А Я Т Ь P . cap. эвучать, раздаваться гулу, р а й к о Р.нжг. эхо; 

громко: r i громко кричать, выть. 
РМи-ка Р. влд. неудовольствіе, ревность: r i потеря; желаніе. 
Рин-цати X . брыкать: Ц і п толочь, трогать. 
Р ' в и т ь Р. лавировать; И. р е в а т и итти вкось-- r a j итти, 

бѣжать. 

Р В З А Т Ь ; Р . арх. у р ѣ з в и т ь убить (морское животное): r i ç 
ударять, повреждать; r i s раздѣлять. 

Р-впіи ЦС. репейникъ: r i p h колоть. 
Р Ъ П Н У Т Ь Р . кур. треснуть: r i p h повреждать. 
Р-вс , X . р е с т а т и ржать: r é s id. 
Р ъ ш и т ь ; р ѣ ш ѳ т о : r i s раздѣлять. 
Р ъ ш и т ь Р. ту л. убить: r i ç , r i s id. 
С а я т и др. Ч. щипать: ç i уменьшать. 
С в в т ъ : ç v ê t a бѣлый. 
С и в ы й : ç j â v a темный цвѣтомъ. 
С и н і й : ç j ô n a блѣдный цвѣтъ. M. 
Сипъ Р. тамб. задница: s ê p h a penis (ср. и ы к § 33). 
С Л Ѣ К , П . с л я к ъ проселокъ, Б р . ш л я х ъ дорога: s r ê k u T T H . 

С м ъ я т ь с я : s m i id. 
С м ъ т ь : s m i презирать. 
Сн-вгъ: s n i h быть жирнымъ (собств. сырымъ), Зенд. s n i z 

итти снѣгу. 
Спи-къ Слов, сердцевина (дерева): s p h â j расти, расши-

ряться. 
Сп-вть : s p b â j расти,пухнуть, s p h i t a большой, успѣшный; 

сюда же относится Слов, выраженіѳ (Срез.): сними (лице 
пышетъ. 

СРѢН, с р е н ь я X . міръ, община: ç r ê n i община. 
С ® - я т ь : ç i j a m â n a разбрасываніе ; самый корень не со-

хранился въ Скр. яз. 
С-в-ть: s i связывать. М. 
С ъ т , И. с и т а бѣда, с и т а н ъ несчастный: s i ta слабый, 

истощенный. 
Ц Ѣ Д И Т Ь : c h ê d раздѣлять. 
Ц Ъ І І А : c i , c î n ô m i собираю, съ предл. vi считаю, съ а р а 

чту въ словахъ a p a ë i t i почтеніе, a p a c i t a почтенный. 
Ц-вны Р. смол, пасмы въ ниткахъ: e i n а нить. 
Ц в е т А ЦС. дорога: c ô s t h итти. 
ЦЪШТА ЦС. ради ( т о г о , с е г о цѣшта) ; И . ц е т л id: c è s t â 

трудъ (ср. д ѣ д о и т о г о дѣдіа) . 



Шин-ковицъ X . Fringilla (птица): ç j ê n a соколъ. 
Ш и н и т и И. думать: s j a n id. 
ШлАЙ-дратьса Слов. (Срез.) шататься: s r , ç ê l ходить. 
Щ и н н ь і Ч. тонкій, плохой: s t j â n a гладкій. 

30 . 

СООТВѢТСТВІЕ CRP. "О И СЯАВ. Ы.—ИЗМШНІВ CRP. U, 0~ВЪ СІАВ. Ы, У. 

Б ы т ь : b h û id. 
Б ы ж - г а ш ь НЛ. качать : b h u g гнуть. 
Б Ы Э О В А Т Ь Р . оренб. рыскать : b u s пускать. 
Б Ы Р Я Т И ЦС. шататься, б ы р к о Р . т в . быстро: b b û r q i V . 

быстрый, b h u r a n j â m i хожу. 
В У Г А X . паслажденіе: ô g a s сила, блеск», свѣтъ; о пристав-

к е в см. § 34). 
В ы т ь : и издавать звукъ. 

В Ы Г Е Н Ь Ч.очагъ, горнило; Н Л . г у г е н ь труба: ôg свѣтить; 
ср. также v a h n i огонь. 

В Ы Д Р А : u d r a id. 

В ы к - н у т ь ; у ч и т ь : u ß соответствовать, быть способным». 

Г У Л Я Т Ь : g h ô r итти (употр. въ тѣснѣйшемъ смыслѣ, о ло-

шади). 
Г У Н Я Р . ВЛД. влг. и др. рубище, вят. рубашка, г у н ь И . 

плащъ: g ô n î рубище; мѣшокъ. 
Г ы д , И. г и д о бездейственный человек»: gu<J -âkâ лЬнь, 

бездействіе. 
Г Ы Р И Т И Ч . бражничать, грешить : g h u r быть невежею. 
Г Ы Р , ГИРЯ: g u r u тяжелый. 
Г ы ч , г и ч к а Мр. листья у свеклы: gußcha»nyK» травы. 
Д Р Ы К Ч. непріятность (также слякоть): d r u повреждать. 
У - Д Ы Р И Т Ь Р. кур. уйти поспешно: d h u r , d h ô r итти. 
Д ы м ъ : d h û m a id. 
Н з - д ы и я т ь Р. оренб. погубить: d u , d u n ô m i мучу. 
К Л Ы Г А Р . ряз. брага : k â r u g a пена. 

Б с ы - к а ц ь П. кричать какъ дроФа: k s u издавать звук». 
К У В Ш - И Н Ъ : k ô s a сосуд», кружка. 
К у к А Ч. Ascaris, И. к у к е ц ъ червяк»: k ô k a я/церица. 
К у к - у ш к а : k ô k i l a id.; сюда же И. к у к у л я ч а жаво-

ронок». 
К У Л Я Ц Ь П. хромать: k h ô l id. M. 
Кы-вати ЦС. кивать: k u У . двигаться. 
Кы-вать Слов, въ Тренчин. округе (Срез.) грести: k u V . 

двигаться; ср.также ß juдвигаться , c s . ß j ä v a j ä m i устре-
мляю. 

К ы д - а т и ЦС. кидать, Слов. (Срез.) к е д и т ь стрЬлять: k h ô d 
кидать. 

К ы д , И. к и д а т и рвать: k h u d id. 
К ы в , Р. нжг. к е з е в о брюхо, к и ж м о пазуха, к и ж м а брю-

х о : k u k s a , k u k s i брюхо. 
К Ы К А Т Ь Р .ирк.кричать по лебединому: k u ß громко кричать. 
К ы л , Р. к и л я к ъ боров»: k ô l a id. 
Б Ы Л А ЦС. кила: k h u r рвать. 
Б Ы Л А Слов, четверик»: k û l покрывать, k ô l i тулъ. 
Б ы л , к и л и т ь с я Р. арх. просить: k u r издавать эвукъ. 
БЫМР, к и м р я к ъ Р. влд. захожій, иностранец»: k u m â r a 

мальчик», наездник»; можетъ быть , это слово происхо-
дит» отъ Бельтскаго племени Б и м р о в ъ ; оно употре-
бляется въ Шуйском» уездЬ. 

Б ы н и т и ЦС. (глаг.) мучить, к ы н а орудіе пытки: k u n es. 
мучить. 

Б ы п , к и п а : k u p простирать, k u p - a n k a ком». 
БЫПТА Ч. не владкющій рукою: k û p быть слабым». 
Б ы п ь і др. Ч. новый: k u p блесткть. 
Б ы п , к и п к т ь : k u p сердиться. 
Б Ы Р Р. сиб. худощавый, въ выраженіи собака киръ-киромъ: 

k k u l l a худощавый. 
Б ы с , к и с а мЬшокъ: k ô s a всякаго рода вмЬстилище. 
Б ы т - и ц е Ч., к и т а И. пучок» цвЬтовъ; П. лисій хвост», Слов, 

к ы т а к у с т ъ , ВЛ. к и ц ь кисть виноградная ; Р. к и т и н а 



гороховина вырванная пучкомъ, яр. к и т и ц а пучокътра 
в ы илицвѣтовъ; Р . к и с т ь , к у с т ъ : k u t î пучокъ цвѣтовь, 
иу къ растеній. -

К ы т , ВЛ. з а к и т а ц ь защищать, k u t h окружать. 
С - к ы х - н у т и Ч. неудаться: kil ça злой. 
К Ы Ш Е Ч . горсть сжатаго хлѣба или травы: k u ç обхваты-

вать. 

Л У Д А Р . камень высунувшійся изъ в о д ы : r ô d h a берегъ, 

мель. 

Л у д и т и И. безумствовать, Л у ДЪ глупый: l ô d быть безум-

нымъ. 
Л У К А Т И Х .смотрѣть въщель; л у к м а Слов. (Срез.) очки (въ 

Турчан. ст.): l ô k , 16 с смотрѣть. 
Л У К Ъ (Allium): r ô c - a n a id. 
Л У С Т А Р . СМОЛ. орл. ломоть: l ô s t a глыба. 
У - л ы Б - а т ь с я ; Р . кал. у л ы б н у т ь обмануть: l u b h любить, 

l ô b b a j â m i маню, l u b h j â m i смущаю. 
Л ы к о : r û k s a жесткій, шероховатый. 
Л ы л ы Р. тв., л ы л ѣ Р . сиб. нижняя часть лица, подборо-

докъ : 161а языкъ. 
В Ы - Л Ы С Н У Т Ь Слов. (Срез.) ударить: r u ç id. 
Л ы с ы й : r u ç блестѣть. 
Л Ы Т А Т Ь , л ы н я т ь Р . ходить безъ дѣла: l u n t h лѣниться. 
Л Ю Л Е К Ъ П . Solanum Tuberosum, р у л й к ъ Ч . Belladonna. 

r ô l a Flacourtia cataphracta. 
Л ю т ы й : l ô t быть бѣшенымъ. 
М У Л А Слов, глина, болото: m â u l i земля. 
М У Н Ь К А Ч . родъ вшей: m ô n a муха. 
М ы к , м ы ч а т ь : m u k h a звукъ. 

М ы л и ц ь П., м о л и ц ь ВЛ.приводить възаблужденіе: m û r a 

У . безумный. 
Мыл-икъ Р . смол, шея: m â u l i голова; ср. также m û r - n a 

связанный (см. ш і я въ § 1). 
Мыл-ица Мр. костыль: m û l (es.) водружать. 
М ы с ъ : m u s раскалывать. 

М ы т и т и Ч. рубить лѣсъ: m u t рубить. 
М ы ш ь : m ù s a id. 
Н ы т ь : n u съ предл. â издавать жалобный звукъ. 
Г ілыз- гать Р. перм. сверкать: p l u s горѣть. 
Плы-нуть P. cap. шибко побѣжать; п ы л я т ь Р. ряз. бѣгать: 

p l u итти. 
І І Ы Р И Т Ь Р. тв. цѣлить: p û r натягивать лукъ. 
П Ы Т А Т И ЦС., п ы т а ц ь П . спрашивать: p u t говорить. 
П ы т , П. п ы ц ь ротъ: p ô t r a рыло. 
Р У П А И . пещера, X . д ы р а : Г б р а углубленіе, дыра. 
Р ы т ь ; Р. кстр. трогать, арх. бросать сверху внизъ : r u уда-

рять, повреждать. 
У-ры-вать Р. нвг. бѣжать, у р ы т ь нвг. влг. тв. тамб. скрыть-

ся (собств. уйти): r u итти; къ этому корню, или къ од-
нозначащему и г , вѣроятно относится и Р. арх. у р - н у т ь 
пропасть. 

Р Ы Г А Ч . протокъ, жолобъ: r u g - â n â V . рѣка. 
Р Ы Д А Т Ь : r u d i d . 

Р Ы П А Т И Ч . прерывать: r u p смущать, безпокоить. 
Р Ы П А Т Ь С А Слов. (Срез.) обваливаться, о штукатуркѣ ; р ы -

п а т ь щипать траву, о лошади, r u p повреждать, l u p лу-
пить, ломать. 

Р ы - ч а т ь : r u id. 
С п ы т и ЦС. вотще; Фрейз. ст. И 3 3 : «vzpitnih r o t a h . v 

l i s n i h r e s i h » чит. «въ спытныхъ ротахъ (т. е. в ъ т щ е т -
ныхъ клятвахъ), въ лъжныхъ рѣчьхъ»: s p h u t шутить. 

Стык-лить Р. тв. стоить: s t u c быть выгоднымъ, благопо-
лучнымъ. 

На-стыр-ныЙ Р. тул. кур. дерзкій: s t h û l a грубый. 
С ы д - ы р ъ ВЛ. тварогъ: s û d a соусъ, кушанье. 
С ы н ъ : s û n u id. 
С Ы Н Ы Ц А Мр.(въ Галиціи) самка: s û рождать , sûпа рождеиіе. 
На-туч-ить Р. дон. гнаться: t â u k итти. 
Т ы т и ЦС. толстѣть; Слов. (Срез.) т ы т ь жить (ледву ж е 

т ы к еле живетъ): tu расти. 



Тыл-иснуть P . cap. сильно ударить: t û r ударять. 
Т ы л я т ь Р. ряз. гнаться за кѣмъ: tu г спѣшить. 
Т ы п - н у т ь НЛ. сдѣлать точку: t u p колоть. 
ТЫРИТИ Ч. скакать: tu г быстро итти. 
ТЫРАЦЬ П. носить: tu г (es.) двигать. 
ТЫРЕТИ Ч. гнить: t û r n i грязь. 
Т ы ш - к а т ь с я Р. влг. стараться: t u s быть доволыіу чѣмъ-

нибудь. 
У н - ь ш ь ЦС. лучшій: ô n i (У.) выгода, прибыль. 
УСТА: ô s t h a id. 
Х в ы р - к а т ь Р. кур. сердиться: g h ô r id. 
ХУЛЕ И. свинья: k ô l a id. 
ЦЫПАТЬ Р. тв. царапать: c l i u p трогать. 
Ш л ю н я P. cap. побродяга: ç r ô n a калѣка. 
ШУЯТИ X . изнурять: SÔ уничтожать. 
ШУМА др. Ч., X . чаща: s ô m a гора; ср. гора § 2 5 . 
ШУПЪ И. выдутый, пустой (внутри): ç ô p h a опухоль. 
Ш У Т Ъ : ç ô t a обманщикъ, бездѣльникъ. 

Въ болъшинствѣ приведенныхъ сравненій, Слав, ѣ и и 
замішяютъ въ Скр. словахъ не ê и 6, а гл. г и и. Чтобы 
объяснить себѣ это, должно принять во вниманіе, что боль-
шая часть Скр. корней, при образованы грамматическихъ 
Формъ, подвергаются усиленію. Славяне, у которыхъ осла-
бѣло сознаніе чистыхъ корней, еще живое въ яз. Скр. 
(какъ видно по частому ихъ употребление на концѣ слож-
н ы х ъ словъ, особенно распространенному въ древнѣйшемъ 
памятникѣ, Ведахъ), дали исключительное господство Фор-
мамъ усилениымъ, какъ самымъ обыкновеннымъ въ грам-
матическихъ образованіяхъ и при словопроизводствѣ. Впро-
чемъ разсмотрѣніе этого закона принадлежи™ къизслѣдо-
ваніямъ грамматическимъ и сюда не относится. 

3 1 . 

ИЗМѢНЕНІЕ СКР. D В О ВЪ СЛАВ. АВ Е Л Е ВА ' ) В СКР. ТА, AT ВЪ СЛАВ. У 
Е Л Е Ы. 

БлАв-кати Ч. лаять: b r û говорить (собств. издавать звукъ). 
БРЪВЬ ЦС. бровь: b h r û id. 
ВАЯТЬ Р. тв. выть : и издавать звукъ. 
ВЕСНА: u s п а яіаркое время года. М. 
В о в я: и Р. оглобли у сохи: u b g (V.) гнуть. 
ВОЛНА ( ш е р с т ь ) : ÛRNÂ i d . 

ВОДА: uda id., ср. также v ô d a мокрый. 
В ъ и - у к ъ ЦС. в н у к ъ , у ну к а внука ; Мр. (Галиц.) о н у к а 

внукъ: û n a меньшій. M. 
Г в а л а И. снѣжный комъ: g ô l a комъ. 
Г в о з д ь : g u d a круглый. 
Г о в - н о : gu испражняться. 
ГОВОРИТЬ, П. г в а р ы ц ь врать; хвалить : gh и г издавать звукъ. 
ГОВ-АДО ЦС. быкъ, волъ: g ô id. 
ГВИРЪ X . ФИЛИНЪ: g h ô r a ужасный; ночь. 
ДАВИТЬ: du мучить. 

ДВОРИТЬ Р. нвг. удаваться: d h ô r бытьловкимъ, искуснымъ. 
ДЛАВИТЬСлов., д л а б и ц ь , д л а в и ц ь П . давить: d r û мучить. 
ДРАВЪ X . воспаленіе раны: d r û повреждать. 
ДРЕВИТЬ Р. арх. бранить: d r u (es.) приводить къ раскаянью. 
ДРЪВО, д р ъ в а ЦС. дерево, дрова: d r u дерево. 
Д у д - ь ч е ц ь П. авг. корпѣть. d h v r сгибать. 
Д у н н т и Ч. издавать глухой з в у к ъ ; Слов, з д у н ч а т ь раз-

даться звуку: d h v a n звучать. 
Д у с и т и Ч. топтать, д у с и ц ь П. душить , п о д у с и т и X . 

окунуть: d h v a n ç (es.) опустить, повалить, погубить. 
ДЫГАТЬ Р. перм. дрожать: d h v a g двигаться. 
ЖвЕГ-ла X . дудка: g u g издавать звукъ. 

*) Разумѣется, что и здѣсь, какъ вездѣ въ Слав, яз., а можетъ пе-
реходить въ е, о, г. 



ЖУР-НЫ НЛ. трудный, скудный, И. ж у р а в ъ худой, ж у р а 
худенькіи человѣкъ: g v a r болѣть. 

ЗУРЫЦЬ П. сердить: s v a r порицать. 
Зур-заць Бр. плакать; s v f , s va г Ami горюю. 
ЗЫГА Р. кур. вертунъ, П. ц ы г а (см. § 4 0 ) кубарь, волчокъ: 

ç v a g двигаться. 
ЗЫРИТЬ Р. арх. кричать: s v f , s v a r â m i id. 
К Ав-ка X . Ч. П. Corvus monedula, Ч. ч а в к а id; Р. астр, 

к а в к а лягушка; Р . а р х . к а в ы ш ъ птенецъ; НЛ. к я в - к а ш ь 
лаять; X . к а п - с а т и хвастать: k u издавать звукъ. 

КВАКА ВЛ. крюкъ; иго (Срез.) •• k u c сгибать, быть со-

гнутымъ. 
КВАКАТЬ Слов. (Срез.) таскать за волосы: k u k хватать. 

КВАКАТЬ; ч в а к а т ь ; Ч. ц в а к а т и трещать: k u c издавать 

громкій, проницательный звукъ. 
По-квЕчити X . скорчить: kuc id. 
Квиц-нути Ч. висѣть, Слов, к в е ч е т ь неловко сидѣть, за -

к в а ц и т ь (Срез.) повѣсить: k u c мѣшать, затруднять, свя-
зывать. 

К в и т , ВЛ. к в и ц ь (Срез.) плащъ: k u t h покрывать. 
К в о л ы й Р. кур. слабый-, k u l - p h a болѣзнь. 
К в о ш ъ X . соломенное помело: k u ç a трава. 
КЛЕВИТИСЕ Ч. нагнуться: k l u двигаться. 
К о в ш ъ : k ô s a id. 
По-ковляти X . постукивать: k u производить звукъ. 
КРЕВЛЯТИ X . хромать: k l u двигаться. 
ЛАВА Р. мостокъ; л а в к а (собств. доска): lû рѣзать. 
MAB-ИЦЪ, род. м а в ц а X . штукатурка-, m û связывать. 
Без-плАв-ьнъ ЦС. неподвижный: p l u двигаться. 
ПЛАВЬ Р. влг. огниво, p l u дуть. 
I I л и в , Р. перм. п е л е в и т ь спихнуть: p r u (es.) двигать. 
ПЛЬВАТИ,ПЛЮІЖ ЦС. плевать: p l u (es.) мочить. 
РАВ НЫЙ: RU раздѣленіе. 
Рлв-сати X . ссориться: r u сердиться; война. 

РЕв-кати X . грубить, р ь в е н и ц ЦС. спорх: r u кричать, 
сердиться, обижать. 

РЕВА X . бѣда: r u вредить (ср. lava потеря). 
РОВГАТЬ Р. ол. толочь зерна въ ступѣ : r u g ломать, уда-

рять. 
Р ъ в л т и ЦС. рвать: lû id. 
С в и н ь я : su раждать, откуда s û - k a r a свинья. 
С л л в ъ , с л а в а н ъ И. смешанный съ водою (о винѣ), сла-

в и т и смѣшивать вино съ водою-, s r u , es. s r â v a j a m i 
лью. 

СЛАВ, с о л о в ц ы Р. кстр. волны: s r u течь. 
У-СОВАТЬ Р. арх. довести доусталости: s u шевелить, при-

чинять боль, s û возбуждать. 
Сур-ушка Р. ол. крошечка: s v a r и ОПИЛКИ. 
СУСЕТИ Ч. шелестить, X . ш у ш т е т и ; Ч. ш у с т и т и шу-

меть: ç v a s издавать звукъ. 
СУСАТИ X . стучать: ç v a s ударять. 
СыСОВАТЬСЯ Р. орл. гнѣваться: ç v a s дышать, стонать. 
TAB AT и X . лазить, шарить: tu ходить. 
ТВЕГАТИ X . дерзать ,— се трудиться: t u g быть крѣнкимъ; 

спѣшить. 
ТУЛИТИ X . выть: t v a l быть испуганнымъ. 
ТУРАТЬ Р. арх. перм. думать, заботиться: t v a r спѣшить 

чѣмъ-нибудь. 
Д о - т у р о в ' в т ь Р. вят. допечься: t v a r аоспѣшать. 
ТУРИТЬ Р. гнать; И. ту р а т и бросать: t v a r (es.) гнать. 
О - т у р и т ь Р. влг. охмѣлить; т у р я т и с е X . быть въ течкѣ , 

т у р ъ течка: t v a r (es.) возбуждать. 
На-турить Р. обмануть: ( v a l (es.) смущать. Сюда же Ч. 

т ы р а т и мучить. 
ТУС-КИ Р. влг. глаза; т у ш и т и Ч. думать: t v i s блестѣть, 

свѣтить; свѣтъ, говоръ, желаніе. 
У , обуть, разуть; Слов. (Срез.) о б у в ь одежда: а ѵ х р а -

н и т ь , коего первоначальное значеніе покрывать, оста-
лось въ слов!» a vi простыня; И. о б - у к а одежда: a v i k a 



простыня, шерстяная матерія. Къ этому же корню при-
надлежит» у - н т ы Р.влг. суконная обувь (нтъ есть древ-
нее окончаніе причастія; у н т ы значит» собств. обуваю-
щіе) и ЦС. у - н у ш т а сандалія (откуда наше слово: 
о н у ч а ) . 

У г АРЪ Р. кстр. удалец», у г а р ь арх. буянъ: v â g a r a уда-
лец», храбрец». М. 

У д , ВЛ. (Срез.) в у д а ц ь , г у д а ц ь отгадывать, в у д а к ъ , г у -
д а к ъ , НЛ. г у д о к » отгадчик»: vad говорить. 

Уж-ины Р. арх. пай, съѣстное; Р. у ж и н ъ : v â g a У . пища. 
У й ЦС. дядя: a v i господин». 
У ль X . опухоль: ѵ а і і морщина. 
Ул-ица И. двор»; у л и ц а : val окружать, охранять. 
У п , ВЛ. (Срез.) в у п а к ъ , г у п а к ъ птица (Upupa ерорв): 

v a p - î b a Cuculus. 
УРДА Слов. (Срез.) простокваша: v â r d a r a вода, ( с р . б у р д а 

§ 64). 
У с н і к (также усма) ЦС. кожа: v a s n a id. M. 
У х в о Р.ряз. удалец» (можетъ быть вм.ухло), у х а д к а арх. 

забіяка; Р . у х а р - с к і й : v â g a сила, битва, v â g a r a уда-
лец», храбрецъ, u g r a жесткій,жестокій, v a h a l a жесткій. 

ХВКЛАТИ И. раздѣлять на куски: k h u r рубить. 
ХУЛИТИ И.наклоняться, х ы л и ц ь П.гнуть : h v ç , h v a r â m i 

быть согнутым», b v â r a j â m i гнуть. 
ХУЛ яти И. ползти; Р. нвг. х ы л к а т ь быть просторным», 

хлябать, объ обуви; Р. арх. х и л и т ь часто измѣняться, о 
вѣтрѣ : h v a l двигаться, шататься. 

ЦВАРИТИ И. топить сало, X . ц в р е т н жарить: c u r жечь. 
ЦВОКАТЬ Ч. Слов, сосать: с u c i сосецъ. 
ЦЕВТА X . ведро: k u t a id. (см. § 55). 
ЦУЛ-ИКЪ Ч. коса: k a v a r a id. 
ЧВЫКАТЬ Р. кал. бить кулаком» по лицу , c u k k повреждать. 
Ш ВАРИТ и Слов, украшать; н е ш вар а (Срез.) нечистота: s u r 

(es.) дѣлать блестящим». 
ШВАРНЫ ВЛ. вѣрный: ç û r быть крѣпкимъ. 

Ш в и с - к ы Слов. (Срез.) ловкій: ç u s a сила V. 
ШЕВЕЛИТЬ; Р. арх. id. красть: s v r (es.) двигать; повреждать. 
Ш Е В Ы Л я т ь Р . я р . ТИХО х о д и т ь : S Ѵ Г ИТТИ. 

ШУЙ ЦС. лѣвый, И. ш у в а к а лѣвая рука: s a v j a лѣвый. 
ШУВЕРИТИСЕ Ч. коробиться: ç v r повреждать. 
ШУНЯТИ И. обнюхивать, какъ собака: ç v a n , род. ç u n a s • » 

собака. 
HI У PAT и СЕ Ч. лазить, расхаживать: svr , s v a r â m i иду. 
Шур-укать Р. тв. говорить шепотом»; ш у р к а т и И. раз-

сказывать небылицы: s v r издавать звукъ. 
ШУРЯТЬ Мр. черн. бранить: s v a r id. 
О-шур-ки Р. яр. остатки: s v a r И ОПИЛКИ. 
ШУТ AT И X . красться: ÇVATH ИТТИ; быть медленным». 
За-гав-ивъ ЦС. жестокій: ju отгонять. 

32. 

ИЗМѢНЕНІЕ СКР. А ВЪ СЛАВ. Ъ И СКР. Ê ВЪ СЛАВ. А. 

БЪЛЫЙ: b h â l a свѣтъ, блеск». 
БВЖАТЬ: b h a g id. 
ВРѢ-МА: v â r a id.; Форма в р ѣ м д соотвѣтствовала бы Скр. 

v à r a m a n . 
В в і н ЦС. вѣтви, X . в е я вѣтвь: v a j à У . id. 
В в и т ь с я Р. дон. без» надобности ходить куда-нибудь на 

долгое время: vâ ходить. 
ВВР А ; Р. арх. ол. охота, сиб. обычай, вѣра; ѵ а г желать, 

избирать. 
В в с , X . в е с л а т и грубо говорить: v â ç кричать. 
В в с , X . в е с о в а т и волочиться: v a ç желать. 
В в я т ь : vâ id. 
Г о в п т и Ч. беречь; б л а г о - г о в ѣ т ь : g ê v чтить. 
Д в - т ь , д ѣ я т ь : d h â класть, съ предл. v i и др. дѣлать. 
Д в л и т ь : d a l id. 
Д в л ь Р. влд. сѣть: da l i вмѣстилище, ножны. 
Д в н , П. д з к н ь борть: d h â n î вмѣстилище. 



З Р Ѣ Т Ь , з р ѣ ю : ç r â i d . 

ЗѢЛО ЦС. очень; X . з е л ъ , з л а , з л о сильный: s â r a отлич-

ный; сила. 

3®н-ица; Р . тул. влг. з ѣ н ь к и глаза, влг. з е н к а стекло; П. 

о з ё н А ц ь сглазить: s a n a свѣтъ *). 

К О С А : k ê ç a i d . 

КОШУТЪ Слов, баранъ; Ц С . Х . к о ш у т а лань: k ê ç a t â коза. 
Л А С Ы И Р . ВЛД. м а л е н ь к і й : 1 6 ç a i d . 

Л - в в ы й : l a v a малый (ср. к р ъ х ь і § 43). 
Л® ДА ЦС. тетка: l a l a n a женщина; впрочемъ в1;роятнѣе, 

что л ѣ л а есть слово ласкательное, дѣтское , какъ м а м а , 
н я н я , П. т а т а , Р . т я т я и др.; вътакомъ случаѣ оно род-
ственно Полаб. л ё л я ( lgo lga) отецъ и относится къ нему 
какъ Р. н я н я , Слов, н я н я тетка, не н а (Срез.) сестра къ 
ВЛ. н а н ъ , Слов. Hai i jo отецъ. 

ЛѢСА Р., л я с а П., л е с а И. X . нить изъ конскихъ волосъ: 
r â s a цѣпь. 

Л ® с , И. л и с а , л и с а рѣшетка: r â s a цѣпь. 
МѢД, Слов. (Срез.) м к д ь вѣтка: m a d h î молодой листикъ. 
М ъ н и т и ЦС., м к н и ц ь ВЛ. думать: m a n id. 
МѢРА; м и р ъ (ЦС. с ъ м ѣ р и т и смирить); ВЛ. м и р ъ миръ 

(Срез.); м і р ъ (собств. порядокъ, какъ Г р е ч . x o a p . o ç ) : m â 
мѣрить, m â t r a мѣра. 

М ъ с - я ц ъ : m â s id. 
М ъ ш о к ъ , м ѣ х ъ : m a ç a k a мѣхъ, въ которомъ носятъ воду. 
Н Ѣ Т , г н ѣ т , П. н к ц и ц ь , Ч. н й т и т и зажигать огонь; P . 

сиб. з а г н е т а уголъ в ъ п е ч и , куда загребаютъ угли: n a t 
ударять, блестѣть, k n a t h ударять. 

ПРѢСЛО ЦС. долина: p r a s простирать. 
ПѢС-ЪКЪ ЦС. песокъ: p â n s u id. 
Р ъ д - ь к а : r a d копать. 
Р в з - в ы й : l a s рѣзвиться. 

*) По первобытному представленію, тожественны были слова, озна-
чавшія извѣстныеорганы и впечатлѣнія,этими органами принимаемыя. 

Р и з , Блг. р ѣ з а (чит. р я з а ) запоръ, з а р е з е запру запо-
ромъ: r â s a цѣпь. 

Р и с , p é c a X . ость у колоса: r a s â просо; гроздъ. М. 
Р и с и о, р А с н о ЦС. платье съ бахромою: r a s a n â поясъ. 
Р ъ с н - и ц а : r a ç m i id. 
РѢСЬНОТА ЦС. истина, р ѣ с ь н ъ истинный, X . р е с е н ъ id., 

р е с ъ истинно: r a s n a сущность. 
Н а - р ъ с - т ы й Мр. пестрый: l a s блестѣть. 
СЛ'ЬМА ЦС. верхъ крыши: ç r â m a навѣсъ. 
СРЪН, др. Р . с е р е н ъ , 11. с р о н ъ , Ч . с т р й н ъ иней: ç r â n a 

сырой, мокрый (М.); изъ значенія и н е й развилось зна-
ченіе б ѣ л ы й въ ЦС. с р ѣ н ъ . 

СѢРА: s â r a желтый. M. 
СЪР, П. с я р а , ВЛ. с е р а первое молоко послѣ родовъ: 

s â r a г у с т ы я части молока. 
СѢРЫЙ: s â r a пестрый M. 
С Ъ Т А Т Ь С Я Р . а р х . т р е с к а т ь с я : ç a 1 i d . 

П о - с ® т и т ь : s a t итти. 

Т ® л о , т ѣ л е с е : t a r a s a мясо. 
ХР®ПАТЬ Р. пек. тв. кашлять: h r a p издавать звукъ. 
Ц ® н и т ь Р. пек. cap. ругать: с а п кричать; повреждать. 
Ц ® п ъ ; ЦС. ц ѣ п а т и колоть дрова, и с ц ѣ п и т и разорвать, 

X . ц е п а т и колоть дрова, ц е п е т а т и топтать: c h a p те-
реть, толочь. 

ЧЛѢНЪ ЦС. членъ: c a l a n , c a r a n a нога (ср. н о г а в ъ § 7 6 ) . 

ѢСТЬЕ Р. влг. богатое имѣніе: a s t a У . домъ, â s i t a жили-
щ е , городъ. 

3 3 . 

ИЗМѢНЕНІЕ СКР. А ВЪ СЛАВ. Ы И СКР. Т ВЪ СЛАВ. А. 

БЫТѢТЬ Р. пек. толстѣть: b h a t кормить. 
В ы ж - е л ъ П. борзая собака , в ы г а , ВАГЭ (см. § 38) старая 

собака: v â g a быстрый. 
В ы м я : v â m a id. M. 
В ы т ь Р. сиб. пай, ряз. доля-, v a t раздѣлять, раздавать. 



ГРЫЗТЬ-, g r a s ѣ с т ь . 

ГЬІБАТЬ С л о в . и т т и , г ы б к ь і с к о р ы й , Ч . г б и т ы id: g a b итти. 

Г ы д , г ы д ж и ц ь ВЛ. ненавидѣть , Ч . г ы д ъ мерзость : g a n d l i 

ненавидѣть . 

Г ы д ъ Слов. Ч. насѣкомыя; домашнія птицы: g a n d h a ма-

лый, медкій. 

Г и н г - а р е X . деревянная гармоника: g a n g издавать звукъ. 

Г ы н , X . г и н а с т ъ п о к р ы т ы й льдомъ: g h a n a твердый. 

ДРОНЪ И. дроздъ: d r ô n a воронъ. 

ДЫНДАТИ Ч . болтать ногами, П. д ы н д а ц ь болтаться, пи-

с а т ь : d a n d трясти. 

К о т А Р - и ц а И. корзина-- k a t ô r a плоскій сосудъ. 

К о ш т - р а в ъ X . растрепанный: k ô ç a t a - k a волоса. 

К ы н , к и н ч и т и И. украшать , k a n (es.) придавать блескъ. 

К ы с , И. к и с к а т и И. звать (собакъ): k a ç издавать звукъ. 

К Ы Т А Ч . л я ж к а -, k a t a i d . M . 
К ы т , П. к и ц а ц ь тихонько бѣжать, говоря о зайцѣ : k a t 

итти, двигаться. 
К ы ч , к и ч и т ь с я : к а к гордиться, k â k a кичливый. 
Л о х - а н ь : l ô h - i k â большой сосудъ. 

Л ы г - о м и н ь е Р . орл. лакомство: r a g о т в ѣ д ы в а т ь , r â g a j a -

m â n a m отвѣдываемое. 
Л ы т - к а П., л ы с т о Ц С . голень: r a t h а нога. 
Л ы т - к а Ч. волоса на інлемѣ : l a t h v a локонъ. 
М ы л - и к ъ Р . пек. шея- т а і і а щ е к а . 

М ы , ЦС. м ы ч а т ь («тельцкк въкоупѣ кръмлкноу... . оумилкнѣ 
м ъ і г ж ш т е м а по с е б ѣ и не трьпАштема различении.» 
Г р и г . Наз. 4 5 ) : m â V . мычать . 

Н ы х - р и т ь Р. сарат. и с к а т ь : n a k s h У . доставать. 
РОПА П. гной-, г б р а - П А заживаніе раны. 
П ы к Ч . p e n i s : p â j u задница. 

П ы н я т ь Р . смол, подгонять : p h a p (es.) заставлять итти. 
Р ы г - о т а ц ь СТА П. т е ч ь б ы с т р о : r a g двигаться. 
Р ь і к - о т н ь і Ч. проворный: r a k h спѣшить. 
РЫЧАТЬ Р. МОЕК, б ы с т р о т е ч ь : r a k h двигаться. 

С К Ы Р , с к и р д а : s k b a l собирать. 

С Ы Р Ъ ; И. с у р у к т а , с у р у т в а , П . с е р в а т к а сыворотка, Р. 

с ы в о р о т к а вмѣсто с ы р о в о т к а : s a r a с гущенное моло-

ко или простокваша. 

СЫРОЙ, ЦС. с у р о в ъ id: s â r a вода. 

Ш Е Ш Е И. п р ы щ ъ : ç ô s a опухоль. 

Итакъ переходъ а въ ѣ и ы, чрезвычайно рѣдкій вну-

три я з ы к а Славянскаго, оказывается болѣе распространен-

нымъ при сравненіи его с ъ Скр. Но переходъ этотъ имѣетъ 

такой же случайный характеръ, какъ измѣненіе а въ и и у. 

Съ нимъ находится онъ въ тѣсной связи, такъ какъ ѣ е сть 

усиленный звукъ и, ьі усиленное у , и потому м ы можемъ 

приложить къ нему сказанное в ы ш е объ этомъ измѣненіи.— 

Странно, какую разницу въ движеніи звуковъ представляюгъ 

корни и грамматическія окончанія: в ъ к о р н я х ъ , какъ м ы 

видѣли, переходъ а въ ѣ гораздо обыкновеннѣе , чѣмъ пе-

реходъ его въ ьц въ грамматическихъ же Формахъ послѣд-

ній имѣетъ весьма важное значеніе, т о г д а какъ первый по-

чти вовсе не существу етъ . 

Е с т ь в ъ С к р . я з . немногіе, но весьма замечательные слу-

чаи, въ к о т о р ы х ъ 6 теряетъ природу двоегласной, происхо-

дящей изъ м, и приближается къ гласной а и, следователь-

но, къ звуку о языковъ Европейскихъ . Это в с т р е ч а е т с я из-

редка въ грамматическихъ измѣненіяхъ (напр. ѵбфіипг не-

оконч. накл. глаг. vah везти, вмѣсто vahlum). Но особенно 

важны т ѣ слова , въ к о т о р ы х ъ , подлѣ древнѣйшеи Формы 

съ а, появляется другая съ б, соответствующая Славянской. 

Вотъ извѣстные мнѣ случаи, представляющіе такое движе-

т е звуковъ: 

БОГАТЫЙ: L ) b h a g a счаст іе , b h a g a v a t богатый; 2 ) b h ô g a 

богатство. 

ВОДА: 1) u n d б ы т ь мокрымъ (вмѣсто v a n d ) , u d a вода (вм. 

v a d , ср. § 31) , Литов. w a n d u , въ Жмуди u n d u , Г о т ѳ . 

w a t ô , J a r . u n d a; 2) v ô d a мокрый. 



К о н ъ , к о н е ц ъ : 1) c a n вм. к а р (ср. § 55) отрѣзывать ; 2) 

k ô n a уголъ. 
ПЛАТЬЕ, ПРЪТЪ ЦС. рубище, Р. п о р т ы : 1) p a t a вм. p r t a 

(§ 2 4 ) платье, 2) p r ô t a id. 
Ром-иняти И. накрапывать, о д о ж д ѣ , р о м он и т ь Слов. (Срез.) 

id: 1) r â m â рѣка, собств. вода; 2) r ö m a вода *). 

У ж е разсмотрѣны нами всѣ измѣненія г л а с н ы х » , какія 
представляются Славянскими словами въ сравнсніи съ Сан-
скритскими. Изъ этого изслѣдованія можно вывести два за-
ключенія: 1) что Слав. яз. оказывает» въ г л а с н ы х » своих» 
значительную твердость ; 2) ч т о въ звуковом» устройствѣ , 
относительно г л а с н ы х » , он» имѣетъ большое сходство съ 
яз. Скр. В ъ первом» легко убѣдиться при видѣ значитель-
наго преобладанія у Славянъ т р е х » к о р е н н ы х » гласных» , 
а, и, у, надъ вторичными, е, о, и малочисленности случаев», 
въ к о т о р ы х » а, и, у смѣшались между собою. Иѣкоторое 
отступленіе отъ Скр. Фонетики представили намъ въ Слав, 
яз. звуки с и ь , въ к о т о р ы х » развилось далѣе ослабленіе 
коренных» г л а с н ы х » а, и, у , начавшееся уже въ образова-
л и е и о. Но въ корнях» в и ь имѣютъ значеніе самое огра-
ниченное , за исключеніемъ сочетанія ихъ съ согласными 
плавными, и въ этом» именно случаѣ точно такой же звукъ, 
хотя и не выражаемый отдѣльио на письмѣ , является въ 
Скр. г : мы усмотрели совершенное тожество между г и 
Слав, рв (рь) , звуками, которые не существуют» ни въ ка-
ком» другомъ языкѣ , и кромѣ того нашли, при сравне-
ніи яз. Слав, съ Скр., т ѣ же точно измѣненія, каким» г под-
верглось въ послѣднемъ отдѣльно. Наконец» усиленіе 
Скр. г въ é и и въ 6 замѣчательнымъ образомъ совпадает» 
съ переходом» у Славянъ кореннаго и въ ѣ, кореннаго 
у въ ы. На всѣхъ этих» д а н н ы х » можно, кажется, осно-

*) Это любопытное замѣчаніе, показывающее, что гласная о (про-
стая , а ые двоегласная = au) начинала уже образоваться въ Скр. 
языкѣ, принадлежит» А. С. Хомякову. 

вать то заключение, что строй г л а с н ы х » въ яз. Скр. и.Слав, 

подчинен» одним» и тѣмъ же законам». Обратимся къ со-

гласным». 

3 4 . 

Переход» отъ гласных» къ согласным» составляют» 
звуки j и V, будучи только видоизмѣненіемъ гласных» г и и. 
В ъ Слав. яз. эти з в у к и , особливо п е р в ы й , имѣютъ весьма 
важное значеніе. Славянскія нарѣчія, преимущественно ж е 
новѣйшія , не терпят» гласных» въ началѣ словъ ; потому 
они либо смягчают» ихъ (т. е. соединяют» ихъ съ j ) , либо 
приставляют» къ ним» букву е. Этим» отличаются слѣ-
дующія Слав, слова отъ родственных» им» Санскритских». 

ВАПОВАТИ др. Ч. годиться ; желать: â p доставать , â p t a 
г о д н ы й ; значеніе ж е л а т ь сохранилось въ Латинском» 
o p - t a r e и во вторичной Формѣ Скр-аго â p — - î p s . 

В и л я т ь : î r V . двигать. 
В и ш ъ НЛ. болотная трава: i s - î k a осока. 
В о н гати ЦС. пахнуть : an дышать. М. 
Ву-кати X . кричать : u id. 
ВУЯТИ X . сматывать пряжу: ù j прясть. 
К Д Л А В Л . , 4 . ель; К д е р ъ X . миндальное дерево : a d r i дерево. 
К з , Р. е з ъ плотина: a s держать. 
Кк-отати, п х т а т и Ч. дрожать: a k , i n k h двигаться. 
К л, Р. кстр. ё л а счастіе : a r j a отличный. 
К л , Р . тв. е л а н ь поляна, лысина, â l i ч и с т ы й ; возвышеніе. 
К л - е ц ъ др. Ч. (нов. і и л е ц ъ ) рукоять: â r a уголъ, конецъ. 
К л , Р . перм. е л е ц ъ душка (у птицъ): a l k a член». 
К н я т и X . переставать: а п і предѣлъ, a n î j a s меньшій. 
К Р , Р . е р н и к ъ мелкій лѣсъ; арх. е р а кустарник» растущій 

на тундрах»- а г а п і щепки,употребляемый для разжиганія 
дров»; a r a n j a лѣсъ. 

К Р , P. ё р а a r a быстрый. 
К Р У К , др. Р . е р у к ъ червь : û r u крабъ. 
К с - м ь ЦС: a s , a s m i id. 



ЮКАЛО Р. арх. мастеръ своего дѣла: u k h â l a отличный, 
проворный. 

ЮРАГА Р . водяная жидкость, отделяющаяся при пахтаніи 
масла: û r g a вода. 

ЮРО Р. арх. волна, остающаяся после прохода с у д н а ; Р. 
влг. ю р ъ Фарватеръ: û r - m i волна, теченіе. 

Ю Р О , ю р О ВО Р . арх. множество морскихъ эверей или рыбъ: 

û r v a У . стадо. 
ЮРОВО Р . ВЯТ. скоро: Р .кур . ю р а безпокойный человЬкъ; 

ю л а : u r u большой (этотъ переходъ понятій весьма обык-
новененъ, ср. ниже іАдр и въ § 4 0 якъ) . 

ЮРОКЪ (птица): u l û k a сова. 
Ю Р Ъ Р. открытое место: u r u широкій. 
Ю с ъ Р. нжг. оборотливый въдѣлахъ человккъ: u s V. красть. 
И В Ѣ ЦС. явно: â v i s id. 
Я в - к а т и X . стонать: а ѵ быть больнымъ. 
І Й д ЦС. ѣсть (гамь вм. гадмь; гадимъ, га ДАТЬ и т. д.): 

ad id. Въ Волог. наречіи говорятъ еще не смягченно 
а д а й ешь. 

Я ДАТ и Ч. разведывать : ad стараться. 
ЯДРА ЦС. (глаг.) ножны: â d h â r a всякое вместилище. М. 
ЯлАв-ецъ Р. кал. большой горшокъ: â l u горшокъ для воды. 
ЯЛИТИСЕ И. притворяться: a l - î k a ложный. 

Я л і я И. берегъ : â l i возвышеніе; черта. Не сюда ли отно-
сится и Р. сиб. я д ъ верхняя часть шеи у лошади? 

Я л ы й Р. сиб., ялъ X . безплодный, яловый: â l i чистый. 
Я л ъ И. X . з а в и с т ь : а г і врагъ, а г а п а Ѵ . в р а ж д е б н ы й ; a l î k a 

ложный, непріятный. 

Ям-дать Р . арх. переменять место кочевья (если это слово 

не Финнское) : ara ходить. 
Н а - я н и т ь Р. влг. неотступно просить: а р издавать звукъ. 

ЯНЬКА Р. влд. безстыдный человЬкъ, влд. ряз. щеголь: 

a n u k а распутный. 
ЯПАТИ Ч. слушать: âp достигать. 
ЯПА И. тятя: â p i У . родственникъ 

ЯРО Ч. весна; я р а И. жаръ; я р к і й : a r k a солнце. 
Я Р Ы Й : a r a быстрый; яр о - х о р и т ь с я Р. тв .нвг , горячиться 

сложено изъ a r a и k h a r a горячій. 
ЯРЪ Слов, оврагъ, Р. сиб. обрывистый берегъ; я р к а Р.тул. 

ямка, ручей : â r a уголъ, â r a n i водоворотъ. М. 
ЯСА Р. кал. перемЬна кушанья: â ç a кушанье. 
ЯСЕНЬ: a s a n a дерево (Pentaptera tomentosa). 
ЯСЛА И. гнойный нарывъ: a ç r a кровь. 
Я т о И. стадо: a t бродить. 
І А г , Р. сиб. я г а т ь , кричать , я г о р м А в л г . бранчивая жен-

щина: an g h бранить. 
І А г , Мр. я г л и т ь докучать: a n g h презирать. 
І А г о л , Р. ряз. я г о л ь н и к ъ горшокъ: a n g â r i сковорода. 
ІАДРО ЦС. ядро; ïA-дра шулята-. a n d а яйцо. 
І А Д Р , Р. я д р ё н ы й , е д р ё н ы й , И. ц д а р ъ крупный; ЦС. 

ь м р ъ , Х . я д е р е н ъ скорый: a n d i î r a крѣпкін. Впрочемъ 
весьма сомнительно, справедливо ли пишетъ Миклошичъ 
ЦС. TA-дръ скорый съносовымъ FA.: 1) вътакомъ случаЬ 
Хору тан екая Форма должна б ы быть к д е р е ' н ъ , а не 
я д е р е н ъ ; 2) въ рукоп. X I в. (Григ. Наз. 69 ) читаемъ 
въ томъ же смыслЬ а д е р ъ («подвиги прЬжде на йлга. 
а д е р ъ . пагоубя», тъжде подвиже.»); но при всемъ томъ 
сличеніе съСкр. a n d î r a остается, по моему мнЬнію, спра-
веддивымъ ; мы вскорЬ увидимъ множество примкровх 
потери въ Слав. яз. носоваго звука ; что же касается до 
понятій б ы с т р о т ы и с и л ы , то они находятся въ самомъ 
близкомъ родствк (см. я к ъ § 40). 

І А с , Р. орб. я с а т ь рубить наскоро: a n s ударять, убивать. 
І А Т Р , Мр. я т е р ъ верша: a n t a r a покровъ. 
ІАТРО ЦС. печень: a n t r a внутренность. 

Облеченіе гласной; начинающей слово, звуками у и в 
весьма распространено въ языке Славянскомъ и притомъ 
ему одному свойственно. Потому, если бы мы стали искать 
въ иемъ какаго-нибудь звуковаго явленія, которое соста-



вляло б ы отличительное его свойство и могло б ы назваться 
органическимъ, то мы остановились бы на нриставкѣ j и в 
Но она сама по себѣ столь незначительна и оказываете 
столь мало вдіянія въ экономіи яз. Слав., что трудно при-
знать за нею такую важность. Е щ е болѣе потеряете она 
значенія въ нашихъ глазахъ, когда мы обратимъ вниманіе 
на т о , что самый обширный изъ языковъ Славянскихъ, 
Р у с с к і й , обыкновенно нарушаете это правило, употребляя 
въ началѣ словъ твердыя гласныя тамъ, гдѣ у прочихъСлавянъ 
слышатся смягченный; и притомъ всѣ памятники, писанные 
на Руси, доказываютъ, что такъ говорилъ Русскій народъ 
съ самаго начала. Действительно Р. од wir,, осень и ближе къ 
Скр. à d i , à d i m a (первый), n s n a (жаркое время года), чѣмъ 
ЦС. и проч. к dum, к сет. Но кромѣ того мы встрѣчаемъ 
много такихъ словъ, которыя прямо противорѣчатъ общему 
правилу Слав, языковъ, представляя въ началѣ твердыя 
гласныя тамъ, гдѣ сравненіе съ другими яз. убѣждаетъ насъ 
въ первобытности смягченныхъ; таковы напр. др. Р. и др. 
Ч. ум вмѣсто ют (Скр. j i i v a n , j u n î ) , Р . у а с а вмѣсто ЦС.и 
П. юха (Скр. j u s a ) , ЦС. и Р. утро вм. И. ютро (Скр. d j â u -
t r a свѣтъ); Ч. ou вм. простонародна™ во'й дышло (Скр. У . 

v a j â сукъ) и мн. др. 
Думали, что смягченіе вообще составляете отличитель-

ный, органическій законъ языка Славянскаго, номнѣніеэто 
) едва ли справедливо. .Смягченіс развилось въ немъ въ исто-

рическое время, различно въ различныхъ нарѣчіяхъ. Большая 
или меньшая степень смягченія и распространеніе его на 
большее или меньшее количество звуковъ составляетъ отли-
чительное свойство нѣкоторыхъ Слав, нарѣчій, новевдѣ мы 
находимъ у Славянъ, подлѣ Формъ смягченныхъ, Формы 
коренный, несмягченный. Однако смягченіе проникаете весь 

I составъ языка Слав, и уже въ древнѣйшихъ его памятни-
кахъ оказывается при образованіи извѣстныхъ грамматиче-
скихъ Формъ и въ нѣкоторыхъ другихъ случаяхъ. Такаго 
явлеиія нѣтъ въ яз. Персидскому Греческомъ, Латинскому 

Германскомъ, Кельтскомъ; но въ томъ же самомъ видѣ , какъ 
у Славянъ, является оно въ историческомъ развитіи яз. Сан-
скритскаго и Литовскаго. Въ Санскритскомъ мы находимъ 
его только въ зародышѣ , въ немногихъ отдѣльныхъ случаяхъ 
(напр. о т е к , d j u свѣтить произошла вторичная Форма d j u t 
и другая, смягченная, g u t id.); но потомъ оно развилось въ 
немъ весьма сильно, когда онъ сталъ разрушаться и превра-
тился въ новое нарѣчіе, называемое Пракритскимъ. Пракрит-
скій языкъ подвергъ смягченно зубныя согласныя, измѣняя 
ихъ въ небныя, напр. Пракр. атасса, рагіссаг, raccha, vïggd 
vdyghanti = Скр. amâlga, paritjagin, rathja, vidja, vadhjanle. 
То же самое замѣчается у Литовцевъ и Славянъ. Литовскій 
языкъ точно также превращаете t въ с, d въ dï, напр. metu 
бросаю имѣетъ въпрош. вр. теЫащ вмѣсто edmi ѣмъ гово-
рятъ также edu и смягченно ediiu ; отъ naklis, ночь, s i rd i s 
сердце дат. пад. nakccj, sirdïej и т. д. У Славянъ m смяг-
чается въ ч, также въ іит (гц) и ^ , напр. отъ свѣтить Р. 
свѣча, ЦС. свѣшта, П. свкца вм. свѣщИі; д—въ дж, ж, жд, дз 
и з, напр. отъ видіьтъ Р. вижу, ЦС. виогсдл», ВЛ. виджу, П. V 
видзх, прич. Ч. визенъі. Но Индійцы остановились на этой 
степени смягченія, а племена Лит. и Слав, пошли далѣе , и 
стали смягчать не только зубныя согл., но и гортанныя и 
шинящія (вторая степень). Литовскій языкъ повторилъ при 
этомъ совершенно то же явленіе, какое представляете Скр. 
относительно согласныхъ t и d. Самъ по себѣ онъ чуж-
дается второй степени смягченія, но она развилась въ позд-
нѣйшемъ его нарѣчіи, Лотышскомъ, которое относится къ 
нему, какъ Пракритскій яз. къ Санскр. Лотыши въкорняхъ 
и спряженіи постоянно превращаютъ, передъ е и г, к въ с 
(изрѣдка въ с), g въ dz, напр. cell поднимать, cirsl, ccrlu ру-
бить, dzerl пить, dzêst, dzêsu г а с и т ь = Л и т . k e l t i , k i r s t i k e r -
t u , g e r t i , g e s î t i g e s a u ; отъ слова leku теку образуется 
неоконч. накл. lecêt; nâkl приходить, brautet ѣхать, migt за-
сыпать , dé gl вдѣвать нитку имі.ютъ въ настоящемъ : паки, 
пасі, пак; brauen или brauen, brand, brduc; mêgu, mêdzi, 



meg; dêgu, dêdzi, dêdz; въ прош. паси или паси, brauen, тіди. 
Шипящія s, z, с смягчаются y Лотышей въ s, z, с, напр. 
wersis быкъ, dzis козелъ, lacis медвѣдь имѣютъ въ род. пад. 
wersa, dïa, Idea; глаголы nést свербѣть, meist врать—въ наст, 
вр. nêzu, nêzi, nêz; melsu, melsi, mels; въ прош. nêzu, melsu. 
Смягченіе к въ ц и ч, г въ з и въ дз (у Поляковъ), с въ ш, з въ 
ж,цвъчу Славянъ слишкомъ извѣстно, чтобы нужно было 
доказывать примерами аналогію его съ этими явленіями яз. 
Лотышскаго. Относительно смягченія зубныхъ согл., Лотыши 
пошли одною степенью далѣе Литовцевъ, и стали измѣнять d 
въ z, I въ s (напр. brêdis лось, Leitis Литовецъ въ род. brêza, 
Lei sa; garni жаловаться, cêsl страдать въ наст, даши, gaudi, 
gauï; eêsu, ceti, ce s, прош. gaudu, cêlu). Точно такой же ФЭКТЪ 
находимъ мы и въ Слав, яз.: у Верхнихъ Лужичанъ, какъ у 
Литовцевъ, d и m смягчаются въ дж и ч; у Нижнихъ, какъ 
у Лотышей, въ ж и ш. Далѣе на пути смягченія непошелъ 
яз. Лотышскій, Слав, же здѣсь не остановился; во время до-
вольно позднее, о которомъ мы знаемъ по письменнымъ па-
мятникамъ, онъ перешагнулъ на третью ступень смягченія и 
коснулся, въоднихъ нар Ьчіяхъ—согласной р, изменяя е е в ъ 
р, с, ш, въ д р у г и х ъ — г у б н ы х ъ согласныхъ, которыя, не бу-
дучи въ состояніи измѣняться сами, но вмѣстѣ съ тЬмъ не 
терпя подлѣ себя звуковъ мягкихъ, взяли себЬ на помощь 
плавную л. Было бы любопытно проследить происхождепіе 
этихъ явленій, въ первомъ случае по памятпикамъ Чеш-
скимъ, во второмъ по ЦСлавянскимъ глаголитскаго письма, но 
это завлекло бы насъ слишкомъ далеко. Надобно доволь-
ствоваться общимъ выводомъ, который можно сдѣлать изъ 
того, что вамЬчено нами на счетъ смягченія. Законъ смяг-
ченія и стремленіе осуществить его присутствовали одина-
ково въ яз. Скр., Лит. и Слав., но въ действительности смяг-
ченіе проявилось въ нихъ уже послЬ ихъ обособленія и не 
въ равной сил Ь: яз. Скр. представляетъ его въ зародыше, но 
въ историческомъ х о д е , произведшемъ изъ него Пракрит-
ское нарЬчіе, онъ развилъ первую степень смягченія, кото-

рой подверглись согл. зубныя; яз. Литовскій стоить наравне 
съ Пракр., но въ историческомъ ходе, образовавшемъ Лотыш-
скій яз., явилось въ немъ смягченіе звуковъ гортанныхъ и ши-
пящихъ, а зубные подчинились смягченно вторичному; на-
конецъ Слав, яз., въ которомъ имЬютъ место всЬ означенныя 
явленія, развилъ и третью степень, овладевшую звукомъ р и 
губными согласными. Весьма замЬчателенъ этотъ параллель-
ный ходъ смягченія у Индійцевъ, Литовцевъ и Славянъ. 
Такъ какъ ничего подобнаго ні.тъ въ прочихъ яз. И.-Евр., 
то нельзя не признать, что въ рЬчи этихъ трехъ племенъ 
есть какое-то общее звуковое устройство. 

Но при всей важности этого явленія, доказывающаго осо-
бенно близкое родство языковъ, которые насъ занимаютъ, мы 
почти не замечаемъ его вліянія, когда сближаемъ Слав, слова 
съ Скр., оттого, конечно, что смягченіе , какъ мы знаемъ, 
развилось въ историческое время. Только при согласной л 
встречается оно иногда тамъ, г д е его нЬтъ въ яз. Скр. Это 
объясняется самою природою звука л, который, по плавно-
сти своей, особенно склоненъ къпринятію после себя глас-
ной смягченной. Вотъ примеры: 

БЛЮДУ, б л ю с т и ; б л ю д о ; ВЛ. б л и д о столъ: b h r u d по-

крывать. 

ЛЮБИТЬ: l u b h id. 

Л ю л ь - к а : l u i качать. 
Люсь'-Mà Р. влг. обманщикъ, л ю с і пенз .трусъ : l u s красть. 
Люс-нути И. лопнуть; л ю с к а т и падать съ шумомъ: l u s 

повреждать, ударять. 
Л ю т ъ И. б е с е д к а : r u t h охранять. 
Л ю т ы й ; l ô î быть бешенымъ. 

Л я с и т ь Р .арх .ол .льстить ; яр. мутить: l a s шутить, играть, 

(es.) мутить. 

Ляс-кать Р. кур. щелкать: r a s производить звукъ. 

Н л ю с ъ И. истокъ рЬки, п л ю с н у т и , п л ю с т и , п л ю с к а г и 

выливать: p l u s id. 



Слюм-енк др. Ч. т е ч е н і е : s r u т е ч ь ; сюда же относится 
Слов, с л и м ъ (вм. слюмв) болото, собств. мокрое. 

Е щ е ничтожнѣе количество словъ , представляющих» 

смягченіе при другихъ согласных» : 

Б О Р Щ » : b h r t j â У . пища. 

В ы о ш и т ь Р. пек. бить: v û s id. 

ЖДЯРНЫ Слов. (Срез.)дѣятельный, ловкій: d h î г а здоровый. 
Ж и п ъ X . полнолуніе: d i p сіять, свѣтить. 

КАРЮЗ-ЛИКЪ Р. СМ. маленькій у р о д ъ : k â r û s a человѣкъ от-

верженнаго происхожденія. 

КРЮК»; к л ю к а ; X . к л ю ц к а т ь кивать головой, когда спать 
хочется : k r u n с сгибать. 

МЯЩЕРЫЙ Р. сарат. неуклюжій: m a n t b a r a неподвижный, 
глупый. 

Р ю т , П. р у ц и ц ь бросить: r u t h ударить. 
Р я м ъ Р. перм. зыбкое мѣсто, поросшее кустарником»: r â m â 

рѣка, r ô m a вода. 

РЯСА Р . ол. мокрота, ряз. мокрое мѣсто: r a s a жидкость. 

С и ч - и ц к ы Слов. (Срез.) бѣлый, о лошади: s i t a бѣлый. 

ЦЮПАЦЬ П. слегка ударять: t u p ударять . 

ШАМАТЬ Р. смол, шелестить: s j a m производить звукъ. 

3 5 . 

Съ согласными плавными р и л мы уже ознакомились 
отчасти. Остается упомянуть о переходѣ л в ъ в и обратно. 
В с я к і й , кто вслушается въ произношеніе Малороссіянина 
или Бѣлорусса, убѣдится въ его естественности. Мы нахо-
дим» его въ слѣдующихъ словахъ Скр. и Славянскихъ: 

В А Н Ч А Т И X . о б р а щ а т ь в н и м а н і е : LÄNßH i d . 

ЛАДА др. Р . супруга : v a d h û женщина (?). 
J ЛАДЬЯ: v a d û id.; въ таком» случаѣ ЦС. алдіга было б ы 

Формой позднѣйшей, какъ а л к а т и (см. § 41). 
^ЛАК-ЪТЬ ЦС. локоть: va к , v a n к б ы т ь согнутым»; гнуть. 

ЛАМОЪ, в а м п ъ X . брюхо: v a p u s тѣло. 

ЛАПОРЪ X . р у х л я к » (камень): ѵ а р г а земля; олово. 
ЛАП-ОТЬ: ѵ а р п л е с т и . 

ЛАС-ТЭ Р. перм. топкое мѣсто на лугу : v a s u вода. 
Л АХ А Ч. рукавъ рѣки; Р . арх. л а х т а небольшой залив»: 

v a n k a изгиб» рѣки. 
ЛЁДНАЯ Р.тв . голова , въвыраженіи леднал болитв: v a d a n a 

лицо. 
ЛЕНГЕРЪ X . якорь : v a g г а вилообразный. 

ЛЕП-ѲНЬ Р.влд. кстр. платок»; л б п о т ь Р . арх. сиб. одежда; 
Р. смол, л а п и т ь класть заплаты: ѵ а р ткать. 

Лодр-ица И. ведро: v a p d â l a лодка. 
ЛОПА X.хижина: ѵ а р - г а основаніе строенія; земляная стѣна. 

К о р е н ь — ѵ а р ткать; точно также у нас» слово о с н о в а н і е 
перенесено отъ ткацкаго искусства къ строительному. 

ЛФПЪ ЦС. пристойный: л е п ь і Ч. красивый: v a p u s вид», 
наружность. 

Л л к ъ ЦС. кривой; л у к ъ ; л л к а в ъ лукавый, П .авг . с - л А ч е ц ь 
корпѣть; v a n k б ы т ь согнутым», кривым». М. 

Л л к , Слов. (Срез.) л у к а т ь с а красться: v a n k итти согнув-
шись. 

Л л к , Р . л у к а (рѣки; сѣдла): v a n k a лука (рѣки), v a n k â 
лука (сѣдла). M. 

Л л ч , X . л б ч ъ тростник»; П. л л ч - ы г а ствол»: v a n e - u l a 
тростник». 

ЛАД, Р. кур. л я д а лѣнивецъ; тв .влг. з а л я д и т ь долго б ы т ь 
нездоровым»: v a p d a калѣка, безеильный. 

ЛАДВИІЛ ЦС. ляжка: v a n d a n î id. 
ЛАЦАТИ ЦС. ловить: v j a ß обхватывать. 
С Д А Д К І Й : S A â d u i d . 

ХВКПЛИТИСЕ Ч. трястись : g l ê p id. 
Замѣчательно, что изъ д в у х » сравниваемых» языковъ 

древнѣйшій, Санскритскій, предпочитает» эвукъ в (ѵ), а но-
вѣйшій, Славянскій, замѣняетъ его звуком» л, тогда какъ 
Славянскія нарѣчія представляют» противоположное отно-
шеніе : въ них» древнѣйшими являются Формы с ъ л (волк», 



ловить, быле), новѣйшими Формы съ в (Мр. и Б р . вовне, ВЛ. 
вовиць, Мр. буев). . 

Кромѣ того л изрѣдка смѣшивается с ъ « . Мы находимъ 

это иногда въ самомъ яз. Скр., напр. laktaka и пакіака лох-

моть, pul и p u n собирать и др. При сравненіи его съ Слав., 

я встрѣтилъ такое смѣшеніе въ двухъ с л у ч а я х ъ : 

Т У Л Ъ , С к р . t û n a id. и 

МАЛЪЖЕІІЪ ЦС. супругъ вм. м а н ъ ж е н ъ т. е. муже (Скр. 

m a n u ) и жена (такихъ сложеній м ы находимъ много 

въ Скр. яз., напр. d a m - р a tî супруги, p i t a r â - m â t a r â u ро-

дители и др.). 

3 6 . 

К ъ плавнымъ со гласи ымъ причисляются обыкновенно но-
с о в ы я и, м . Онѣ по звуку своему находятся въ близкомъ 
родствѣ между собою и потому иногда замѣняютъ д р у г ъ 
друга . Сравненіе яз. Скр. и Слав, предлагаетъ намъ слѣдую-
щіе случаи такаго перехода: 

В О Л Н А : û r m i i d . 

КРЪМА ЦС. корма: k a r n a id. M. 
НРЪС, Р.перм. н ё р с ъ время метаніяикры; в л д . н е р ш и т ь с я 

метать икру: m r s оплодотворять. 
Н ы р - и ш т е ЦС. домъ; н ы р ь башня: m u r обводитьстѣною. 
Р в с н - и ц а : r a ç m i id. 

СрАм-ота Слов. (Срез.) дождь смешанный съ снѣ гомъ: 

ç r â n a сырой, мокрый. 
С т и н ь И. свѣтильня: s t h j û m a свѣтъ. 
У см А ЦС. кожа: v a s n a id. M. 

Ш о л н - ы ш а Р. ол. ( ш о м н ы ш а влг., ш о м у ш а арх.) темное 
мѣсто за печкою в ъ в и д ѣ комнаты: ç r â m a навѣсъ, k i r m î 
строеніе (см. § 40) . 

3 7 . 

И о с о в ы я согласныя составляю™ весьма подвижной эле-

ментъ въ я з ы к ѣ . В ъ самую древнюю эпоху онѣ стали про-

износиться въ яз. Скр., Литовскомъ и Славянскомъ не раз-

дѣльно, а слитно с ъ предъидущею гласного, которой при-
давали звукъ носовой. В ъ С к р . яз- этотъ носовой звукъ, сли-
вающійся съ гласною (anusvara ) , употребляется въ корняхъ 
передъ шипящими согл. и придыханіемъ h, но кромѣ того, 
по общепринятому правописанію и произношенію, онъ за-
мѣняетъ п и т передъ всѣми другими согласными и на 
концѣ словъ. Въ такомъ обширномъ значеніи с у щ е с т в у е т ъ 
онъ и въ яз. Славянскомъ. В ъ Ц.-Слав. памятникахъ носовой 
звукъ и на письмѣ сливается съ предъидущею гласного; та -
кое сочетаніе в ы р а ж а е т с я въ Кирилловской азбукѣ двумя зна-
ками «¥» и А твердыми и соотвѣтствующими имъ и FA смяг-
ченными. Польская азбука имѣетъ также ч е т ы р е знака для 
носовыхъ звуковъ : а (ЛЧ), е (А), ja (К&), je (IA), HO ВЪ древнѣй-
н ш х ъ Польскихъ памятникахъ мы не находимъ такого раз-
личія: в ъ н и х ъ у потребляется одно начертаніе 0 для обоихъ 
твердыхъ носовыхъ звуковъ, І 0 для мягкихъ. Кромѣ того эти 
звуки господствовали е щ е у Славянъ Полабскихъ; н е к о т о р ы е 
остатки ихъ сохранились и у Словаковъ, Хорутанъ и Бод-
гаръ ; у прочихъ Славянскихъ народовъ они совершенно 
исчезли. 

Теперь взглянемъ на отношеніе Слав, н о с о в ы х ъ звуковъ 

къ Санскритскимъ: 

В А Д З И Ц Ь П . , у д и т и Ч . , п о в о д и т и X . к о п т и т ь : i n d L ^ K E N B .  

В А З , ВЯЗЪ: v a n ç a трость. 

П р ы - в л к - р о ^ ц ь CTA П. авг. (М.) прійти Б о г ъ вѣсть откуда: 
v a n k h итти. 

В А Т Р , в я т е р ь Р . родъ рыболовной сѣти въ видѣ длиннаго 
мѣшка, в я т и л ь родъ пеньковаго кошеля, астр, в е н т е р ъ 
родъ верши; НЛ. в а т ш а кожаный карманъ: a n t a r a по-
кровъ. 

Г Л Б А, СЛОВ, г а м б а г у б а , П. R A 6 A : g a m b l i a подбородокъ. M.  
Г ж г л ц ь П. гоготать; ГАГНИВЪ ЦС. косноязычный: g a n g 

издавать звукъ. 
Г л т (?), Р. влд. г у т о р и т ь говорить: g h a n t id. 



Г А Т (?), Ч. г у т к а мысль: g h a ç t говорить; блестѣть. 

ДАБ, Ч. д я б и т и бросать: d a i n b h посылать. 
ДАГА П. мозоль: d a n g h ударять (ЦС. м о з о л ъ значить 

рубецъ отъ удара). 

Д А Г , Слов. (Срез.) д у г э т ь рубить (ледъ): d a n g h ударять. 
ДзТАгнА П. гніеніе: d a n h горѣть. 
ДАД, д у н д а т и Ч., д у д и т ь Р. сосать: d a n d h кормить. 
Д А Д , д у д а , П. д у д ы : d a n r j a палка, стебель; сюда яге Слов. 

(Срез.) д у д л а в ы пустой, говоря о стволѣ. 

ДАС, П. дзн&сла, Кашуб, д о н с в а , д о с л е , Слов, д а с н а 
десна: d a n ç a зубъ. 

Д А Т И , Д Ъ М А Ц С . , д у т ь , Р . кал . д е м и т ь i d ; Ц С . д у н А т и , 

д у х ъ , д у ш а : d h m â и d b a m дуть; отсюда гіЬитадымъ 
= Г р е ч . S-ujxcç д у х ъ : стало быть, къ этому же коршо и 
къ последней Формѣ ( d h û m a ) можно отнести глаголь 
д у м а т ь и X . д и м - л а т и id. 

Д А , Р. д у т ь (вздуть) бить: d h m â id. M. 

ЗАБР, Р. ряз. з я б р а отлогая лощина, которая иногда на-
полняется водою: ç a m b a l a берегъ. 

ЗАТЬ; Полаб. з а н т е к ъ ( s a n t é к ) молодой человѣкъ: g ' n â t î 
родственник». (M.) Второе слово соотв., можетъ быть, 
Санскритскому g a n i t a рожденный. 

С - к л я ч и т ь Р. влг. с ж а т ь , притѣснить: k r u n c сгибать, 
уменьшать. 

К А Б , К А б Л Я Ц Ь П. няньчится; Мр. к у б л о гнѣздо: k u m b 
покрывать, охранять. 

К А Б , . к у б о к » : k u m b h a сосуд». М. 

К АД, Р. влг. к у д ы к а т ь плакать, X . к б д и т и нищенство-
вать : k a n d плакать. 

КАДЗЮКЪ П. (у Мазуров») с ы ч у г » (М.): k u n d a сосуд»; 
k u p d a k a ягирный. 

К А К , к у к м а И. гребень пѣтушій, коса; Р. влд. к у к и ш к а 
пучок»волос» , связанных» позади головы: k a n k a n a хо -
хол», k a n k a t a гребень. 

КАК-ОЛЬ П. куколь, Блг. к ъ к л и ц a id: k a n k n Panicnm (ра-
стеніе). 

КАП-ОНИТИ ЦС. обдумывать: k u m p помнить. М. 
КАСАЦЬ П. кусать, Блг. к ъ с а м ъ рву: k a n s уничтожать. 
КАТ, Слов.(Срез.) к у т а ч ъ родъ кочерги: k u n t a палка, за-

гнутая въ крючок». 

КАТЪ П. угол»; ЦС. к А ш т а шатер»: k a n t h a стѣна, k u f a 
дом». 

ЛАБ, Р. тв. с л я б а т ь тихонько стащить что-нибудь съѣет-
ное : a v a - l a m b брать, хватать. 

У-ЛЯБАТЬ Р. ВЯТ. потерять: l u m b исчезать. 
ЛАГ, л я г у ш к а : l a n g h прыгать. 
Л ЯГА И. пятно (Schandfleck): l i n g а знакъ, пятно. 
МАЖЪ ЦС. муж»: m a n u g a id. 
M A C O : m â n s a i d . 

МАТИТИ ЦС. мутить: m a n t h id. 
ПРАГ, Р. з а п р я г у , з а п р я ч ь ; арх. п р я г ч и натягивать, 

ЦС. П р А Г А , П р А Ш Т Н id, САПрАГЪ Супруг» (собств. 
соединенный); п р ѣ п р л г ъ пояс» , п р л г л о силок»; X . 
И. п р у ж и т и , протягивать, П. п р д г а полоса, X . п р о г л а 
петля: p r n g соединять. 

ГІА, ПЯ-ДЬ; ЦС. раСПАТИ, раСПЬНА; СЪПАТИ мѣшать: 
p ê n обхватывать. 

П А , Ц С . П А - С Т Ь ; П А - т а : р ё ц т о л о ч ь . М . 

ПЛГВА ЦС. çoïaxo'ç, corymbus , Р. п у г о в и ц а : p u n g a , p û g a 
куча. 

ПЛГА др. П. пятно: p i n g красить. 

ПАДЗИЦЬП. гнать, Р. кур. п у д и т ь быстро итти: р a n d итти. 
П л д , P. cap. у п у д и т ь усмирить, И. п е д а т и мѣшкотно 

дѣлать; p u p d очищать; опускаться, (es.) осаживать. 
ПАДРАКЪ П. червь Майскаго жука: p u i j d r a червяк». 

ПАЖ, X . п у ж а л ь свѣточъ: p i n g a l a огонь , p i n g û l a свѣ -
тильня. 

ПАКАЦЬ П. лопаться; X . п о ч ь (род. п о ч и ) скважина; Р. 
п у ч и т ь : р а п с вытягивать. 



П л т ь ЦС. путь: p a t h i n , именит, p a n t h â s id. 
РАГАТИ ЦС. ругать (собств. заставлять краснѣть): r a n g 

красить. M. 
Р А Г , Р. см. у р у г а удобное для селитьбы мѣсто, особнякъ: 

l a n g обитать. 
Р А Д , П . о р д д з к , др. Р . о р у д і е извѣстіе: r u p d - i k â вѣст-

ница. 
РАКА ЦС. рука : r a n k h двигаться. 
Р А Ч , П. рячо скоро, Ч. р у ч и скорый: r a n k h двигаться, 

r a n h спѣшить. 
САДРА ЦС. капля; П. с в А д р а пятно: s j a n d капать. М. 
СВАД, Ч. с в к д П т и горѣть: ç v i n d быть бѣлымъ (собств. 

блестѣть). Сюда же относится, по обыкновенному пере-
ходу отъ понятія горѣнія огнемъ къ понятію горѣнія на 
тѣлѣ , Ч. с в к д к т и , П. СВІАДЗИЦЬ зудѣть. 

СВАТЪ ЦС. святой: ç v i блестѣть, сіять, въ Вед. выраженіи 
usa açvail заря засіяла и вторичной Формѣ ç v i t быть 
бѣлымъ; Зендск. ç p i вм. ç v i очищать, откуда съ суффик-
сомъ n t a , ' сроднымъ окончанію причастія настоящаго 
времени, ç p e n t a святой; Санскритская Форма была б ы 
çvinla или çvênta: такимъ образомъ с в я т о й значить соб-
ственно сгяющШ, или очищающііі. 

СКАД, X . с к о д л а, Ч. с к у д л а дубокъ: s k a n d h a стволъ,вѣтвь. 
СТА, Х . с т е т и с е , с т е м е м ъ с е застаиваться, о жидкостяхъ: 

s t i m становиться неподвижнымъ. 
САГНАТИ ЦС. достать; Ч. с а г а т и , Слов. (Срез.) также ч а -

г а т ь (см. § 41) доставать, протягивать; о с я з а т ь ; с а ж е н ь ; 
Р . каз. ш а з а id. (ср. § 42) ; п р и с я г а т ь : s a n g , s v a n g 
обхватывать ; a b h i s a n g a присяга ; ср. также s a g h , 
s a g h n ô m i доставать, пріобрѣтагь. 

С АГАТ, Р. кстр. с у г а т ъ шумъ отъ множества людей: 
s a n g h â t a сходбище, толпа. 

САДИТИ ЦС. судить: s u n d h очищать. 
СЪ-САДЪ ЦС. сосудъ (во что стекаетъ жидкость?): s j a n d 

течь, капать. (?) 

Сд.дъ ЦС. чденъ s a n d h i суставъ. 
САКЪ П. сукъ: ç a n k u стволъ; колъ. 
САК, П. САЧЫЦЬ источать воду; с и к а ц ь истекать съ шу-

МОМЪ; Ч. с ы к а т и кропить; Р. с п а т ь ; Мр. с я к а т ь смор-
к а т ь с я ; Ц С . И С А К Н А Т И , В Ъ С А К Н А Т И и з с я к н у т ь : s i c , 

s i n c â m i кроплю, мочу, орошаю. 
ТРАДЪ ЦС. бодѣзнь, т р у д ъ ЦС. т р у д ъ . t r a n d трудиться. 
Т Р А З , СЛОВ, т р у з н и т и говорить, X . т р у ш и т и шумѣть. 

t r a n s говорить; сюда же относится вторая часть слова 
б а л е - т р я с и т ь Р. нвг . говорить вздоръ; о первой см. 
б а л и т и § 1 3 . 

Т Р А Х , Р. влг. о т р я х ъ рослый человѣкъ: t e n h расти. 
Т А Г , Р . перм. у ту г а толпа: a v a t a n g a рынокъ. 
Т А Г , Кашуб, т а н г а радуга t u n g a высокій; жаркій; V. 

t u n g a молнія. 
ТАГА ЦС. печаль, эабота-. t u n g a страстный. 
ТА-ГНАТИ ЦС. тянуть: t a n id. (г есть эвфоническая встав-

ка , для раздѣленія носоваго А ОТЪ слѣдующаго к; Скр. 
языкъ избѣжалъ этого непріятнаго стеченія звуковъ, в ы -
бросивъ одно п: tanômi вм. tan-nd-mi). 

Т А К , X . т о к ъ Футляръ- t a n k a ножны. 
ТАПЪ ЦС. тупой, X . т у м п а с т ъ id; П. ц і ж п а ц ь дрожать; 

П. авг. т А п а ц ь топать ногами, Р. кстр. т я п а т ь рубить; 
t u m p толкать, рубить. 

T A T , Ч. т у т л а т и умалчивать: tu n t h покрывать. 
ТАЧА ЦС. потокъ, дождь: t a n c течь. М. 
ЦАЦ, И. ц у ц а т и качать: с а п с (es.) id. 
Ч А Ч , Р. ч у ч е л о : c a n ë â id, 
ЧА-СТЬ: с а п о т р ѣ з ы в а т ь , 

Ш К А Д , Ч. ш к у д л е т и х у д ѣ т ь : s k a n d сохнуть. 
Ш л е т , Ч. ш у о т а т и тереть : ç a n s повреждать. 
ІАДЗА П.Фурія; И.Слов. ЯДЪ,ВЛ. к з а гнѣвъ: i n d h горѣть; 

сюда же Ч. я д и мня чешется (ср. СВАД). 
І А д , Бдг. ядка(Цанковъ пишется я т к а ) зерно ап<1аяйцо. 

г-олъ ЦС. уголъ: a n g a n a дворъ. 



Лъдл ЦС. у д а : a n d связывать, a n d û веревка. 
г Б с ъ ЦС. усъ; у с ъ Р. енис. шерсть : a n ç u волокно. 
І А г , Р. перм. я г а т ь ругаться : a n g h презирать. 
І А к о л , Р. влд. я к о л ь н и ц а баня: a n k u r a вода. 
ТБтлъ ЦС. разодранный, Р. тв. тул. у т л ы й испорченный: 

a n ta г а дыра, щель. 
Л ч т г ь ЦС. внутри: a n t a r между. 
Л ѵ х а т и ЦС. нюхать : a n дышать (ср. в о н г а т и въ § 3 4 , и 

га-хати, м а - х а т ь и др. = Скр. j â , mà). 

Сюда же должно присоединить слова, приведенный въ 
оТдѣлѣ 3 4 : я г л и т ь и слѣдующія. 

Такимъ образомъ Слав, л и А очевидно соотвѣтствуютъ 
Скр. сочетаніямъ an, in, un, и то въ т ѣ х ъ именно слу-
ч а я х ъ , когда Сіи послѣднія находятся на концѣ корня 
или передъ другою согласною, и когда следовательно, по 
правописанію и произношенію Санскритскому, носовыя 
согласныя обращаются въ а н у с в а р у *). Изученіе Литов-
скаго языка покажетъ намъ такія яге носовыя гласныя 
(а, е , i t , и). И такъ вотъ еще одно звуковое явлепіе, общее 
яз. Скр., Литовскому и Славянскому и составляющее исклю-
чительную ихъ принадлежность, ибо носовыхъ гласныхъ 
нѣтъ въ прочихъ яз. Иидо-Европейскихъ (образованіе ихъ въ 
яз. Франпузскомъ принадлежи™ къ эпохѣ гораздо позднѣй-
шей, такъ что Французскіе носовые звуки не могутъ итти 

*) Боппъ въ издаиіяхъ своихъ отступилъ отъ единогласпаго употре-
блеиія Скр. рукописей и сталъ помѣщатьанусвару едипствепио передъ 
согласными ç, s, s, h, но едва ли справедливо. Хотя пѣтъ сомаѣиія, 
что анусвара есть эвукъ вторичный, замѣиившій посовыя согласныя, 
однако тождество ея съ звуками Слав, и Литовскими доказываетъ, что 
она образовалась еще въ доисторическое время, и что употреблевіе ея 
въ Скр. рукоп. ие есть прихоть писцовъ, а истишюе свойство языка. 
Впрочемъ Индійскіе грамматики еще сознавали происхождеиіе ея изъ 
носовыхъ согласныхъ и первичность послѣдиихъ: потому-то, при-
водя отдѣльпо слова или корпи, они замѣняли апусвару бук-
вами"« и т. 

въ сравненіе съ Скр., Лит. и Слав.; въ Зендскомъ они суще-
ствую™ также, но не замѣняютъ, какъ въ т р е х ъ ноимено-
ванныхъ яз., ч и с т ы х ъ согласныхъ и и м, а суть неоргани-
ческія вставки, обусловленныя вѣроятно общимъ въ этомъ 
яз. носовымъ выговоромъ : такъ Скр. vacasdm (рѣчей) про-
износится uo-Зендски vacanhahms,. 

Что касается до различія между Слав, звуками л и А, ТО 
ОНО не коренное, какъ показываетъ частое ихъ смѣшеніе, 
напр. ЦС. тр/ксх и трхсе ; П. р\ка = ЦС. рхма, въ род. 
множ. рххке; П. мАка и .мл/са = ЦС. мхка (мука, мука) и 
т. д. Впрочемъ въ ЦС. яз., по древнѣйшимъ памятникамъ 
(въ н о в ѣ й ш и х х , Болгарскаго правописанія, л и а употре-
бляются безъ разбора), ихъ различіе проводится строже, 
ч ѣ м ъ в ъ я з . Польскомъ, г д ѣ л и А (а, е) часто чередуются въ 
однихъ и т ѣ х ъ же словахъ, по извѣстнымх грамматическим ь 
нравиламь. Потому, при изсдѣдованіи о природѣ л и А, 
слѣдуетъ основываться на свидѣтельствѣ древнкйшихъ ЦС. 
рукописей. Изъ приведенныхъ сличеній оказывается , что 
Ц С . л с о о т в ѣ т с т в у е т ъ Скр. an nun, А — an и in. Отсюда 
можно заключить, что въ л слышался гласный звукъ, равно 
близкій къ а и къ у, следовательно о (какъ въ Польскомъ 
З); въ А—звукъ средній между а и », следовательно с (какъ 
въ П. е). Но гласныя въ сочетаніяхъ съ носовымъ элемен-
томъ произносятся не совсѣмъ явственно (какъ доказываетъ, 
напр., яз. Французскій) и потому легко смѣшиваются. Э гимъ 
объясняется частый переходъ л въ А и обратно, замечае-
мый въ позднѣйшихъ памятникахъ ЦС. и въ яз. Польскомъ 
и Полабскомъ. 

Въ двухъ-трехъ словахъ д и A соотвѣтствуютъ Скр. па; 
здѣсь должно предполагать перестановку въ a n , предше-
ствовавшую ихъ образованію: такъ ЗАЖЬ не можетъ быть 
сближено прямо с ъ С к р . gndii, а съ перестановленною Фор-
мою gdnli, какую мы действительно находимъ въ Лит. gentis 
родственник ъ. 



3 8 . 

В ъ древнѣйшемъ языкѣ н и м особенно важны тѣмъ, 
что вставляются въ корни при снряженіи и образоваиіи 
словъ. Нѣкоторые у ч е н ы е считаютъ это явленіе особеннымъ 
видомъ усиленія корней, намъ отчасти уже извѣстнаго, и 
нриводятъ его въ связь со вставкою въ корни гласныхъ а 
и d. Оно господствуете въ полной мѣрѣ только въ яз. Скр., 
но и во всѣхъ другихъ яз. остались болѣе или межЬе значи-
тельные слѣды его. Этимъ употребленіемъ носовыхъ со-
гласныхъ въ качествѣ вставокъ и вообще подвижностью 
ихъ объясняются т ѣ случаи, въ которыхъ Славяне поме-
стили н а м тамъ, г д ѣ ихъ нѣтъ въ яз. Скр., или выбросили 
и х ъ , какъ звуки второстепенные и невходящіе въ основу 
корней. ѵ 

ВСТАВКА H И И В Ъ С Л А В Я Н С Ш Ъ СЛОВАХЪ. 

ЦРАГА П. большой сукъ подъ бортыо ; ребро у корабля: 

vrg (съ предл. â) гнуть, v r g a n a кривой. 
Г ы н т - а ч к а Слов. (Срез.) качели: g h a t t качать. 
Г А Д А , ГАСТИ ЦС. г у д ѣ т ь : g a d говорить, гремѣть. 
Д к н г - л а в ы Слов. (Срез.) нѣжный, недотрога, говоря о ре-

бенкѣ : d a g h беречь, баловать. 

РАХ-ЛЪ ЦС. д р я х л ы й , д р А с е л ъ печальный; X . с т р о х -
н е т и г н и т ь , Ч. т р у х н у т и вянуть: d r â g h утомляться, 
d r â k l i сохнуть . 

Д у н д - а ш ъ И. отсталый: d u d печаль, d û d a m a несчастный. 

d u n d u т а обманчивый. 

Д А Г , Р . а р х . д я г н у т ь здоровѣть: й і і і р а с т и , увеличиваться. 

К л н д - е й к а Р. ряз. чашечка-, k a ç j - a t r a сосудъ. 

КАРАНД-ЫШЪ Р. влг. симб. малорослый человѣкъ: k r d l i u 
V . короткій. 

КлАс-ка П., к л е с к а Ч. бѣда: k l i ç мучить. 
К Р А Г Ъ ЦС. разрѣзъ; к р у г ъ (собств. нѣчто отрѣзанное): 

k a r g повреждать (ср. к р и ж а т и . 21.) М. 
С-КРЕНТАТЬ Р. кал. щепать: k e t раскалывать. 

КАП-ОНЭ ЦС. ковшъ : k û p î бутылка. 
КАПА П. островъ, ВЛ. к у п а id.; Н Л . к у п а возвышеніе, к у -

старнику выдающійся изъ воды : k û p a скала среди рѣки. 
К А Т , к А ш т а ЦС. шатеръ. k u t a домъ, k u t a r u шатеръ. 

ЛАНТ-ИНЭ X . И. рей, р а н т а X . жердь : l a t â сукъ. 

Л л т - к а П. кукла: 1 а ! ребячиться-, сюда ли, или къ к. 1 ô t 
б ы т ь бѣшенымъ (§30) относится ЦС. л о у т ъ к а (маска?): 
«вьсьде омѣтакть стъіи вселен-ЫА сборъ глемъш л о у т ъ к ъ і 
и позорища ихъ». (Кормч. X I I в.)? 

ЛАГ, л я г в а Мр. (Черн.) легкое воловье и др. животныхъ: 
l a g h u легкій (Лит. lengwas). 

ЛАТ, л А ш т а ЦС. чечевица: la t â родъ бобовъ (heart-pea). 
М л я н д - р а в ы Слов. (Срез.) нѣжный, недотрога, говоря о ре-

бенкѣ : m r d u (сравн. степ, m r a d - î j a s ) нѣжный. 
M АДА IL, м у д а И. шулята: m a da semen virile. 

ІІАКАЦЬ П.мучить , н у к а ц ь погонять, Р . п о н у к а т ь : n a k h 

двигать. 

НАТА П.приманка, НАЦИЦЬ манить: n â t h п р о с и т ь , желать. 
ПАНТЪ СЛОВ. (Срез.) насѣстъ: p a t t a всякое сѣдалище. 
ПРАНДОВАТЬ Р. моек, уважать , П. (у Мазуровъ) а п р е н д о -

в а ц ь id. (M.): pvd доставлять удовольствіе. 
ПРАС, п р я с н о й Р. кстр. сладострастный: p r s оплодотво-

рять, p r a s любить. 
П А Т , п у т а т ь , Слов. (Срез.) п а н т а т ь id., ЦС. ПАТО путо; 

с ъ п А т а т и вступить въ родство: p a t , p u t связывать. 
ПАТ, п я т н о : p â t h i s пупырь. 
ПЬАТРО П. ярусъ, п я т р а Р . каз. родъ навѣса , п я т р ы вят. 

настилка въ сѣняхъ въ родѣ потолка, X . п е т е р ъ , род. 
п е т р а чердачный полъ: p a t a l a крыша. 

РАНДА Слов. (Срез.) лохмоть-. г a d разрѣзать. 
РАДЪ ЦС. r a d h быть правильными 
О-РАДІК ЦС. орудіе: r â d h дѣлать. 
РАКА ЦС. рука: г а с рукодѣльничать. 
РАП-ОЛИЦЬ П. скрипѣгь : r a p издавать звукъ. 
РАС, Р. тв. р я с н у т ь ударить, r i ç id. 



РАПЪ др. П. яма, наполненная водою: Г б р а яма. 
РАС, P. p a c â березовыя сѣмена: RASÂ гроздъ. 
РАС, Р. р я с а ол. мокрота, ряз. мокрое мѣсто: r a s a жид-

кость. 
РАС, Ч. р а с а верескъ: r a s â Cissampelos h e x a n d r a ; Pani-

cum italicum. 

РАС, Мр. р я с н ы й плодоносный: r a s a сокъ. 
У - Р А т и т и ЦС. стащить: r u t h ударять, повреждать. 
P A X , Р. арх. р я х а т ь с я медлить; Р. р о х л я ; р я х н у т ь с я ; 

Р. влг. id. тронуться съ м ѣ с т а , р я ш и т ь с я тамб. погиб-
н у т ь : r a h оставлять, покидать. 

САНД-ОВЪ Р. шестъ, которым» таскают» рыбу изъ прору-
бей: ç a d пихать. 

СЕНДУ-ХЪ Р. сиб. открытый воздух» : s â d h u чистый. 
З а - с т р А г - н л ц ь П., Р. тв. з а с т р ѣ т ь , Р. з а с т р я н у т ь : sj*g 

класть, ставить. 

СТАГ-НО П. слѣдъ: s t i g h восходить. 
ТАНТ-ОНИЦЬ CFA. П. усиливаться (огню); п о т а н т а т и X. пре-

возмочь:, t a t возвышаться. 

ТАНТУВАТЬ Слов. (Срез.) душить: t a t , t a d , tap( I повреждать. 
ТЕНТАТИ И. шататься: t a t трясти. 
ТРАСТИ: t r a s id. 
ТЯК-ЧУ Р. пек. мелко рублю: tile ударять. 
Т я п л с ы Р. влг. хлопоты: t a p a s мученіе, покаяніе. 
О-хАПАти ЦС. щупать: c h u p прикасаться. 
ШАНТАТИ И. хромать, X . итти криво: ç a t h лѣниво итти. 
ШАНТЪ НЛ. родъ платка: ç â t î юбка. 
ШАНТАТИ Ч. шутить, Слов, ш а н т о в а т ь (Срез.) шалить, X . 

ш е н т о в а т и обманывать: ç a t h id., ç a l h a шутъ. 

ШИНТОВАТИ Ч . к о п а т ь : s a t ! у д а р я т ь . 

І І І А т - а в ъ ЦС. дерзкій: ç a t h a злой. 
Лчг-орь ЦС. у г о р ь : a h i змѣя. 
Л\ж, у ж ъ (змѣя), П. ВАЖЬ: a h i id. 
І А г , Р. б а б а - я г а ; П. г д д з о н а ворожея (дз есть смягчен-

ное г): A g h â У . богиня грѣха, a n h a s грѣхъ. M. 

Л\т, у т к а (Лит. a n t i s ) . â t i птица. 
ІАТР-ЪВЬ ЦС. свояченица; j â t f жена мужнина брата. 

Здѣсь кстати упомяну объ явленіи весьма замѣчатель-
номъ, не покушаясь впрочем» объяснить е г о , именно о 
родствѣ въ Слав. яз. звуковъ А И ѣ; оно вамѣчается, напр., 
въ словахъ: м ѣ с и т ь П. мГАсиць (Скр. m i ç § 2 9 ) ; м ѣ х ъ , 
откуда И. ВЛ. м е х и р ъ , ВЛ. Слов, м е х у р ъ , др. П. млхерв 
пузырь (Скр. m a ç a k a мѣшокъ. 3 2 ) ; ЦС. р ѣ с н о и р\спо 
платье съ бахромою (Скр. r a s a n â пояс». 3 2 ) ; ЦС. р ъ с н а , 
П. р/кса рѣсница (Скр. r a ç m i . 32). ЦС. с ъ р ѣ с т и , сфАімь 
встрѣтить (Скр. г t. 19); ЦС. сид, с ѣ д ѣ т и , CAÔA (Скр. s a d , 
s î d . 1); ЦС. с м ѣ д ъ смуглый, поемьдати желтѣть; я с т р ѣ б : 
И. я с т р і і е б ъ , Слов, я с т р а б ъ (ЦС. і а с т р е б ъ ) , П. ястргьбв 
(вм. ястр/кбь) и др. 

39 . 

ПРОПУСКЪ H И M В Ъ СЛАВЯНСКИХЪ СЛОВАХЪ. 

БАБ-ЭКЪ И.шпанская муха, б у б а ползущее насѣкомое, бо-
б а к ъ Слов. (Срез.) жук», б у б а Блг.шелковичный червь: 
b h a m b h a муха. 

БАГАВЪ И. разбитый ногами: b h a n g ломать, b h a n g a бо-

лѣзнь, v a n g b хромать. 
БАДЬЯ; Ч. б е д н а я щ и к » , Мр. б о д н я сундук» : b b â n d a 

сосуд» вообще. 
БАДЪ И. мель: b h ä i j j l a русло. 
БЕДЕ Блг .клевещу: Ыіап^І говорить, насмѣхаться, бранить. 
Б о х ъ Ч. туловище, б о х а толстота-, b a n h расти. 
Б р ъ г - е л ъ Ч. Oriolus galbula(птица): b h r n g a Lanius casru-

lentus. 

У-ВАДИТЬ Р. арх. уважить, почтить: v a n d кланяться, хва-
лить, почитать. 

ВдЬ-утати X . колебаться , v a n g хромать. 
ВЕГА родъ лягушки (Laubfrosch): v j a n g a лягушка. 



ВОРДАТИСЕ X . стараться: v r n d - à r a , сравн. степ, v r n d - i j a s 
отличный. 

ГАБАТИ X . итти въ бродъ: g a m b итти. 
ГАД -кій: g a n d h ненавидѣть. 

О - г о л т - А т ь с я Р. смол, свыкнуться : g r a n t h соединить. 
ПО-ГРАТА Слов. (Срез.) крыша (надъамбаромъ;: g r a n t h со-

единять, связывать. 

Г ъ д - е л ъ к Блг .чешется , г ъ д е л и ч к а м ъ щ е к о ч у : gai ir j быть 
шершавымъ, g u n j l растирать. 

У-дАБ-арить Р. влг. выпередить , р а з д а б а р ы разговоры: 
d a m b h обманывать. 

Д к д - о т а ц ь ВЛ. дрожать: d a o d трясти. 
ДОБ, Р. влг. у с о д б б и т ь потерять, влг. у с у д о б и т ь изму-

чить, изуродовать, тв.убить; нвг.тамб. упрятать: d a m b h 
повреждать, убивать; собирать, прибирать. 

С - д б х н у т ь Р. тв. стукнуть: d a n g h ударить. 
ДЫБАЦЬ П. красться, говоря о волкѣ : DAMBH итти. 
Ж А Б-РЫ: g a m b h a зубъ; подбородокъ. 
И г о т ь ступка, i n g двигаться, i n g i t a движеніе. M. 
КАДЬ: k u i j d a ведро. 
КАД-УКЪ Р. СМЛ. ч е р т ъ : kârçda злой. 
КАПАТЬ: k a m p дрожать, откуда k a m p a n a дождливое 

время. 

К АРАБЕ И. родъ свирѣли: k a l a m b a стебель. 
КАТИТЬ: к а і Ц двигаться. 

КАШ-ИКЪ Р. родъ уполовника; k a n s a чаша. 

К л о ч и т ь Р. ряз. мять; к л ю к а т и И. всовывать : k r u n c гнуть. 
К о в - а ч а X . наеѣстъ: k a m b i трость. 
КОБКА Ч. комната; хижина рудокоповъ. k u m b h â ограда. 
К о в - е р ъ X . п р о с т ы н я ; к о б е р е ц ъ И. Ч.одѣяло; Р . к о в е р ъ : 

k u m b покрывать. 

КОЛАБЪ Р. тв. бѣлый сдобный хлѣбъ: k a r a m b h a пирогъ. 
Въс-к оп-ыснути прыгнуть (ffxtpxso) ЦС. (Толк. Прор. 6): 

k a m p дрожать. 

КОРДЪ Ч. П., к о р д а Хрв. мечъ: k a r a i j t l a id. 

К о х д т и Ч. радовать, к о х а ц ь П. любить, ВЛ. к о ш а ц ь 

цѣловать, Р. арх. к е х т а т ь желать, Мр. (Черіі.) к о х а т ь 

жалѣть, ухаживать: k a n k h a наслажденіе. 

КРИД, ВЛ. (Срез.) к ш и д а рѣшето: k a r a p t j a корзина. 

К У CAT и И. лепетать, k u n ç говорить. 

КУТ, ВЛ. (Срез.) к у п и ц ь протягивать,передавать, к и ц и з н ы 

вещи, которыя вору легко украсть: k u n t h обхватывать 

(ср . С А Г Н А Т И § 3 7 ) . 

КУТАТЬ; ЦС. с к у т а т и крыть , с к у т ъ лоно, пола, п р ѣ к у -

т и т и у к р а с и т ь , Б р . к у т в а войлокъ, В Л . к у т в и ц ь беречь , 

П . к у т в а скряга k u n t h покрывать, k a t покрывать, хра-

нить, k a n t h a пола, k u t S. простирать. 

КЪБ, НЛ. к я б е л ь участокъ поля: k u m b h â ограда. 

К ъ к , Р. влг. к е к н у т ь гибнуть: k a n k a смерть. 

К ъ ц , И. к е ц е л я Фартукъ: k â n c î поясъ, носимый женщи-

нами. 

К ъ ц , Ч. к е ц а к ъ родъ болотной птицы: k a n k a цапля. 
КЫПРЫ Ч. рыхлый, k a m p r a шаткій. 
ЛАБА СЛОВ. (Срез.) лапа: l a m b хватать. 
ЛАГА СЛОВ. (Срез.) пегодникъ: l a n g a развратникъ. 
ЛЕБ-ТЭТИ И. колебаться: l a m b падать. 
ЛЕБЕРЪ X . хворостъ: r a m b h a бамбукъ, тростникъ. 
ЛЕБЬ ВЛ. копье (Срез.)-, r a m b h a трость, вилы, трезубецъ. 
Лвд-ина Р. влг. яма: r a n d h - r a id. 
Л и г ъ (также лиза) Ч. мѣтка на деревѣ : l i n g a мѣтка. 

Лоп-овъ И. мошенникъ: l a m p â k a распутникъ. 

ЛУБЪ: l u m b повреждать. 
ЛУТЪ Мр. лыко: l u n t h повреждать. 
ЛУТЕТИ Ч. пожирать: l u n t h повреждать. 
МАГ-улити ЦС. льстить: m a n g h шутить, украшать. 
Млд-ежъ Р. багровое пятно: m a n d - û r a ржа. 

МАТЪ Р. влг. т р у д ъ , б ѣ д а ; влд. с м а т и т ь свесть съ пути: 

m a n t l i повреждать, опечаливать. 

МАТЕРЫЙ: m a n t h a r a большой. 



С-МАК-немъ, с м а ѣ и И. погубить, м е ч и т и давить: m a n e 
толочь. 

МЕж-евенъ, также мжж, м у ж е в е н ъ И. нѣжный: m a n g a 
прекрасный. 

МогАТЬ Слов. (Срез.) сильно тянуть: m a n g h сдвигать. 
Роз-моДА НЛ. закваска: m a n d a спиртовая жидкость; пѣна. 
М о д я Р.влд.сухощавый человЬкъ: m a n d a больной, худой. 

С-МОТРЪТЬ; И . м а т р а т и обсуждать, смотрѣть: m a n t r раз-
суждать; говорить. 

МУДѢТИ ЦС. медлить, м у д ъ , м ъ д л ъ медленный; Р. кур. 
м о д ѣ т ь дожидаться: m u n d опускаться, садиться (ср. 
также m u d l i â тщетно). 

МУЖ-ЛСЙ X . обмолотый снопъ: m u n g очищать. 
ПО-НАДИТЬСЯ Мр. п р и в ы к н у т ь : NAND понравиться. 

ПАч-кать; Р. шж. о п е к а т ь замарать: p a n k a грязь. 
Плш-ава Р. тв. зараза: p a n s уничтожать. 
Паш-никъ Р. влг. бѣднякъ: p â n s a n a ничтожный человѣкъ 

ПЕЧИТИСЕ И. (можетъ быть ивм. п д ч и т и с е ) быть надмен-
нымъ ( s i c h brei t machen): р а п с пучить. 

Пигол-ица: p i n g a l a маленькій родъ совъ. 
Пис-къ, п и щ а т ь : p i n s говорить (собств. издавать звукъ). 
ПОРГА X . жмыхи: p a r a n g a пѣна; маслобойня. 
П о ч - в а : p a n k a грязь, p a n k - t i земля. 
ПУЗИТИСЕ X . линять: p u n s уничтожать. 
П-ВГІЙ: p i n g a с ѣ р ы й . M. 
И ъ ж и т ь P. камч. давить за горло: p i n g трогать, убивать. 
РАБ-ЭЧЪ Р .ол .сухое и суковатое дерево: r a m b b a шатанъ, 

бамбукъ. 

РАБ-ука X . шумъ: r a m b h шумѣть. 
На-рох-титься Р. влг. намѣреваться : r a n h спѣшить, (es.) 

возбуждать. 

САДЕРА Р. арх. густой лѣсъ на кочковатомъболотѣ : s â n d r a 
лѣсъ. 

САД-НО, с а д з к л ь П. рана; Р. с с а д н и т ь , д о с а д и т ь : çan.d 
ранить; досадить. 

С - в и д о в - а т ы й Р. кур. незрѣлый (собств. сырой): v i n d u 
капля. 

СЕЛЬГА Р. ол. высокое пахотное мѣсто в ъ д ѣ с у : ç r n g a в е Р " 
шина горы. 

СКАБИТЬ Р. кур. смол, занозить: s k a m b h воткнуть. 
СКОБА: s k a m b h поддерживать. 
С к ъ д , X . с к е д е н ь гумно: s k a n d h a дорога. 
Сов-енька Р влг. кузовъ- ç a m b связывать. 
СРЪШЕТИ Ч. у б ѣ г а т ь : s r a n s падать; es. приводить въ дви-

ж е т е . 

СОБИТЬ Р. кур. тамб. заготовлять на зиму: ç a m b собирать. 

СтЕв-енйть Р. влг. упрямиться: s t a m b h быть неподвиж-

нымъ. 
С т и в , П. с п и б и ц ь втыкать : s t a m b h укрѣплять. 
СТЬБЛЬ ЦС. стебель; И. с т а б а р ъ стволъ ; X . с т е б е р ъ 

столпъ: s t a m b h a id. id. id. 
СУЙ ЦС. тщетный: s A n j a пустой. 
Т АБ-ачить Р . каз. подвигать судно шестами : t a m b двигаться. 
ТАК дурной, ЦС. т а ч а к , т а ч ѣ і е х у ж е : t a n k находиться 

въ бѣдѣ , V . t a k v a злодѣй. 
ТЕК, П. с - ц к к л ы б ѣ ш е н ы й ; НЛ. р о з е ц а к н у ш ь се раз-

сердиться: t a n k a гнѣвъ. 
ТЕС-ЬМЭ: t a n s украшать. 

И с - т о ж и т ь Р. пенз. уничтожить: t u n g убить. 
ТРАГЪ И. сл'Ьдъ: t r a n g итти. 
ТъКАТИ ЦС. ткать : t a n k вязагь. 

Цлц-авка НЛ. родъ сѣти: c a n c â рогоига сплетенная изъ 

тростника. 
ЦЕП-етавъ X . болтающіися: c a m p болтаться. 
О - х у т и т ь Р. олон. спрятать: g i i n t h прятать. 
ЧАБ-ЭНИТЬ Р. арх. итти съморя въпортъ: c a m b двигаться. 
ЧЕД-ЭНЪ И. ВЬЖЛИВЫЙ: c a n d доставлять удовольствіе. 
Ч в ч - е н ь к а Р. нжг. cap. плетюшка изъ прутьевъ для возки 

сыпучихъ тѣлъ: c a n c â рогожа, сплетенная изъ прутьевъ; 
всякого рода корзина. 



I I I АД 8 ь др. П. изморозь: s j a n d кропить, капать. 
ШАЛ лги Р. арх. небодьшія сани: ç r a n g итти, двигаться. 
ЩАБЪ СЛОВ, жердь: s t a m b h a стволъ. 
Щиг-ль і Ч. стройный: ë a n g a красивый. 
Я з ва; X . я з б а дыра, щель: a n ç раздѣлять. 
Я ТА др. Ч. палатка, изба; ЦС. ногата спальня , a n l i k a мѣ-

сто близъ очага. 
КБАШЬ НЛ. бранить; к б ь НЛ. выпь (птица громко крича-

щая): a m b l i шумѣть. 
16г , Р. е г - о з а : ing двигаться. 
К к , ё к п у т ь ; и к а т ь , П. Иекаць id: an с говорить (собств. 

издавать звукъ). 
Мы нашли такимъ образомъ, на распутьѣ между гласными 

и собственными, твердыми согласными, нѣсколько эвуковъ, 
которые по своей подвижности приближаются къ гласнымъ, 
а по произношенію сродны согласнымъ. Изъ нихъ наи-
более важны въ этимологіи носовыя к и л», которыя часто 
видоизмѣняютъ корни, то вставляясь, то исчезая. Въ Скр. 
яз. онѣ имѣютъ еще свойство обращаться передъ другою 
согласною въ легкійи неопределенный носовой звукъ, сли-
ваемый съ предшествующею гласном), и въ этомъ также 
отношеніи Литва и Славяне сходятся съ древними Индуса-
ми, тогда какъ прочія вѣтви И.-Евр. племени вовсе не знаютъ 
носовыхъ гласныхъ. Наконецъ одинъ изъ самыхъ ясныхъ 
признаковь того ближайшаго, семейнаго родства, которое, 
по нашему мнѣнію, связываете языки Санскритскій, Ли-
товскій и Славянскій между собою, представило намъ общее 
етремленіе смягчать согласныя, въ нихъ присутствовав-
шее, какъ видно, съ самаго начала и осуществленное ими 
въ историческое время съ замѣчательнымъ единствомъ и 
послѣдовательностію. 

Переходимъ теперь къ настояіцимъ согласнымъ и сна-
чала разсмотримъ шипящія, потомъ звуки, занимающіе сре-
дину между шипящими и гортанными, потомъ собственный 
гортанныя, тамъ эубныя и наконецъ губныя. 

4 0 . 

Скр. яз. имѣетъ 3 шипящія согласныя: ç, s, s. Между ними 
s есть, безъ сомнѣнія, звукъ первоначальный, s же образо-
валось изъ него пъпозднѣишее время. Действительно, s по-
стоянно переходите въ s въ тѣхъ словахъ, гдѣ ему предше-
ствуютъ гл. г, ад, г и согласная 7с. Въ другихъ сочетаніяхъ s 
мало употребляется. Въ началѣ встрѣчаегся оно въ двухъ-
трехъ словахъ, какъ-то sas шесть ( = Сл. ш е с - т ь ) и s idga 
развратникъ ( = ^ Ц С ш А і а кощунство и Р. тул. ш и г а плутъ). 
Точно также у Славянъ, подлѣ с, есть согласная гад, которая 
очень часто заступаете его мѣсто, либо въ слѣдствіе смягче-
нія, либо безо всякой видимой причины (посдѣднее особенно 
распространено въ яз. Чешскомъ). Но Слав, гад образовалось 
независимо отъ Скр. s, т. е. въ эпоху особности этихъ язы-
ковъ. Приведенный выше сблиясенія ясно показываютъ, что 
Скр-ому s у Славянъ равно соотвѣтствуютъ звуки с и гад, и 
что эти звуки также безъ различія замѣняютъ Скр. s . 
Кромѣ того въСлав. яз. существуете еще шипящая з, впро-
чемъ болѣе ограниченная въ употребленіи. И она образо-
валась, вѣроятно, въ эпоху его отдѣльной жизни и одина-
ково соответствуете Скр. s и s. Это также явствуете изъ 
нашихъ сближеній. 

Совершенно независимо произошедъ въ Скр. яз. шипя-
щій звукъ ç, который не имѣетъ аналогіи ни въ одномъ изъ 
яз. Европейскихъ. По своему происхождение онъ есть ви-
доизмѣненіе древняго к, которое и соответствуете ему по-
стоянно въ яз. Греческомъ, Латинскомъ и Кельтскомъ; Гер-
манскія нарѣчія замѣняютъ с звуками, образовавшимися 
изъ /с въ слѣдствіе известныхъ Фонетическихъ закоиовъ. У 
Славянъ лее и Литовцевъ находимъ, что въ одной половинѣ 
словъ р, какъ въ прочихъ яз. Европейскихъ, замѣняется гор-
танного к (или г̂ , ч, видоизмѣненіями к; см. § 55), въ другой 
шипящими с или гад. Этотъ Факте важенъ, потому что про-
ливаете нѣкоторый свѣтъ на доисторическую эпоху языковъ 
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Индо-Европейскихъ. Можно сказать утвердительно, что раз-
витіе звука р изъ первобытнаго к началось, когда уже обо-
собились отъ общаго Индо-Европейскаго корня племена 
Кельтское, Греческое и Германское, но когда Славяне и 
Литовцы еще жили вмѣстѣ съ предками Индійцевъ; но это 
развитіе продолжалось и послѣ того, какъ Славяне и Литов-
цы выдѣлились изъ семьи, такъ что они унесли съ собою 
много словъ съ кореннымъ к, въ которыхъ потомъ яз. Скр. 
замѣнилъ его звукомъ р. Действительно, даже въ томъ ви-
дѣ, въ какомъ онъ дошелъ до насъ, Скр. яз. представляетъ еще 
много корней, въ которыхъ, подлѣ с, сохранилось древнѣй-
шее /с, напр. kal (въ Ведахъ) и cal (въ обыкновенномъ яз.) 
итти; kêl и çêl id; kr и рг повреждать; как гордиться, сак 
быть сильнымъ; h;b и çarb ударять, итти; кис кричать гром-
ко и радо стонать ; knath и çnath, kralh и çrath убивать и 
мн. др. Но, съ другой стороны, очень часто онъ совершенно 
забылъ объ этомъ измѣненіи, такъ что смѣшалъ два зву-
ка, вовсе различные въ сущности, но близкіе по выговору, 
р и чистое s. 

Измѣненіе гортанныхъ звуковъ въ шипящіе, начавшееся 
такимъ образомъ въ яз. Скр., продолжалось въ Зендскомъ, 
Литовскомъ и Славянскомъ, которые подвергли ему еще 
согласную g (г) и видоизмѣненіе еяд{ж), превращая ихъ в ъ я 
(з), напр. Зенд. zao Скр. gô земля, zema Скр. (У.) g m â id., 
zan Cnp.gan раждать, zaja Cisp-gaja побѣдитель. Переходъ 
г въ з весьма распространенъ во всѣхъ почти Слав, нарѣчіяхъ 
(ЦС. Б о г ъ ее Бозѣ), но подчипенъ въ нихъ вліянію смягченія. 
Въ корняхъ же Зендскихъ, Литовскихъ и Слав., равно какъ 
и при измѣненіи к въ р, мы не замѣчаемъ этого вліянія. 
ІІакѳнецъ, переходу въ ш подверглись у Славянъ Скр. при-
дыхательныя гортанныя Ich, gh (т. е. ж). Подобное измѣиеніе 
также весьма распространено въ Слав, нарѣчіяхъ, не только 
тамъ, гдѣ требуетъ его смягченіе, но и безъ особенной при-
чины-. напр. сноха И. снаіиа, 'ольха П. ольша, X . хлапв и шлапв 
чадъ, и мн. др.). Кромѣ того мы видимъ во многихъ Слав. 

нарѣчіяхъ частью правильное, частью случайное превраще-
ніе ж въ с (ЦС. в р ъ х ъ — врвеи имен, множ.; врвса верхъ 
(въ Толк. Прор. 2 9 б.) И. б а х а т и бить и X . басати начи-
нять; к о л ы х а т ь , П. колысаць id; П. с т у р к а ц ь , с т у р х а ц ь , 
стурсаць пырять; н а с м ѣ х а т ь с я и др. Р. насмисаться-, и 
обратно, у ж а с ъ Мр. окахв, X . ч е с а т и и чохати чесать; 
в о л о с ъ и Мр. волохатыи обросшій волосами и т. д.). Род-
ствомъ между х и шипящими согласными объясняется и 
противоположное явленіе, весьма часто встрѣчаемое, именно 
переходъ Скр. р, s, s въ Слав. ж. Всѣ почти яз. Индо-Европ. 
представляютъ примѣры такого измѣненія; въ Зендскомъ и 
Греческомъ замѣна s придыханіемъ имѣетъ значеніе господ-
ствующаго закона. Любопытно и то, что многіе ученые въ 
Индіи произносятъ s какъ Ich. 

Иамъ остается разсмотрѣть, въ какой мѣрѣ эти движенія 
звуковъ распространены въ языкѣ Славянскомъ. Нѣтъ , ка-
жется, надобности показывать особенными примѣрами со-
отвѣтствіе Скр. р и Слав, с, ш, з. Достаточно взглянуть на 
любой изъ помѣщенныхъ выше списковъ, чтобы получить 
ясное понятіе объ ихъ родствѣ. 

ИЗМѢНЕНІЕ CRP. Ç ВЪ СЛАВ. R ( Ц , Ч) . 

БЕРЦАТИ Хрв. бросать: b h r â ç (es.) ронять. 
ВЕКАТИ И. блеять, мычать, Р. в я к а т ь болтать, X . в е ч а т и 

плакать какъ ребенокъ: v â ç выть, плакать. 
В и к и НЛ. рынокъ; Полаб. в е й к а (weika) городъ: v ê ç a 

жилище. 
ДАК-ТЭТИ И. сопѣть: d a ç говорить (собств. издавать звукъ). 
ДАК, Ч. д а ч к а т и давить: d a ç кусать, s a n - d a ç щипать. 
Дé к-оваться Р. влг. издѣваться: d a ç кусать, s a n - d a ç щипать. 
ДИКА И. X . слава: diç показывать, говорить. 
КАБАНЪ Р. ВЯТ. стогъ сѣпа: ç a m b собирать. 
КАК-ЭТЫ Р. СМ. башмаки, сплетенные изъ лыкъ или бере-

зовой коры-, ç a k - a l a кора. 
Клков-ка Р. нвг. костыль, тв. кочерга: ç a n k u колъ, копье 
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Клм-ошница Р. арх. рукавица изъ оленьихъ лапъ: ç a m a 

рука. 
КАЛАІІДА Р. яр. богатство : ç r d h стараться, становиться от-

личным», У . ç a r d h a сила, которому соотв. И. с р ъ д а 
обиліе. 

КАМБАЛА: ç a m b a r a рыба. 
КАМБАТИ И. спутывать (лошадь): ç a m b связывать. 
КАПЕЛЬ X . Cottus gobio (рыба): ç a p b a r a рыба. 
КАРАН» ВЛ. (Срез.) кружка: ç r ê n i сосуд». 
ІІАРВ-атка Мр. кружка: ç a r â v a блюдо, ç r u v a ложка упо-

требляемая при жертвоприношеніяхъ. 
КАРВЪ П.волъ (старый); ЦС. п р а в а корова: (çr колоть, от-

куда Скр. ç r n g a и Зендское) ç r u рог»; такимъ образомъ 
к а р в ъ , к о р о в а значит» собств. рогатый, рогатая, какъ 
и Лат. c e r v u s , с е г ѵ а . M. 

КАР-зице X . крюки у дверей: ç a l j a клещи. 
KAPHA покрывало, Р .тул.мѣшокъ у невода: ç a l покрывать, 

с а і і покров». 

КАСТРЕ БЛГ. обрѣзываю сучья у дерева, И. к о ш т р и т и , 

х а ш т р и т и id.: ç a s t r a мечъ, сталь, желѣзо, ç a s t r i нож-

ницы. 
КАТ, Ч. к а ц е т и , др. к о т и т и поваливать, рубить: ç a t id. 
КАЧ-КЭ П., к а х н а Ч. утка: ç a n k u гусь . 
КАЧ-КЭТЬ Р. ВЛГ. говорить невнятно: ç a c говорить. 
КВАРГА X . нарост»: ç r n g a рог». 

КВАРИТИ Н. портить: ç v r повреждать. 
КВАСАТИХ. болтать, врать: ç v a s шумѣть. 
КЛАБ-ОСИТИ Ч. врать; X . к л ю б о в а т и кичиться; П. х л ю б а , 

х е л п а хвастовство: ç a l b h хвастаться. 
КЛАВ-аръ ( k l a w a r ) Полаб. мальчик»; ЦС. к л е в - р ѣ т ъ ffuv-

SouXoç: ç r u слушать, откуда Лат. c l i - e n s (собств с л у -
шающій) подчиненный (ср. Нѣм. H ö r i g e ) . 

КЛАН-анъ И. тропинка: ç r ô p i дорога. 

ДО-КЛАНГАТЬ Слов. (Срез.) съ трудом» дойти, дотащиться 

ç r a n g итти. 

КЛАН-ИЦЪ X . возвышеніе: çrôrç собирать, сгребать. 
КЛЕКЪ Р. развратные люди: ç l i k u развратный. 
КЛЕКЪ ІІЛ. стрѣла: ç a l â k d id. 

КЛЕЧ болѣть, Р. пек. о т к л е ч е т а т ь выздоровѣть: k l i ç при-
чинять боль. 

К л и т и , КЛІКМЪ X . расти: ç r î зрѣть. 
КЛИМАТ и И. дремать: ç r a m уставать, v i ç r a m отдыхать. 
К л о н и т ь : ç r ô n i бедро (собств. главный сгиб» тѣла). M. 
К л ъ ц , X . к о л ц а г и рыгать , И. к у ц а т и стучать: k r u ç из-

давать звукъ. 
КЛФ-ТЬ др. Р. горница: ç r i входить. М. 
К л я ш - н ы НЛ. ровный: ç l a k s - m a id. 
КОБЬ др. Р. гаданіе, волшебство, Хрв. к о б н и к ъ гадатель: 

ç a m b u мудрец». 
КОВАЛЬ Р. тв. знаток»: ç a val а подражательный. 
С-код-лучити др. Ч. собрать: çançl id. 
К о к - о р а Р. влг. вырванное съ корнем» дерево: ç a n k u 

срубленное дерево. 
К о л - е б а Ч. изба; к о л - т е р ъ X . , к о л д р а П . одѣяло, к о л о р ъ 

X . шинель: ç a l покрывать, с а і і покров». 
К о к - у й Р. тул. головной у б о р » : ç u k a чалма. 
К о л д - у с ъ И. нищій: ç a r a n d a негодяй. 
Ком о нь др. Р., др. Ч. конь : ç a т а п а антилопа. 
Ком-сить, к а м - к а т ь Р. влг. бить ; к у м н у т и Слов, ударить; 

И. о - к о м и т и лущить: çarn (es.) бить, повреждать. 
Ком-олый: ç a m (es.) рубить. 
К о м » : ç a m - a l a грязь. 
Кон-опля: ç a n a id.; сюда же, можетъ быть, Р. к а н - а т ъ . 
К о п - ы т о : ç a p h a id. 
КОРАМИТИСЕ И. цѣпенѣть: ç r a m уставать. 
Кор-нуться Р. перегнуться (о хлѣбѣ): ç f ломать. 
К о р о н д - а ч а X . саламандра: ça r a n (la ящерица. 
К ОСТУ РА складной нож»: ç a s t r a мечъ, оружіе. 
К о с » X . въ выраженіе « к о с » б и т и к о м у » быть равно-

сильным» (jemandem gewachsen sein): ç u s a У . сила. 



KOTOPA ЦС., др. Р. ссора: ç a t r u врагъ, ç a t è r a обида. 
Кот-кати Ч. заикаться: ç a t h дурно выговаривать. 
Коцмол-ухъ II. замарашка: k a ç m â l a запачканный. М. 
Кош-лёнъ П. заяцъ (охотничье слово): ç a ç a id. 
КРАГЪ Р. смол, рядъ свай: ç ç n g a возвышеніе, верхъ. 
Од-КРАВИТИСЕ И. оттаять: ç r à i id. 
КРАВОЛА X . посохъ: ç a r v a l â ломъ. 
К РАК А Блг. нога, И. к р а к ъ длинная нога; Р. о к о р о к ъ ; И. 

X . к о р а к ъ шагъ: ç r a k итти. 
КрАк-унъ И. засовъ; к р о к в а П. Мр. стропило: ç l â k l i об-

хватывать. 
КРАМЛЯТИ X . говорить; к р е м л я т и бесѣдовать; ЦС. Р. Ч. 

к р а м - о л а ; П. к л а м а ц ь лгать , ВЛ. к л к м и ц ь шумѣть, 
кляма ротъ (презрит.): ç r â m говорить, бесѣдовать. 

КРИТ и ЦС. крыть: ç r i - t a покрытый. М. 
КРИКЪ, к р и ч а т ь , П. к р д ч ы ц ь кричать по бекасиному, 

к р ы к а т ь хрюкать какъ кабанъ: k r u ç кричать. 
Крин-ица ЦС. горшокъ, о к р и н ъ т а з ъ , с к р и н і а ящикъ: 

ç r ê n i ведро. 
КРОКЪ И. веревка, которою обвязываются рыбаки, таща 

сѣти: ç r n k h a l a поясъ. 
У-КРОМ-ШИТЬ Р. тамб. убить: ç r a m es. повреждать. 
КРОТИТЬ, к р а т к і й : ç r a t h связывать, убивать. 
КРУНИТИ И. рвать цвѣты: ç r ô i j собирать. 
КРЯТАТЬСА СЛОВ. (Срез.) уставать: ç r a n t h быть слабымъ. 
КРЪД-КЛЬ Ч.толпа, И. к р ъ д о большое стадо, X . к а р д е л о 

стадо, толпа; Ц С . ч р ѣ д а стадо, очередь: ç a r d h a V . т о л п а . 
Кръж-ина И. черепокъ: ç r n g a мелкій. 
КРЪК, КЪК, Р. тв. к е р к н у т ь погибнуть, пек. к ы р к а т ь 

быть нездоровымъ; влд. к е к н у т ь погибнуть: k r ç умень-
шать, k r ç a худой; k a ç убивать (см. § 24). 

К р ъ к - ы г а ЦС. колесница: ç r a k двигаться. 
КРЪМИТИ ЦС. кормить: (вторичная форма к. ç r или ç r i 

служить, употреблять, откуда) ç a r a y a храненіе ; хра-
нитель. 

КРЪНК Ч., к р ы н и ц а П. жолобъ: ç â r a r i a канава. 
Кръп-екъ Слов, очагъ: ç r a p жарить, варить, (es. к. ç r â ва-

риться). 
КРЪЦАТЬ Слов. (Срез.) рвать (vomere): k l i ç мучиться. 
К рв, Ч. к р а т и , K p è j n выздоравливать: ç r â , ç r î зрѣть, 

ç r î благоденствіе. 
Крв-ма, Н Л . к ш е м е , род. к ш е м е н я головокружение-, ç r a m 

уставать. 
КРВСЪ ЦС. солнцестояніе; И. X . Слов, к р е с а т и высѣкать 

огонь: ç r i s жечь. 
КРВШ, И. к Р к ш а вишня; Р. ч е р е ш н я , X . ч р е ш н а ; И. 

с р и ш н я вишня, с р і е н с а Cerasus silvestris: ç i r i s a Aca-
cia sirisa. 

КРАТ, P. кстр. к р я т а т ь с я издѣваться: ç r a n t h увеселять. 
КУКА И. раковина: ç a n k l i a id. 
КУКАВЪ И. жалкій: ç u c сожалѣть, ç ô k a жалость. 
С-кукА, с к у ч а т ь , д о к у ч а т ь : ç u c скучать, печалиться, 

ç ô k a печаль. 
Кук-ва Мр. бочка: k u ç - a j a сосудъ. 
КУКО СЛОВ., к о к у ш к о Р. ряз. X . яйцо; к о к у ч к а Блг.зер-

но : k o ç a яйцо. 
КУІСТА Р. сиб. изморозь: ç u c капать. 
Кукур-ка Слов, родникъ: ç a k v a r a рѣка. 
Кул-икать Р. яр. мотать, путать; ç û l путать. 
КУМАТИ Ч. замѣчать, Р. влд. к у м е к а т ь думать въ нере-

шимости: ç a m замѣчать, видѣть. 
Кум-авьі Ч. мѣшкотный: ç a m мѣшкать. 
К у н в т ь Р. нжг. расти; тмб. быть здоровымъ; И. к у н - о в и -

ца гора-, ç û n a выросшій, высокій, прич. отъ ç v i расти. 
КУРИТЬ Р . арх.проказить ç û l приводить въбезпорядокъ; 

ç û r быть глупымъ. 
КУЯ И. сука: ç â v a щенокъ. 
К ъ н , Р. нвг.. кие я веревка: ç a p a конопля. 
КЪР, Слов, к е р ъ , к р а , Ч. к е р ъ , к р а кустъ: ç a l j a id. 
К ы ч , И. к и ч а т и долго дожидаться: ç u c скучать. 



Л a m , л о ч ъ X . тростникъ: v a n ç a id. 
МРАК, Р . р я з . м о р о к о в а т ь , влд. м е р б к а т ь смыслить :mrç 

обдумывать, видѣть. 
3 - н А ч и т и Слов. (Срез.) испугать: n a ç У . вредить. 
ІІИКНАЦЬ П. исчезать , ЦС. н и ч а т и с х о д и т ь : n a ç 

исчезать. 
Ы и ц о й X . сего-дня вечеромъ, н о ц о й id., сего-дня ночью: 

n i ç ночь. 
ПАКАТЬ Р. нвг. часто навѣщать , пек. тв. угождать : p a ç 

смотрѣть. 
ПАК, п а ч и т и X . мѣшать (кому-нибудь), И. о п а к ъ злобный, 

ЦС. п а к о с т ь помѣха, вредъ: р а с мѣшать(кому-нибудь). 
ПАК-ЛЯ Р. вят. рука, перм. п а к л я лѣвша: p a ç трогать. 
ПАЦИТИ И. цѣловать: p a ç трогать. 
ПАЦИТИ Ч. ударить, В Л . ( С р е з . ) п а ч и ц ь выламывать: p a î i ç 

повреждать, уничтожать. 
ПАЦ-ЮКЪ П. годовалый кабанъ, остающійся при матери: 

p a ç u животное (ср. п а ш к а § 1). 
ПАЧИТИ Слов, смотрѣть, Мор. помнить: p a ç смотрѣть. 
П в р ч - к а X . спица въ колесѣ : p â r ç v a окружность колеса. 
П и к к л ь Ч. крамола: p é ç a l a хитрый. 
ПИКАТИ И. X . жалить, колоть: p i ç id. Слов, п и к ъ гнѣвъ : 

p i ç - u n a жестокій. 
П л а к , X . жам-ати обрубать дерево топоромъ, о/садж-плака 

топоръ, при ѳтомъ употребляемый: p a r a ç u топоръ. 
ПОКА X . прыжокъ: p a ç двигаться. 
Проч-ика Р. арх. первая появляющаяся зелень: p a l â ç a 

зеленый. 
ПіАк-ны П. красивый: p i n ç украшать. 
РАК-ОШЪ Слов.шумъ; р а ц а И. X . утка: r â ç шумѣть, кричать. 
С В Е К О Р Ъ : ç v a ç u r a i d . 

ЦАВЬЁ Мр. (Черн.) рукоять (ложки): ç a v a - r a рука. 
ЦАЛАНГУВАТЬ Слов, бѣгать безъ цѣли (Срез.): ç l a n g хо-

дить. 
ЦАЛ-ТЭ Слов. Ч. П. пирогъ: ç r à печь. 

ЦАн-дра X . клокъ, ц а н - ц о р ъ Ч. тряпка; ц у н я X . клокъ, 
ц у н д р а Ч. тряпка: ç â n l изодранное платье. 

ЦАП.Ѵ (ж. собират.) Р. тамб. деревья съ сучьями, лежащія 
въ рѣкѣ : ç a p h a корень древесный. 

ЦАПЪ Ч. лапа; X . ц е п т а т и брыкать , ц е п е т а т и топтать, 
ц о п о т а т и издавать звукъ подобный топоту копытъ: 
ç a p h a копыто. 

ЦАР-аръ X . родъ дрозда: ç â r i Turdus salica. 
ЦАРВА Р. ВЛГ. чарка: ç a r â v a чаша. 
ЦВАЛЪ Ч. П. р ы с ь : ç v a l бѣжать. 
ЦвАіі-ьгати Ч. пачкать: ç û n j a пятно. 
Ц в и р к - у н ъ Мр., с в е р щ ъ ЦС. сверчокъ: ç v a l к говорить 

(собств. издавать звукъ). 
Ц В Ь Т А , ц в ѣ с т и ЦС., КВКТ-НАЦЬ П. цвѣсти : ç vi t быть 

бѣлымъ (собств. блестѣть). 
Ц в ъ л и т и др. Р. раздражать, ВЛ. ц в к л а мука: ç v r повреж-

дать. 
ЦЕБАТИ И. толкать: ç u b h повреждать. 
ЦЕБИЧКА Р. кал. собачка: ç â v a k a щенокъ. 
ЦЕВ-ЭТЫ Ч. болотистый: ç a va , ç i v a вода. 
ЦЕК, ц о к л а X . лапоть: ç a k a l a кора. 
Цвнг -етати X. , ц е н д ж е т и , ц и н г а т и Слов., ц и н к а т и Ч. 

звонить: ç i n g id. M. 
Ц и в и т ь Слов. (Срез.) худѣть : ç i pass. id. 
Ц и к ъ И. голова; ц и к л а X . капуста: ç i k h â , ç i k h a r a 

верхъ, макушка. 
ЦИМА X . листья свеклы: ç a m î зелень (a legume). 
Цинтл-авы Слов. (Срез.) слабый, нѣжный, недотрога, гово-

ря о ребенкѣ : ç i t b i l a слабый. 
Цип-ела И. X . башмакъ: ç i p i кожа (skin, leather). 
3 - ц и ц Е Р - а в к т ь Слов. (Срез.) морщиться, не расти, говоря о 

макѣ : ç i ç i r a холодъ, морозъ. 
ЦИЧА, цицир-ина, И. большой морозъ: ç i ç i r a морозъ. 
Ц р в н , ЧРѢН, др. Р. ц р е н ъ сковорода, П. т р о н ъ очагъ: 

ç r i жарить. 



ЦУБР-ИТИ Ч. учить: ç u b h говорить, украшать, снаряжать, 
ç u b b r a блестящій, отличный. 

Ц у д и т и Слов., цу.дити Ч. просѣвать сквозь рѣшето; чи-
стить; Ч. ц у д а , ц у д ъ добронравіе, стЫдъ; ц у д н ь і кра- * 
сивый, стыдливый, др. Ч. ц у д а земскій судъ (ср. СА-
дити 37) : ç u d h , ç u n d b чистить, ç u d d h a чистый, не-
винный. 

ЦУКАЦЬ П. (у Мазуровъ) поговаривать (M.) : ç a n k подозре-

вать. 
Цу к ъ Ч. жила: k u ç â веревка (ср. § 55). 
Ц у л я т и И. толкать: ç û r id. 
ЦУРА И. дѣвушка: ç û l â дѣвка. 

Ц у р и т и И., ц у р е т и , п р е т и X . течь; Ч . ц у р - к а т и брыз-
гать, ч у р а т и мочиться; (съ удвоеніемъ) ц и ц у р ъ частое, 
постоянное капанье, ц и ц е р к а т и течь; ч у ч у р и т и с е И. 
загрязняться: ç r u V. течь. 

Ц у ЦАТ и CE: ÇUC мокнуть, гнить, вонять. 
Цяр-ка Слов. (Срез.) сыворотка: ç a r a сливки. 
Ц и в , Ч. ц е в ъ тростникъ; ЦС. ц ѣ в н и ц а : ç î v a - l a водное 

растеніе. 
Цт&г-оциць П. кричать какъ куропатка ging звенѣть. 
Ц ъ к , И. ц к н и т и мѣшкать: ç a k , ç î k быть терпѣливымъ. 
Члв-анъ Мр. волъ: ç î b b j a id. 
ЧАК-ЛЯ И. колъ, лопата, крючокъ, ч а к а н ъ Слов, колъ, Ч. 

ч е к а н ъ булава, Х .клыкъ, Х . ч о к а н ъ копье, ч о к ъ колъ. 
ç a n k u колъ, остріе, копье. 

ЧАК-ТЭТИ И. вытаскивать изъ узкаго мѣста: ç â k h обхва-
тывать, проникать. 

Члл-арія И. тщеславіе: ç â l хвастаться. 
ЧАМИТИ И.ждатьнетерпѣливо; чахнуть: д а т успокоивать-

ся, чахнуть. 
ЧАМ-ЭЦЪ И. челнокъ: ç a m j â судно. 
ЧВАНИТЬСЯ: ç û n a надутый. 
Чвв-лати X . шепедять: ç a b d a звукъ. 

Ч Е Д И Т И И . ЧИСТИТЬ: ç u d h (es . ) id . 

ЧЕИС-ИНЪ X . колокольчикъ: g ing звонить. 
ЧЕЗНУТИ И. жаждать чего либо: ç â s съ предл. â id. 
Чвл-уха, Р. арх. весьма мелкій дождь: ç a r a , k s a r a вода. 
ЧЕЛЬ-ЦЫ Р. астр, еловые шестики, служащіе поплавками: 

ç al j a всякаго рода колъ, тернъ и т. п. 
ЧЕРТА Мр. очередь: ç ç n g a энакъ, достоинство. 
ЧЕРШЪ X . шишка: ç î r s a голова. 
ЧЕРЪ X . «Steinspitze», ч е р - е н а скала: ç î l â камень. 
ЧЕСВ-ИНЭ И. дубъ: ç i ç u - k a дерево. 
ЧЁХ-ОМЪ Р. нжг. сполна, безъ мѣры: ÇÂKH наполнять. 
ЧЕЧ-евица, Ч. ч о ч к а id: ç a k a овощное растеніе вообще. 
Чив , ВЛ. (Срез.) ч ы в ы здоровый: д іѵа благополучный; 

впрочемъ, можетъ быть, ч ы в ы замѣиило Форму ч ы л ы , 
ср. низке чилъ. 

Чиж-ны Слов. (Срез.) ловкій: ç î g b - r a быстрый. 
Чик-елъ X . рубаха: ç u k a одежда. 
Чилъ И. X . крѣпкій, здоровый: ç î l a надѣленный чѣмъ ли-

бо, способный. 
По-чи-ть, п о - к о и - т ь : ç î лежать. 
Чик-енить Р. см. чистить: ç u k быть чистымъ, купать, es. 

чистить. 
Чик-ушка Р. ол. ягненокъ: ç i ç u , ç i ç u k a дѣтенышъ вся-

каго животнаго. 
ЧИРАТЬ Р. влг. начать портиться, ч и р - к а худощавый ре-

бенокъ: ç f поврезкдать, ç î г - n а худощавый, испорченный. 
Чирк-нуть Р. тв. нечаянно прійти: ç r a k итти, ç r i прійти. 
ЧИРЪ P. Salmo nasus: ç â l А родъ рыбы. 
Ч и т ъ Р. влг. вят. мелкій дозкдь: ç î t a холодный; вода. 
Ч и т ы й Р. пек. трезвый: ç i t a слабый, тощій, ç i t a холод-

ный, бездѣйственный. 
ЧИХОРЪ Р. яр. чупрунъ: ç i k h a r a верхушка, волоса стол-

ице дыбомъ; ç é k b a r a хохолъ. 
ЧИ-ЧВАР-ИТЬСЯ Р. тв. гордиться: ç û r быть сильнымъ, 

глупымъ. 



ЧИЧАТИ И. оплакивать: ç î k мочить. 
Ч и ч - е г а Р.ол. иней: ç îk мочить, откуда ç î k a r a мелкіи дождь. 
ЧИЧЕРЪ Р. тул. изморозь, дурная, холодная погода, перм. 

з а ч и ч е р е в ѣ т ь затвердѣть: ç i ç i r a холод», морозъ. 
Члов-ѣкъ ЦС., Полаб. s l a w a k человѣкъ: ç r u слышать--

оконч. ѣ к ъ , а к ъ ( = С к р . âka) образует» въ обоих» языках» 
имена дѣятелей ( n o m i n a a g e n t i s ) , так» что ч л о в ѣ к ъ 
собственно значит»: тот» , кто слышит», понимает», (то 
же, что С л о в - а к ъ , С л о в - ѣ н и н ъ ) . 

Чов-инкъ X . с ы ч » , c a v a сѣрый (ср. с о в а § 4). 
Чок-ета X. кулик»: ç u k a попугай, ç a k u n t i птица вообще. 
Чок-ляти X . гладить, ласкать:' ç u k трогать. 
Ч л ъ г , П. ч о л г а п ь ползти: ç r a g итти. 
Чо. ім-оша Р. арх. перегородка въ избѣ : ç r â m a навѣсъ. 
ЧРФД, ч е р е д и т ь Р. кур. проказить: ç r d h насмѣхаться. 
ЧРФН, Р. ДОН. ч е р ё н ъ замерзшій послѣ дождя снѣгъ: 

ç r â i j a сырой, мокрый (ср. с р ѣ н ъ § 32). 
Чр вс ла ЦС. чресла: ç l i s обнимать, опоясывать. 
ЧРЬС, И. т р о с » узкій мѣшокъ: ç l i s окружать. 
Чук-авъ Р. тв. хитрый: k u ç - a l a id. 
ЧУКЪ И. сова; ч у ч к а снигирь: ç u k a попугай. 
ЧУН-КИ Р. влг- саночки, салазки: ç u n двигаться. 
ЧУРИТИ (пишется h y p И ти) И. бредить: ç û r быть глупым». 
ЧУШИТИ (ПИШ. ѣ у ш и т и ) И. дуть : ç v a s id. 
У-ЧУШИТЬСА Слов. (Срез.) убаюкаться: ç a s , ç a i i s t спать. 
Я к ъ И. сильный: â ç u быстрый; сюда же И. я к а р и т и с е 

драться. 
I l a - л к ъ ЦС. паук»: a n ç u волокно. 

41 . 

Должно замѣтить нѣкоторыя неправильны)! еоотвѣтствія 
гортанных» и шипящих» звуковъ въ словахъ Скр. и Слав., 
именно : 

1) Слав, к (ц, ч) замѣняетъ нер, ему родственное, a s и s: 

БАЧЫДЬ П. видѣть, И. б е ц а т и , б е ч и т и пристально смо-

трЬть; б а ч и т ь Р.вят. нвг. ряз. говорить: b h a s говорить, 
b h â s блистать, видѣть, смотрѣть. 

БРИЧИТИ И. брить, b r û s , v r î s повреждать, рѣзать. 
Вврк-лати X . течь, бить ключом»: v r s выливать. 
ГРАЦА П. заступ»: g h r s скоблить. 
ГУЧЕТИ Ч. звучать, П. г у ч ы ц ь кричать какъ сова: g h u s 

кричать. 
Г ы ц , И. г и ц а т и брыкать: g û s ударять. 
К к л о X. , о ц е л » X . Ч. сталь: a s a l a желѣзо. 
ЖАЦНУТИ И. ужалить: g a s повреждать. 
К А Р Ц и ц ь Б р . , к о р ц и ц ь П.безпокоить: k r s es.повреждать. 
КАЧЕР-ИКЪ Р. сиб. годовой теленок»: k â s a r a быкъ. 
КАЦА И. чанъ: k a n s a мѣра, сосуд». 
Б в и л и т и Ч. стонать, П. к в и л и ц ь кричать по соколиному, 

к в к л а дудка , которою манят» птиц», Блг. ц в и л е ржу: 
s v r издавать звукъ. 

КЛЕЧЪ И. удило: k a r s i n id., отъ к. k r s тянуть. 
КЛЕЩИТЬ Р. яр. неумѣренно пить: s r a n s быть пьяным». 
КЛЪЦАТИ ЦС. копать, Слов. (Срез.) к л ъ ч у в а т ь вырубать 

лѣсъ под» пашню: k r s копать, пахать. 
К о м » X . холм», вершина горы: s ô m a гора. 
КОРЕЖИТЬ Р. яр. сильно трудиться въ земледѣльчествѣ, 

к о р е г а трудолюбивый земледѣлецъ: s a r g вырабаты-
вать, наживать. 

Крък-овина И. навоз»: k a r i s a id. (cowdung). 
КРЪШЪ И. каменистое мѣсто: k a r k - a r a камень; жесткій. 
КУЧАКЪ И., к у ч е Блг. собака, к у ч е И. щенок»: s û c a k a 

собака. 
К ъ п о н и Блг. в ѣ с ы : s ô p a n a id. 
ЛАКАТИ Ч. алкать: l a s желать. М. 
МЕРЕКЪ Р. вят. чортъ: m r s â ложно. 
МЕР КАТИ И. совокупляться, X . быть въ течкѣ , П. м а р ц о -

в а ц ь id. (говоря о рысяхъ) , X . м е р к а к ъ рѣзвый, не-
обузданный, м е р к а ч ъ козел», баранъ: m r s оплодотво-
рять. 



Мл-ько ЦС.молоко: m a r i s a id., въсловѣ a v i m a r i s a овечье 
молоко. 

МРЪЧАТЬ, МРЪНЧАТЬ Слов. (Срез.) оставаться въ полуснѣ: 
m r s быть безиечнымъ, забывать. 

ПЛАКАТЬ; И. Ч. п л а к а т и мыть бѣлье; Р. п о л о с к а т ь : p r s 
кропить, мочить. 

О-НЛАКНУТЬСА СЛОВ. (Срез . ) о б м а н у т ь с я : p r s п о в р е ж д а т ь . 

11 Л АЦ Аш ь ІІЛ. ударять: p r s id. 
ПЛИЦА Р. тв. лейка: PRS кропить. 
ІІРЪЦАТИСЕ И. случаться, о козахъ, П. п а р к а ц ь с Г А id., о 

зайцахъ, п а р к о ц и ц ь родить, о козахъ, п а р к о т ъ , Ч. 
п р ъ к ъ козлиная вонь ; Слов. (Срез.) п б р ч а поросенокъ 
(ср. п р а с А , п о р о с ъ § 1 6 , в е п р ь 2, м е р я с и ц ъ 67): p r s 
оплодотворять, p r a s рождать. 

ПРАКЪ Ч. праща: p r s ударять. 
ПРУЦАТИСЕ И. брыкаться: pi'S ударять. 
ПУЧАТИСЕ X . имѣть дѣло съ кѣмъ нибудь: p u s раздѣлять, 

участвовать. 
Ст,ку, с ѣ ч ь , П. СІАКНАЦЬ рубнуть: ç a n s , ç a s , ç i s бить. 
ТЕКНИТИ X . удаваться, нравиться: t i s j а счастливый. 
Тик-рати X . блестѣть какъ алмазъ: t v i s блестѣть. 
ТРАЧ, Р. влг. т о р о ч и т ь ѣсть съудовольствіемъ: t r s жаж-

дать. 
ЦвАх-татьса Слов. (Срез.) тащиться по грязи : s v a k k , s v a s k 

итти. 
ЦУКАТИ И. много пить: e u s сосать. 
У-цАд-раць с ГА. П. (у Мазур.) захлюстаться (M.): s j a n d es. 

лить. 
ЧАМИТИ И. глухо звучать: s j a m звучать. 
ЧИЛАШЪ И. бѣлая лошадь: s ê r â h a id. (ср. § 44). 
ЧУПА Р. камч. мука, разболтанная въ водѣ: s ù p a жидкое 

кушанье, супъ, соусъ. 
ЧУЙКА Р. ряз. чашка: s ù p a сосудъ. 
ЧУ п и т ь Р. кур. понимать: s a p id. M. 
ЧУРИТЬ Р. тоб. пить; ирк. мочиться: s r u лить, выливать. 

0-чуЧ'Орсньі Слов. (Срез.) пересохшій, о с ѣ н ѣ : ç u s сохнуть. 
ШвАц-нуть Слов. (Срез.) выколотить: ç v a s ударять. 
Ш в и к л ш ь , ш в и ц а ш ь НЛ. свистѣть: ç v a s дуть. 
Ш-ИИКАТЬ Слов. (Срез.) имѣть поносъ (ш приставка § 71): 

n i s лить. 
ЮКАТЬ Р. влг. стучать, перм. бить: j û s id. 

2) Славянскій яз. употребляете с, штамъ, гдѣ Санскрит-
скій сохранилъ гортанную к (или с): 

К ы с , И. к и с н у т и мокнуть подъ дождемъ, Блг. к и с н ъ 
мокну, к в а с е мочу: ç u c мокнуть. 

МРЪСИТИ И. вычеркивать: ш а г е вытирать (ср. также m r ç 
трогать). 

С ЛАМ А ЦС. солома: k a l a m a рисъ; тростникъ. 
СЪСАТИ ЦС. сосать: e u e , e u s id., ç ô s a i j a сосаніе. 
ЧИШАТЬ Р. арх. мочиться: ç i k , s i c лить. 
ШАБА л А Р. кстр. голова, перм. желѣзная ложка для доста-

ванія горячихъ угольевъ, кстр. ш а б а л к а деревянная по-
суда: k a p â l a черепъ; сосудъ (ср. § 69). 

О-шАБЕнъ X . гордый: k a b хвалить. 
ШЕБЕЛЬ Р. кстр. оборванная одежда, ш е б о л ы тамб. лох-

мотья: c î v a r a оборванная одежда (§ 64). 
ШЕЗЛО И. жезлъ: k i ç a l a вѣтвь. 
ШЕХ-таръ Слов. (Срез.) подойникъ: k a n s a сосудъ. 
Ш и ш к - о в а т ы й Р. нвг. непроворный: ç i k k u (вѣроятно вм. 

ç i s k u ) лѣнивый. 
ШУЛЬ Ч. шишка: k ô r a почка (цвѣтка). 
Ш у л - я т а : k ô l a бедро. 
ШУПА X . уголъ: k û p a углубленіе. 
ШУТЫ Слов. (Срез.) безрогій: kû.ta id. 

3) Сдавянскій языкъ измѣняетъ Скр. с въ ш. 
МАШАТН И . х в а т а т ь : M A N E д е р ж а т ь . 

МЕШИТИ X . давить: m a c толочь. 
ПІАЙ-ка: c a j a множество. M. 
Ш л и А И. ПЛ. лапа, Блг. ш е п а горсть: c a p a - J a ладонь. М. 



ШЕПЛТИ И. X . хромать: c a p двигаться. 
Шир-ице Слов. (Срез.) родъ шинели: c i r a сукно. 
ШИР-ОКІЙ: c i r a длинный. M. 
ШУРА Р. арх. глина, которою забиваютъ плотину: c û r - n a 

известь, пыль. 

4) Славинскій языкъ измѣняетъ с (s) не въ к, а въ г, ж 
(ср. § 5 7 ) : 

ВЛАГА, П. в и л ь г и сырой, Р. о т в о л г н у т ь : v r s мочить. 
В -в ж а др. Р. шатеръ, Р. арх. жилище Лопарей, Полаб. wi-

s a (виза вм. вижа) ломъ: v ê ç a id. 
ГАВАКЪ ВЛ. (Срез.) собака: ç â v a k a щенокъ. 
ГА я т ь Ч. спать: ç î лежать. 
ГУН я P. Malus cydonia: ç û n j a родъ груши. 
Д ЕЖ-ела X . область, страна: d î ç , dé ça id. M. 
ЖЕЛВЗО (правильнѣе ИЛ. з е л е з о , Мр. з а л и з о ) : ç i l â g a id. 

( ç i l â утесъ -+- ga рожденный). 
Ж и н я т и X . думать: ç j a n id., ç ê p â умъ. 
ЖЛКМЕ, р. ж л п м е н а И. крыша надъ овчарней: ç a r m a n 

пріютъ, ç r â m a навѣсъ. 
МИГАТЬ; ВЛ.(Срез.) м и к а ц ь id., ЦС. м ь ж а т и быть близо-

рукимъ : m i s съ предл. u t открывать глаза, съ предл. n i 
закрывать глаза. 

Плюг-авиць П. пачкать; Слов, п л ю г о ч и т ь итги мелкому, 
п л ю г а т ь (Срез.)—сильному дождю; Р. п л ю х а т ь с я бро-
дить въ грязной водѣ : p r s кропить, мочить. 

ПЛЯГОВАЦЬСО ВЛ. плодиться, с п л я г ъ племя (Срез.): p r a s 
простираться, плодиться, p r s сѣять ; ср. также p f g , рг-
n a g m i сѣю. 

42. 

ИЗМѢНЕНІЕ СКР. G (G) ВЪ СЛАВ. 3. 

БОЗНЕ X . пастбище: b h u g питаться. М. 

БРВЗА береза: b h u r g a id. 
ВИЗГАТЬ Слов. (Срез.) махать: v i g es. id. 
ОТЪ-ВРЪЗЛ, о т ъ в р ѣ с т и Ц С . , в е р з н и т и X . открыть; в р ъ з 

связывать ( « п о в р ь з о у т ь и~занозѣ» Кормч. 1 1 7 б.); Блг. 
с в р ъ з а связываю, р а з в р ъ з а развязываю, Р. п а в о р о з ъ 
веревка: w g оставлять, У . ограничивать. 

ГРОЗА: g a r g гремѣть. 

ДРАЗ нить: d r â g h нренебрегать кѣмъ либо. 
ДрАЗ-да ЦС. засада, И. д р е ж д а т и ждать: d r â g h старать-

ся, утомляться. 

ДРЕЗД-ИТЬСЯ Р. перм. куститься (о хлѣбѣ): d ç h расти (ср. 
также d h r a s поднимать; собирать колосья). 

КЗГРА И. зерно: u g r a крѣпкій, твердый. 
3Ант-усъ Слов. (Срез.) упрямецъ: g â t u сердитый. 
ЗАРЯ; Р. пек. з о л - о к ъ з а р я ; Р. з о л а : g h a l â свѣтъ, блескъ. 
ЗАт-анцъ X . затылокъ: g h â t a задняя часть шеи. 
ЗЕЗАТИ И. качать: g a s бросать. 
З Е М Л Я : g m â У . id . 

ЗЛАТ, Р . влд. з о л о т н и к ъ матка-, g a r t u id. 
З Н А Т Ь : g n â id . 

Зок-ать, з о б ъ : gab h открывать ротъ. 
З о т ъ Кашуб, желудокъ: g a t h - a r a брюхо. 
ЗРЪНО ЦС. зерно: GR старѣть (собств.зрѣть), g î r n a старый 

(собств. спѣлый); тминное зерно. 
ЗУЯТИ И. жужжать: g и издавать звукъ. 
3 ъ л ъ Ц С . з л о й : g a r - î j a s худшій, o r b g u r u B M . g a r u тяжкій. 
Зъміга ЦС. змѣя: g a m двигаться. 
З ь р в т и ЦС. видѣть: g h r блестѣть. 
З л в ъ ЦСл. зубъ: g a m b h a id. M. 

ЗА-6-НЖТИ ЦС. родиться, родить («прозАбъи поплти отъ 
двда. влка. хс» (по плъти отъ Давида владтака Хрістосъ). 
Толк. Пс. 11 б. «тъі бо (Захарія) п р о з А б л ъ кси покага-
нию проповѣдышка» (т. е. Іоанна). Мин. Празд. 10. «стыи 
Сумеонъ, к го же п р о з д б е прѣсловоущига Мар«і>а.» id. 
6 . ) : g an родиться, родить; б вставлено для избѣжанія 
встрѣчи носовыхъ звуковъ ЗА-НЛТИ, ср .зябнуть въ§ 4 5 . 

КОРЭОВАТЫЙ Р. арх. шероховатый, рябой: k h a r g û сыпь, 
короста. 



ЛАЗНО к о м у б и т и И. имѣть свободное время: l a g h u a e r K u i . 

ЛЁЗА Р. НЖГ. ЛОВКІЙ, ВЪ выраженіи л ё з а - п а р е н ь : l a g h u 

легкій. 
ЛЕЗВІЕ: l a g l i u легкій, малый. 
П а - л ю з г А т и X . врать: l a n g говорить. 

ЛЯЗЖФТЬ Р. яр. вздорить, с.сориться: l a n g обижать, на-

смѣхаться. 
М о з г ъ : m a g g a id. 
Про-мозг-нуть Р. прокиснуть; И. м е в а н ъ , род. м е з а н и с ы -

рое мѣсто, м е з а н а пшеница, выросшая на сыромъ мѣстѣ ; 
м у з г а т и пачкать, X . м о з г а лужа, м о з г а т и ходить по 
грязи: m a g g окунать. 

М Р Ъ З Н Л Т И Ц С . м е р з н у т ь : m r g p a s s , с о х н у т ь . 

3-м у з А т и с Ê X . принять смѣшной видъ: m a n g h шутить. 
3 -музнУТИ X . ускользнуть: m a n g l i спѣшить. 
С-РОЗАТИ И. сгибать: r u g гнуть. 
Слоз-ына НЛ.молоко; с л и з к і й ; ЦС. с л у з ь мокрота; с л е з а ; 

s r g проливать; сюда же X . ж л е з е т и испускать слиз-
(§ 4 1 , 4). 

Х р ъ з - а н ъ ЦС. бичъ: k h a r g бить. 
ЖЗА ЦС. уза , в А з а т и ; л з ъ к ъ узкій: j u g j u n a g m i вя-

зать. M. 
Ярз-бнитьея Мр. (Черн.) оскверниться, a r g h обидѣть, сдѣ-

лать преступленіе. 

4 3 . 

ИЗНѢНЕНІЕ CRP. S, S, g ВЪ СЛАВ. X И CRP. EH ВЪ СЛАВ. Ш, С. 

Б о х ъ Ч. окорокъ: b h a s a - t a id. 
БРЪХАТИ се Слов, упасть: b h r a ç id. 
БУХНУТИ X . загорѣться: b j u s горѣть. 
БУХ-ТИТИ X . стремительно броситься; Р. б у х н у т ь : b u s бро-

сить. 
В о л о х А Р. влд. рубаха, v a r â ç i грубое сукно (ср. также 

v r k s покрывать и v a r a k a полотенце). 

І іро-гох-лить Р. тв. издержать: g a s повреждать (ср. также 
g a k s Ѣсть). 

ГРУХАТИ И. лущить, толкать: g h f s тереть, толочь. 
ЗЕХ-ЙТЬ Р. дон. бредить, лгать: ç a n s клеветать. 
КРЪХЫ др. Ч. лѣвый, к о р х ъ ВЛ. лѣвша; k r ç a худой, 

слабый. 

К у х - т а Р. сиб. иней: k u ç a V. вода. 
КУХ-ОЛЬ Мр. кувшинъ: k â f t ç a сосудъ. 
Л0ХАТЬ Слов.(Срез.) сильно пить: r a s бытьжаднымъ, r a s , 

l a k , r a k отвѣдывать. 
ЛАС, НЛ. ля с н ы быстрый: r a k h спѣшить. 
МАХА X . пятно: m â s a сыпь на тѣлѣ . 
МАХ-ИИТЪ И. безумный: m â s a id. 
МРЪХА, м е р х а Слов, (несклон.) дурной: m r s â ложно,вотще. 
Од -МУХАТЬ Слов.(Срез.)умереть скоропостижно: m u s уни-

чтожить. 

М ъ х , м о х ъ : m û s a трава Andropogon serratum. 
НИХАТИ X . висѣть маятником» (pendeln): n i s k висѣть. 
О х л , НЛ. в о х е л ь , г о х е л ь сопля: a ç r a слеза. 
О х л о й Р .тв . изворотливый (на обман»): V. u s красть, ô s a m 

скоро; ср. также о х о л ъ § 5 2 . 
ПАЛИХА Р. смол, дождливая или мокроснѣжная погода: PRS  

мочить. 

ПАРХАТЬ СЛОВ, ковырять, п а р х а т ь с а сердиться: p r s утом-
лять, повреждать. 

ПАХАТЬ Р. влд.рѣзать (хлѣбъ, мясо); п а х а т ь : p a s убивать 
(собств. рѣзать: точно так» же k r s по-Скр. значит» р ѣ -
з а т ь , п а х а т ь и п о в р е ж д а т ь ) . 

Плхо-рукій Р. арх. влг. не владѣющій рукою: p â n ç a - v a 
калѣка. 

ПАХ-ТИТИ Ч. напрягать: p a ç вязать. 
ПАХ» X . задвижка: p a ç вязать. 
ПИХАТЬ: p i s повреждать, толочь. М. 
ПЛАХА Слов, плѣсиь, X . п е л х е к ъ гнилой, п е р х н е т и гнить: 

p a r s быть сырымъ. 
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ПЛАХА; Слов, п л а х а страна; п л а х т а П. Ч. простыня, X . 
попона; Слав, парусь: p r a s простирать. 

ПЛЕХА Р. непотребная женщина : p a r s любить. 
ПЛОХА X . горный потокъ, И. ливень; п л і (вм. п л а х ъ ) И. 

проливной дождь; п р а х о н ы й Р.кур» жидкій; Слов. (Срез.) 
в ы п л е х т а т ь с а вымыться хорошенько: p r s мочить, кро-
пить. 

П л ю х ота П. авг. ненастная погода: p r u s мочить. 
П о т o x А X . родъ ласточки: p a t a s a птица. 
П о х - в а Ч. конская збруя , П. ножны, Р. яр. п о ш о в ъ лу-

кошко: p a ç вязать. 
П р и х - е к ъ X . стремительный: p a r u s a крѣпкій, жесткій. 
ПРЪХАТИ Ч. метать искры; п е р х а л ь X . зола: p r u s жечь. 
ПѢХ, X . п е х а т и с е стараться: p ê s id. 
РАХ-ОТИТИ Ч. шумѣть; р а х о л и т и И. клохтать: r a s id. 
Вы-РЕХА Р. ряз. кляча: r a s - i k a лошадь. 
Р к х ъ НЛ. чистота; Р. н е р я х а : l a s блистать. 
P ô x - л ы й Р . ол.незрѣлый (собств. сырой, ср. с в и д о в а т ы й 

§ 40) : r a s a жидкость, сырость. 
Рох-олити И. гордиться, кичиться: r u s сердиться. 
РУХНУТЬСЯ; р у х н у т ь Слов. (Срез.)сильно ударить: r u s ра-

нить, повреждать, ударять. 
РУХО ЦС. платье: r u s украшать. 
Р ю х - т ъ X . древесная лягушка: r û s кричать. 
РЪХАТЬ Р. пенз. храпѣть, вят. хрюкать: r ê s ржать, выть. 

Сихр-авъ X . измокшій и прозябшій (nasskalt) ; ç i ç i r a xo-

лодъ. 
С Н О Х А : s n u s â i d . 

СОХНУТЬ, с у х о й : ç u s сохнуть. 
СУХО Р. арх. весьма много, несмѣтно: ç u s a У . сила. 

СТРАХЪ: s a n t r â s a id. (слож. изъ предл. s a m и глаг. I r a s 

трясти). 
ТЕХ-ТЭТИ X . вѣсить (на вѣсахъ): t a s поднимать. 
ТРАХ, т о р о х т ѣ т ь Мр. гремѣть: t r a s говорить, блестѣть. 
ТРАХ-ЛИВЫЙ Р. орл. поспѣшный, яр. т о р о х т и т ь с я торо-

питься; влг. нвг.перм. т о р б щ и т ь с я хлопотать: t r i s u , ж . 

t f s v i V. скорый. 

ХАБ-ОШЭ Р. кур. кошель, сплетенный изъ. хвороста, для ло-

вли р ы б ы : ç a m b связывать. 
ХлБ-рати Ч. тяжело итти: ç a m b итти. 
ХлБ-унька Р. пек. хижина: s a b h â домъ. 
О-ХАВЕР-НИКЪ Р. моек, безстыдникъ: ç â v a r a подлый. 
Х л в - т у р ы Р. см. похороны, х а в т у л ы кур. поминки: ç a v a 

м е р т в е ц ъ - f - t v a r хлопотать. 

ХАЗИТЬ Р. ВЛГ. щеголять, тв. чваниться, вят. охуждать: 

ç a n s хвалить; клеветать. 

Х л л - е в а Р. тоб. Larus icbtyaëtus (птица): s â r i птица (Tur-

dus salica). 
ХАЛИНА P. CM. дурная погода: ç r â n a сырой. 

ХАД-KO Р. арх. весьма шибко, сильно: s à r a сила, s a r - i r a m 

У . много. 
ХАЛТ-ЭМИТЬ Р. пек. скоро дѣлать, х а д т ы г а тв. вѣтреный 

человЬкъ: ç r a t b быть вѣтренымъ, слабымъ. 
Х А Л У Й Р . тв . о т р у б и : SARU м е л к і й . 

ХАЛЯ И. родъ платья, x a j j i n i a платье, Ч. х а л и т и покры-

вать: ç â l id.; сюда же ш е л - о м ъ , ш е л - у х а , ш е л - у д и , 

ш а л - а ш ъ . М. 
ХАМАР-ИШЪ И. соръ: ç a m a l a id. 
ХАМ-СТОМЪ И. совсѣмъ: s am а весь. 
С-хАМ-еиуться Мр. опомниться : ç a m замЬчать, видѣть, слы-

шать. 

ХАМ-НЫ НЛ. трудный, х а м н о с ч ъ трудъ, бѣда: д а т у с т а -

вать, утомляться. 

XАм-рати'Сдов. (Срез.) нѣжно, потихоньку щекотать; s â m 

льстить. 
ХАМЪ Ч. Слов, хомутъ, Р . х о м - у т ъ . , И . х а м и т и запрягать: 

ç a m j â закрѣпка ига (tbe pin of a yoke). 
Хлн-ьга P. арх. тростникъ.: s â u u ростокъ. 
ХАнт-авь X. увѣчный: ç a t h a дурной. 
ХАРВАТЬСА Слов, обороняться: ç a r v повреждать. 



ХАРЖУНЪ (произн. а р ж у н ъ ) И. молнія: s a r g û id. 
За-ХАРМАТЬСА Слов. (Срез.) дурно выйти, неудаться: ç r a m -

а п а скверный. 
ХАРМАНЪ (произн. арманъ) И. гумно: ç r â m a навѣсъ. 
ХАРМОВАТЬ Р. ВЯТ. ругать: ç r â m говорить. 
ХАТР-НЬІ Ч. СЛОВ, скверный: ç a t r u врагъ. 
ХВАЛИТЬ: s v r , s v a r â m i иэдаю звукъ. 
ХВАСТАТЬ; Р. влг. кстр. кур. говорить, влг. х в о с т и т ь 

сплетничать: çva. th хвалить, говорить изящно; говорить 
дурное. 

ХВАТАЦЬ ВЛ., х и т и т и И. X . спѣшить: ç v a t h итти. 
ХВКЛАТИ И. раздѣлять на куски: ç v r повреждать. 
Х в о с т ъ т ь Р. вят. хлыстать, И. х в и с т а т и бить: ç v a s id., 

ç v a t h повреждать. 
Х в ы л ь Р. влг. вьюга: ç û l громко звучать, шумѣть. 
ХЕЛЦЪ X . рысь (звѣрь) : ç r k - â l a шакалъ. 
ХЕР, ШЕР дурной, Полаб. chere, schere; cheratz злой духъ: 

ç î r v i вредный. 

ХЕРЕСИТИ И. напаивать пьянымъ: sraFis es. id. 
ХЕРШ-ѲЛЪ X . рыло: ç î r s a голова. 
ХивАр-ка Р. ряз. горенка сплетенная изъ хвороста и обма-

занная грязью: ç v a b h r a пещера. 
Х и м и т ь Р. ряз. хныкать: s j a m шумѣть. 
Хим-остить Р. тоб. ворожить: s j a m обдумывать, s â m 

льстить. 

Х и м ъ Р. кур. шея: s î m a n задняя часть шеи. 
Х и н д я Мр. черная немочь: ç a i j d быть больнымъ. 
ХЛАМАТИ И., х р а м о т а т и X . шумѣть, Р. ряз. х а л о м и т ь 

болтать пустое, х л а м а Ч. рыло: ç r â m говорить. 
ХЛАМЪ: ç r a m - a p a скверный. 
ХЛАПАТИ И. тихонько итти, х л ю п а т ь Р. влг. нвг. ходить 

ПО г р я з и : s r p ХОДИТЬ. 

ХЛЕМЫ Ч. неловкій, неспособный къ работѣ : ç r a m уто-
мляться, слабѣть. 

ХЛИНИТИСЕ, (но также х и н и т и с е ) X . прикидываться: ç â -
l i n a похожій. 

Х л о м к н и н ъ др. Ч. «pharisaeus»: ç r a m a p a дурной, по-

длый. 

ХЛОПЕТИ X . вытекать, х л и п е т и Ч. течьструею: s r p дви-

гаться. 
Х л ы н ъ Р. нжг. cap. мошенникъ: ç rôrça калѣка. 
ХоврА Р. пек. непонятливая женщина: ç â v a r a дурной (го-

воря о человѣкѣ). 
Х о д и т ь с я Р. кстр. хвалиться: çâçl id. 
Ход-ота ИЛ. ворожеям ç a n d вредить, смущать. 
X o i t И. рукоятка у сохи: s â j a конецъ, стрѣла, ç a j a рука. 
Х О З А Т Ь Р . в л г . б и т ь : ç a s i d . 

ХОЛИТИСЕ И. гордиться: ça l хвастаться. 
ХОЛКА Р. нвг. выдавшаяся кость въеуставѣ : ç a l â k â кость. 
Х о м - я к ъ : ç a т а смирный. 
ХОРА Р. арх. некладеный баранъ или олень: ç û r а вепрь. 
ХОРЕЙ Р. арх. шесть для понужденія оленей: ç a l j a шесть. 
ХОРУНЪ Р. арх. конура: ç a r a p a домъ. 
Рас-хох-литься Р. нжг. задуматься, быть невеселымъ: s a h 

ожидать, терпѣть. 
Х о х о л ъ , И. х у х о л ь , х у х о р ъ id.; Ч. х о х о л ь , х о х о л е , 

ш е ш о л е круглая верхушка чего-нибудь: ç i k h a r a вер-
хушка; волоса, стоящіе дыбомъ, ç é k h a r a хохолъ. 

Х о х о л ь Р. нвг. родъ мелкой рыбы: ç a k u l a рыба. 
ХРАБ-ЛЩЪ П. жукъ: ç a r a b h a саранча. 
ХРАМ-ТИТИ Ч. скряжничать: ç r a m - a i i a дурной, подлый. 
ХРАМЪ: ç r â m a навѣсъ. 
ХРЕБАТИ X . подсматривать: s r b b блестѣть (въ Скр. яа. 

обыкновенно корни, означающіе блескъ, означают» также 
зрѣніе). 

ХРАНИТЬ; Каш. х ар на пища: ça r a n a храиеніе, хранитель. 
ХРИДА Р. кал. кур. человѣкъ, по неряшеству измокшій: 

çydh мокнуть. 
ХроБ-акъ Ч. жукъ: ç a r a b h a саранча. 
ХРОМОЙ; ВЛ. (Срез.) в о т - х р о м и ц ь выздоровѣть: ç r a m 

слабѣть; в о т - х р о м и ц ь значить собственно избавиться 



отъ слабости; впрочемъ замѣчательный переходъ отъ по-
няты болѣзни къ понятію выздоровленія представляв™ 
тотъ же ВЛ. яз.: х о р ы больной и х о р е ц ь выздоравли-
вать (Срез.). 

Хвос-нишь НЛ. медлить: s r a n h быть беззаботнымъ (см. 
§ 45). 

ХРУНИТИ Ч. смѣшивать, путать: ç r ô p собирать. 
ХРУТИ, х р у к м ъ X . шумѣть: s v f id. 
О - х Р ъ я т ь Р. нвг. выздороветь: ç r î радовать; счастіе. 

ХРЮНЬКА Р. НЖГ. неопрятный неловѣкъ: ç r ô i j a калѣка. 
ХРЪГА И. узелъ въ деревѣ; наростъ натѣлѣ : ç r n g a знакъ, 

мѣтка; рогъ. 

ХРЪ-ЛИ И. быстрый, X . х е р л ит и спѣшить, Ч . х р ъ л е т и id., 
бросать: s г бѣжать, es. двигать. 

ХРЪ-НУТИ Ч. чахнуть, х р ъ н к т и лѣниться: ç â r быть сла-
бымъ. 

ХРЯТЬ Р. влг. итти, у - х л и т ь пек. у й т и : SY итти. 
ХРЯСНУТЬ Р.арх. упасть, влг.тв. ударить, х л я с и у т ь тамб. 

id.; х о л з ы к а т ь вят. шататься, околесѣ ; х р я с т а т ь арх. 
стучать: s r a n s упасть, (es.) двигать. 

ХУБА X. головка у гвоздя: ç a m b h a жедѣзная головка у 
песта. 

ХУВАВЪ БЛГ. прекрасный: ç u b h a id. 
ХУБИТИ И. выдалбливать: ç v a b h - r a дупло. 
Xус-кати И. разглашать: ç a n s говорить. 
На-хуБ-остить Р. яр. наговаривать: ç u b h говорить. 
ХУХ-НЯТИ X. шохать: ç i n g b id. 

Х ы з , р . ТВ. х и з к і й холодный,перм. х и в и т ь вьюжить, мо-
розить: s u s - î m a , s u ç - î m a холодный. 

ХЫМРАВЫ Слов. (Срез.) слабый,чувствительный: SÔMÂLU id. 

Х ы т , Р. тв. х и т - н и к ъ нечистый духъ: ç ô t a злодѣй (но, 
можетъ быть, х и т н и к ъ значитъ п о х и щ а ю щ і й ) . 

Чи-хвост-ить Р. ТВ. бить: ç v a t (es.) ломать. 
ОТ-ШАХАТЬ Р. перм. отогнать: ç a s , ç a s , также s a g h уда-

рять. 

ШАХОРЪ, ш а ш и к а Ч. тростникъ, ш а х ъ шишка: s a s j a 
трава, плодъ. 

Ш в Е д - р а Х . кривоногій: k h ô d хромать. 
НІЕВЫЛЯТЬ Р. яр. тихо ходить: k h ô l хромать. 
Шкрп-енка Слов. (Срез.) родъ сковороды: k h a r p - a r a 

блюдо. 
ШЕЛ-ЯВЭ, х а л - я в а Р. орб. неопрятная женщина: k h a l a 

гадкій. 

Ш и ш - к а : ç i k l i à верхушка. 
ЮХА ЦС. похлебка; Р. у х а : j û s a гороховая похлебка. 
1 0 X а т и X. качать: j u s толкать. 
Ях-аранъ И. блестящій: j a ça s блескъ. 

44 . 

Всѣ эти сравненія вполнѣ доказываю™ тѣсное родство 
согласныхъ шипящихъ съ гортанными. Этимъ родствомъ 
обусловливается сущесгвованіе звуковъ, занимающихъ сре-
дину между тѣми и другими. Таковы Скр. h, ks, eh и Слав. щ. 

Скр. придыханіе h, причисляемое къ разряду шипящихъ, 
дѣйствительно очень близко къ нимъ; это доказывается, 
между прочимъ, языкомъ Зендскимъ, который постоянно 
замѣняетъ Скр. h звукомъ я, и в ъ т о ж е время произноси™ 
Скр. s какъ h. Съ другой стороны h, какъ придыханіе, род-
ственно согласнымъ гортаннымъ и очень часто замѣняется 
ими во всѣхъ почти яз. И.-Евр. Потому Сдав, яз., который, 
подобно Литовскому и Кельтскому, не имѣетъ этого звука, 
замѣняетъ его частію шипящими, с, з, ш, частію гортанными 
1С (или г̂ , ч, см. 55), г (иди ж) и х. 

ИЗМѢНЕНІВ GRP. H ВЪ СЛАВ. С, 3, Ш. 

БРАШАТИ ЦС. (глагол.) сражаться: b a r b бить, убивать. 
О-БРЕЗитисЕ Ч. родить (объ овцЬ): b a r b , ѵ г Ь расти (ср. 

rdh § 48). 

ВАРАШ-НЫЙ Р. влд. здоровый : v f h расти, v r d d h a большой. 



ВЕЗ-ТИ: v a l i id.; сюда же у з - д а ; такъ точно отъ Скр. v a h 
происходит» причастіе û d h a вм. v a l i - t a везенный. 

ВЕРЕЗ-ЖЗТЬ; Мр. в е р з т и врать; Слов, в р ъ з а т ь трещать; 
X . в р и с к а т и в ы т ь , в е р ш е т и шумѣть : b a r i l , v ç b го-
ворить, выть, шумѣть. 

ВЛАСЪ: v f b расти; также Скр. r ô - m a n вм. r ô h - m a n про-
исходит» отъ r u h расти, Г р е ч . TÇI^-O^ въ родствѣ 
съ Скр. t ç h расти. 

ВРЪСА ЦС. верх» (Толк. Прор. 2 9 б : «аще СА съкрыють 
на в р ъ с & (siç т-rçv xoçufprjv) кармилК. то и (Вт&д& възищ& 
и пойму га» (Амосъ I X , 2 ) : v r h возвышаться. 

ВРЪШ, др. Р. в е р ш ь жито; Р . в е р е с ъ , в е р е с к » , П. в р о с » 
вереск» : v r h расти. 

ВРЪШ, X . в е р ш е л е толпа: v a r h a поѣздъ, свита. 
ГАЗИТИ И. итти въ брод» : g â h id. M. 
Г АЗ-у на др. Ч. кошка: g â h - a k a id. 
ГАРУШИТЬ Слов. (Срез.) ссориться: g a r b бранить. 
Г А С И Т Ь : g â h у н и ч т о ж а т ь . 

ГРАШ, г о р о ш и т ь Р . влд.обманывать, моек, обижать: g a r b 
бранить. 

ГРЪШ, г я р ш ы я НЛ. пасть: GÇB хватать. 
ГУЗЪ И. задница: g u h j a id. 
Г у ел X . складка: g u b покрывать. 
ДЛАС-екъ, т л а ш к а Ч. стручок» : d r h , t r h расти. 
Друз-гати Ч. крошить, X . давить, Слов. (Срез.) с д р у з и т ь 

сдѣлаться ломким»: d r u b повреждать. 
ДРУСА Слов. (Срез.) тезка : d r u h a сыпь, d r u b î дочь. 
Н з - е р о : j a h a У . вода. М. 
К з - к а т и И. вертѣть языком»: ah говорить. 
З л н т - у с ъ Слов. (Срез.) злой, вредный человѣкъ: b a t h быть 

злым»; ср. также ç a t h а злой. 
ЗАРИТЬ Р. возбуждать желаніе-. h a r j желать (ср. ç a r u 

страсть). 
ЗАРЕ X.паровое поле; межа: b a l пахать, h a l a земля. 

ЗЕЛ-еный, з е л ь е : Ь а г і зеленый. 

ЗИМА: h i m a холодный; снѣгъ. Сюда же ЗА-6-НАТИ, со 
вставочным» эвФоническимъ б (см. з я б - н л т и въ § 42). 

ЗЛАТО: h a r i t a У . желтый. 

ЗЪВАТИ ЦС. звать; И. з у - я т и , з у - к а т и шептать , жуж-
жать; Р. з ы - к а т ь : h v ô звать. 

З ь л , «дни помазаніа з ь л ѣ н а » (ifj|ji/ça àXoiçf jç яХСѵ&оо) Толк. 
Прор. 4 3 : Ь а г і , h a r i n a желтый. (?) 

З и - в а т ь Р. тв. кричать: h a j id. 

ЗАВ, Слов. (Срез.) в я б е ( д к т я н о в о р о з е н о ) кричит»: 
h a m b h â j â m i реву. 

БОСКРЪ И. челюсть: k u h a r a горло. 
Куш-ица Р. арх. пещерка: k u h - a r a углубленіе. 
Л И З А Т Ь : l i b , У . r i b id . 

ЛОЗА X . лѣсъ; Р. л о з а : r u b расти, r u h a растущее. M. 

Л ы з - л о P. вят. высокій, неуклюжій человѣкъ: r u b расти. 
Ляз-гать Р. тв. бѣжать: r a n h id. 
МАЗАТЬ: m a n b (es.) придавать блеск». 
МАЗИТИ И. баловать, м а з а т и льстить: m a i l почитать. 
МАС-ТИТЫЙ: m a h почитать, m a n b расти. 
С о -МУС-ТИТЬ Р . влг . с о б л а з н и т ь : m u h (es . ) id . 

ЬІАс-тра П. край пласта, въ котором» обитают» пчелы, при-
крѣпляющій его къ улыо: n a b привязывать. 

І І И З А Т Ь : n a b с в я з ы в а т ь . М . 

ОЗ-ОРЪ П. я з ы к » ; ТАЗ-ЫКЪ ЦС. язык» : a h , ani l говорить 
(M.); также Скр. g i - h v â язык» образ, отъ к. h v ê звать. 

П Л Я С А Т Ь : p l i h д в и г а т ь с я . 

РИСЕ ( r i s s e ) Полаб. скорый : r a n h V . спѣшить, r a k h , r i k l i 
бѣжать. 

РУС-ЛО: r ô h - i t a У . рѣка. 
Р у ш - е н ъ Р. влд. способный: r u b расти, возвышаться. 
Вот-сАл-еніе ВЛ. разлука: h г брать, h а г а р a взятіе. 
О - с в Е Р И т ь Р. пек. наклонить, о с в е р и т ь с я наклониться: 

b v ç (es.) гнуть. 

Свир-Ьпый, ЦС. с в ѣ р ѣ п ы й : h v â r a j â m i повреждаю, h v i ; 



терпѣть вредъ, печаль; с в и р ѣ п ы й есть Форма производ-
ная: первообразное слово сохранилось въ Литовскомъ яз., 
именно s u r a s дрожь, содроганіе ( = С к р . hvr) ; отъ s u r a s 
происходить посредствомъ усиленія (см. § 28) s a u r a s 
производящій дрожь, ужасный, пронзительный, s a u г u s 
w i e j a s скверный вѣтеръ, s a u r i s сѣверъ; этой Формѣ 
соотвѣтствуетъ Слав, с ѣ в е р ъ ; наконецъ съ приставкою 
p a s образуется Литов. s и г р a s дрожь, содроганіе, s u r -
p u s взъерошенный, ощетинившійея, и имъ соотвѣтсгвуетъ 
Слав, с в и р ѣ п ы й , X . с р е п ъ огромный и с е р п ъ оцѣ-
пенѣлый. (Замѣчаніе С. П. Микуцкаго) 

СЕРХЪ X . кайма: l i r a s - V A узкій. 
СбпАть Р. яр. хватать: h â p a j a m i хватаю. 

З а - с о р и т ь Р. влг. задѣть , с с о р и т ь отдѣть (говоря о бе-
чевой): h ç брать, хватать. 

ІІо-с о ш и т ь с А Слов. (Срез.) усилиться: s a h мочь, быть въ 
силахъ. 

Сръд-ьце, с р ѣ д а ЦС.: h f d сердце. 
СРЪС-ТЬ ЦС. шерсть : h f s щетиниться (М.). 
СРЪШЕТИЧ. быть у жаснымъ, метать искры; И. с А р ш а т и дер-

гать; коченѣть; ЦС. в ъ с р а ш а т и щетинить, в ъ с р ъ ш ь н ъ 
ужасный; X . с е р х ъ узкасъ, с е р ш и т и с е , ш е р ш и т и с е 
щетиниться; Р . ш е р ш а в ы й : h r s щетиниться, ужасаться.. 

СРЪШЕТИ Ч.жужжать, с р ъ х ъ , с р ъ ш е н ь шершень: b r a s 
издавать звукъ. 

СУЛЬ И. борозда, с у л я т и бороздить: h a l пахать. 
Сун-ка Слав. (Срез.) нижняя челюсть : b a n и челюсть. 
СУРА X . мѣшокъ: h il l покрывать. 
СУРА Слов. (Срез.) нужда: HVÇ горевать , получать вредъ, 

h v â r a j â m i опечаливаю, врежу. 
О-сі іТ-овать Р. тв. овладѣть: h a t действовать насильно. 
Т л ъ с - т ъ ЦС. толстый: t r h расти. 
ТРАС, т о р о с ъ Р. сиб. льдина, торчащая сгоймя: t f 1І воз-

вышаться. 

ТРЪС, X . т е р с а т ъ крѣнкій, т е р ш ъ пень; ЦС. т р ъ с а кои-

скій волосъ (см. выше волосв), т р ъ с ъ виноградная лоза, 
Ч. т р ъ с ъ стебель; P . T n p c à ковыль; т р ъ с т ь ЦС.трость: 
t ç h расти. 

ТрЕС-тать Слов, наказывать; П. т р е с к т а ц ь мучить, т р о -
с к а ц ь огорчать; Р. т р е с н у т ь , тв. т р е с к а т ь бить; арх. 
т о р ш и т ь разбивать ледъ огнестрѣльиымъ оружіемъ: t ç h 
бить, ударять, повреждать. 

Триз-на ЦС. б о й ; Ч. т р ы з н и т и , т р у з н и т и ударять ме-

чемъ: i f b убивать. 
ТУЗИТЬ; НЛ. т у с к а ш ь толкать: t u h повреждать. 
ЧЕСНУТИ И. мучить болью: c a h поврезкдать. 
О-шА-гатисА ЦС. воздерясиваться : h â оставлять. 
ПІАЙ-трати X . хромать: h a j двигаться, уставать. 
ІХІ А л г -унъ Р . арх. нвг. дорожный мѣшокъ: h r a g покрывать. 
HI АР АХ-нуться : h r s узкасаться. 
ШАРАШАТЬСЯ Р. влг. тихо итти: h r ê s итти. 
ШАР-ейся Р. см. берегись: h г брать, уносить. 
ШАРИТЬ: HG хватать; сюда зке относится начало словъ 

ш а р а - б о р и т ь Р. тоб. и ш а р а - б о ш и т ь Р. влг. искать, 
также И. ш е - ш а р и т и (съ удвоеніемъ) обнимать, ш а -
ш у р - к а пригоршня (ср. s a n h a r - a r ç a куча). 

ШЕЛЕС-ТИТЬ: h r a s издавать звукъ. 
Ш в м - е т а т и И. итти раскорячась: b a m m итти. 
ПІЕРИЛО И. нѣчто чистое: h à r i прекрасный. 
ШЙТАТИ Ч. хлестать: HÊT повреяідать. 
Ш и ш л т и И. стричь до КОЖИ: h i i î s поврезкдать. 

Ш и ш ъ Р. вят. кстр. нвг. б ѣ с ъ : b i n s повреяідать, h i d s - г а 

зкестокій. 
ПІОРА Р. ту л. поднизь изъ бисера: h â r a поднизь жемчужная. 
ШОРОХЪ; ш е р ш е н ь : h r a s издавать звукъ. 
НІЕРОХ-Оватый ; Р. арх. ш о р о х і й рябой; з а - ш е р х а т ь Р. 

кур. замерзать-, h r s становиться дыбомъ, оволосахъ; ста-
новиться неподвиншымъ (отъ страха). 

ШУЛЯТЬ СЛОВ. (Срез.) валять тѣсто : h v a l a j â m i двигаю. 
ШУДГАТЬСА СЛОВ. (Срез.) вяло итти: h u i итти. 



Ш У Р Ы Мор. кривой; ВЛ. (Срез.) ш и л я в ы id.; Ч. ш е в е р ъ , 
ш е б е р ъ поперечина; h v ç быть кривымъ. 

Я с - а ч н ы й Р. кстр. рѣчистый; влд. я з - н у т ь с я обѣщаться ; 
ЦС. ïA.8-ыкъ языкъ: a h , a n h говорить. 

Я з ь : a h i змѣя. 

ЗА ЦС. болѣзнь: a n h as несчастіе. 

4 5 . 

ИЗМѢНЕНІЕ CRP. H ВЪ СЛАВ. К (ИЛИ Ч). 

ВРЪК, X . в е р к а т и квакать: v r h издавать звукъ. 

ВАК-ЪШІЙ, ВАШТЬШІЙ ЦС. ббльшій: b a n h - î j a s , b a n h i s -
t h a id. (отъ b a h u l a многій). 

ГУЧИТИ И. прятать, завертывать: g u h покрывать. 
ДЛАКА Ч., др. Ч. т л а к а шерсть : d r h , t r h расти. 
ДРЛЧИТИ ЦС. водружать ; Р . у д р у ч а т ь , П. д р А ч ы ц ь му-

чить, Ч. д р е ч е т и корпѣть; Р . в о д р у з и т ь (§44) ; д р л г ъ 
(46) ЦС. бревно, П. жердь, Ч. д р у г ъ рычагъ ; Р. д р о г а : 
d r n h У . укрѣплять, водружать. 

С-КЕРШИТИСЕ X . щ е т и н и т ь с я : h y s id.! 

КМОЛИТЬСА Слов. (Срез.) бороться, валяться: h r a a l a j â m i 
двигаю, валяю. 

КРЕШ-петати X . шумѣть: b r a s id. 
К у д - р а к ъ Слов. (Срез.) кабанъ: h u n d a id. 
СТРѢКАТИ ЦС.колоть, НЛ. ш т а р к а ш ь толкать, Ч. ш т к р -

к а т и хлопать, Р. щ е л к а т ь : s t r h ударять, повреждать. 

Т л ъ к ж , т л ѣ ш т и ЦС. толочь, т б р к а т ь Р. перм. стучать, 
ударять, нвг. втыкать , пек. тискать, т о р к і т ь кал. тол-
кать, т р ё к а т ь влг. вколачивать, колотить; т л а ч и т и Ч. 
давить, т л а к а И. борона; Ч. т о т р ъ к а т и (съудв.) стучать 
какъ дроздъ; т р ъ к а т и Ч . , т р ы к а ц ь П . б о д а т ь , П . т р ы к ъ 
баранъ; Р. т о р ч а т ь : t r h ударять, повреждать. 

О-ЦАвлмти X . бранить: h â v a вздорныя слова. 
ЦАПНУТЬ; Н. ц а п и ц ь поймать звѣря, говоря о борзой со-

бакѣ , Р. нжг. ц о п а т ь хватать: h â p a j â m i хватаю. 

ЧВОРЪ И. узелъ : HVY (es.) сгибать. 

ЧЕРТА И. шатеръ: b r a g покрывать. 
ЧРФІІ, Р . ч е р е н ъ , П. т р о н ъ рукоять: h r брать, Ь а г а ц а 

рука. 
Я ч и т ь Р. влд. мучить: a n h a s грѣхъ, бѣда, a b - i t a врагъ. 

4 6 . 

ИЗМѢНЕНІЕ CRP. H ВЪ СЛАВ. Г (ИЛИ Ж). 

БАГЛАТИ X . просить милостыни: b a h l говорить. 
О - в А г и ит и Ч. родить (о козѣ): b a n h , v a n b расти (ср. 

р о д и т ь 48). 

БАРГЛЯТИ И. говорить невнятно, б а р г о в а т и упоминать: 
b a r h говорить, помнить. 

БЛАГЪ: b a r h б ы т ь отличнымъ, v r h возвышаться, b r a h -
m a n имя верховнаго Бога . 

Б Р Ѣ Г Ж , б р ѣ ш т и ЦС. беречь, Ч. б р а г ъ , б р о г ъ , б р ъ г ъ 
гумно; b a r b покрывать, v r h a t хранилище. 

ВЕЖ БАТИ (вторичная Ф., произведенная отъ неуп. суще-
ствителыіаго в е ж - б а , коего корень долженъ быть в е г ) 
И. упражнять: v â h , v ô b стараться. 

B P ® ж , И. в р ц я с и т и садить, сѣять, беречь ; — с е прини-
маться, о растеніи, выростать, в р к л г ъ , в р к ж а стебель: 
v r i î b расти, es. ростить, v a r h a листъ. 

ГАНКЦЬ ВЛ. б ѣ ж а т ь , ЦС. г ъ н - а т и , ж е н - л гнать : b a n 
двигаться, итти, (es.) заставлять итти; ударять (образуете 
многія Формы изъ g h a n ) . 

ГАРИТИСЕ X . неприлично вести себя; болтать ногами: HR  
поступать насильственно, h a r j итти. 

ГАР-НЫЙ Мр. красивый: h â r i id. 
ГАСА ВЛ. (Срез.) жодчь: b a i l s а зависть. 
ГЕГА (hega) Слов. (Срез.) трясете, напр.дорога,телѣга : g â h 

трясти. 

ГЛАСЪ: b l a s издавать звукъ. 
ГЛИНА: h a r i n a желтоватый. 
ГОМБАТИСЕ И. ссориться: h a m b h â j â m i рычу , кричу. 
Г о м - е н н ы й Р. кстр.проворный: b a m m двигаться, g a m итти. 



ГОРОВЛТЬ Слов. (Срез.) водить стадо по полю, для унаво-
живанья: h f водить. 

ГРЕПАТИ X . кашлять: HRAP издавать звукъ. 

Гром-инятисе И. р у х н у т ь : h a r m - i t а брошенный. 
ГРЪЗАТЬ Слов, ржать: b r a s id. 
Г р ъ с - т а т и с е И. имѣть отвращеніе-. h r s страшиться. 
Р а з - г у з - ы н и т ь с я Р. влг. разсердиться: h a n s a зависть. 
Г ж с ь г у с ь : h a n s i id. 
ДАНГАТИ И. класть знакъ, тавро: d a n h жечь, d a n g h уда-

рять. 

ДЕГАТИСЕ X.возбуждать , подстрекать другъ друга; д е г - о т ь ; 
Ч. д е г е н ъ гніеніе: d a h горѣть, жечь. 

Диж-елъ X . нечистый: d i l l марать. 

ДЛАЖИТИ Ч. мостить, д р . П . д л а з и ц ь утаптывать: d f n h V . 
укрѣплять. 

У-ДОРОЖИТЬ Р .нвг . арх. убить, яр. разбить: d r u h повреж-
дать. 

ДРУГЪ: d r u h a сынъ, d r u h î дочь (ср. выше § 44 д р у с а ) . 
Д ь ж д ь ЦС. дождь, X . д е ж е н к а дождевая капля: d i l l мо-

чить. 

Д ь ж д , ЦС. («о д ь ж д ь н о у ю щ и х ъ любодѣіанига и прелю-
бодѣ іашш епитемикю дроучитисА» Кормч. 1 1 ) : d i h 
осквернять? 

Д ж г , Ч. д у г а т и коптить: d a n h жечь. 
К ж, е ж ъ ; я ж ъ ИЛ. червь живущій въ спинѣ у рогатаго 

скота: a h i змѣя. 
ИГН-ЕДЪ др.Ч. , г н е д ъ нов. тотчасъ : a h n â j a id. 
ЖВАЛА И Л. волна: h v a l колебаться. 
ЖЕР-ЛИКЭ, ж е р л и ц а Р. симб., ряз. у д а : HF ловить, хватать. 
Ж л ъ н - я в е н к Слов.(Срез.) жолчная болѣзнь: h a r i n a жолтый. 
Ж л ъ т ъ ЦС. желтый: h a r i t a У . id. 
КАГЛ-ОВЭТИ Ч. дурно дѣлать: k â h a l a злобный. 
БУЖА Р. тв. рыболовная конусообразная снасть: k u h a - r a 

углубленіе. 

МАГ-ЭНЯТИ И. калѣчить. m a h убивать. 

М И Ж А Т И И . м о ч и т ь с я : m i h id . 

М о г - ж ; м н о г ъ ; ЦС. м о г ж т ъ могучій, Р . сиб . м а г ы т ъ ве-
ликанъ. m a n h расти, увеличиваться, m a h a t (въ нѣкот. 
Формахъ m a h ant) большой; V . m a g h a n богатство, m a g -
m a n сила. 

М ь ж , П. м ж ы ц ь итти мелкому дождю: m i h кропить. 
П л и г ъ Ч. перевозъ: p l i h двигаться. 
Р о ж - н и т ь Р. тв. посылать, гнать : r a n h (es.) торопить. 
СЕРЕГА Р. кляча: s é r â h a бѣлая лошадь. (?) 
СТРИГУ, с т р и ч ь ; ЦС. с т р ъ г а т и скоблить; мучить; Слов, 

с т р ы г а чародѣйка, П. с т р ы г а привидѣніе ; X . с т е р -
ж е т и торчать (ср. т л ъ к ж в ъ § 4 6 ) , Р. пенз. с т р о г а н е ц ъ 
дубинка; с т р у г а т ь : s t f h ударять, повреждать. 

СЛГЛАН, Р. с у г л й н ъ многочисленная мірская сходка: s a n -
h a r a r ç a собраніе. 

ТРАГА И. порода, племя: t r h расти. 
ТРЪГАТИ, т р ъ з а т и , т р ѣ з а т и ЦС. рвать; Р. т р о г а т ь ; П. 

т а р к а ц ь стучать ; Слов, т р ъ г а т ь бодать; Р. д е р г а т ь , 
д р о ж а т ь , д р я г а т ь ; Ч. д р ъ х а т и смѣшивать, путать; 
Слов, д р ъ к а т и трясти, Ч. д р ъ г а т и рвать, X . д р е г а т и 
ударять : Ц Ь ударять, повреждать какимъ б ы то ни было 
способомъ (см. § 61); ср. с т р ѣ к а т и и т л ъ к ж въ § 4 5 . 

4 7 . 

ИЭИѢНЕНІЕ CRP. H ВЪ СЛАВ. X. 

А х и д ъ Р. перм. злой человѣкъ: a h i t a врагъ. 
БАХ-ЭТЫ Ч. ТОЛСТЫЙ, б а х а т и с е И. надуваться, б а х ъ гор-

дый; Слов, б а х р а т ы тучный; Р . р а з б у х н у т ь ; п у х н у т ь ; 
влг. б а х - о р и т ь тщеславиться: b a n h расти. 

БАХИЛЫ Р. яр. кожаная обувь: b a h l покрывать. 
БЛАХ, Полаб. b l a c h i t n e веселый: b a r h блистать, быть 

отличнымъ. 

БЛАХ, И. б л а н у т и с е опомниться: b a r b помнить. 
ВАРХО-МОЛЪ Р. тв. колдунъ: v a r h говорить. 

ВАрх-лакъ П. дикій поросенокъ: v a r â h a кабанъ. 

1 3 



Влх-лять Р. медленно дѣлать: v â h стараться; сюда же относ, 
вѣроятно и H J . в о т в а х л и ш ь отвратить отъ кого-нибудь 
(abwendig machen). 

ВЕХ, п р о в е х н у т и просіять (?) (Серб, пѣснь: «Провсхла it 
ясна зора — изнадъ мкста бкла Рисна;—то не била ясна 
зора,—но то била млада Стане»): v a n h сіять, v a h n i огонь. 

ВЛАХ, Р. влд. в о л о х а рубашка; влг. в о л о х ъ крышка на 
горшокъ: va г h покрывать, v r h a t плащъ. 

В л ъ х - в ъ ЦС. волхвъ; в л ъ с н л т и лепетать: v a r b , v a l h го-
ворить. 

ВОРОХЪ, Ч. в р а х ъ куча : v r b возвышаться, откуда прича-
стіе v r d d h a (вм. v r b ta) собранный, совокупленный. 

ВРЪХЪ ЦС. верхъ: v f h возвышаться (ср. в р ъ с а 45). 
ВРЬХЖ, в р ѣ щ и ЦС. молотить, в р а х ъ молотьба; Р. в о р о -

ш и т ь , в о р о х н у т ь шевельнуть : v a r h ударять, vyh съ 
предл. s a m потрясать. 

ВЫ-ДУХНУТЬ Слов. (Срез.) выпить, напр. вино- d u h сосать. 
ЖИХАТЬСЯ Р. пек. гнуться: g i h m a кривой. 

Ж о х - т а р ъ Слов. (Срез.) подойникъ: g u b û деревянный со-
судъ. 

МУХ, м у а т и с е И. упрямиться, изумляться: m u h быть ему -
щеинымъ; причинной Ф. смущать отвѣчаетъ Ч. м у х л а т и 
приводить въ безпорядокъ. 

РАХАТЬ Р. кур. бросать что-нибудь тяжелое, р а х н у т ь тв. 
пугнуть: r a n h ( c s . ) двигать, возбуждать. 

РУХАТЬ Ч. ступать, П. р у х а ц ь . р у ш ы ц ь id.: r a n h cnb-
шить. 

ТРАХНУТЬ Р. кур. ударить, т а р о х т ѣ т ь стучать: t f b уда-
рять. 

ТРОХА П. X . Слов, малость, И. недостатокъ; т р о ш и т и ЦС. 
И. уничтожать; X . т р у х н а т и пороть: t r h повреждать. 

И с - т у х і і А т и ЦС. ломаться: tu h повреждать. 
ХАЙ Р. кал. иди, х а е м ъ кур.пойдемъ: h i , h a j итти (впро-

чемъ, можетъ б ы т ь , х а й есть просто еокращеніе слова 
х о д и ) . 

Х А Л Ю Н Ы Й Р . и р к . с о л о в ы й с ъ ч е р н о ю ГОЛОВОЮ ИХВОСТОМЪ: 

h a r i n a свѣтло-желтый ; b a r u p u мѣдноцвѣтный родъ 
оленей. 

ХАМ-овить Р. арх. ходить по міру: l ia m m ходить. 
ХАПАТИ ЦС. хватать, грызть, х а і і и т и уничтожать: l i â p a -

j à m i хватаю (прич. Ф. к. h â оставлять). 
Хлр-айдать Р. арх. храпѣть во снѣ , х а р л а т ь тоб. кричать: 

h a r j издавать звукъ. 
Х л р - е н ъ Блг. прекрасный: b â r i id. 
ХАРЛТИ И. разорять : h e id. 

ХЛРИТЬСЯ Р. арх. утомляться: h a r j утомлять. 
ХАРЗИТЬ Р. пек. сердиться: h r s щетиниться. 
ХАРП-ЬТЬ Р. пек. храпкть: h r a p издавать звукъ. 
ХАСНИТИ X . приносить пользу: h a n s a лучшій, отличный 

(въ сложеніяхъ). 
ХАХУЛЯТИ И. погибать, исчезать (ха есть удвоеніе) : h v r 

повреждаться. 
Х в ы р - ы з д а т ь P. cap. ѣ с т ь : h v r id. 
ХЕР-ЛИТИ X. , х р ъ - н п т и Ч. храпЬть : h a r j издавать звукъ. 
ХлАс-тати X . врать; х л а з д и т ь Р. влг. не стоять на дан-

номъ словѣ: h r s лгать. 
Хлом-итати И. потрясать: h a r m - i t a брошенный. 
ХлЕп-таць Г1. локагь, X . х л о п е т и кашлять, П. х р а п а ц ь 

кричать какъ бекасъ: b r a p , b l a p издавать звукъ. 
Х м и л яти И. ползти: h m a l двигаться. 
ХОВАЦЬ П. беречь, b u радовать. 
Х о л о й , х о л у й ЫЛ. плугъ: h a l a id. 
ХРАПѢТЬ; Р. ВЛГ. ВЛД. гордиться, х р а п ъ кур. нвг. буянъ, 

тв. н а х р а п ъ дерзкій человЬкъ: b r a p шумѣть. 
ХРОНУТИСЕ др.Ч. »прочъ су се хронулизборове» quare fre-

muerunt gentes: h r , h r i j ê ce ригу сь. 
ХРОПАТЬСЯ P. ВЯТ. ломаться; х р у п к і й : b r a p трещать. 
ХРЯТЬ Р. ВЛГ. итти: h a r j id. 
ХУЛИТИ, х у л яти И. наклонять, х и л я т и косить; П . х ы л и ц ь 

гнуть: h v r (es.) id. 



ХУЛЯТИ И.ПОЛЗТИ, ИТТИ сгорбившись: h v a l двигаться, h v ç 
б ы т ь согнутым». 

Х ы з , в с х и з а т ь Р. влд. досадовать: h a n s a зависть. 
Х ы з ы П. быстрый: l i a n s а предшествую щій. 
ХѢРИТЬ Р. пснз. бранить: h a r j кричать, грозить. 

Любопытны два примѣра, въ которых» h исчезло в » 
Слав, словахъ, именно: ГАЙ ЦС., И. X . Слов. Ч. ВЛ. П. лѣсъ 
= Скр. gaha id. и ГУЯ И. з м ѣ я = С к р . guhja черепаха (оно 
сохранилось, въ видѣ шипящей, въ X . г у ш ъ водная змѣя). 

48 . 

Санскритское А, вѣроятно, не есть ввукъ первобытный, 
а остаток» древних» придыхательных» согласныхъ, кото-
р ы х » первый элемент» исчез». Дѣйствительно, мы находим» 
въ самом» Скр. яз. многіе случаи, гдѣ совершенно ясно та-
лое явленіе: напр. въ Ведахъ употребляется grbh, въ позд-
нѣйшемъ Скр. яз. grah брать, У . magh-an богатство, обыкн. 
Скр. manh расти; hau (итти, убивать) образует» многія Ф. 
отъ g кап ; существуют» вмѣстѣ Формы vrdh и vrh расти, 
rdh и ruh id. и мн. др. Отсюда можно вывести тожество 
корней и словъ, по видимому различных», напр. bhr и Ar 
нести, брать; dhvr гнуть и hvr. быть согнутым»; dhurja и 
V. hvârjd лошадь и т. д. Х о т я образованіе А изъ приды-
хательных» согласныхъ принадлежит» преимущественно 
историческому развитію Скр. яз. (въ Пракритском» нарѣчіи 
оно сдѣлалось общим» законом»), однако оно, вѣроятно, 
стало уже появляться и прежде обособленія его отъ языка 
Славянского. Въ самомъ дѣлѣ£часто встречаются у Славянъ 
различныя видоизмѣненія одного и того же корня, изъ ко-
и х » одно отвѣчаетъ древней Скр. Формѣ съ bh, dh *), дру-
гое новѣйшей съ h. Вотъ несколько примѣровъ: 

') Там», гдѣ въ корнѣ наход. <jh, перешедшее потомъ въ Л, нельзя 
определить, какой имеппо изъ этихъ звуковъ вошелъ въ Слав, слово, 
такъ какъ оба замѣпяются у Славяиъ одними и тѣми же согласными, 
большею частію г и ж. 

BHR, HR нести, брать, хватать: Слав. 1) б р а т ь ; 2) ш а р и т ь ; 
з а с о р и т ь Р. влг. задѣть; И. х а р - а т и разорять и др. 

У р о н , VRII расти: 1) в р ѣ д , Р. в е р е д ъ , П. в р б д ъ , ВЛ. 
б р ё д ъ опухоль (ср. v r d h па опухоль, b u b o ) ; 2) в р ъ х ь , 
в р ъ с а ЦС. верх» . 

VRDH, VRH расти: 1) в л а д ь ЦС. волоса (см. 16) и 2) в л а с ъ . 
У р о н , ѵ в н (также vpnh, b a r h ) говорить, b a r h выть, кри-

чать : 1) б р у н д и т и X . Ч. ворчать , б у р д у в а т ь Слов. 
(Срез.) лаять; 2) б р е х а т ь , ЦС. в л ъ с н л т и лепетать, Р. 
тул. в а р х о м о л ъ колдун» и т. д. 

GRBH, ери (или g r a h ) брать (первая Форма сохранилась въ 
В е д а х ъ , напр. g r b b n â t i б е р е т » , g r â b b a принятіе): 1) 
г р а б и т ь ; г р е б у ; г р о б » (Полаб. g r o w o ров») ; г р ъ б а 
Слов. (Срез.) куча; Ц С . г р о б і і - х совершенно (-да непри-
шедъ оуражж землю г р о б і л » (àçS^v) Толк.Прор.71) ; 2) 
г р ъ ш , НЛ. г я р ш ы я пасть; г р о х а т ь (см. § 4) и др. 

HDH, кип расти (последнее также родиться): 1) р о д - и т ь : 
лю д-и(точн<3 также С к р . g a n a человѣкъ отъ g a n родиться); 
р у ж д к т и совокупляться; р а с - т у , р а с - т и ( н о с замѣняетъ 
ли здѣсь d или А?); 2) л ѣ с ъ ; л о з а X . лѣсъ ( = r u b a расту-
щее); р у с т » И. мелкій лѣсъ; о л ь х а ; о р ѣ х ъ , Ц С . о р а х ь . 
Какъ в л а д ѣ т ь и м о г у , м о ч ь = С к р . v r d h , m a n h расти, 
такъ къ корню r u b относится Р . д о н . у - р у д о в а т ь вла-
дѣть. Также, по аналогіи съ вышеприведенными словами 
в л а д ь и в л а с ъ , отъ к. v r d h , и съ Скр. r ô m a n (вмѣсто 
r ô h m a n ) волос», отъ к. r u h , можно къ этому зке корню 
причислить X . р е с е у с ы и р у с а борода. 

RUDH течь , употр. въ Зендскомъ языкѣ , откуда въ Скр. (V.) 
r ô h - i t a вм. r ô d h - i t a рѣка: 1) р о д - н и к ъ ; 2 ) р у с - л о . 

Эти примѣры даютъ намъ право возстановить въ нѣко-
торыхъ случаяхъ придыхательную согласную, потерянную 
въ языкѣ Скр., и сдѣлать елѣдующія сбдиженія: 
Скр. URS вмѣсто BHR S щетиниться: Слав, б е р ш ъ Р. Регса 

a s p e r , б ы р с ь Cauis hyaena , б р ы с ь имя, придаваемое 
\ ощетинившейся кошкк ; б а р х - а т ъ (съ перестановкою 



б а х р - о м а ) , в о р с а (см. § 64), м о р х ъ Р .арх . лоскуте (см. 
§ 6 7 ) , пар х а й Р. перм. растрепанный человѣкъ, п а р -
ш и в ы й (Р. ТВ. кудрявый) (см. § 69) ; прямо же къ ФормЬ 
hps относятся слова ш е р с т ь , ш е р ш а в ы й , X . с е р ш и -
т и с е щетиниться и др. М. 

Слав. ВРЕДЪ: va Г h (вм. v a r d h ) повреждать, v f d d h i отрѣ-

зываніе, (ср. б р а ш а т и § 43). 
Г о з д ъ И. X . лѣсъ : g u h (вм. g u d h ) покрывать, откуда g u -

h i n a лѣсъ. 
Д у д и т ь : d u h вмѣсто d u d h сосать, (ср. d ö d h a теленокъ). 
РУДА, р ы ж і й , ЦС. р ъ ж д а ржа, Р. влд. р у д а кровь: r ô h -

i t a (вм. r ô d h i t a ) к р а с н ы й ; â - r ô h a рудникъ; l ô h a ме-
таллъ, желѣзо; кровь; d h еще сохранилось въ слопѣ 
r u d h - î r a кровь. 

У д и т ь Р. ол. поспѣвать, наливаться зерномъ («жито удите»): 
v a n h (вм. v a n d h = v r d h , v r h , см. § 24) расти, v â d b a 
крѣпкій, твердый. 

ЧУДО; И. ч у д о весьма, X . ч у д а чудо, множество, толпа; 
к у д е с н и к ъ , к у д е с а , Р. нвг. к у д е с ъ замаскированный 
человЬкъ: k u h (вм. k u d h ) удивлять, дивиться, обманы-
вать ; k a - k i i h a У . большой; прямо Скр. k u h соответ-
с т в у е т * Р. ч у х а вздоръ и Ч. к у з л о волшебство. Заме-
чательно сходство съ к. k u d h и k u h названій Ч у д ь и 
Ч у х - н а , Ч у х - о н е ц ъ . 

49 . 

Сочетаніе les, не смотря на свое распространеніе въ Скр. 
яз., весьма рѣдко удержалось въ языкахъ родственных!.; 
Славяне сохранили его въ одномъ только словѣ. ксй-ти Ч. 
ч и х а т ь = С к р . k s u id. Обыкновенно они, для избкжаиія звука 
имъ противнаго, отбрасываютъ, подобно Кельтамъ и другимъ 
И.-Евр. народаиъ, одииъ изъ составныхъ его элементовъ: 
такимъ образомъ /es переходитъ въ шипящую (большею ча-
стно въ гад, какъ въ яз. Зендскомъ, но также въ с и з ) или 
въ гортанную к (также ц и ч, по § 55). Иногда мы находимъ 

обращеніе /es въ ю , но трудно сказать, произошло ли тутъ 
ос прямо изъ /es, или к прибавилось ли въпозднѣйшее время 
къ с : действительно, Славяне очень любятъ сочетаніе ск и 
часто у п о т р е б л я й » его тамъ, г д ѣ этимологія указываете 
на простое с , какъ на звукъ первоначальный. Кромѣ того 
во множестве словъ Its переходитъ въ ж, какъ у Г р е -
ковъ. Измѣнепіе это объясняется родствомъ послЬдняго 
элемента, s, съ придыханіемъ, и встречается неоднократно 
въ самомъ Скр. яз. (напр. k s u r и khur рубить, k s a l и khal 
двигаться, собирать, k s a n и lthan повреждать, k s u d раз-
бивать и khucl рубить, и т. д.). 

ИЗМѢНЕНІЕ CRP. RS ВЪ СЯАВ. Ш, С, 3. 

ДЕСИТИ И. попасть, ударить, ЦС. найти; ЦС. д е с ь н ъ пра-

вый: d a k s ударить, d a k s a ловкій, d a k s i n a правый. 

Д к с и т ь Ч. пугать: d a k s ударять. 
ДЕШ-евый: d a k s a хорошій, честный, d a k s i n a товаръ. 
Е л с ъ Р. кстр. лѣшій, чортъ: r a k s a s злой духъ (ср. § 18). 
ЗИЗАТЬ Слов, разузнавать: ç i k s учиться. 
ЗЫБАТИ ЦС. качать : k s u b h (es.) id. 
З Ы Б , X . з и б н у т и исчезать: k s u b h портиться. 
ЗЫБ-ОЛИЦЬ ВЛ. мерцать (собств. дрожать, о свктѣ ) , в ы б о -

т а ц ь г н у т ь , з ы б и т ы гибкій (Срез.), k s u b h дрожать, 
двигаться. 

К Ы 8 . р. нжг. к е з е в о брюхо: k v i k s a id. 
ЛАСА Р., л и с а X . продолговатое пятно, И. л а с е ч к а чер-

точка: l a k s a знакъ. 
Л о ш і й Р. кстр. дурной: r a k s a обманъ. 
Дус-трица И. чешуя: r û k s a шероховатый. 
МРЪСИТИ, м р ъ х л я т и И. путать: m r k s , m r a k s смѣшивать 

собирать. 

ОСОРЕНЪ X . грубый: u k s â l a ужасный. 

О с ь : a k s â колесо. М. 
ПАЗ-уха: p a k s брать, p a k s a бокъ, крыло. М. 



І І л ш ъ , п а ш е - н о г ъ И. своякъ: p a k s a другъ; н о г ъ = С к р . 
a n g a близкій (ср. § 76.) . 

Pa-РАш-екъ Слов, чертъ: (съ удвоеніемъ) r a k s a s злойдухъ. 
ІАШ-КА Ч. П. снигирь (птица съ красною грудью): r a k s â 

красный цвѣтъ. 

САПАТЬ Р. НВГ. издавать большое пламя: k s a m p блестѣть. 
САПАТИ Ч. рвать, хватать; Р . влд. о с а п и т ь оцарапать; Р. 

с а п а родъ лопаты, с а п у р и т ь влг. быстро дѣлать; Слов, 
с е п к а т ь бѣжать; (Срез.) трясти, о лошади; НЛ. с е п а ш ь 
биться (сердцу): k s a p бросать. 

О-сив-ониться Р. яр. разгнѣваться: k s î v быть гордымъ, 
надменнымъ, пьянымъ. 

СИПАТЬ Мр. дергать, Р. дон. тянуть тяжесть съ остановка-
ми: k s i p бросать, посылать. 

Сипити И. итти мелкому дождю: k s a p a s У . вода. 
ТАСИТИ Ч. ударять; Р. п о т а с о в к а : t a k s рубить. 

ТЕРСАТЪ X . крѣпкій, И. т р ъ с и т и с е стараться: t f k s a V. 
сила. 

Т Е С А Т Ь : t a k s id. 

ТРЕС-ТЬ Ч. выжатый сокъ, сущность: t r k s a V. сила. 
ПІАв-айдать Р. арх. шептать , ш а в и т ь болтать пустяки, 

m â B H T b c a грезить: k s u издавать звукъ. 
ШАЯТЬ Р. ВЛГ. арх. сиб. тлѣть: k s â i истлѣвать. 
НІАЙ-нути Мр. (Гал.) бросить съ шумомъ: k s i , k s i g ô m i 

повреждаю. 

ШАПАТИ X . бить, НЛ. ш а п о т а ш ь топтать: k s a p бросать. 
ШИНУТИ X . броситься стремглавъ, проникнуть: k s i , k s i -

n ö m i двигаюсь. 

ШИНУТЬ: Слов. (Срез.) mä о ш и н у т у ' р у к у искривленную; 
б о д а й т я п о ш и н у л о ! чтобъ тебя убило: k s i , k s i n ô m i 
повреждаю, убиваю. 

Шип-лать Слов, мѣшкать (Срез.): k s u p S. id. 
Ш и п ъ Ч. Слов. ВЛ. стрѣла: k s i p бросать. 
Ш и ш и т ь Р. нжг. безпрестанно дѣлать что-нибудь: ç i k s 

учиться, заниматься. 

З а - ш у п и т ь с я Р. тв. засуетиться, X . с в е п а т и с е качаться; 
Слов, ш у п е т ь трепетать: k s u m p V. двигаться. 

ШУПИМУ СЛОВ. (Срез.) ему страшно: k s u p S. упадать д у -
хомъ. 

ШУРАТИ Ч. искать: k s u r копать. 
Ш ь п , НЛ. г у й ш ь п и в а ш ь vorwerfen, п о д е й ш ь п и ш ь с е 

sich unterwerfen , п ш е й ш ь п и ш ь с е sich überwerfen, 
з а й ш ь п и ш ь verwerfen: k s i p бросать. 

ЮША Р. влд. промоченный дождемъ: u k s мочить. 

5 0 . 

ИЗНШНІН СКР. KS ВЪ СЛАВ. CK (ЗГ). 

В РАС к А ЦС. Ч. складка: v r a k s покрывать. 
К ы ш к , к и ш к а : k u k s a брюхо. 
О-пилиск-ивать Р. ту л. жадно ѣсть : p l a k s ѣсть. 
ТРЫСКЪ Ч. галопъ: t r k s двигаться. 
У з г ъ Ч. сукъ : v a k s расти (ср. § 31). 
У с к , г у с к а НЛ. нырокъ (птица): u k s мочить. 

5 1 . 

ИЗМШНІЕ СКР. KS ВЪ СЛАВ. К (Ч, Ц). 

Б и ч - e p à Р. астр, нищій: b h i k s нищенствовать. 
ДЕКАТЬСЯ Р. тв. передѣлывать нѣсколько разъ: d h i k s ме-

длить. 
ДОКА: d a k s a хитрый, ловкій. 
ДРЕЧАТИ X . плакать, выть: d h r â n k s кричать. 
ДРУЧЫЦЬ П. пѣть какъ жаворонокъ: d h r â n k s пѣть по 

птичьему. 
ДУКАЦЬ П. корпѣть: d h u k s id. 
КАЛ-ЯГЭ Р. арх. слякоть: k s a r проливать. 
КАМСЫ НЛ. »zu Gruude»: k s a m a , k s m â земля, откуда мѣстн. 

падежъ множ. ч. k s m â s u . 
КАПАТЬ СЛОВ. (Срез.)умирать,издыхать: k s a p уничтожать. 
Ков-ератисе Ч. хромать: k s u b h шататься. 
Кок-ацкъ H Л. задница*- k a k s a бокъ. 



Ис-колити И. содрать кожу : k s u r i d . 
Kon-нити X . таять: k s a p уничтожать; мыть; У . k s a p a s 

вода. 
У-коп-ошить Р. тул. убить: k s â p a j â m i убиваю. 
КОТАРЪ И. область; Слов. (Срез.) х о т а р ъ (въ Турч. сг.) 

край, область, граница, Мр. х у т о р ъ : k s a t r a У. область, 
земля. М. 

КОЦ-НА X . ПѢПЬ: k a k s a к а н а т ъ . 

Кув-арь : k s u b b качаться. 
Кур-ица Р.влг. кривое дерево: k s u r , k b u r , c h u r рубить, 

колоть. 
К Ы Б , НЛ. к и б ы мотовило (Garnwinde): k s u b b â ленъ. 
К ы н , И. к и н j и т и мучить: k s a n повреждать. 
К ы п , П. к и п и ц ь бѣжать, о зайпѣ : k s u m p V. двигаться. 
КАПАТИ ЦС. купать, ВЛ. к у п а ц ь , к у м п а ц ь (Срез.) id.: 

k s a p id. 
ІІАп-ина ЦС. кустъ, езкевика; X . к о п и и а , к о м п о р ъ еже-

вика (Lonicera xylosteum): k s u m p a V., k s u p a , c b u p a 
кустъ. 

ЛАКАТИ X . нападать на кого-нибудь; P. cap. у - л а - л а к а т ь 
убить (л а есть какое-то древнее удвоеніе): r k s желать 
убить; убивать. 

Л и к ъ , л и ц о : l a k s видѣть. 
ЛОКЪВА ЦС. прудъ: f k s a - r a потокъ. 
ЛУКАТЬ Р. ВЛД. попадать въ цѣль: l a k s a цѣль. 
ЛУЧЪ И. родъ сосны: r û k s a дерево вообіце. 
МЛАКА Ч. И. Слов., м л а х а X., млага Ч. болото, лужа: 

m r a k s пачкать. 
С-МЯКАТЬ Р. НВГ. сложить въ одно мѣсто: m a k s собирать. 
ОТ-НАЧИТЬ Р. яр. отвѣсить, отмѣрить; пДчія Р .арх .харак-

т е р а манера; с н а ч и т ь Р. тв. взять: n a k s V. получить. 
О к о : a k s a n , a k s i id. 
ПАЧИТЬБА Слов. (Срез.) нравиться: p a k s принимать ; ср. 

также p a ç глмдѣть и Р. выраженіе п р и г л я н у т ь с я . 
H ГЕКЛА X . жердь; и а р к о с ь Ч. сухая вѣгвь ; p r é k s a вѣтвь. 

ГІРУЧЕ др. Ч. хлѣбъ (frumentum): p r k s a V. пища. 
ПРЪЦАТИ И. питаться изысканными кушаньями: p l a k s 

ѣсть, p r k s a V. пища. 
РАч-кнуть Р. ор. толкнуть: r k s , r k s p d m i желаю убить; 

убиваю. 
ТЕРЧАТИ X . бѣзкать: t f k s двигаться. 
ЦЕКАТИ, ц к а т и Ч. пикнуть: c a k s говорить. 
ЦЕПНУТИ X . отпасть: k s i p ронять. 
Ц и в н т и Ч. пребывать: k s i v id. 
Ц у р , рубить, въ Мр. выражепіи ц у р у п а л о к ъ отрубокъ 

отъ палки; Р. перм. ч у р к а ч у р б а н у обрубокъ: k s u r , 
k b u r , c h u r рубить. 

Ч A MATH И. скучать: k s a m терпѣть. 
Члп, Р. влд. п р о ч а п и т ь пролить: k s a p сбрасывать, k s a -

p a s У . вода. 
ЧЕК, ч о к ъ X. , туловище: k u k s a брюхо (ср.также ç u k - t a 

мясо). 
ЧЕП-ЧИТЬ СЛОВ. (Срез.) мочить (о сильномъ дождѣ): k s a p 

купать, k s a p a s V. вода. 
ЧЕИЫЖЪ Р. тул. болото, поросшее камышемъ и кустарни-

комъ: k s a p a s У. вода; k s a p ô g a значило б ы : рожденное 
въ водѣ. 

Ч в ч - и к а Слов, хворостъ: k a k s a вьющееся растеніе; сухая 
трава; сухое дерево. 

Чип-етъ Ч. возгря: k s a p a s вода. 
Чип-оръ Р. кал. мокрый снѣгъ: k s a p a s вода. 
Чип р - н ы Ч. быстрый: k s i p r a id. 
ЧИРА Р. нвг. мелкій дождь: k s î r a вода. 
ЧИРЪ Р. арх. слой льда: k s î r a вода, k s â r a стекло. 
ЧИРЪ Слов. (Срез.) кушанье изъ разболтанной муки: k s î r a 

вода, молоко. 
ЧУРИТЬ Р. тоб. лить, ирк. мочиться: k s a r выливать. 

ПРИМВЧАНІЕ. Какъ исключеніе является иногда пере-
ходъ /es въ г (ж), основанный, какъ кажется, не на приро-
дѣ звука /es, а на смѣшеніи, нсрѣдкомъ въ яз. Слав., соглас-



н ы х ъ к и X съ Î. Вотъ извѣстные мнѣ случаи этого пере-
хода-. 

Г А пн УТЬ Слов. (Срез.) упасть , напр. на р и т ь на задницу: 
k s a p повалить. 

ДУЖЫ П. большой, Р. д ю ж і й , арх. с у - д ж а т ь быть въ 
силахъчто-нибудь сдѣлать; д ж ж и ц ь П. стремиться: d a k s 
двигаться; расти; быть сильнымъ. 

Жиж-лати Ч. жевать: g a k s ѣсть . 
Жь-ло ЦС. остріе (stimulus): k s i толкать, ударять. 
Мвъг -одитисе И., П. (уМаз.) м а р г о ц и ц ь с ь * . (М.) гнушать-

ся: m r k s сердиться. 
І І и г - в а Р. блоха: n i k s â гнида. 
Ч И Т А Т Ь СЛОВ, п о д с м а т р и в а т ь : c a k s с м о т р ѣ т ь . 

Ю г ъ (новѣе j n i ™ ) Ч. оттепель, южный вѣтеръ (откуда и 
наше ю г ъ ) : u k s мочить. М. 

5 2 . 

ИЗМѢНЕНІН СКР. KS ВЪ СЛАВ. X. 

АХНУТЬ Р. ворон, броситься стремглавъ: a k s , a k s n ô i n i 
проникнуть, достигнуть. 

ВАХ-ЛЫШЪ Р. наростъ, в а х ъ волдырь: v a k s расти. 
В Л А Х , В Р Ъ Х , Р . ВЛГ. ВОЛОХЪ к р ы ш к а н а г о р ш о к ъ ; Р . в е р ш а ; 

др. Ч. в р ъ ш е хата; Слов, в о р х ъ пещера: v r k s покры-
вать. 

ВЪХА: v a k s , v a n h возвышаться. 
Д Р А Х , Ч. д р а х т а т и гоготать какъ селезень : d r â n k s кри-

чать по птичьему. 
КЕХ-ѲЛЪ X . зобъ: k a k s а пазуха, бокъ. 
Лух-мань Р. вор. необразованный человѣкъ : г u k s а грубый. 
МУХА: m a k s a (У.), m a k s i k â id. 
О х о л ъ ЦС. X . гордепъ: u k s â l a страшный. 
ПАХЪ: p a k s a бокъ. М. 
ПЕЛЬХАТЬ Слов. (Срез.) нажраться: p l a k s ѣсть . 
Р о х - о т ъ Ч. мерзлая земля: r û k s a жесткій. 

ТЕРХЪ X . тяжесть: t f k s a V . сила. 
Т ы х , X . т и х т а т и скрывать: t v a k s покрывать. 
УХАТЬ Р. нжг. шумѣть-. v a k s говорить. 
УХАТЬ Р. нвг. много лить: uks мочить, лить. 
ХАЙ-дакать Р. влг. терять: k s î id., k s â i гибнуть. 
ХАЛВТЬ Р. кстр. умирать: k s a r исчезать. 
ХАЙ-ДЭ Ч. дрянная избенка: k s a j a домъ, k â j a id. 
ХАПИТИ, х а б и т и ЦС. уничтожать, п о х а б ъ глупый ; Ч. 

х а б к т и уставать, х а б и т и портить: k s a p уничтожать. 
Х а - х о р ы й Р. арх. ветхій: k s â r a id. 
ХАЯ др. П. буря: k s a j a разрушеніе. 
У - х о д и т ь Р . влг. убить: k s u d id. 
Х о л и т ь - , k s a l мыть. 

ХУЛ ит и X . сбивать, сдирать: k s u г рѣзать, скоблить. 
ХУДОЙ; Ч. х у д е р а бѣднякъ: k s u d - r a худой. M. 
Х ы в к т и Ч . ошибаться; Слов, х ы б к т ь недоставать, х ы б а 

ошибка; П. х ы б а развѣ ; Р. о ш и б а т ь с я : k s u b l i быть 
смущеннымъ. 

Х Ы Б , В Л . х и б л а ц ь , х а б л а ц ь качаться (Срез.), X . х и б у н ъ 
колебаніе: k s u b b колебаться. 

Х Ы Р , х и р а т и с е X . чахнуть, k s a r id. 
ЧЕХ-ЛЪ ЦС. покровъ ; И. Хрв. ч о х а платье; Р . ч е х о л ъ : 

k a l c s j â верхняя одежда. 
ЧЕХ-НИТИ X . пикнуть: c a k s говорить. 
Ч ъ х , ч ъ к , И . ч х у л я , ч о к о т ъ виноградъ. k a k s a в ь ю щ е е с я 

раетеніе. 
Разъ-ях-нуться Р . влг. расширяться, арх. ё х н у т ь с я по-

даться впередъ: a k s достигать, проникать. 

53 . 

Скр. звукъ с h , употребляющійся только въ немногихъ 
словахъ, подвергся во всѣхъ языкахъ самымъ разнообраз-
нымъ измѣненіямъ, какъ-то: въ s, ç (послѣднее въ Зенд.), s/c 
(самый обыкнов. случай, особ, въ яз. Греч. , Лат. и Герм.), 
s g (въ Кельтскомъ) а х (въ Греч.). ВъСлав. яз., кромѣ соотвѣт-



ствія звукам» с и иі, (щ есть видоизмѣненіе ск и cm), он» еще 
переходитъ въ согласныя гортанпаго порядка, которыя бли-
же къ его произношенію въ яз. Скр., чѣмъ з в у к и , з а с г у -
пающіе его мѣсто у прочих» И.-Евр. народов». Впрочем» 
въ самом» Скр. яз. есть примѣры такаго колебанія соглас-
ной с/г, напр: с hur и Itsur рубить, champ и У . Its итр дви-
гаться, с has и has у б и в а т ь , chars убивать и krs рЬзать, 
chô рубить и çô точить и др. У Славянъ слЬдующимъ обра-
зомъ измѣнилось Скр. с/г: 

1) Скр. с h и Слав. с. 

В ы с - о к і й : У . u c c h a id. *). 
О - с о к Х р в . X . тЬнь, X . о с о к п ъ , о с о н ь находящійся въ 

тЬни, о с о н я тенистая сторона: c h â j â тЬнь. М. 
П Р О С И Т Ь : p r a c h i d . 

2) Скр. с/г и Слав, ск, кс. 

И с к а т ь : i c h id. 
МАКСА Р . тв. тмб. сиб. р ы б ь я потроха: т а с с h а р ы б а во-

обще. 

О-ШКУЛИТЬ(ногу) Слов. (Срез.) содрать козку напр. съноги-
с h и г рЬзать. 

3) Скр. с/г и Слав. иі. 

ШАрАХ-нуть Р. НВГ. ударить: c h a r s id. 

І Д к м - л а ц ь , з е м - л а ц ь П. авг. огрызать (яблоки и т. п.): 

c h a m , g a m Ьсть. 

Ш У П А Т И Ч . т о л к а т ь : CHUP п р и к а с а т ь с я . 

4) Скр. с/г и Слав, щ (шт). 

Т ъ ш т ь ЦС. пустой: t u e e h a id. 

Щ и т » , ВЛ. ш к и т ъ , X . ш к и т ъ , щ и т » : c h a d покрывать. 

*) В ъ Скр. правописаніи с h очень часто, при образовании словъ, 
удвояется звукомъс , uanp. ich, icchâmi ищу, prach, prcchdmi,прошу. 
Удвосніс это чисто эвфоническое и не имѣетъ этимологическаго зна-
чеиія. 

ЩУПАТЬ, щ и п а т ь : c h u p щупать. 

Щ ь к , П. щ к а ц ь икать, Ч. ч к а т и всхлипывать: o h i k k â 

чиханіе. 

5) Скр. с/г и Слав. к. 

К л ъ д , к о л д о в а т ь : с h yd блестЬть (моэкетъ б ы т ь такзке 
kl ad смущать). 

КОЗА, к о з е л » ; c h a g â , c h a g a l a id. 

К о к о р - а в ъ ЦС. шершавый: k a c c h u r a паршивый. 
К р ы д - о в а ц ь ВЛ. румянить: c h y d (es.) дЬлать блестящим». 

Л о к - ч и т ь Р. влг. дЬлать зарубки: l a c h , l a k s дѣлать за-
метки. 

ПИКАТИ, п е ч а т и И. колоть , п е ц а т и кусать ; X . п е к а т и 
щ и п а т ь , — с е ссориться: p i c h рЬзать, повреждать. 

Пик ЕЛЬ Ч . крамола: pich вредить. 

6) Скр. с h и Слав, ч (ц). 

КАРЦАТИ И. нагрузкать: k r o c h - г а тяэкесть. 
М и ч - к а т ь Р. перм. бить: m i c h id. 

ПЕЧА И. X . головной платок»: p i o c h a всякаго рода по-
кров»; хохол» . 

ЦУПАТИ Ч. слегка ударять: c h u p дотрогиваться. 

Ц ъ п , ц п а т ь Слов, затыкать : c h u p дотрогиваться. 
ЧЕТА ЦС. толпа: ë l i a t â id. M. 
ЧрАХ-нутьея Слов. (Срез.) сильно удариться: c h a r s ударить. 

Ч у р - б а н ъ : c h u г рубить. 

7) Скр. с/г и Слав. х. 

ПѢХ, п е х а в а НЛ. меховая шапка: p i o c h a покрышка; ма-
кушка. 

У-ПЕХТАТЬ Р. кстр. привести въ изнемозксніе: p i c h по-
врезкдать. 

О - х о м - е з а Р. перм. обжора; х ъ м , о х м и н а т ь много Ьсть: 
c h a m Ьсть. 



0 - х Л ПАТ и ЦС. щ у п а т ь : с h u p id. 
Ю х - т и т ь с я Р. симб. ложиться не на свое мѣсто: j u c h быть 

небрежнымъ. 

5 4 . 

Щ есть звукъ исключительно Славянскій и , какъ ка-
жется, довольно новый. В ъ древнѣйшихъ ЦС. памятникахъ 
вмѣсто щ пишется шт. Оно не существуетъ и во многих» 
новѣйшихъ Слав, нарѣчіяхъ и эамѣняется различными спо-
собами, разсмотрѣніе к о т о р ы х » не принадлежит» сюда. У 
т ѣ х ъ Слав, народов», которые его употребляют», щ о б ы к -
новенно происходит» изъ ск, ститвъ слѣдствіе смягченія, 
но относительно яз. Скр. онъ замѣняетъ гораздо большее 
число звуковъ, а именно: 

1) st (случай самый правильный, ибо щ = шт), напр. 
ЩАп-ецъ X . р ы ч а г ъ : s t h â p a j ставить, водружать. 
Щ Е в - к а ц ь ВЛ. , щ е в к а т и Хрв. , щ е к а ц ь П. лаять: s t j â i 

издавать звукъ. 
ЩЕМИТЬ: S tarn повреждать. 
ЩИЖЕТИ X . ползти: s t i g h всходить. 
ЩИПНЬІ Ч. тоекій: s t j â n a гладкій. 
Щ И Р Ы Й : s t h i r a крѣпкій. 
Пра - щ у р » : s t h û r a человѣкъ, — и др. слова, приведенный 

выше. 

2) s. 
Щ Е Д Р » ЦС. сострадательный: s i d h r a благочестивый ч е -

ловЬкъ, У . защитник». 
Щ Е Т И Н А : s a t a г р и в а . 

Ш т к т ъ Ч. колъ : s i t a стрѣла. 

Щ Р Ъ Б , щ е р б а НЛ. трещина; Р . у щ е р б » : SRBH ударять, 
повреждать. 

3) h: 
ГЛЕШТА X . имѣніе: g r h a домъ. 

4) к, kh: 

Щ ь л Е п - е н ь Р. ряз. ковшик»: k a l â p a тулъ. 

ЩЕНИТЬСЯ Р. орл. разгораться (объ огнѣ) : к а п блестѣть. 
Щ Е Т Ь Р. арх. жерди, составляющія т ы н ъ ; k a t a т о н к і й к у -

сокъ дерева; доска. 
ЯЩУРЪ Р. лѣспая мышь: â k h u мышь. 

5) k s ; 

О - в о щ ъ : v a k s расти. 
ТАРАЩИТЬСЯ Р. яр. тихо ѣхать или итти: t r k s итти. 
Т ъ ш т - и т и с я ЦС. спѣшигь, стараться, обдумывать; т ъ ш т д 

п ѣ н т я пѣнящійся ; т ѣ ш т и ги п ѣ н ы пѣниться: t a k s V . 
дѣлать, производить. 

Щ в г - о т а н ь П., щ е к о т а т ь Р. кричать какъ сорока: kslg 1  

кричать. 
ЩИРЪ Р. тамб. что нибудь очень красное: k s i r a красная 

краска (lac, «the red dye»). 

6) kl, ht: 
Д ъ ш т и , д ъ ш т е р е ЦС. д о ч ь : d u h i t f id. 
Лошт-ичиіс (также л о ч и ш т и ц * ) ЦС. плоды: r a k t a плодъ. 
И о ш т ь ЦС. ночь : n a k t a id. 

Точно также произошли Ф. мошть изъ лгогч-оконч. ть; 
пещи, стрѣщи вм. пек-ти, етрѣг-ти и т. д. 

7 )С: , 
М о ш т - ы н ь ЦС. здѣйшій, худшій: m a c быть злымъ. 
ШТАКОРЪ И. крыса : c i k u r a id. 
Ш Т А Р А Т И Ч . в ы в ѣ д ы в а т ь : c a r i d . 

Щ Е Б - е т а т ь : c î b говорить (собств. издавать звукъ). 
Щ Е л - ы в а н и т ь Р . тв. говорить на у х о с ъ д ѣ в у ш к о ю ; щ е л ы -

ч и т ь Р. вят. разговаривать, шутить ; c a l шутить. 
ЩЕПТИ Р. кал. пальцы; щ е п о т к а : c a r p a t â ладонь съ про-

стертыми пальцами (ср. § 24). 
ЩЕТИТЬ Р. нжг. и с к а т ь , домогаться ; бранить; щ е ч и ' т ь 

Р. арх. бранить: c a t просить, c a t u крикъ. 

ЩЕЧ-ИТЬ Р. ВЛГ. теребить: c a k k повреждать. 

*) Что эта Форма неправильная, д о к а з ы в а е т с я у п о т р е б л е и і с м ъ окоя-

ч а н і я ичіе, а не ищіе, в ъ д р у г и х » с л о в а х ъ , напр. гсмодичіів. 
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Щ и п а т ь Р. нжг. итти крадучись: с и р ТИХОНЬКО итти. 
Щ и ц л Слов, коса: c i k - u r a волоса. 

• ЩУПЛЫ П. тонкій : с а р а і а подвижной, легкій. 
ЩУРА Р. нжг. коварный человѣкъ: с б г а ворь. 
ЩАКА П. щека: c a n c u клювъ. 
Щ А Т Ъ П. обломокъ: c a t ломать. 

8) с h, см. выше. 

55 . 

Согласныя гортанныя к и g находятся въ самой тѣсной 
связи съ небными e n g , (ч и ж) и очень часто замѣняются 
ими въ языкахъ Скр., Лит. и Славянскомъ. Въ Греческомъ, 
Латинскомъ, Нѣмецкомъ и Кельтскомъ нѣтъ небныхъ со-
гласныхъ, и это обстоятельство, соединенное съ тѣмъ, что 
по своему звуку онѣ менѣе просты, нежели гортанныя, 
указываетъ, кажется, напозднѣйшее проиехожденіе ч и ж 
(с, g) изъ коренныхъ к иг. Подлѣ тѣхъ многочисленныхъ 
Слав, словъ, которыя относительно этихъ звуковъ въ точно-
сти соотвѣтствуютъ Санскритскимъ, мы находимъ немало и 
такихъ, гдѣ гортанныя согл. заменены небными, или обрат-
но. Это наводитъ насъ на тѣ же самыя соображенія, какія 
возникли при изученіи согласной ç и ея развитія изъ пер-
воначальнаго к. Подобнымъ образомъ слѣдуетъ, кажется, 
предположить, что небныя e n g стали появляться вмѣсто /с 
и g въ эпоху, последовавшую за отдѣленіемъ племенъ Гре-
ческаго, Латннскаго, Кельтскаго и Германскаго, однако еще 
въ то время, когда Литовцы и Славяне не начинали само-
бытной жизни ; 110 что образованіе ихъ не кончилось при 
обособленіи сихъ послѣднихъ, почему Слав. яз. и удержалъ не-
редко к и г тамъ, гдѣ Санскритскій потомъ превратилъ ихъ 
въ с и g. Стало быть, небныя согласныя подкрѣпляютъ вы-
водъ, сдѣланный нами относительно шипящей ç , и мы мо-
жемъ теперь сказать съ ббльшею еще увѣренноетію, что 
рѣчь Славянская и Литовская развивалась вмѣстѣ съИндій-
скою долѣе, чѣмъ языки западно-Европейскіе. Однако 

стремленіе къ звукамъ ч и ж , осталось у Славянъ и Литвы 
и послѣ ихъ обособленія, и этимъ только отличается 
образованіе небныхъ согласныхъ отъ образованія Скр. ç. 
Но у нихъ самостоятельное развитіе небныхъ согласныхъ 
подчинилось закону смягченія, отъ котораго онѣ совер-
шенно независимы въ Скр. языкѣ. Вліяніе смягченія произ-
вело у Славянъ еще новый звукъ, ц, неизвестный въ Скр. яз. 
Впрочемъ этимологически согласная ц тожественна съ ч и 
составляетъ только особенное видоизмѣненіе его въ выго-
воре; потому она замѣняетъ какъ Скр. /с, такъ и с, и весьма 
легко смѣшивается съ ч въ разныхъ Слав, нарѣчіяхъ (напр. 
въ Низкне-Лужицкомъ, въНовгородскомъ и т.д.). Несмотря 
на то, что независимое у Славянъ происхожденіе небныхъ 
согласныхъ изъ гортанныхъ зависать отъ смягченія и 
потому, въ большей части нарѣчій, всегда имѣетъ мѣсто 
передъ гласными и, ѣ, ь, с и мягкими, мы однако находимъ 
у нихъ еще нѣсколько такихъ словъ, въ которыхъ онѣ образо-
вались и передъ другими звуками безъ содѣйстія смягченія. 
Эти слова составляютъ какъ-бы непосредственное продол-
жеиіе того переворота эвуковъ, который, до обособленія 
яз. Скр., Лит. и Слав., измѣнилъ въ нихъ гортанныя соглас-
ныя въ небныя. Таковы напр. боканв и бочанв (смягченно 
П. боцяпв, Слов, боцапв) аистъ, И. X . декла и въ Крайнѣ дечла 
дѣвушка, X . кунта боровъ и чунче поросенокъ, X . Ч. ісавка 
и Ч. чавка Corvus monedula; капать и Слов, чапкатъ id.; Ч. 
крвделв и ЦС. чріьда стадо; др. Ч. гребе и ЦС. жрѣб<\ жере-
бенокъ; горло и жерло (т. е. жрвло); гадкгй и НЛ. жадаіиь се 
гнушаться ; лугв, П. лягв красноватое болото и лужа ; Ч . 
глаза и жлаза желѣза (на шеѣ); Р. влд. гуторить говорить 
и НЛ. жваторишь болтать, врать; Ч. гмурати и Р. жмурить 
и мн. др. 

Подобнымъ образомъ и въ Скр. яз. мы находимъ много 
такихъ же двойныхъ Формъ; вотъ нѣсколько, для примѣра: 
kal и обыкп. с al итти; kr и саг дѣлать ; kr, kdrajâmi знать 
и car, edrajami узнавать; kp, krnômi и еггг, сіггпбті повреж-
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дать; kit видѣть, понимать и с it знать; кап и с an издавать 
звукъ ; V. ди и обыкн. ди итти ; дагд кричать и дагд бра-
нить; gnd беречь и дші сохранять ; дап родить, gant жена 
и У . дпа id.' и мн. др. 

Сближенія, уже сдѣланныя нами, представляю™ множе-
ство словъ, въ которыхъ согласныя к, ч, г, ж (g) употре-
бляются одинаково въ яз. Скр. и Славянскомъ. Также видно 
изъ нихъ тожество Слав, ц съ Скр. с. Потому, не остана-
вливаясь на соотвѣтствіи этихъ звуковъ, мыможемъ перейти 
прямо къ тѣмъ случаямъ, въ которыхъ гортанныя согл. пре-
вращены въ небныя, или обратно. 

ИЗИѢНЕНІЕ СКР. К ВЪ СЛАВ. Ч (Ц) И СКР. С ВЪ СЛАВ. К. 

ВРАКЪ др. Ч.драгоцѣнный камень: ѵ а г с блестѣть, v a r c a s 
блескъ. 

З ы к - а т ь Р. кстр. много надаивать молока: ç u c выдавливать. 
У - в ы к - а т ь с я Р . т в . устать: ç u c быть печальнымъ, больнымъ. 
КАД-ИТЬ (собств. жечь); ч а д ъ : c a n d (es.) заставлять свѣтить. 
КАк-ушка Ч. цвѣтокъ: k a c блестѣть. 
Блл-ьша Р. каз. кормленіе лошадей въполѣ : c a l кормить. 
КАНЪ Слов, (Срез.) толстый конецъ срубленнаго дерева: 

c a n рубить. 

КАнд-иристый Р. тв. благовидный: c a n d блестѣть. 
КАП-ЭТѢТЬ Мр. (Черн.) скоро бѣжать: c a p двигаться. 
КАРЪ СЛОВ, похоронный обѣдъ: c â r u приношеніе изъ риса 

или др. веществъ, предлагаемое богамъ или духамъ усоп-
шихъ. М. 

КАТУХЪ Р. ряз. клювъ: c a t ломать, пробивать. 
КАЦА И. чанъ: k â k a мѣра. 
КАЦ-КЭТИ И. барышничать: к а к желать, жаждать. 
БВАП-ИЦЬ П. спѣшить: c u p двигаться. 
Ккт-овать Р. тв. подавать: c i t посылать. 
К л и п ы Р. костр. руки: c a r p a - î a ладонь. 
К л Е к-тать; к л о к о т а т ь : с а г о говорить(собст. издавать звукъ). 
КЛУНЯ Р. кур. молотильня: c û r i j молотить. 

К л ъ т , к о л т у н ъ : o r t связывать. 
К л ы к - к ц ь П. суставъ: k r u n c сгибать. 
К л в ТА ЦС. западня: o r t связывать. 
КЛЮКА; к о л ч - а н ъ : k r u n c сгибать. 
КЛАК-НЖПЬ П. стать на колѣни: k r u n c сгибать. 
КОКАЦЬ П. кричать какъ тетеря, k u c громко кричать. 
Пере-кок-ать Р. нвг. пересиорить: k u c спорить. 
К ОКАТИ И. жарить: k a c блестѣть (собств. горѣть). 
Кок-ацъ НЛ. пряжка: k à c a id. 

Кок-уля НЛ. нѣчто согнутое (крюкъ ; и г о ; кривой ножъ; 
якорь): с а к - г а окружность колеса и др.; круглый. 

КОКУРА Р. ряз. пирогъ: c a k r a круглый. 
К о л в н о : c a l двигаться, c a l a n и с а г а п а нога. 
КОЛУПАТЬ; X . к р а м п а т и скоблить, к р а м п ъ заступъ; Мр. 

к о р п а т ь ковырять: c u l u m p разрывать, колоть. 
К о л - у х ъ Ч. олень-, c a l a n id. 
Коп-ить : c a p id. M. 
Коп-ка И. X . пряжка: c â p a лукъ. 
КОРА; П. с к б р а кожа: c a r - m a n кожа, c î r a кора. 
КОРЕНЬ: с а г а п а йога. 
КОТЕЦЪ X . пѣтухъ; k a t à k u птица. 

К о т и т и И.X .родить (оживотныхъ): c a t u брюхо, c a t v â l a 
утроба. 

KoTPit Слов, грибъ; родъ плевела: c h a t r a грибъ; укропъ. 
К о ц ь Мр. коверъ: c ô c a кожа, кора. 
Коц-лщвъ X . лсадный: к а к жаждать. 
Кош-уля Р. яр. влг. шуба; П. рубаха: c û s a кожаный поясь. 
КРЪЦ, Р. к е р ц а Cottus scorpio: k a r k a ракъ. 
К р ъ ч - а г ъ , к р ъ ч а г а ЦС. глиняный с о с у д ъ ; Р . к о р ч а г а 

большой горшокь: k a r k a кувшинъ. 
КУКА И. X . крюкъ, о к у к а И. излучина рѣки, к у к а кривая 

скала: k u c искривлять. 
КУК-СИТЬ Р. протирать глаза: k u c тереть. 
КУК, X . к у ч е м ъ , к у к е л ъ , к у ч и и к у ч и т и толкагь; U.  

к у к л а ц ь ударять: k u c прикасаться. 



КУРА Р. тул. ряз. мятель-. c û r - p a пыль. 
КУР-ИТЬ; СЛОВ. (Срез.) зажигать огонь: c u r жечь. 
К У Т В О В Л . б р ю х о : c a { u i d . 

КУЧЕРА Ч. КЛОКЪ волосъ: й і к и г а волоса. 
К ы к - а т ь Слов, бить; X . к и ц ъ , Р .арх . к и ч и г а цѣпъ: c u k k 

повреждать. 

К ы к - а т и др. Р . восклицать: к и й id. 

К ы к , П. к и к у т а ц ь , Ч. к ы к л а т и хромать, X . к и н к а т и 
качаться: k u c двигаться; быть согнутым»; ср. также 
с а п с качаться. 

Л о ц і я Слов. (Срез.) негодная женщина: l a n k â id. 

О т ъ - л и к ы ЦС. остатки: r i e оставлять. 
МАК-ЯТЬ Ч. страшить: m a c обманывать, гордиться. 
МАЦ-ОВЯТЬ Р. смл. бить; X . м а ц е л ъ цѣпъ: m a c толочь. 
С MEK-ать: m a c говорить, m a n e блестѣть. 
М Л К А Ц С . м у к А : M U N C т о л о ч ь . 

МЖКА, м л ч и т и ЦС. мука, мучить: m u n c тереть, толочь; 
быть злымъ. 

МАКЪ-КЪ ЦС. мягкій; Р. влг. нвг. м я к н у т ь ударить: MUNC  
тереть, толочь. 

НИЦЕ И. изнанка: п і й а низкій, дурной. 
ПЕКУ, п е ч ь : рай id. 
ПИКА Мр. (Черн.) рыло: p i c a подбородок». 
П и к о в - и ц а Р. арх. кончикъ носа: p i e u подбородок». 
ПАКЪ П. пукъ: рапЙ простирать, р а п й і тюкъ хлопчатой 

бумаги. ' 
II ГА к н(ы П. красивый: р а п Й а т а id. 
РАК-ІІО X . саванъ: ГЙ покрывать. 
Р л ч - в е И. вилы: l a n k â сукъ. 
РАЧ-КОВЭЦЬ П. подкрадываться, какъ лягавая собака: r a k h 

двигаться. 

РЕЦЕЛЬ X . стебель: r â n k a l a колючка. 
Р и к - а ш ь ИЛ. pedere: r i с purgare. 
З а - р о ч - ш ъ Р. арх. прикрѣпить: гй покрывать, гйЬ стано-

виться крѣикимъ. " 

CAКАТЬ Р. каз. переговаривать, с е к о т а т и Мр. стучать зу-
бами, с о к о т а т и кричать, с а к а т а т ь Р. смол, болтать, 
кричать какъ курица: ça с говорить. 

Свк-тать Р . нвг. суетиться, вертѣться: ç a n c двигаться. 
Свнч-ати И. ужасаться: ç a n k бояться. 
С о к ъ : ç u ^ выжимать сокъ. 
Соч-евица ЦС. чечевица, с о ч и в о зелень: ç â k a зелень. 
С - с о ч - и т ь Р. влд. влг. отыскать, др. Р. с а км a слѣдъ; П. 

с о к - о д ы н и ц ъ охотящійся за кабанами ( о д ы н к ц ъ зна-
чите кабанъ); ВЛ. з а с а к л ы постоянный: s a c слѣдо-
вать. 

СУКА: sû fcaka собака. 

С у к - а т ь ( д р о б ы ) Слов.(Срез.) вытаскивать кишки: ? и й в ы -

жимать. 

Сык-ати Ч. шипѣть. ç u c жаловаться (собств. издавать 

звукъ). 
С ы к - а т и Ч. прыскать: ç u c (es.) мочить. 

Р а з - с ы к - а т ь Р. ряз. раскатывать тѣсто: ç u c выдавливать; 

бить масло. 
С ы ч ъ : ç u k a попугай. 
Сик-амъ Блг. думаю: s a c знать. 
С в ц , И. е к ц а т и сіять: ç î k id. , 
ЦАБА Ч. сосудъ: к а п і Ь і ложка. 
Цлмп-ашь НЛ. шататься: k a m p дрожать. 
ЦАн-кати X . капать: к а ц а капля. 
Ц л н д - а т ъ Ч . ( т а к ж е ц а н ь г а ) з а м а р а н н ы й : k à n d a скверный. 
ЦАР-апахь: k r , ç r повреждать. 
ЦАРг-атисе И. ссориться: k a r g обижать. 

Ц АРИИ А Мр. (гад.) поде, (подол.) посквъ: к a r a па ноле. 

ЦАР-ОКЪ Слов. (Срез.) мѣсто въ ионюшнѣ, г д ѣ держат» сѣ -

uo: k l i a l a житница. 
Ц,ІРЪ Ч. шумъ изъ пустяковъ: k a l a обманъ. 

Рас-ца-цуР-ивать Р. тв. говоря, протягивать р ѣ ч ь : k u r из-

давать звукъ. 
ЦЕК, ц о к о т а т и И. дрожать; c a n c id. 



Ц о п - а ш ь (также се ЦОФЭШЬ) НЛ. удаляться; c a p итти. 

ЦЕР-ИТИ Ч. скалить з у б ы : k a r â l a скалозубъ. 
ЦЕЦУЛЯ Р . к с т р . т в . большой кусокъ хлѣба: ç a k a l a кусокъ. 
Ц и в й л ь Р. влг. воробей: k a v â r a родъ птицы. 
Ц и н - к ъ Ч. пятно: k i n а шрамъ. 
Ц и ш ъ Р. тв. овсянка: k a ç a вода, k a ç i p u пища. 

Ц о м в - е р ъ , ч о м б е р ъ П. хребетъ у млекопитающихся: 
k a m b u шея. 

Ц у в - а т и X . сосать, ц у з а жеребенокъ: c û s сосать. 
Ц у к - а т и Ч. бить: c u k k повреждать. 
Ц у л л X . піѣшокъ; ц у л и т и Ч. стягивать: k û l покрывать. 
Цул-ити Ч. врать: k u r издавать звукъ. 
ЦУНЁ ВЛ. (Срез.) н ѣ ж в о : к а р а нѣжный. 
Ц у ц - а т и Ч. сосать: к и с а , с и c i сосецъ. 
Ц ы п - о т а ш ь НЛ. сѣменить ногами: k ê p итти. 
ЦЫГА П., ч и г а X . волчокъ: k h a g вертѣть. 
Ц в л - и з н а ЦС. безплодное поле (Толк. Прор. 1 0 б. « га ко 

троскотъ на ц ѣ л и з и ѣ » Irai x,sçaov ссудой): k ê l i земля. 
Ц и л ь : k î l a колъ, столбъ. 
Ц и н , Слов. (Срез.) ц к н я сарай: k ê n - i k û шатерь. 
ЦѢН, Слов. (Срез.) ЦКНКЫ с л е з ы : к а р а капля. 
ЦИРЬ др. Р. горючее вещество ; ц е р ъ (Толк. Прор. 90) 

Tspsßivä'o^: k h a r a горячіи. 
О - ц и с т - и т и ЦС. очистить; ч и с т ы й : k â s t h a отличный. 
ЧАБР-ЭТЬСЛОВ.(такжечарбать)марать: k a m b a r a пестрый. 
ЧАВАР-ЛІОГЭ И. жаворонокъ: k a v à r a птица вообще. 
Члв-кать; И. ч а в р л я т и врать: k u издавать звукъ. 
ЧАГ-ЭТЬ Р. ирк. загородивъ русло рѣки, захватывать р ы б у : 

k a g покрывать. 
ЧАЛАК-ЭТИ И. шумѣть : б а г б бранить. 
ЧАП-ТЭВЬІ Слов. (Срез.)неловкій: k a m p трястить, колебаться. 
ЧАП-ЭТЬСЯ Р. тоб. сидя дремать, перм. ч е п а т ь кивать го-

ловою, качать ногою: k a m p трястись , k a m p a киваніе 
головою. 

ЧАРА, ч а р к а : k a r a k a кружка. 

ЧАРКА И. схватка: k h a l a У . битва. 

ЧАРА Ч. черта, Р . колдовство: к г повреждать, откуда c i r a 

черта. 

ЧАРОП-КЭ Р. см. небольшая глиняная лохань: k a r p - a r a родъ 

миски. 

ЧАСЪ: k â ç сіять, откуда k â s t h a определенная часть вре-

мени, часъ . 

ЧвАр-ыць П. прикидываться: к г (во многихъ Ф. k u r ) дѣ -

лать. 
ЧЕДА X . стадо: k â n d a толпа. 
ЧЕЗ-НАТИ ЦС. исчезать : k a n ç уничтожать. 
ЧЕК, П . ц ё к а ц ь , ч о к а ц ь ударять; Р . ч о к а т ь с я ; тв. ч к а т ь 

мѣтигь въ цѣль: k u c прикасаться. 
ЧЕК-ИНЯ И. щетина: к а б а волосъ. 
ЧклАР-енъ X . у ж а с н ы й : k a r â l a id. 

ЧЕЛЕКЪ Р. астр, ведро у водоподъемной машины, у чигиря, 

к a r k а кувшинъ. 
ЧЕЛО: k u l a id. (M.) ср. также k a r - a n k a голова. 
Ч в л п - а н ъ Р . арх. холмъ: k a l â p a груда. 
ЧЕЛ-уха Р. арх. мелкій д о ж д ь ; ч е л - я д н о вор. снѣжно: 

k a r a градъ, k â r a куча снѣга. 

ЧЕЛ-ЫЖНЯ Р. ВЛД. ВЪ пашнѣ пропущенное мѣсто= k h i l a . 
необработанная земля. 

ЧЕМ А Ч. любострастная болѣзнь: k a m любить. 

ЧЕЙ, Р . тул. ч о п ъ ч а н ъ ; ряз. ч а п л а ш к а чашка , влг. тул. 

голова, k û p i бутыль; k h a p u r a кружка; k a p â l a кружка; 

черепъ. 
ЧЕРЫ Ч. темный: k â l a черный. 
ЧЕСЛО X . жезлъ: k i ç a l a вѣтка. 
Ч в т - и н а Ч. прутъ-. k a t a щепка. 
ЧЕТ, X . ч о т а р а кружка: k a t ô r â плоская чаша. 
ЧОХА X . слюня: k a ç a вода V . 

Ч в ч - е л и ц е Ч. хохлатая курица: k a n k - a n a хохолъ. 

ЧЕЧ-ениться Р . яр. чваниться: к а к id. 

ЧЕЧИЦЕ И. щетка : k û c i k a id. 



Ч и к ъ Х.зяблица (Bergfink): k i k i родъ п т и ц ы , t h e b l u e j a y . 
Чик-уткати Ч. рыдать: k â k u измѣненіе голоса отъ горя. 
ЧИРА Р. нвг. мелкій дождь, ч и р о м ъ кстр. ручьемъ, ч и р -

к а т ь влг. лить понемногу; пить сквозь зубы; нжг. доить; 
Р . орл. ц и р к а т ь доить: k r выливать, кропить. 

ЧИР-ОКЪ Р. Anas querquedula: k h a r a цапля. 
Чит-оватъ И. т в е р д ы й , г у с т о й , вѣрный: k i t быть крѣп-

кимъ, здоровым». 
ЧЛАП-кать Слов, кропить: k r p мѣшать, k a r a p a t r a брызга-

ніе водою при купаніи. 
Ч л ъ г , П. ЧОЛГАЦЬ ползти: k a r g h двигаться. 
ЧмАРЪ И. intestinum colon: kamala мочевой пузырь. 
Ч о г - л о к ъ Р . арх. коршун»: k â g a ворона. 
ЧОПОРЪ И. стадо, толпа: k a p â l a множество. 
ЧРЪТ, X . ч е р т и ц а кусок», обломок», KRT рѣзать. 
ЧРЪТ, ч е р т а , ч е р т и т ь ; X . ч е р т а л о рѣзакъ у плуга ; И. 

ц р ъ т а л о id., ц р ъ т а т и пахать, чертить: k r t рѣзать. 
ЧРѢ , ч р е т и Ч., ч р ѣ п а т и ЦС. черпать: k f наполнять. 
Ч Р В Д , Р . нвг. тв. ч е р е д и т ь бранить, кур. проказничать 

k r a d приводить въ смущеніе. 
ЧРѢМ, ч е р е м у х а , Ч. т р е м х а : k i r m î дерево (Butea fron-

dosa). 
ЧРФН щ е к а , Слов, ч р е н ъ ; ЦС. ч р ѣ н о в ь н ъ з л б ъ dens 

molaris : k a r n î мѣсто около уха. M. 
ЧРВПЪ ЦС. черепок»; Р. ч е р е п » : к а г р а - г а череп». 
ЧРФС, др. Ч. т р й с л о , нов. т р й с л о полоса: KRS чертить. 
ЧР-ВС, ч р к с о X . д у б » (чѣмъ дубятъ), кора; ч р к с и т и ду-

бить: k r s скоблить, рѣзать. 
ЧР ВС, ВЛ. (Срез.) ч р ё с л о сошиикъ, Слов, ч е р е с л о , Ч. 

ч е р й с л о заступ»: k r s рѣзать, пахать, копать. 
ЧРВШ, ч е р е ш н я : k r s n a черный; гроздь. 
ЧУБАРЫЙ: k a m b a r a пестрый. 
ЧУДА X . мнозкество: k â p t f a id. 
Чу-jÛK» Ч., ч у к ъ X . И. сова, k u стонать, кричать. 
Ч у м - а ш ъ Р. влг. корзина: k u m b h a мѣра для хлѣба. 

Чум-ичка Р. уполовник»: k u m b h a сосуд» . 
ЧУмп-ель ВЛ. (Срез.) качели: k a m p a j â m i качаю. 
Ч у н - а т ь с я Р. влд. молиться: к и п привѣтствовать, благосло-

влять. 
Ч у н - е т и X . сидѣть на корточках»: k û n ежиться. 
Ч у н ь X . кегля, конус» : k ô n a уголъ. 
ЧУ ПА Р. нвг. грубый человѣкъ, влг. неряха: k u p û j a ииз-

кій, подлый человѣкъ. 
ЧУП-ИТЬ Р. кур. понимать: k u p помнить. 
Чуп-ка Р. ряз. чашка: k û p î бутыль. 
Чур-ка Р. перм. улей: k u l a дом», жилище. 
ЧУ р-на Ч. свинья : k ô l a боров». 
ЧУХА Р. вздор»: k u h обманывать. 
ЧУЧА И. сидѣть сгорбившись: KUC быть согнутым». 
ЧУЧОР-КЭ Слов. (Срез.) птичка: k h a c a r a птица. 
Ч ъ п , Ч. ч п й т и , Слов, ч п п т ь вонять: KAPI куреніе. 
ЧЪР, Ч . ч е р и т и , др. ч р и т и волновать (поду): кС брызгать . 
Ч ь т л , ч ь с т и ЦС. считать; читать; чтить: k i t видѣть, смо-

трѣть, понимать; также c i t думать, понимать. 
Ш у к - н у т и И. ударить кулаком» по лицу: ç u c ранить. 

5 6 . 

ИЗМѢНЕНІЕ CRP. В ВЪ СДАВ. Ж И CRP. G ВЪ СДАВ. Г. 

БАГ-Н^ТИ, б а ж а т и Слов., б а ж и т и Ч., б а з к а т ь Мр. Р. ол. 
яр. желать-, b h a g любить. 

Бог -ати X . слушаться: b h a g служить, любить. 
Б у г - а т ь Р. кур. пить: b h u g ѣсть. 
ВАГА Р. кур. сила: v â g a V . id. 
Влг-аниться Р . влг. баловать: v a g украшать. 
Влзк-ина Слов. (Срез.) заводь: v â g a вода. 
ВЕГА X . кривизна, в е г а с т ъ кривой, в е з к и т и кривить: 

v a g г а кривой. 
ВОГА И. болотистая трава: v â g a вода-, рис» (извѣстно, что 

рис» растет» на болотистой землѣ). 
В Р А Г » , v r g i n a У . злой, v r g â n a У . грѣхъ. 



В Р Ъ Г Л , в р ѣ ш т и ЦС. бросать: VYG оставлять. 
ГАБ-ЭТИ Ч. Слов, схватывать: g a b h id. 
ГАБ-ІЯ И. клѣтка, тюрьма, мѣшокъ, верша: g a b h сдержи-

вать, g a m b h a ту ль. 

ГАг-аги X . Ч. гоготать: g a g издавать звукъ. 
Г а л, п o r ал и JP. тв. послѣднее время передъ зимнимъ пу-

темъ: g a l a холодный. 

ГАЛМ-ЭНЪ Р. кур. орл. невѣжа, Слов. (Срез.) г а л я м а дуракъ: 
g â l m a дурной, подлый человѣкъ. 

ГАМ-ЭЦЬ В.І. (Срез.) ѣсть, И. г у м а т и пожирать: g a m ѣсть. 
ГАРАЙ СЛОВ, колодезь: g h a r a рѣка, водопадъ. 
ГАРВА Р. арх. сѣть : g â l a id. 
ГАР-ЭСТЪ X . шероховатый, г а р ь е чесотка: g a r - g a r a изо-

дранный; g a r - d a b h î накожная болѣзнь. 
Глс-пра Слов, задвижка: g h a s покрывать, охранять. 
ГАТЬ Ч. лѣсъ: g h â t a id. 
ГАХЪ П. заяцъ, находящійря въ течкѣ : g â h - a k a котъ. 
ГАША ВЛ. (Срез.) Форель: g h a s a рыба. 
Глш-трити Слов, рубить: g a s повреждать. 
ГЕНДЖАТЬ СЛОВ. (Срез.) рюмить: g a n g издавать звукъ. 
ГлЕМБ-усъ Слов. (Срез.) пузырь на тѣлѣ . g r m b h съ предл-

u t , vi расти. 
Г л ъ к , Р. влг. кстр. г о л ч и т ь говорить; ЦС. г р а к а т и кар-

кать, НЛ. г р а к а ш ь с е ссориться; X . г е р г о т а т и стонать, 
г е р к а т и кричать , Р. г а р к а т ь ; г р о х о т а т ь ; НЛ. г я р -
г а в а г о р л о , Х . г е р г р а т и полоскать горло,Слов, х р ъ х р а т ь 
id.: g a r e бранить g a r g , g r g , g r n g кричать. 

Г о з д ъ X . лѣсъ: g b a s a id. 
ГОЛЕ Ч. ИЛ., г о л ь ч а ВЛ., п а х о л е Ч. дитя , мальчикъ: 

g h a l â дочь. 

Г о л в м ъ ЦС. большой: g 4 1 m a ужасный. 
Г о с п о д ь : V. g â s p a t i id. (Benfey die Hymnen des Sâma 

Véda X L I V ) , собств. владыка рода: gâ родъ, p a t i вла-
дыка. , ' 

Г о х ъ Ч. дитя: g a l i a - k a id. 

Г о ш - и т ь Р. пек. готовить: g a n s служить. 
ГУЛ-ИТИ И. драть, вырывать : g u i тереть; g u r поднимать. 
О - г у р ь Р. влд. упрямецъ, Р. арх. о г у р ѣ т ь ошалѣть: g û r 

быть смущеннымь (ср. также g u r u тяжелый). 

ГУР-ИТЬСЯ Р. пек. виниться: g û r сокрушаться. 
Г ъ г , Слов, r e г а т ь гнать скотъ ударами: g a g ударять. 
Г ъ к ВЛ- г е ч к а скамья-, g â h a k a постель. 
Г ы з , И. X . г и з д а т и украшать: g u s id. 
Г ы м п , ВЛ. (Срез.; г и м п а ц ь , г и п а ц ь ковылять: g h a m p a 

прыжокъ. 
С - д о н ж и т ь Р. тв. разорить, перм. разстроить: d a n g h уда-

рять, повреждать. 
ДРЪЖ, д е р ж а т ь : d r â g h быть силыіымъ, стараться, d r â h 

бодрствовать. 
ЖАД-ЭШЬ НЛ. имѣть отвращеніе; ж а д л а в ы H J . ужасный: 

g a n d h ненавидѣть. 
ЖвАт-оришь НЛ. врать: g a p t говорить. 
Ж Е Г , ж о г а X . мячъ: g a g ударять. 
Ж в л - е й к а Р. тул. дудка-, g a l a тростникъ; музыкальный ин-

с т р у м е н т а * 
Ж Е Н А : У . g n â i d . 

Жид-кій , НЛ. ж ы д к и : ga<J капать, течь. 
Жид-ово Ч. високъ: g a n i l a id. M. 
Ж и ж - к а Мр. икра у ногп: g a n g h â нога, g a g h a n a ляжка. 
ЖИЛА: g a l a веревка. 
Ж и н - я т и X . думать: g a n id. 
Ж л ъ в , Ч. ж е л в ъ , П. ж б л в ь черепаха; Р. ж е л в а к ъ ; ЦС. 

ж е л ь в а подпора: g r â v a n жесткій, твердый. 
Ж л ъ н , Р. тамб. ж а л н а скупой: g l â n a слабый, лѣнивый. 
ЖОНТА Х.^смѣшанное, гадкое кушанье (gepantschtes Essen): 

g h a p t a соусъ. 

ЖРЪ-ЛО ЦС. голосъ: g f издавать звукъ. 
ЖРѢ-ТИ ЦС. жрать; ж р е ш ь НЛ. пить: g Г глотать. 
ЖРЪ-ТИ ЦС. жертвовать: g h f с іять , откуда У . g b a r m a 

жертва. Причинная Ф. корня g h r вначила бы жечь (за-



« 

ставлять блестѣть) ; ей соответствует» Сл. т о р ѣ т ь и 
г р ѣ т ь . G h a r m а значит» также ж а р ъ , что у к а з ы в а е т » 
на древность обряда сожиганія жертв». 

Ж АРЪ: g l i ä r - m a id. 
Ж Р Ъ Д , ж е р д ь : g â r d h a стрѣла. 

Ж у г - а т и X . грозить , Слов. (Срез.) ж у г р а т ь ворчать (на 
кого-нибудь) : gug" кричать, звучать. 

ЖУДА Р. кур. у ж а с » : g u d h гнѣваться . 

Ж у ж - ж а т ь ; ЦС. ж у ж е л и ц а ж у к » : g u g , g u n g жужжать. 

По-жул-ѣпать Р. кстр. поѣсть : g û r ѣсть . 

С-жуп-иться Р. кур. съежиться ; Слов. (Срез.) ж у п ъ связка 
соломы: g u p h связывать, соединять. 

Ж у р - и т ь : g û r повреждать; g û r (es.) смущать, сокрушать. 

Ж у р - и т и с е И. трудиться: g u r силиться. 
Ж у р - ч а т ь : g h u r издавать звукъ. 

Ж У Р Ъ X . сыворотка: g h ô l a id. 

ЖАДАТИ ЦС. зкелать; ожидать; жаждать ; П. ж л д а ц ь ж е -

лать; Ц С . ж ь д а т и ждать; Р . п о г о д и т ь : g â d h желать .M. 

КАЖ-АНЪ Мр. летучая мышь: k l i a g a птица. 

КАГ, НЛ. к я г а ш ь кричать по утиному: k a g клохтать. 

КАЛГИ Р. арх. ноги, к а л ь г и нжг. л ы ж и : k a r g итти. 
КАЛЕГА Р. арх. н е в о д » : k a l i n g a цыновка. 
КОЖА; съ удвоеніемъ Р . влд. к у - к о ж и т ь с я ежиться: k a g 

покрывать. 

К Р Е Г - а т и X . бранить: k a r g обижать. 
К у г - у т ы Мр. (Черн.) шутки: k û g издавать звукъ. 

ЛАГ-ОЗЭ X . крупа: l â g a зерновой хлѣбъ намоченный (grain 
wetted or sprinkled). 

ЛАГ-умъ И. подземный х о д » : l a g скрывать . 
ЛАг-унъ Р . ряз. д е г о т ь : l â g жарить. 

Л ъ г - а т и ЦС. лгать : l a g скрывать . 
ЛЫЖА-, l a n g h переходить. 
Л А Г , л я г а т ь : l a n g ударять. 

Мл а г -ну ти ударить обо что-нибудь(Ч.М£ат л ъ с е б у о з е м ъ , 
о з е д ь (объ стѣну) : m r g производить звукъ. 

МОЖГАНИ X . мозги: m a g g a n id. 
МОЖДАНЪ И. разумный: mangu прекрасный. 
МУЖ-ОВШЪ X . балкон», галерея: m ô g h a ограда. 
О г - а р ъ П. охотничья собака: a g У . гнать . 
ПАРЖ-ИНЭ И. песок» : p a r â g a пыль. 

ПЕЛКЖЪ И. край с о с у д а : p a l i g h a сосуд» , горшок»; стѣпа. 
ПЛѢГ, Р. тоб. п е л ё г о в а т ь перебирать въ р у к а х » : p r g сое-

динять, смѣшивать. 
РАГА X . полоса: r û g i черта. 

РА ГА Р. ол. деньги : r â g блестѣть, r a g - a ta серебро. 
РИГА Р . овинъ: r i g жарить. 

РИГА Р. перм. что-нибудь несносное: r î g j â с т ы д » , упрек» . 
Р у г - а т и X . завивать, р у г ъ П. морщима: r u g гнуть . 
Р ъ ж ь ЦС. рожь: r â g î родъ х л ѣ б а , котораго много с ѣ ю т ъ 

въ южной Индіи (Cynosurus corocanus) . 
По-сАг-нлти ЦС. б ы т ь сообразным»; ж е н и т ь с я ; п о с а г ъ 

связь; брак»; Р . тв. свадьба, орл., П. приданое: s a g при-
крѣплять, a t i s a k t a соединенный. 

С И Г А X . тязкелое д ы х а н і е : s i g производить невнятный звукъ. 
СОГА X . свинья: s a n g â коза. 

СУРГ-ЭТИ И. бросать якорь: s r g бросать, опускать. 
Т у г - а т ь Р . влг. обижать: t u g повреждать. 
ШАГ-ЭТЬ: s a g g итти. 
Ш Е Г А X . о б ы ч а й : s a g g придерживаться. 
Ю г - а т и X . к о л е б а т ь , р а с ш а т ы в а т ь : j u g бросать, выпускать . 
Я г - л а И. к у к у р у з а ; Р. влг. я г л о в ы й ячменный: j â g a пи-

ща; отваренный рис». 
Л\ж-ика ЦС. родственник»: a n g a близкій. M. 

5 7 . 

Смѣшеніе согласныхъ к иг хотя не составляет» господ-
ствующаго свойства въ яз. Слав., какъ въ Германских» на-
рѣчіяхъ , однако встрѣчается въ довольно большом» числѣ 
словъ. Впрочем» это явленіе не им-Ьетъ особенной важно-
сти, будучи обусловлено сходством» звуковъ к иг и являясь 



безпрестанно во всѣхъ языках». Такъ какъ ч (ц) и ж суть 
видоизмѣненія к и г, то они и въ этом» случаѣ нерѣдко за-
ступают» ихъ мѣсто, а также замѣняютъ другъ друга. 

ИЗМѢНЕНІН CRP. R (С) ВЪ СЛАВ. Г (Ж). 

ГАЛ-ИТЬ Р. арх. лягаться: k r ударять. 

ГАЛЪ И. черный цвѣтъ, г а л и т и с е чернѣть : k â l a черный. 
ГАЛКА: k â l i k â ворона. 
ГАНЬ Слов. (Срез.) дѣтскій крикъ, г а н д ж а т ь плакать: к а п 

кричать, стонать. 

За - гАять , о т т а я т ь Р. ряз.закрывать,открывать: CI крыть. 
ГЛЕКЪ Мр. кувшин»: k a r k a id. 

ГЛЕМ-ЫЖДЬ Ч. улитка: k y m i , k r A m i червяк». 
Г л и в - к т и Ч. быть неподвижным»: k l î v быть немощным». 
Г л ъ в - а т ь Слов. (Срез.) жрать: с а г ѵ жевать. 
Г н и-ть; собственный корень г н ю или г н у (др. П. г н ю с ъ 

гниль, др. Ч. г н у с ъ , нов. г н и с ъ гной ; ЦС. г н у с ъ мер-
зость, Хорв. г н ю с ъ нечистота.—ЦС.: «облъченъ в ъ р и з ы 
и г н ь с и в ы (рцтсара, грязныя). Толк. Прор. 6 0 б ; «лѣпо 
к МОДИТИСА, н ъ н е сквьрноу, ни толикоу имоуштоу г н ь с ь » 
Сборн. Свят. 29 ) : k n û j быть сырым»; вонять. 

Г о д - и т и Слов, бросать, И. г а д я т и цѣлить: k h a d ударять, 
k l i ô d бросать. 

Г О Л Е Н Ь : CALAN н о г а . 

ГРАНА И. вѣтвь: k a l an а трость. 
ГРОЗНЪ, г р о з д ь ЦС. гроздъ: k ç s i j a id. M. 
Г р б д ъ X . 1) нога (Bein); 2) ларь: 1 ) k r ô d a ляжка; 2) k a -

r a n < J a корзина. 

ГРУД-ИТИ И . X . г р ы з т ь , глотать: k h a r d грызть, k r u d ѣсть. 
Г р у д - и ц а И. тварогъ: k r u d быть густым». 
ГРУДЬ: k r ô d a id. 
ГРЪМА Ч. mons veneris : k h a r m a virilitas. 
ГУБА И. платье (плохое): k u b h покрывать. 
ГУБЯ B J . (Срез.) чердачный полъ: k u b h покрывать. 

Г у н - и т ь Р. арх. говорить: к и ц издавать звукъ. 

Г у с - к а И. круглый хлѣбъ: k ô ç a шар». 
Г ъ м , И. г е м ъ родъ водной птицы (Pelicanus): k â m i - k â ди-

кая утка. 

Г ы л , Р. пек. г и л ё к ъ рукомойник»: c u l û k a горшок». 
Г Л Д У Р ? И. г у д у р а узкая долина, ущеліе: k a n d a r a id. 

ЖЕСТ-КІЙ; ж е с т о к і й : k a s t h a тягостный. 
ЗКРЪТ, П. ж а р т о в а ц ь шутить: k r a t h забавлять. 
ЖУТА Р. орл. тоска: k u t h тосковать. 
Ж у х - л а т и Ч. давить: c u k k мучить. 
Ж ь з л ъ ЦС. жезлъ: k i ç a l a вѣтвь. 
Ж Ы І А , лсАти ЦС. жать: c a n отрѣзывать. 
КАЛГ-ЭНЪ Р. кувшин» съ отбитою шеей: k a r k a кувшин». 
КРЖГЪ ЦС. к р у г » : k r un с сгибать. 
ЛАГ, ЛЬГ лечь: van К согнуться. 
ПАЖА Р. ол. гной: р а п к а грязь. 
ІІЕГ-ла X . деготь : р а с жарить, варить. 
Пиж-лати Ч. рѣзать: p i c c h id. 
РАЖЕЛЬ X. , р о ж е н ь П. вертел» , ЦС. р а ж ь н ъ остріе: 

r â n k a l a остріе. 

Сдц-ать Слов, пихать, ударять: s a g h id. 

Сиг-олить Ч. итти мелкому дождю: s i c кропить. 

58 . 

ИЗМШНІЕ CRP. G (G) ВЪ СЛАВ. R (Ц, Ч). 

IÎAK-нути, б а х н у т и И. дать исподтишка: bhagw давать. 
Б у к - т е т и X . пылать: b h a n g сіять. 
ЖАк-ати И. ударять кулакомъ: gag ударять. 
Ж у к - а т и Ч. жужжать; Р. ж у к ъ : g u g жужжать. 
ИКРА (у ноги): a n g h r i нога. 

ІІАБ-елка др. Ч. клѣтка; к а б р и н а Ч.оправа: g a b h обхва-
тывать, сдерживать; ср. также ç a m b h связывать. 

КАГА Р. перм. дитя: g â h a - k a id. 

К АДА Ч. сѣрная кислота: g a n d h - â ç m a n сѣра ( a ç m a n 
камень). 



К л д - ы к ъ : g a n d i id. 

КАДЬ: g a d u горшокъ. 
КАН-ИТИ И. обдумывать: g a n думать. 
Кон-ово Р. перм. крѣпкій ледъ: g h a n a крѣпкій. 
КОТР-ИГЪ X , членъ: g â t r a id. 

КрАг-уля X . звонокъ; к р и г л а хрипота: g a r g , g r g изда-

вать звукъ. 
КРЪК, Х . к е р к а т и , к е р ц а т и , к е р ч а т и б и т ь , Ч . к р ъ ц м а -

т и мять: k a r g бить. 
К РЪ н о-браниште И.полумѣсяцъ: g a r па мѣсяцъ-, брангште 

произведено отъ глаг. брать. 
К Р Л Т , к р у т и т ь , П . к р А Ц и ц ь вертѣть: g r a n t h (es.) гнуть. 
КУЛЯ СЛОВ. П . ш а р ъ , Слов, к у л я т ь и г у л я т ь катать; g u l a 

шаръ. 

КУТЪ П. Ч. щиколотка: g h u t a id. 
М л ъ к о ЦС.. m r g доить. 
Мок-нуть , м о ч и т ь : m a gg опускаться въводу , (es.) окунать. 
ПУКИ И. ч и с т ы й , простой, неподдѣльный: p û g a природа. 
РЕКЪ Ч. герой: r à g a царь. 
Р у ч - е й : r u g - â n â У . рѣка. 

САКЪ П. Ч. ВЛ. НЛ. X . мѣшокъ: s a g покрывать. 
СЛЛКА П., с л у к а Ч. болотная птица, s â r a n g a цапля. 
СРАКА Ч. ЦС. сорока: s à r a n g a id. 
СрАч-ица ЦС. одежда: s â r a n g a id. 
СРЪЧ-СТИ Ч. т е ч ь : s r g лить. 
Т о к - о в а ц ъ П. емотрѣть: t u n g сіять. 
Т Р А К , НЛ. т ш а к н у ш ь бранить-, t a r g id. 
Т у н к - а т ь Р. влг. толкать: t u n g ударять. 
Т у к - а т ь Р. тв. р у б и т ь , с т у ч а т ь , т ю к а т ь Р., т ю к а т и Ч. 

слегка ударять: t u g ударять. 
ЦАГР-ІІ£И.кора,ножны,переплеть, всякая обертка: ç a k a l a 

кора, кожа. 
ЧАнж-ать Р . ол. болтать: g a n g издавать звукъ. 
ЧАх-нуть : g a k s - m a n чахотка. 
ЧА-ДО ЦС. чадо : g a n родить, g a t a (вм. g a n t a ) рожденный. 
ШАРк-нуть Р. яр. ударить: ç a r g h id. 

5 9 . 

Слав. X правильно соотвѣтствуетъ Скр. kh и g h. Я уже 
привелъ, въ разныхъ мѣстахъ, множество словъ, сохранив-
шихъ это соотвѣтствіе. Помѣщу здѣсь еще несколько та-
к и х ъ , которыя не вошли въ предъидущіе списки и пред-
ставляю™ родство X съ gh, а потомъ покажу измѣненіе 
гортанныхъ к и g и родствеиныхъ имъ небныхъ с п g въ 
Славянское х. 

ЛОХАВЪ, л ё х а в ъ И. слабый: l a g h u id. 

МАХ-ляръ Слов. (Срез.) плутъ: m a n g h плутовать. 
1\ІАх-ра И. стадо: m a g b a богатство; ср. Слав, с к о т ъ и 

Готе , s k a t s богатство. 
С-мух-левать Р. кур. испортить; X . м у х - т е напрасно: 

m ô g h a напрасный. 
ХАЗ-ИТЬ Р. ВЛГ. щеголять: g h a s дѣлать красивымъ, блестя-

щимъ. 

Х л т - р а Ч. толпа: g b a t â собраніе, множество. 
,ХВАЛ-ИТЬ: g h u r издавать звукъ. 

ХЛЁС-КО Р. арх. шибко: g h ^ s - v i V . бѣгущій въ запуски. 
ПО-ХОР-НЯ НЛ. свѣточъ: g b r свѣтить. 
ХОРХОРЪ Р. перм. лѣсной куликъ: g h a r g h a r a сова. 
Х о с т ъ П. безпорядочныи человѣкъ: g h a s - r a злобный. 
ХУЛ-ИТЬ: g h u r издавать звукъ; быть невѣжею. 
Х у н - к а т и И. говорить въ носъ : g h ô n a носъ. 
ХУН-ЦЪ ВЛ. (Срез.) кабанъ: g b ô n i n боровъ. 
ВЫ-ХЫР-ИТЬ Слов, разгласить: g h u r издавать звукъ. 
Х ы т , Р .пенз . х е т а т ь убирать, Ч. х ы с т а т и приготовлять, 

устраивать: g h a t дѣлать. 
Х л х - н а н і і е ЦС. ропотъ; Р. влг. х у х н а т ь кривить душою: 

g b a n g h насмѣхаться. 

60. 
ИЭИѢНЕНІЕ GRP. К (CI H G (G) ВЪ СЛАВ. I . 

Б о х о т - е н ъ X . обильный: b h a g a v a t богатый. 

В А л о х А Р. кстр. кожа: va Ik а кора. 

15* 



ВАХО П. заяцъ (ОХОТІІ. слово), X . в о х о н ъ гончая собака: 
v â g a быстрый. 

Г р у х - в а Р. нжг. брюква: g r n g - a n a id. (a turnip). 
К р х - е н ы ВЛ. (Срез.) почки: r i k a сердце (ср. п о ч к и § 69). 
КРОХА; Ч. ВЛ. П. к р у х ъ id.; X . к е р х а т и крошить; X . И. 

к р у х ъ хлѣбъ, ЦС. к р у ш ь н ъ жесткій, к р у ш ь ц ь руда: 
k r g сушить, жарить, печь. 

К у х - н а т ь Р. нвг. бранить: c u k k огорчать. 
Ллх-на Ч. дѣвка: l a n k â непотребная женщина, l a n g â пре-

любодѣйница. 
ЛАХЪ Ч. П. тряпка: l a k - t a k a id. 
Лих-нути И. освободить: r i с id. 
Л и х ъ ЦС. лишній, Ч . нечетный: r i с оставаться. 
Л о х - а в ъ И.слабый, л о х о т а н ъ грязный, скверный: r a n k a 

мѣшкотный, скупой. 
Мох-уна И. стручокъ: m u k - u r a почка (на растеніи). 
Плох-ой: p h a l g u слабый, тщетный. 
ПРАХЪ: p a r â g a id. 
Сих-рать Слов, стонать: s i g производить невнятный звукъ. 
У х о Р. влг. молодецъ: v â g a быстрый, У . сила. 
ХАБ-ИНЭ Ч. прутъ, х а б а ш т й хворостъ: k a m b i бамбуковая 

вѣтвь. 

ХАБ-ИТИ др. Р . хватать: g a b h сдерживать. 
ХАД-ИМЭ Ч. глупый, неповоротливый человѣкъ: kaç la не-

вѣжа; ср. также ç a i j d a безумный, пьяный. -
ХАЙ, Р. арх. х а ю к а т ь просить милостыни: k â i съ предл. â id. 
Хдл-екати И. кричать: k a l издавать звукъ. 
О-ХАЛЕЗ-ить Р. вят. запачкать: k a l u s a грязный. 
ХАЛ-ОВЪ И. родъ длинной сѣти: g â l a сѣть. 
ХАМЪ Ч. semen virile: k â m a id. M. 
Х л н - ь г а Р. арх. тростникх: к а п а трава. 
ХАн-ькать Р. арх. влг. ахать, тужить: к а п id. 
ХАЛТ-ИТИ Ч. скряжничать: g r a t h быть злымъ. 
У-хАнд-акать Р. тул. убить: k a n d id. 

ХАРЧ-ЭТЬ Р. влг. съ усиліемъ дышать, камч. сипѣть: k a r k 
S. смѣяться, с а г е говорить (собств. издавать звукъ). 

ХАТА: k a t a - k a домъ. 
ХАТ-ИТИ X . набивать: k a t крыть, k a t h a r a твердый. 
ХАТР-НЫ Ч. Слов, скверный: k a t â r a развратникъ, k â t a r a , 

смущенный, трусливый. 
ХАХОЛЬ Р. ВЛГ. любовникъ: k a n k h a наслажденіе. 
ХАХРЯ Р. ирк. замарашка: k a c c a r a замаранный. 
Х в о р - а т ь : g v a r id. 
ХЛАПЪ ЦС. р а б ъ ; в ъ с х л ъ н а т и просить милостыни; И. X . 

х л е п и т и желать, X . х е р п е н ъ жадный, Мр. х а р п а к ъ 
бѣдняга: k r p сожалѣть; быть слабымъ, несчастнымъ; ду-
мать; k r p a n a бѣдный, k â r p a . t a проситель. 

ХлАс-тать X . , х р у с т а т ь Р. влг. жрать: g l a s id. 
ХЛАЧЕ X . штаны: g â l a k a сукно. 

Рас-хлЕБ-ячить Р. яр. растворить : g r b h послаблять, откры-

вать. 
ПО-ХЛЕВЕНЪ X . кроткій: k l î v a слабый. 
ХлЕН-итисе X . лѣниться: g l à n a слабый. 
Х л и в - и т ь Р. влг. быть нсздоровымъ: k l î b быть немощнымх. 
Х л и з - и т ь Р. кстр. спорить: k l i ç обижать. 
Хлип-ать ; ЦС. х л е п ъ т а т и локать ; х р е п е т а н і к ропотъ; 

Р. х р а п ѣ т ь , о х р и и н у т ь ; х л е б а т ь , Слов, х л и п а т ь id.: 
k l a p издавать невнятный звукъ. 

Хлип-ити, к л и ш і т и Ч.опускать, свѣиіивать: k r p es. осла-
блять. 

Хлип-енно Р. перм. тонко, непрочно, х и л ь п е т н ы й не-
прочный: k r p быть слабымъ. 

Х л и с , Р.влд. о х и л и с т и т ь околдовать: k l i ç обижать, вре-

дить. 
Хлис-тнути Ч. худѣть k r ç a худой. 
Х л о в - ы с и у т ь Р. тул. влг. ударить; И. х р ь б а копье: k r b 

ударять. 
ХЛУС-ИТЬ Р. кур. шутить, пек, спорить: k r u ç кричать. 

Х д ъ п - о к ъ Слов. (Срез.) пукъ (соломы, сѣна): k a l â p a куча. 



Х о в р - я к ъ Р. влд. нжг. ряз.господин», нжг. д р у г » : k û v a r a 
прекрасный. 

Х о р т - у в а м ъ Блг. говорю, х о р а т а р ѣ ч ь : k r t говорить. 
ХОРХОРЫ Р. кур. отрепья у поношеннаго платья, влг. х о р -

х о р а шершавая, рѣдкоперая курица: g a r g a r a изодран-
ный. 

ХОХР-ЯКЪ Р. вят. мерзлый кал»; перм. неопрятный, нвг. 
малорослый и слабый здоровьем» человѣк»: k a c c a r a 
грязный, k a c c h u r a паршивый. 

ХРИЗА Р . см. высокая худая женщина: KRça худой. 
Х л ъ ц , х е л ц е X . клинок»: k a r k - a ç a мечъ. 

Х о д - о т а НЛ. ворожея: g a d говорить. 
Х о д , НЛ. х о ж ы щ ё метла: g a d â палица. 

ХРАБРЫЙ: g a l b h быть сильным», смѣлымъ, g a l b k a смѣ-
лый, гордый. 

За-ХРАБ-Остить Р . влг. взять силою: g a l b h б ы т ь смѣлым»; 
или У . g r b h брать. 

Х Р У - Т И , X р у j И Ч . в а л я т ь : k l u e s . д в и г а т ь . 

ХРЪБА И. копье: k a l a m b a стрѣла. 
Х Р Ъ В , х е р в а т и X . бороться: KRV бить. 
Х Р Ъ Г , х е р г а н я X . бутылка: g a r g a r a кувшин». 
Х у - я в а вктру Слов. (Срез.) порыв» вѣтра. gu спѣшить, g ft 

движеніе, g h u звукъ. 
ХУЛЕ И. свинья: k ô l a боров». 

Х у з - н у т и И. схватить кусок» чего-нибудь: k u s , k u s n â m i 
хватаю. 

ХУСЪ И. ч е р в ь , поѣдающій виноград»: k u s û земляной 
червь. 

Х у с - а т и X . мести: g u s дѣлать блестящим». 
ХУТА X . сарай: k u t a дом». 

СО-ХУТ-ИТЬ Р . ол. спрятать: g u n t h покрывать. 
Х У Т О Р » : k u î i r a изба; деревня. 
Х у х о л - а к ъ Слов. (Срез.) ушной ч е р в ь : k u h a r a ухо. 
Х у ч - е т и Ч. шелестить: k u c издавать звукъ. 
Х у х - т а т ь Р. арх. двоедушничать: k u h обманывать. 

Х ъ м , х е м л а т и Ч. тереть : g ô m мазать. 

Х ъ м , Ч. х м - у т а т и жрать: c a m , g a m , Cham ѣсть . 

Х Ы Б Л , х и б л а X . родъ телѣги (der Hangwagen): k u b r a 

телѣга. 
Х ы л , х и л а т и X . спѣшить: g 11 г спѣхъ. 
Х ы н , х е н я т и X . переставать: k û n стягивать, заключать. 
Хып-лати Ч. трястись: с и р двигаться, g u p трепетать. 

Х ы с т - а т и Ч. Слов, устраивать: g ô s t собирать. 

Х Ы Т Р , х и т р ы й : c â t u r a id. 

Х Ы Ш Е Ч. ляжка: k u k s i брюхо. 
Цлх-ати Ч. бѣгать по грязи: k s a g двигаться. 
Ц у х - а т и Ч. тащить: k u c (es.) двигать. 
Ц у х - а т и Ч. смѣшивать : "кис id. 
ЧЕХОРЪ Р . арх. забіяка: e i k u r a человѣкъ, въ опрометчи 

вости совершившій преступленіе. 
Ч у х - р а т ь Р. кур. бѣжать : ç u k двигаться. 
ШАХОРЪ Р. ол. костер»: ç â n k a r i огонь, s a n k i l a головня. 

6 1 . 

Согласны я зубныи (d, т ) несравненно менѣе замѣчатель-
н ы по измѣненіямъ своим», чѣмъ гортанный. Иногда толь-
ко Славянскій я з ы к » замѣіцаетъ одну изъ них» другою, или 
превращает» ихъ въ шииящіи с и з. Смѣшеніе dum не 
представляет» ничего особеннаго, потому что проистекает» 
изъ самой природы этих» звуковъ, такъ близких» д р у г » къ 
другу , и является въ Слав. яз. съ характером» совершенно 
случайным». Вот» примѣры: 

ИЗМѢНЕНІЕ СКР. Т (ТН) ВЪ СЛАВ. Д. 

А х и д ъ Р. перм. злой человѣкъ. a h i t a враг». 
БЛАДЖ, блАСти ЦС. блуждать, врать; б л ж д и т и блуждать; 

Р. б р о д и т ь , б р е д и т ь : b h r a m блуждать, b h r û n t a за-
блуждениый, b h r â n t i заблужденіе, блужданіе. M. 

ВАРд-ать Слов. (Срез.) жить кое-как», v i t существовать. 
ВАгд-евати X . отвѣдывагь кушанья: v r a t a j â m i ѣмъ. 



В и д л ы П. ВИЛЫ; Р. кур. в и д ё л к а вилка: v ê t r a трость; 
точно также Р. яр. б ѣ н е ч к а вилка: v ê p u трость. 

В и д и л ь ё Р. нвг. картофельная трава: v ê t r a тростпикъ. 
В АД-НАЦЬ П. вянуть: v i p t , v u p t id. 

, Г о д ъ ЦС. время: k a t a id. 
ГРАДЪ; г о р о д и т ь : V . g a r t a домъ; T r i g a r t a страна въ с. з. 

Индіи. 

ГРАД, г р о ж и ш ь НЛ. плести: g r a n t h id. 
ДАДІЯ, д а д и л ь я И. нянька d h â l r l id. 
ДЕБЕЛЫЙ; д е б е р ъ X.возвышеніе: t î v r a большой; берегъ 

(см. § 64). 

ДЕЛЬвь ЦС. бочка: t â l u сосудъ. 
ДЕРн-ице X . зарницы: t a r a ni лучь свѣта. 
ДЛАТО, д д і к т о И. долото: t a r d ударять. 
ДРЕЧА И. чаща: t a l k a лѣсъ. 
ДРЪТ-ИТИ Ч. крошить: d r â d крошиться. 
Дръч-ати И. бѣжать , д р и ч а т и X . скоро ѣхать: t r a k h 

двигаться. 

ДУЖЫ П. большой, Ч. д у ж н ы плотный, д у г ъ сила: Р . д ю -
ж і й ; Хрв . д у г о в а т и действовать, II. д у ж а ц ь СТА. бо-
роться, д ж ж ы ц ь стремиться: t u n g быть здоровымъ, 
крѣпкимъ, ударять. 

Дуп-ати Ч. топать ногами: tup ударять. 
3-дуп-нуть Слов. (Срез.) оцѣненѣть отъ страха: t u m p быть 

печальнымъ, унылымъ. 

Дур-ить Слов. (Срез.) гнать: t u r es. id. 
Дус-ати Ч. шумѣть: tus id. 
Д ъ н , Ч. д н а arthritis (болѣзнь): t û n î острая болѣзнь въ 

брюхѣ. 

ДЪСКА ЦС. доска: t a k s тесать. 
Дыг-ать Р. перм. дрожать: tug id. 
ДЫКА Ч. мечъ; капканъ: t a n k a мечъ; скважина. 
Д ы нд-оваць П. бѣжать, о лисицѣ: t u n d двигаться. 
Д в д ъ ; д я д я (Лит.didis большой): t â taотець ; почтенный. 
ДВТА, множ. д ѣ т и ЦС. дитя: t â l i У. сынъ. 

ЖАДЛ-ЭВЫ ВЛ. ужасный: g a t h a r a жестокій. 
Колд-ай Р. тамб. палка съ шишкой на концѣ: k r t рубить, 

сѣчь. 
КАДР, к у д р и , X . к ё д е р ъ , Н. к А д з ё р ъ ; ЦС. к л д р г а в ъ ; 

Р. сиб. к у д л о руно, Ч. к у д л а косма; х у н д е л ь , х у н -
далъ клокъ; Р. к у д е л ь ; П. к у н д е л ь косматая собака; 
k u n t a l a волоса. • 

КридлоСлов. ,кридлоЧ. , к рил о ЦС. крыло; Х р в . Х . к р и л о 
лоно: k a l a t r a бедро. 

ЛАД-ИКЪ СЛОВ, ч л е н ъ : r a t h a i d . 

МА'ДРА Слов, hysteriasis: m â t r мать. 
МАНДРА Р. сиб., м а н д е р і Р. ол. материкъ: m a n t h a r a 

большой. 
Модл-ицьсіА П., модлити се въ Фрейзинг. статьяхъ (шо-

d l i t i ze III. 59 ; m o d l i m z e (1-е лицо множ.) III. 36) 
м о л и т ь с я : m a n t r a молитва. 

МАДРЪ ЦС. мудрый: m a n t r обдумывать, говорить. 
ПАДУ, п а с т ь : p a t id. 
Плод-ити X . прогонять: p r t h бросать. 
Под-евъ X . задъ: p û j a id. 
ПУД-ОКЪ Р. влг. четверикъ: p ô t a сосудъ вообще. 
РАДЪ: r a t a id. (прич. отъ глаг. r a m радоваться). 
РАд-анка Р. сноповая телѣга: r a t h a телѣга. 
РИДА X . рядх; р ѣ д - к і й : r î t i иредѣлъ. 
Род-никъ, р А д з и н а П. болото; H. р у д и н а id.: ran lu 

рѣка. 
Рынд-âTb Р .арх. преступаться сквозьледъ: l u n t h хромать. 
Рид-ка Р. перм. огороженное мѣсто между пашнііми для 

пастьбы скота: r î t i граница. 
СВИДЕРЪ X . П. Ч. буравъ: vî съ предл. s a m вить; д е р ъ = 

Скр. окончанію t r a , означающему орудіе. M. 
Сидло П. силокъ; ш и д р о X. якорь: s i связывать, s ô t r a 

цѣпь. M. 
Cl» дой : si ta бѣлый. M. 
ТЫНДА P. тул. дура: t u n t u k a дурной, подлый. 



Х Л А Д , ХРАД, Ч. х л у д и т и разслаблять, х р а д н у т и худѣть : 

ç r a n t h б ы т ь слабымъ, es. ослаблять. 
Ш л Е н д - а т ь : ç r a n t h ходить. 
Н І 0 д - ы л ь ц а ВЛ. платье: ç â t î юбка. 

І Н у д - и т и СЛОВ., ПІИДИТН Ч. обманывать: ç ô . t a обман-
щи къ. М. 

МДРО ЦС. парусь : j û д в и г а т ь с я ч - 4 г а , приставка, означаю-
щая орудіе. M. 

6 2 . 

ИЗМѢНЕНІЕ CRP. D (DH) ВЪ СЛАВ. T. 

Г л о т - о н и т и се Ч. трудиться, утомляться: k l a d страдать. 
ГРОТЪ П. СЛОВ, копье: g â r d h a стрѣла. 
КЛАТЪ X . грязь : k a r d a id. 

КрАнт-ати Ч. хрюкать; ЦС. к р ъ т ѣ н и к хрюканье; Р. к а р -
т а в и т ь : k r a d , k r a n d издавать звукъ, кричать. 

Л ю т ъ , род. л ю т и И. скала, стремнина: r ô d h a берегъ, 
обрывъ. 

Млт-ати И. призывать, манить: mud просить. 
МЛАТ-ИТИ ЦС. молотить: m r a d id. 
М л и т о в ъ И. слабый: m v d u нѣжный, медленный. 
ІІАТЪ X . , н а ц ь П. листья и стебли у корнеплодныхъ ра-

стеши: n â d i стебель растенія. 
НАТР, НЛ. н а т ш и к ъ кожаный поводъ: n a d d h r î ремёнь. 
ПИКАТЬ И. внутренности (животнаго): p i c a r j d a брюхо. 
Р и т ъ И. X . задница: r i d a k a id. 

РУТЪ X . возвышеиіе, ЦС. р ъ т ъ вершина: r ô d h a берегъ. 
CAHTA И. X . глыба: s a p da куча. 

С ъ т , И. с к т и т и с е помнить: s â d h es. узнавать; сюда же, 
можетъ быть, относится и ЦС. е л д и т и судить. 

С в т - о в а т ь : s a d id. 

ÏAB-ати X . тихо х о д и т ь : d h à v двигаться. 
ТАВРО: d h v r красить. 
ТАР-ЭТИ X . м у ч и т ь : d r i d . 

ТвАНЬ Мр. болото; d h u n î рѣка. 

' в о н я X . т ѣ н ь : d h v â n t a темнота. 

'ЕР-ЯТЬ, X . т о р и т и id.: d h f (es.) ронять. 
'ЕР-ЯТИ X . требовать: d f заботиться. 

' л ъ - т ь : d h r старѣть. 
ТОВАРЪ; X . т о в о р ъ выокъ, др. Р. т о в а р ъ с т а н ь , Р. з а -

т в о р и т ь : d v r пріобрѣтать; покрывать. M. 

Т о р н - а ц ъ , т р ъ н а ц ъ Слов. (Срез.) галерея вокругъ дома, 
обыкновенная у Словаковъ: d h a r a i i a мостъ. 

Т о р-ну ть Р . тв. т к н у т ь ; Р. влг. т о р н у т ь , т о л н у т ь толк-
нуть; Слов. т л о ] и т и давить, мучить: d ç колоть, драть. 

Т о р ъ И. ограда (для скота): d h à r a заборъ, ограда. 

ТРАК, т о р о к а ; П. т р о к и у з ы : d a l a k a веревка. 
ТРЛН, т о р о н ъ Р. а р х . порывъ вѣтра: d h r a r i шумѣть. 
ТРАТ-ЭТИ ЦС. преслѣдовать; П. т р л ц и ц ь ударять , др. Р. 

т р у т и т ь давить: t a r d , t f d повреждать, бить. 

Т Р А Т - И Т Ь : t f d у н и ч т о ж а т ь . 

Т р и з - е н ъ X . искренній- d r ç в и д ѣ т ь , с л ы ш а т ь , d a r ç a r ç a 
добродѣтель, знаніе. 

ТРУП ИТЬ Р . влг. сѣменить (ногами): d r u и двигаться. 
ТРУЦЬ П. отравлять, портить, терять; ЦС. р а с т р у т и раз-

ломать: d r û повреждать, убивать. 
В-ТРУ-ЛИТЬСЯ Слов. (Срез.) вбѣжать безъ оглядки: d r u бѣжать. 
Т р у к - а ц ь П. ворковать: d r à n k s кричать по птичьему. 

ТРУн-ить ; I I . т р у н и т и пачкать: d r i i n повреждать. 
Т р у х - н а т и И. марать; т р у х л и т и И., н а т р у х д и т и ЦС. 

обезчестить ; т р у х л ы П. гнилой; П. Ч. п е ч а л ь н ы й ; н а -
т р ы ж н ы й Р. перм. б е з с т ы д н ы й : d r u h вредить, пред-
принимать злое. 

ТРЫНЯ Мр. ящикъ: d r u n i корзина, d r ô p i корыто. 
ТРЫШТКТИ Ч. дѣлать (особливо злое): d r u h id. 

ТРЪ-ТИ, т р ы - т и , т р ѣ - т и , т р л ЦС. тереть : d r драть. 
Т Р Ъ Б , Слов, т я р б а т и медлить: d e b h бояться. 
Тръв-ановать Слов. (Срез.) сильно пробирать, оморозѣ (так-

же т р ъ м а н я т ь , ср. § 67 ) : d r b l i причинять боль. 

ТРЪВ, П. т р в а ц ь продолжаться: d h r u б ы т ь крѣпкимъ. M. 



Тръ-нути Ч., тарнллць П. дрожать, X . т а р н а т и жало-
ваться: d r , d p n â m i боюсь. 

ТРЪН, X . т е р н к а т и бряцать, Р. т р е н ь к а т ь : d h r a n зву-
чать. 

ТРАТЪ ЦС. стража: t r a n d трудиться. 
ТУ качать, ВЛ. ту я в ц а л ю л ь к а , в о т у я н а «abge wiegt» (Haupt 

и Smoler I, 76) : d h u качать. 
Тут-астъ X . печальный: dud печаль. 
И с - т ы - т ь Р. влд. околѣть: du повреждать. 
Т ы н , И. т и н я т и тлѣть: d u , d u n ô m i горю. 
За-т®-ять: d h j â , d h j â i думать. 

ТѢС-НЫЙ; т и с н у т ь ; Р. тул. с у т и с к и сумерки: d h i k s из-
немогать, исчезать. 

ТАХ-НЛЦЬ П. опадать (объ опухоли); Ч. т у х н у т и исче-
зать; Р. т у х н у т ь ; т у с к л ы й ; т о с к а : d h u k s изнемогать, 
исчезать. 

ТАТЬНЪ ЦС. шумъ : DHAN шумѣть, съ удвосніемъ цѣлаго 
корня (ср. к о л о к о л » 4, г а р г а р о в а т и и г л а г о л а т и 12). 

ХрЕт-итисе, X . тошнить: c h a r d id. 

63 . 

И8мѣненіе m, д въ шипящіе звуки несвойственно Скр. 
языку, но весьма распространено въ Зендскомъ и Греческом». 
Въ нихъ, какъ и у Славянъ, оно постоянно является тамъ, гдѣ 
зубная согласная непосредственно встречается съ зубною 
ж е , тогда какъ Скр. яз. въ этомъ сдучаѣ сохраняет» обѣ 
зубныя, уподобляя ихъ другъ д р у г у , если онѣ неодинако-
вы; такъ напр. корень с il (Скр. и 3.) понимать, Слав, чьт.ъ, 
образует», съ приставкою la въ Скр. villa разум», съ при-
ставкою U, ть въ Зенд. vis-ti (знаніе), въ Слав, чьс-тъ; Скр. 
handh (3. band) съ окончанісмъ причастія la образует» 
baddha, a въ Зенд. яз. baçta связанный, точно также, какъ 
у нас» отъ паду производится неокончательное пасть. Кро-
мѣ этого обыкновенная перехода согласныхъ зубных» въ 
шипящія, мы найдем» его, въ видѣ исключеиія, еще въ нѣ-

которых» других» случаяхъ. Впрочем» примѣры лучше 
всего покажут» это движеніе звуков»: 

ВРЪСТА ЦС. возраст»; в е р с т а : v r d h расти, v r d d h a взро-

слый; v r d d h i рост». 
ГАС-ЛО Ч., г а с л о П. пароль: g a d говорить. 
Раз-гуз-ыниться Р. влг. разсердиться: g u d h сердиться. 
Ж в с т - и к а X . родъ клена: g h a t i кустъ. 
Звя- гу , з в я ч ь Р. кал. тул. ворчать: d h v a n издавать звукъ. 
Звон-ить , П. д з в о н и ц ь : d h v a n , s v a n издавать звукъ. 
ЗВЪРЬ: d h u r j a , Y . h v â r j â вм. d h v â r j â (см. § 48) лошадь, 

вьючный скотъ. М. 
ЗРАК ЦС. смотрѣть (Толк. Прор. 40 б . «и п о з р ѣ ч е т е по 

Сіон^ очи наши» х а і етсбфоѵтаі è%\ Suav ol о<р2гаХр.оі 
•ЧрдЗѵ); X . с е р к л о глазное яблоко, Блг. з р ъ к о л и г л а з а : 
d c ç видѣть. Трудно сказать, сюда ли, или къ к. з ь р - ѣ т и 
(Скр. ghr) относятся слова з р а к ъ , з е р к а л о , с о з е р -
ц а т ь и др. 

КЛѢСТ, ЦС. КЛѢШТА клещи, Ч . к л е с т и т и обрубливать де-

ревья: k r t рѣзать. 
КОШАРАДС. хлѣвъ: k u t i r a изба, k u t a r u шатеръ. 
КУСЪ ЦС. куцый: k û t a комолый. 
ЛАС-ТЪ Р. арх. лапа у тюленя: r a t h а нога. 
Л и с ъ ; л к с о НЛ. дуб»; л ѣ с , л е с к а , л і к с к а И., л е ш к а Х . , 

л я с т о в и н а P. Nux juglans; л и с - т ъ : r d h расти. 
М ы - с л ь : m a n - t r a священное изреченіе, совѣтъ, тайна. 
Мьс-тити ЦС. м с т и т ь ; м ь з - д а награда: m i t h - a s взаимно. 
НАС-ТЪ Р. сиб. замерзшая кора на растаявшем» снѣгѣ ; Р. 

кстр. н а с т и т ь бѣлить полотно: n a d блестѣть. 
ПЛАС-ТЪ; И. X . п л а с т ъ стогъ ; п л о с - к і й : p r a t h прости-

раться; p r t h u широкій. 
Рлс - т у , р а с т и : r d h id. 
У е л о Р. кстр. часть тканья: û j ткать, û t i тканье; у е л о 

собственно соответствовало бы Скр. «ормѣ û t r a . 
ЧРЪСТВЪ, ч р ъ с т ъ ЦС. крѣпкій; Ч . ч е р с т в ы крѣпкій. ско- ^ 

f j v t r f v j с - Ш ^ с ^ ѵ Л ^ , 



рыи< (съпереставкою) X . ц в е р с т ъ крѣпкій, И . ч в р ъ с т ъ 
мясистый: k r a tu У . крѣпость, крѣпкій. 

ЧРЪСТ, ІІЛ. ч е р с т а д л о рѣзакъ у плуга: к Г 1 рѣзать, к Г п -
t a t r a плугъ. 

ШАс-тать Р . ходить съ іпумомъ: ç a t ходить. 

ШАс-тать Р. влг.просѣвать сквозь рѣшето, вят. сбивать ш е -
луху съ зеренъ: ça.t раз дѣ л ять. 

ШЕСТЪ: h ê t i стрѣла. 

6 4 . 

Къ собствепнымъ губнымъ согласпымъ (б и п) мы при-
с о е д и н и в въ нашемъ изученіи еще звуки « и л , о кото-
р ы х ъ было уже говорено, поскольку первая принадлежим къ 
полугласвымъ, вторая къносовымъ звукамъ; теперь мы зай-
мемся тою ихъ стороною, которая роднитъ ихъ съ губными. 

Смѣшеніе губныхъ согласныхъ весьма распространено 
въ Славянскомъ я з ы к ѣ , но и м ѣ е м совершенно другой х а -
рактеръ, чѣмъ въ нарѣчіяхъ племени Германскаго, въ к о -
торыхъ оно составляем одну изъ органическихъ особен-
ностей. Тамъ преобладаем переходъ каждой изъ чистыхъ 
губныхъ Ь, р, f въ двѣ другія, тогда какъ у Славянъ смѣ-
шеніе б u n встрѣчается рѣдко, а всего болѣе развито из-
мѣненіе ихъ в ъ в и м, и взаимный переходъ сихъ послед-
них* . Между всѣми этими движеніями звуковъ самое рас-
пространенное въ Слав. яз. есть смѣшеніе б и в, и оно так-
же наиболѣе употребительно въ Санскритскомъ. Это смѣ-
шеніе такъ сильно въ немъ господствуетъ, что надобно 
признать Скр. согласныя Ъ и ѵ тожественными въ этимоло-
гическомъ отношеніи. Впрочемъ, должно замѣтить, что чѣмъ 
древнѣе Скр. памятники, тѣмъ болѣе вънихъ преобладаем 
V; съ теченіемъ же времени звукъ Ь сталъ распространяться 
все болѣе и болѣе, такъ что наконецх въ новѣйшихъ язы-
кахъ, происшедшихъ отъ Скр., почти вовсе изгналъ ѵ изъ 
употребленія. Сравнивая Слав, слова съСкр., мы замѣчаемъ 
подобное явленіе: Слав, яз., который вообще новѣе Сап-

скритскаго, необыкновенно часто измѣнилъ ѵ въ о, тогда 
какъ обратное движеніе звуковъ произошло гораздо рѣже. 
Любопытно и то, что у Славянъ переходъ ѵ въ б наибо-
лѣе употребителенъ въ началѣ словъ, точно также какъ 
въ самомъ языкѣ Санскритскомъ. 

ИЗМѢНЕНІЕ GRP. Y ВЪ СЛАВ. Б. 

Б а г - h o Ч. П., б а г н ъ Мр. болото: v â g a вода. 
БАГОРЪ; Слов, б а г р а окружность колеса: v a g r a кривой. 
БАГОРЪ X . б а г р я н и ц а : vag украшать, v a g r a адмазъ, 

молнія. 
Блз-анить Р. тв. сиб. кричать: v â s id. 
БАЗЪ Р. дон. cap.скотный дворъ; тв. в ё ш н я поемный дугъ 

близъ селенія: v a s обитать, v â s a жилище. 
Блк-ати Ч. подущать, подговаривать, П. б а к а ц ь : v a c го-

ворить. 

Блк-лушить P. cap. шутить: ѵапо обманывать, v a k r a об-

манчивый. 
БАК-ТЭТИ И. бѣжать съ шумомъ: v a k l i итти. 
Блл-ка Мр. долина въ лѣсу- val покрывать, содержать. 
БАл-чина Р. пек. т у ч а : v a l a V. id. 
БАНЬ Слов. (Срез.) вырубленный лѣсъ: VAQA лѣсъ. 
БАРАНЪ: u r a n a (вм. v a r a n a § 31) id. 
ВАРНА И. кобыла: v a r a n a верблюдъ. 
БАР-КЭНЪ Мр. заборъ: W охранять, окружать. 
БАР-ЭТИ Х^ спрашивать: VF просить, желать. 
БАРД-ЭКЪ И. стаканъ: v a r d l i - a n a кружка для питья. 
БАР-екъ X . падкій, охотникъ: ѵ а г желать. 
БАР-ИТИСЯ Мр. медлить: ѵг мѣшать, препятствовать. 
БАР-ОВЧИНЪ X . пастухъ: v â r a j â m i охраняю. 
БАРСА И. рѣшетка: v r s связывать, сдерживать. 
Б AP-усе X . волоса въ бородѣ : v â r a V. волосъ. 
БАР я И. болото: v â r i вода. 

Б А Р Ъ И . по крайней мѣрѣ , Слов, нужно: ѵ а г а ш лучше, 

скорѣе. 



Блс-ати X . набивать, б а х а т и И. Ч. бить; v a s , m a s id. 
Б л т - а к ъ И. ляжка (у птицъ): v â t a ляжка. 
Блт-ати И. итти, какъ хилый старикъ: v â t итти. 
Б л х у л - я ч а И. жаворонок»: v a n c u l a родъ птицы. 
Б Ев-гати X . бѣжать р ы с ы о ; брызгать : v a s k двигаться; 

v i s брызгать. 
Бвз-ница X . пещера: v i ç входить, v ô ç a жилище. 
БЕК, б я к у т ъ НЛ. цапля: v a k a id. 
Б EH о НЛ. желудок» у скота: vârça вымя. 
БЕР-ЦО: û r и ляжка (вм. v a r u , см. выше слово б а р а н ъ ) . М. 
Б в т - а т ь Р. арх. приводить судно к ъ в ѣ т р у . v j a l h (es.) дви-

гать. 

Б к ТЛЕ ВЛ. (Срез.) тюрьма: v â t a ограда. 
Б Е х - т а ц ь др. П. дразнить: v a k s (es.) сердить. 
БЕЩ-евать Р. влд. сердиться: v a k s id. 
Биг-лисати И. прыгать: vi g трепетать. 
О-Бид-ѣть ; б ѣ д а : v â d h обижать, v j a d h повреждать. 
Б и к - а м ъ Блг. поваливаю: ѵ і с съ предл. vi вырывать. 
БИНЕЙ X . баранъ: v ê n î овца. 
Бит-исати И. исчезать: v i t , v i n t гибнуть. 
БИЦА X . овца: v i t s a теленок», v a ç a корова. 
БЛАГЪ: v a l g u прекрасный. 
БЛАЗНЪ ЦС. соблазн»: v r g â n a У . г р ѣ х ъ . 
БЛАК, Р. арх. б о л о к ъ кибитка; Р. б о р о к ъ складка; ЦС. 

б р ъ ч ь к ъ одежда (?) ; Р. яр. б е р к у ш к а корзина: v r e 
покрывать; съ ЦС. б р ъ ч ь к ъ можно сравнить v a r a k a 
полотенце и v a r â ç i толстое сукно. 

БЛАІІ, Р. б о л о н а нарост»: v r a p a id. 

БлЕк-отати ЦС. блеять; Ч. id., П. б е л к о т а ц ь врать; ВЛ. 
(Срез.) б о р к а ц ь грубо говорить: v a l k говорить. 

БЛЕСКА ЦС. (глаг.), ИЛ. б л ю з н а рубец» (на тѣлѣ): v r î s 
повреждать, ударять. 

Блих-нути И. прыскать: v r s id. 
Б л о д - к о НЛ. долото: v a r d h рѣзать, рубить. 
Б л ъ к - а т ь Слов, пылать: va го блестѣть. 

Б о з - а т и Ч. цѣловать: v a s любить. 
Б о к - а н ъ Ч., б о ч а н ъ , Слов, б о ц а н ъ , П. б о ц я н ъ , НЛ. б о -

х я н ъ , б о ш ё н ъ аисть : v a k a цапля. 

Б о л » (произнос. б о в ъ ) ВЛ. (Срез.) ведро: v â r a сосуд». 
Вон-ити Ч. устрашать: v a n повреждать. 
Б о н » НЛ. барщина: v a n служить, давать. 

Б О Р » И. X . ЦС. сосна; Р . б о р » : v a r - a i j a дерево вообще. 
О - Б о р ъ Ч. куча, толпа, др. Ч. о - б е л ь совершенно: v â r a 

множество. М. 

С-БОСТАТЬ Р. перм. украсть, схватить: v a s t обижать. 

По-Бот-ати X . уравнивать (напр. издержки): v a n t распре-
дѣлять. 

Боц-ика Слов. (Срез.) молодая корова-, v a ç a корова. 
БОЦКАТИ X . б ѣ г а т ь туда и сюда: v a s k двигаться. 
БРАДА: v r d h расти (ср. в л а с ъ , в л а д ь § 48 , д л а к а 45) . 
БРА ДВА Каш. Фруктовое дерево, б р а д ъ , о б р а д ъ плод»: 

v r d h расти. 

Брлзг-отина И. X . шрам»: v r a ç ë рубить. 
БРАЗДА ЦС. борозда: v a r d h рѣзать. 

БРАЗ г НЛ. р о з б р о з н ы распутный: v r s a id. 
БРАНА Ч., б р а м а Н. ворота: ѵ г покрывать, охранять, v â r a 

ворота, v â r a r ç a охраненіе, преграда. 
БРАН, б о р о н и т ь : ѵ а г п толочь. 

0-БРАТЬ Р . влг. узда, б р о т и т ь смол, взнуздывать: v â r a t a 
верёвка, 

БРЕД-ИНЭ Р. тв. ива: v r d h расти, b r a d h n a корень. 
БРЕД, б р е ж д ь ЦС. зародыш», б р е д я И. беременная; Р . 

б е р е ж а я : v r d h расти, откуда b r a d h n a сын» ; тѣло. 

БРЕХ-ЭТЬ (также ЦС: «кокмоу б р е х а н и ю или воплю« Григ. 
Наз. 2 6 ) ; Слов. (Срез.) б р и з г а т ь отвѣчать грубо : v r h 
говорить, кричать, лаять. 

БРИД-ИТИ Ч. портить, Р. перм. р а з б е р е д и т ь растрогать 
прежнюю рану: v a r d h повреждать. 

БРИН-ЯТЬ СЛОВ, ш а т а т ь с я : v l i , v l î n â m i и д у . 

БРОГЪ Ч. к у ч а : v a r g a множество однородных» вещей. М. 
16 



БРОЗГА Р. ОЛОН. аренда: v r g оставлять, V. давать. 

БРОЙ Ч. толпа, И. число: v â r a множество. 
БРОНЯ; б р о н и ц ь П. оборонять : v r , v r p ô m i охраняю, v â -

r a ц а броня. 
БРОНЪ X . мѣдь; б р о н к т ь Слов, желтѣть, какъ рожь; Мр. 

б р и н и т и бѣлѣть, какъ цвѣтущій макъ ; Ч. б р о н ъ , И. 
б р ъ н я бѣлая лошадь; ЦС.Толк .Прор. кони б р о н и фароі 
(сѣрые) 6 1 б.; Ч . б р ъ н а в ь і темный-, коричневый, б а р н а 
черноватая корова: ѵ а г р красить, ѵ а г ц а цвѣтъ, краска, 
ѵ а г ц і 8олото. 

Б р о с - н у т ь Р. нвг. выдавливать жидкость: v r s кропить. 
Б р у х - а т ь с я Р. вор. бодаться; ряз. п р о б р у щ и т ь проко-

лоть: v r û s ударять, повреждать. 
БРЪДО И. Ч. г о р а , Слов. (Срез.) б р а д л о высокая скала: 

v r d h возвышаться. 
Б Р Ъ Д , б е р д о : v r i d бросать. 
БРЪД, Р. яр. влг. с б е р д и т ь струсить: v r î d стыдиться. 
БРЪЗДА ЦС. узда, v ç s связывать. 
БРЪКАМЪ БЛГ. х в а т а ю : V J K id . 

БРЪКАМЪ БЛГ. не достаю; П . б р а к ъ недостатокъ; Р. б р а к о -
в а т ь : v r e оставлять. 

БРЪКЪ И. у с ъ : VPH расти. 

БРЪТ, борть- , v a r t i шатеръ. 
БРЪЧАТИ И.скоро расти, бръчъобиліе ,множество , б р а к ъ 

родъ кустарника, растущаго на меляхъ: v r h р^сти, 
v r k s a дерево. 

БРЪШ, Р.перм. б а р ш а т ь с е р д и т ь с я , бранить: VRS повреж-
дать, мучить. 

БРЫНД-ИТИ Ч. ВОЗИТЬСЯ ВЪ водѣ : vru<J окунаться въ воду. 
Б р ъ д - о к в а ЦС. Brass ica : v r d h расти, b r a d h n a корень. 
Б у к - н у т и И. возвышаться: v a k s . i d . 
Б у н а X . потокъ: v a п а вода. 

БУН-ИТИ И.шумѣть , б у н о в а т и бредить: v a n ш у м ѣ т ь ; б ы т ь 

въ смятеніи. 
БУРА Слов. (Срез.) г у с ь : v â r - a l â id. 

БУРДА; Р. арх. б й р д а подонки: v â r d - a r a вода. 
БУРІЯ БЛГ. сосудъ: v â r a id. 

Бур-ина Слов. (Срез.) большая негодная трава: v a r î Aspa-
ragus racemosus. 

Б у р т - а т и с е И. имѣть отвращеніе: v r a t a j â m i отвергаю. 
БУТА П. гордость; X . б у т е й дуракъ: v a t h быть болыпимъ, 

v a t a k a злой, v a t u k a дуракъ. 
Бут-амъ Блг. дотрогиваюсь: v u t повреждать, ударять. 
БУТЪ И. окорокъ: v â t a ляжка. 
Б у х - а ц ь П. быть надменнымъ: v a n h , b a n h , v a k s расти, 

v a k s сердиться. 
Б у ш - а к ъ , б у ш а р ь НЛ. цвѣтъ на тростниковыхъ растеніяхъ-

v a n ç a тростникъ. 
БУШ-ИТИ И. сверлить : v a s id. 

Б у ш - н и ц а Блг. кулакъ: v û s ударять. 
Б ъ з , Р. б о з ъ , П. Ч. б е з ъ , И. б а з ъ Sambueus nigra: v a s u 

дерево вообще; p a ç u смоковница. 
Б ъ к , б ъ ч , Блг. б ъ к е л ь ведро; Р. б о ч к а , П. б е ч к а : v a k 

быть согнутымъ; ср. также v â s - a n a кувшинъ (см. § 41) . 
ЗЛОБ-ОКЪ Р. сиб. небольшое возвышеніе: g r â v a n гора. 
К л ъ в, Мр. к о в б а н я подводная яма: k r і vi яма. 
Л УБ-еница Блг. арбузъ: l â v u родъ тыквы,Cucurbi ta lagenaria. 
СЕБРЬ ЦС. простолюдинъ ; Р. кур. с е б р ы здоровые ребя-

т а , ряз. ш е б е р ъ с о с ѣ д ъ ; тв. п о д с е б р е н и т ь стащить; 
ш а б а р - i n à влг. плохой, тамб. тихій человѣкъ; неряха; 
пек. ш а б а р ш и т ь хлопотать о п у с т я к а х ъ , ш а б б л - д а т ь 
кое-какъ дѣлать, ряз. ш а б о л ь б и т ь ничего не дѣлать; 
вят. ш е б а л а пустомеля; х а б а л к а Р . влг. тул. похабный, 
повѣса; Ч. ш и б а л ь обманщикъ, ш у б р а шлюха; И. ц а -
б а р н ъ глупый: ç a v a r a варваръ, человѣкъ иизкаго про-
исхожденія, ç â v a r a низкій, подлый, дурной чело-
вѣкъ; грѣхъ. Сюда ли, или къ глаголу h à p a j â m i беру 
относ. Р. кур. х а б а р à взятка? 

СОБАКА: ç â v a k a щенокъ. 
ЦИБЕЛЬ Слов, penis : ç i v a , ç ê v a , ç ê p a id. 



6 5 . 

НЗНШНІЕ CRP. В (BE) ВЪ СЛАВ. В (V). 

ВАГАНЪ Слов. (Срез.) родъ деревяннаго блюда-, BHÂGANA 
сосудъ. 

БАДЬЯ Р. влг. озеро среди болот»; Блг. в а д а ручей : 
b h û n ç l a русло. 

ВАР-ЭТИ И. обманывать: b a l смущать. 
В л х , ГІолаб. w a c h w e здоровый: b a h u большой, сильный. 
В д ш - к а И. собака: b b a s a id. 
ВЕЛІЙ: b a l a сильный, b a l î j a s (сравн. степ.) очень силь-

ный. М. 
ВЛАГА, В о л г а : b a l â h a вода. 
ВЛАТ, Р. тул. в о л о т ъ богатырь: b b a r a l a варваръ, b h a t a 

(то же слово, съ пропущенным» г , см. § 2 4 ) варваръ, 
воин», b h a t t a враг». 

ВЛЪГА ЦС; Ч. Слов., Р . и в о л г а маленькая птичка: b h ç n g a 
id. (Lanius caerulentus). 

В о - е к а т ь Р . влд. говорить : b b â сіять ( с м . б а я т ь под» JW\). 
В о л » : b a i i n id., отъ b a l a сильный. 
По-вбмъ X . шум», брань: b h â m сердиться; ср. также a m 

кричать. 

В р - а т ь : b b r бранить (М.). Сюда же, съ удвоеніемъ, НЛ. б а -
в р - и ш ь врать. 

ВРАВА СЛОВ. (Срез.)разговор»; о в р а в а т ь оговаривать: b r û 
говорить. 

В Р А Г » др. Р. о в р а г » ; в о р г а Р. арх. болотистая лощина, по-
росшая мелким» лѣсом»: b h y g u стремнина. 

ВРЪВЕ БЛГ. иду: b a r b итти, 
ВРЪГ-ЛИКЪ Ч. г о р ш о к » : b h r n g a сосудъ. 

ВРФ-ТИ ЦС, кипѣть: b h f варить. M. 
ВУК-ЛТИ X . , в и к а т и И, X . кричать: b u k k id. 
Г л и в - к т ь Слов. (Срез.) расти (vegetare): g r m b h съ предл. 

u t , v i расти. 
Г г и в - а в и ц а Слов. (Срез.) гроза: g r b h бояться. 

ГРЪВ-ОЙ Слов. (Срез.) з о б » : g a r b h a брюхо. 
КлАв-ернъ X . угрюмый: k r b быть въ горѣ . 
КРАВ, к о р о в а й : k a r a m b h a пирог». 
ЛАВА Р. яр. тучный, толстый: l a m b a большой. 
Ллв-кати И. кричать какъ лисица: l a m b издавать звук». 
Л в в - а д а Р. тул. огороженный сѣнокосъ. l a m b b â тынъ, 

ограда. 
Лов-ить : l a b h доставать. 
У-ров-ить Р. нвг. снаровить: r a b h дѣлагь. 
Х о в р - я к ъ Р. влд. нжг. ряз. господин», нжг. д р у г » : ç u b h r a 

блестящій, прекрасный, превосходный. 

66. 

Смѣшеніе звуковъ в (ѵ) и п менѣе распространено, чѣмь 

переход» в въ 6-, впрочем» и здЬсь мы замѣтимъ, что го-

раздо чаще в ъ С к р . яз. является ѵ, а въ Слав, п, чѣмъ обрат-

но. Это согласуется съ тѣмъ, что сказано было выше о 

древности звука ѵ. 

ВЕДРО: p â t r a сосудъ. 

ВЕКША Р. родъ веревки, къ которой привязываются лоша-

ди: p i o c h a веревка. 

ВРЪГАНЬ И. гриб»: p a l a g b n a id 
ВРЪК-ОЧЪ Слов. Ч. коса, p u l a k a ощетинившшея волос» (вь 

Лит. это же слово, p l a u k a s , значит» просто волосъ). 
ВРАГА П. ребро корабля, PRNG соединять. 
ГРАПЫ Ч. крутыя пахотиыя наклонности въ горах» , g r â -

v a n гора. 
КРАВ, Р. влг. о т к о р о в ѣ т ь оттаять : k r p - î t a вода. 
Л л п ъ И. частица, l a v a разрѣзанный, l a v a ç a s покускамъ. 
Л о п о в ъ Слов. (Срез.) Cucurbita lagenaria : l à v u Cucurbita 

lagenaria. 

ГІАР-ити И. пристально, съ удовольствіемъ смотрѣті»; v a r 

желать. 

ПАРНА X . житница, сѣноваль. ѵ а г а и а ограда,огороженное 

мѣсто. 



Плх-ати ЦС., п а х т и т ь Ч. двигать; Р. п а х а т ь ; тв. п а ш и 
ступай: v a k h итти, двигаться. 

Плх-ати Ч. дѣлать: v â h стараться, V. m a i l приготовлять. 
Плх-нуть ; П. п ж х а ц ь обонять: v â s пахнуть. 
П л ц ъ П., д а ц о в ъ И. крыса : v r ç a i d (см. § 24). 
П л ц ъ Слов, разсолъ: v a ç - i r a морская соль. 
ПАЩ итисе X . торопиться: v a s k , v a s t двигаться. 
ПЕЛ-ѲХЪ Ч., п к л е ш ъ П. пещера: v i l a id. 
ПЕЛЬХИ B J . пеленки: v j k s покрывать. 
ПЕРНЪ X . струпъ на головѣ (Kopfgrind): v r a n a вередъ. 
ПЕс-екъ X . Cyprinus gobio: v a s u рыба. 
Ник ати Ч., п и ш а т и И. мочиться; ЦС. п и к а н и н а , п и к е -

т ы ніа моча, И. п и ш т и т и капать: v i s кропить. 
ПЛАГ-ОЧИТИ се Ч. шлёндать: ѵ г а г итти. 

о 
ПлАн-ка X . заборъ, И. крѣпость; п л ѣ н ъ ; ЦС. п л е н и ц а 

цѣпь; п л ѣ н ы пеленки: v r , v f p ô m i покрываю,охраняю, 
v a r a n a заборъ, v â r a i i a храненіе; броня. Есть ивъ Скр. 
яз. 2 Формы этого корня съ р : p a r i веревка" и p a r t f V. 
хранитель. 

11 л л'X л Слов, страна: va г s a id. 
Пллц-ати Ч. врать: v a l k говорить. 
ПЛЕХЪ НЛ. ростокъ, отпрыскъ: vyh расти, v a r h a листъ. 
ПЛЕШ-ИШЬ ИЛ. сильно желать: ѵ г ç избирать, предпочитать. 
Плот-ка Р. арх. огниво: ve t свѣтить. 
ПЛУШИТИ X . швырять: v r û s ударять. 
ПЛЪГАТИ се Ч. тащиться: v a r g h двигаться. 
П л ъ к ъ ЦС. полкъ: v a r g a id., толпа. 
Н л ь х ъ Ч., п и л ь х ъ П. Sciurus glis: v r ç a крыса. 
ПОРА, И. п а р ъ время, мгновеніе: v â r a id. id. M. 
П о р - а т о Р. арх. очень : v a r a значительный, v â r a множе-

ство. 

ПРАН-ЬЦЪ Н Л . у д а р ъ : ѴГАП у д а р я т ь . 

ПРАЦА П., п р а ц е Ч., п р о п а ВЛ. работа: v r a g дѣлать. 

ПрАЦ-ка Ч. лапа: v f k хватать. 
Под-пьРЕЗ-аться Мр. подпоясаться: v ç s связывать. » 

Ц р и х - е к ъ X . крутой: v r h возвышаться. 
ПРУЖ-ИТИ И. оставить; Р . влг. арх. о п р у ж и т ь повалить 

(возъ); ЦС. п р л ж и т и раздирать, v f i ig оставлять, v r g 
съ предл. â перевертывать. 

Пръг-авъ Блг. скорый, расторопный, v a r g a s сила; ср. я к ъ 

§ 40 , гадр § 35 и др. 
НРЪТ-ЛЯТИ И. врать: Vf t говорить. 
ПРЪХ, п о р х а т ь , v a r g h двигаться. 
Ц р ъ ц , п а р ц и т и И. защищать: v r ç покрывать. 
П р ы г - а т ь : v a l g id. 
П у г - а т ь : vag итти (прич. Форма значила б ы : г н а т ь ) . 
ПУН-ИПЭ И., п у н ц а X . теща, п у н ц а X . дѣвушка: v a n лю-

бить, v a n i t â жена. 
П у с - к а т ь : v u s , b u s id. M. 
ПУЧА X . сказка: v a c говорить*). 
П ы к - а т и Ч. жалѣть: v a k s , m a k s сердиться. 
СЕв-рить Р. кур. понимать: s a p id. 
Сип-ити И. итти мелкому дождю: s i n v кропить. 
ЧРІ>ВО ЦС.: k r p V. тѣло, k r p - i t a брюхо. 
Ш п р а н ь я X . щель: ç v r повреждать. 

6 7 . 

Послѣ в, всего чаще м замѣняетъ у Славянъ прочія губ-
ныя согласныя и замѣняется ими. Впрочемъ и это движеніе 
звуковъ не имѣетъ въ себѣ ничего особекнаго и весьма 
обыкновенно во всѣхъ языкахъ, начиная съ Скр. Вотъ слу-
чаи, въ которыхъ я встрѣтилъ его при сближеніи Скр. 
словъ съ Славянскими : 

ИЗМѢНЕНІЕ CRP. V И В (ВН) ВЪ GRAB. M И CRP. M ВЪ СЛАВ. ВИВ. 

Авл-онь ЦС. яблоня; я б л - о к о : а г а г а дерево (Mangiferaіп-

dica), a ml а кислый. 

*) Гласная у , по близости своей къ а , находится въ нѣкоторомъ 
родствѣ с ъ губиыми согласными. Потому мы встрѣчаемъ множество 
словъ, в ъ которыхъ a послѣ губной переходитъ въ у. В с ѣ списки отъ 
g 64 до 70 представляютъ большее или меньшее число такихъ слу-
чаевъ. 



Б л з г - р а ц ь П. пачкать: m a g g (es.) окунать. 

Б л к - л е я Р. влд. мелкля р ы б а : m a e e h a р ы б а вообще. 

Б л к - у л я Слов, к у ч а : m a k s собирать. 

БАЛА И. слюня, б а л е н е ч и с т о т а , б а л о г а г о в н о , б а л ъ Ч . 

золотарь: m a l a нечистота. 

БАНЯ СЛОВ, гора , содержащая драгоцѣнную р у д у : MANI 
драгоцѣпный камень. 

БАСАТИ И. гулять, б а с о в а т и Мр. гордо в ы с т у п а т ь : m a s k , 
vask итти. 

Б и т ь ; ВОИ-НЪ: m l бить. 

Б л о я X . грязь , болото: m a l a id. 

БЛАКАЦЬ П. блуждать : m r u n c итти. 

С-БОТАТЬ Р. вят. смутить в о д у : m a t h мутить. 
БРОСКЪ Слов, почка на дерев Ь; И. б р ъ с т ъ ростокъ: m u r e b 

расти. 

БРУСЪ; ЦС. б р ы с а т и вытирать, у б р у с ъ платокъ для в ы -

тиранія, о б р ъ е н л т и остричь: m r ç прикасаться. 

БРУСИТЬ Р. тв. бредить : m u r c h id. 
БРЪГ-ЛЯТИ И. темно говорить; б е р ж е ш ь НЛ.шумѣть : m r g id. 

БРЪВ-НО ЦС. бревно; Р. др. б е р в а плотина; в е р в ь : m u r v 
связывать . 

Б Р Ъ К , НЛ. б а р к о т а ш ь , б а р ц а ш ь кричать : m a r c id. 

Б р ъ к - а т и Слов, спотыкаться , Ч. порхать : m a r c итти, дви-
гаться. I 

БРЪМ, П. б р м к ц ь жужжать; Р. б о р м о т а т ь , ВЛ. б у р б о -
т а ц ь , П . м а р м о т а ц ь id: m a r m a r a шелестъ, b h r a m a r a 
шмель. « 

БРЪЧАТИ И. быстро расти: m u r c h расти. 

БРАЦАТИ ЦС. издавать звукъ; Р. б р е н ч а т ь ; Ч. б р ы к а т и 

кричать, б р у к а т и ворчать : m a r c издавать звукъ. 

БУБНИЦЬ ВЛ. (Срез.) п у х н у т ь : b h û m a j â m i увеличиваюсь. 

Б у д и т и Ч. копать: m u d скоблить. 

БУКА: m û k a злой д у х ъ . 

Б у к ъ : m û c a платанъ. 

Б у р г - о в а т ь Р. сиб. искать золота въ древнихъ могилахъ; 

искать клада: m à r g искать. 
Б у р - е н ъ X . бѣдный, дурной: m û r a У . глупый. 
Б у р - к а : m u r покрывать. 
Б у т - о р и т ь Р; нжг. взбалтывать: m a n t h id. 
Б у х - т и н а Р. влг. арх. ложь: m u h б ы т ь безразеуднымъ. 
БУЦАТИ И. рвать: m u e тереть . 

БУШЕВАТЬ; П . б у х а ц ь у д а р я т ь , Ш . б у ш ы ш ь id.; б у ш и т ь 
Слов. (Срез.) удариться обо что-нибудь : m u s ударять. 

Б у ш - м а Р. влд. толстякъ: m u s - k a id. 

Б ы з - у н ъ Р. влг. б у я н ъ : m u h б ы т ь б е з у м н ы м ъ , m ô g b a 

суетный. 
Б ы л ь Ц С . трава: m û l расти. 

Б и л , П. (у Мазуровъ) б к л ь , р. біели низменный, болоти-
с т ы й лугъ (М.), Р . арх. б у л ь болото: m a l a грязь. 

ВАЗГ-ЗТЬСЯ Р. тв. мараться: m a g g , m a s g окунаться в ъ в о д у . 
ВАр-ака Р. арх. каменная г о р а : т а г и гора. 
ВАРДАВЫ П. лѣвша: m r d u мѣшкотный, непроворный. 
ВАРКА И. задница: m â r g a id. 
ВАРЛЯТИ И. бредить : m r l , m r d У . веселиться. 
ВЕША X . бабочка : m a ç a - k a мошка. 
В о с къ : m â k s a медъ. 

ВОСЦА Р. лишай: m â s a накожная болѣзнь, m a ç a k a с ы п ь . 
В о т - а т и И. д у р а ч и т ь : m a t h смущать. 
ВРЪВ, Мр. в и р в а ш е я : m u r v связывать (ср. ш і я 1, м ы -

ли к ъ 30) . 

ВРЪК, в о р к о в а т ь , в о р ч а т ь , Мр. (Гал.) б р у к а т и ворко-
вать : m a r c издавать заукъ. 

В ъ ш , в о ш ь : m â n s a червь; m a ç a - k a мошка. 
В ы і а ЦС. шея (см. в ы ш е в р ъ в ) ; в ы н ь Р . влг. поясъ-- m û 

связывать. 

В л т р , в у т а р ъ Р . я р . п о ж и т к и , б о г а т с т в о : m a n t h a r a к л а д ъ . 
Д и Mbit ЦС. (глаг.) пахъ : d i m b a мочевой пузырь; утроба. 
Ж ь в , ЦС. е ъ ж ь в а т и , П. ж у ц ь жевать: g a m ѣ с т ь . 
КОМАРЪ. k a m b a l a червячокъ. 



КрЕм-жети X . безобразить: k f v повреждать. 

КУБРА Р. нвг. шалунъ: k u m â r a мальчик». 

К у м - к а Р. арх. пек. моек, чашка б е з » блюдечка: k u m b h a 

сосудъ. 
Лим-онить Р. нжг. красть : r i p h вредить. 
Л » м , И. л е м а т и , л і к м а т и ударять: r i p h id. 
Люм-ати И. тащиться: r a m b двигаться. 
Млг-оваць ВЛ. волноваться: v a g двигаться. 
3-мАг-оваць ВЛ. вырваться изъ р у к » : v a n g h бѣжать, 

спѣшить. 
МАЖАРЫ Р. орл. холмистое мѣсто: v â g a r a преграда, пре-

пятствіе. 

МАЗА БЛГ. погребъ: v â s a строеніе, жилище. 

МАЛ-ИКЪ Р. пек. ч у б ъ : b â l a , У . v â r a волосъ, хвостъ. 

МАЛТ-ЭТЬ Р . арх. понимать: v r t говорить, сіять. 
МАН-ИТЬ: v a n просить. 
С-мАРг-ануть Р. смол, броситься, побѣжать: v r g убѣгать . 

МАР-НЯ X . сказка; X . м а р н а богиня слова: b h r выговари-
вать, (собств. говорить). 

МАРЪ Р . сиб. жар» ; м а р и т ь сарат. печь (о солнцѣ); смол, 
р а з м а л ъ т ь , орл. р а з м а р і і т ь вспотѣть : b h r жарить. 

МАРЪ X . лучше; м а р а т и , И. м а р и т и заботиться: v a r a m 
лучше, ѵг покровительствовать. 

MACK АРА Р. арх. рѣчная вода, смешанная съ морскою при 
у с т ь ѣ рѣки: v a ç i r a морская соль. 

ВЫ-МАСТ-ИТЬ Слов. (Срез.) ударить: v a s t id. 

МАт-ачка Р. тв. небольшой ч е р е п о к » : va t a небольшая ра-
ковина. 

МАГЪ Р. арх. сиб. веревка: v a t a id. 
МАША Слов, плавильня: v â s a строеніе, домъ. 
МАШТ-ОВЭТЬ Р. арх. молиться: v a s t просить. 

МЕЗ-анъ И. сырое мѣсто, м е з а н а пшеница, выросшая на. 
сыромъ мѣстѣ : v à g a вода; рисъ. 

МЕРЯС-ИЦЪ Слов, кабанъ v a r â h a id. 

Мкх-брить Р. вят. жадно ѣ с т ь : b h a k s ѣсть . 

Миг-нати И. отнимать: v i g раздѣлять. 
Миз-ети Ч. исчезать; м е з и н ь ц ь , м и з и н ь ц ь ЦС. младшій 

с ы н » ; Р . м и з и н е ц » : p i ç - u n a плохой. 

Миз-икать Р . оренб. издавать слабый с в ѣ т ъ : v i ç - n a свѣтъ. 

Мил-ина Ч. тростник»: v i l a id. 

МЛАЖ, м р ъ г , Р. влд. з а м о л о ж и в а т ь с я показываться дож-
дю; Ч. м р ъ г о л и т и итти мелкому дождю: vrg съ предл. 
â кропить, V . v r a g a т у ч а . 

МЛАЗЪ И. эамбкъ: v r s связывать. 
М л к с - к а т и И. ѣеть съ отвращеніемъ: b h r a k s ѣ с г ь , p r k s a 

У. пища. 

Млъв-ити ЦС. шумѣть ;Р . м о л в и т ь : b r û , Ь г а ѵ і ш і говорю.М. 
М л ъ к , у м о л к н у т ь , м о л ч а т ь : v r e оставлять, избѣгать. 

М л ь з , Р. арх. м е л ь з и т ь казаться туманным», неясным»: 
v r k s покрывать. 

МОЛА СЛОВ, нора (рачья): v a l покрывать. 
Молом-онъ Р. пек. языкъ въкодокодѣ : b h r a m ( c s . ) двигать. 

МОРАКЪ X , индѣйскій п ѣ т у х ъ : v â r a n k a птица вообще. 
МОРЕ: v â r i вода.Сюда же Р. перм. п о д м о р и с т о е м ѣ с т о 

мѣсто, г д ѣ е сть подземные ключи, топкое, водянистое 
мѣсто. 

М о с т ъ : ( b a n d h , Зенд. b a n d связывать, прич. C K p . b a d d h a , 
Зенд.) b a ç t a связанный (см. § 63); также въ Скр. яз. 
s é t u мостъ происходит» отъ s i связывать (М.); ср . еще 
v a s укрѣплять. 

М о с - у р ъ И. сопля: v a s u вода. 
М о т - к а И. жердь; меиса; м о т ы к а ЦС. заступ» ; м а т о р ъ Р. 

тв. коромысло: v a u . t h a копье , v a t a r a пахтальная мутов-
ка (ср. также m a t j a рукоять у серпа). 

МОТР-ОСНО Р. вят. с т ы д н о : v a t a r a грѣшный. 
M Р А к Ъ : v r k s покрывать. 

МРАСК, Р. арх. м а р й с к а т ь с я капризничать: v r s вредить 
утомлять. 

МРАСЬ Р . я р . т в . негодяй; Ц С . м р ъ з ъ к ъ мерзкій: v r s a рас-
путный человѣкъ, врагъ. 



Mi'oc-ити И. давать соль овцамъ: vys давать . 

МРЪВ-ИТИ Ч . говорить невнятно: b r û , b r a v î m i говорю. 

M р ъ г - а т и Ч. расточать : v r g с ъ предл. а давать. 

МРЪГ, Р . в л д . м о р г о в а т ь имѣть отвращеніе : vyg избѣгать . 

МРЪ-ЛИТИ Ч., м е р л е т и X . слабо г о р ѣ т ь : b h y жарить. 

М Р Ъ Н - К Т И Ч . п и щ а т ь : ѴГАП и з д а в а т ь з в у к ъ . 

МРЪС, П. м а р е н ы , Слов, м р ъ ш т н ь і с к о р ы й : v r s a крѣп-

кій, b h ç ç a значительный (откуда ЦС. б р ъ з ъ скорый). 

МРЪС-ИТИ И. путать нити: VRS связывать. 

МРЪСК, м о р щ и т ь : v r k s покрывать . 

М р ъ с - к а т и Ч. бросать, Слов. (Срез.) м р ъ ш т и т ь ударить о 

земь: b h r ç (es.) сбрасывать , v f s , p r s ударять . 

МРЪХ Р . арх. м о р х ъ лоскутъ: v r a ç c рѣзать, откуда прич. 

v r k - n a . 

М р ъ ц - в а р и т и И. раздирать: v r a ç c , прич. v r k - n a отрѣзывать. 

МРѢХ, Р . ОЛОІІ. м е р е х о в и п а б р ю х о : v y h расти, (ср. б о х ъ 

§ 39) . 

М у з - а т и X . у л ы б а т ь с я : b h û s украшать . 

МУС-ЛИТЬ: b u s a , b u s a V . вода. 

М у х - о в а т и Ч. напрягать: b h u g гнуть . 

М ъ ш - е л ъ ЦС. прибыль: v a s принимать, иолучать , v a s n a 

цѣна, v a s и богатство. 

М ь з г ъ , м ь с к ъ , МЬШТА ЦС., м а з г ъ И., м е з е к ъ Ч. л о -

ш а к ъ : v â s - a t a оселъ, v â s - a n t a верблюдъ, v é ç - a r a ло-

шакъ. 

М ь с т , м с т и т ь Р . а р х , , м ш и т ь с я Р. влг. мерещиться: v i s i t 

видѣть. 

М ы н и Р. кстр. с л е з ы , v a n а вода. 

МѢГЛ-ОСТЬ ЦС. блѣдность : р i n g a r a желтый. 

M и л ъ : b h â l a свѣтъ, блескъ, откуда нише: б ѣ л ы й . 

М - в с т о : v â s t u У . домъ. 

ОХМЕ, род. о х м е т а И. жеребенокъ (старше года): a ç v a 

лошадь. 

рАМ-усъ Ч. шумъ, р о м о н и т и , Слов, р е м - з а т и врать: 

r a m b h шумѣть. 

За-сЁм-ать Р . ол. з а б ѣ г а т ь : ç a m b двигаться. 

СЛАМ, Р. с о л б м ъ проносный ледъ: s r u т е ч ь , s r a v a т е -

ч е т е . 

ТРЪМ, П. т р м и ц ь , т р ы м а ц ь держать ; - X . т е р м а упрям-

ство: d y b b связывать . 

Т у м - а к ъ ; Р. влг. с т у м а х а т ь прибить: t u m b бить. 

У РОМ А Р. влг. груда, множество: û r v a V . множество, стадо. 

Х в в , Ч. х в и т и , П. х в я ц ь , І ІЛ. х в а ш ь двигать , колебать : 
k s m â j id. 

У - х л я Б - а т ь с я Р. арх. у с т а т ь : ç r a m id. 
Х р у м - а т и И. жевать ж в а ч к у : с а г ѵ жевать. 
Х ы м , Р . т в . х и м е с т и т ь колдовать: ç u m b b сіять; говорить; 

повреждать. 
ЧАМРА Р . арх . мокрый с н ѣ г ъ : ç a m b a r a вода. 
Ч и м - a î n И. с р ы в а т ь вииоградныя я г о д ы : с і ѵ брать. 
ЧРЪВЬ ЦС. ч е р в ь : k r m i id. 
Чум-лати Ч . сосать : c u b цѣловать. 
ШЛЕВ-ИТИ X . тихо говорить : ç r â m говорить. 
О-шмАР-ИТЬ Р . сиб. ударить; Ч . ш м й р а т и трогать, ласкать; 

Слов, ш м а р и т и б р о с а т ь : s v r ударять. 
ІНУМ-ѢТЬ: ç u m b h говорить, (собств. издавать звукъ). 
ШУМ-ИТИ Ч. о б р ы в а т ь : ç u m b b повреждать. 

68. 
ИЗМѢНЕНІЕ СКР. Р ВЪ СЛАВ. И И СКР. M ВЪ СЛАВ. П. 

ДЕРМО: d r â p a грязь . 
КлАм-ати Ч. врать : k l а р говорить невнятно. 
КРЕМ-левникъ Р . арх . лѣсъ, растущій на болотѣ : k r p - î i a 

лѣсъ. 
Л о м - а т ь : l u p id. 

M AT АР А И. б у т ы л ь : p â t r a сосудъ. 

МАЦ-наСлов. дикая свинья: p a ç u животное (ср. п а ш к а § 1). 

М и н г - а т ь Слов. (Срез.) б р ы к а т ь : p i n g ударять, убивать . 

МЛАЗЪ И. отпрыскъ винограда: p a î â ç a листъ. 

МЛАКА И. болото: p a r i k s â id. 



М л л х - а в ъ , м л о х а в ъ И. слабый ; ЦС. м л о х а в ь с т в о сла-
бость : р h a i g u слабый. 

МОДРЪ ЦС. синій: p â i j d a r a id. 
МРЪСЪ И." скоромная пища; Р. арх. перм. оренб. м о л б с -

н ы й скоромный: p r k s a У . нища. 

М р ъ ш - а т и И. х у д Ь т ь . p y ç - n i худой. 
МРФГ, Р. оренб. м е р ё г а рѣдкое тканье; м р ѣ ж а ЦС. сѣть; 

Ч. мри ж е рѣшетка: pyg связывать. 

М Р Л Г Ъ П., м а р б г а X . полоса: p y n g соединять. 

МУРЬЯ Р. хижина: р и г а домъ ; ср. также MUR обводить 
стѣною. 

М ы т ь : p û чистить. 

М ы - т о ЦС. удовлетвореніе, подать: pû очищать, p û t a очи-
щенный. 

М ы т » Р. поносъ у животных»: p û очищать, p ù t i k a ех -
crementum. 

МФДЬ: p i p d a желѣзо. 
ПАЗ-ИТЬ Р. долбить, влг. бить: m a s ударять. 
ПАКА Ч. р ы ч а г » ; НЛ. п а ц а ш ь поднимать рычагом» : MANE  

держать; (es.) возвышать. 

ПАНТ-ИТИ И. примѣчать: m â n t h размышлять. 
ПАНТА И. крюк», у д а : m a n t h a - r a кривой. 
Ш н ч - а в а Ч. непотребная женщина: m a n g - i k â id. 
ПЕК-ОТЭТИ X . топтать: m a c толочь. 
Пик-нуть ; п и с к » , п и щ а т ь : m i ç издавать звукъ. 

ПЛЕХЬІ Ч. чистоплотный; НЛ. н к п л е х ъ грязь : m a r c , 
m â r g чистить. 

НЛУЖ-ЫЦЬ П. процвѣтать: m u r c h id. 
ПОЛЕ; X . п о л а плоскость; п о л ъ : m â l a поле. 
ПОШКА Ч. ком» снѣга : m u s k a куча. 
НА-ПРАС-НО; п р а з - д н ы й (д эвфоническая вставка): m y s â 

напрасно. 

ПрЁж-ати X . поджидать: myg искать. 

Приж-енъ X . чистый: m â r g чистить. 

П р о ч - и к а Р. арх. первая появляющаяся зелень: m u r c h ра-

сти, процвѣтать. 

ПРЪГ-ОЛИТИ Ч. чирикать; myg издавать звукъ. 

Пръд-ецати И. трясти; myd id. 
ПРЪС, Р . НВГ. тв. п о р с н у т ь ударить: meg трогать. 
ПРЫЧЫЦЬ П. кричать, п ы р ц я ц ь Фыркать: m a r c кричать. 

ПУЖА X . кукла: m a n g h играть. 
ПУКИ ВЛ. побои; П. п у к » удар»: т и п е толочь. 

ПУХ-НИТИ X . толкать: m u s ударять. 
П у ц - е к ъ X . верхушка: m u k h a id. 
Пъв-ати ЦС. уповать, Х . п е в е н ъ крѣпкій, прикрѣпленный: 

m û привязывать, прикрѣплять. M. 
П ъ ш , НЛ. п ш ы ц а комар»: m a ç a k a id. 
ПЫКА Мр. лицо: m u k h a id. 
П ы л ь : m â u l i земля. 
ПФ-ТИ, ПОІЖ ЦС.: mî понимать, откуда m â j â волшебство (ср. 

к а в н и к ъ 1). 
Смол-иць П.обжигать ; Н Л . с м а л и ш ь ж е ч ь ; с м о л а : s p h a r 

горѣть. . 
С ом инь И. равновѣсіе, с о м и н я т и держать въ равновѣсш: 

s ô p a n a в ѣ с ы . 
Тръм-ати Ч. мучить: d r p id. 
ШМАР-ИТЬ Слов. (Срез.) бросать, s p h a r махать. 
НІМУР-ити Ч. мутить: s p h u r (es.) трясти. 

69 . 

Взглянем» наконец» на взаимный переход» согласныхъ 

г у б н ы х » въ тѣсномъ смыслѣ , т . е. б и п. Мы увидим», что 

он» гораздо менѣе распространен» въ Слав, языкѣ , чѣмъ 

рмѣшеніе этих» звуковъ съ в или м. 

БАБА: р а р и нянька. 

БАЛА-болка Р. тв. цвѣтокъ (съ удвоеніемъ); б а л м а растки 

у деревьев»: p h a l распускаться (о цвѣтахъ), p h a l a цвѣ-

токъ, ph a l l a va росток». 



Б А ль Слов, брюхо: p â l i бедро. 
БАНИТИСК И. тихо шествовать : PHAII итти, гулять. 
БАТРЛКЪ: p u t r a k a сынъ. М. 

БАТЯ: p i t ç (вм. p à t r ) отецъ. 

Б в в - к а (собств. б е л к а ) X . вошь: p â l a id. 
Б Е Д Р О : p a t î r a брюхо, (ср. выше баль) . 
Б Е Д Л О I I . г р ы б ъ : p a t и i d . 

Б к л ь П., б и л ь Р. арх. болото: p a l a l a id. 

БЕТВО (собств. б е т л о ) X . стебель; p a t a l a id. 
Б и в - а т и с е И. колебаться, волноваться: v ê p дрожать, ѵ і р 

бросать. 
БЛАГВА M. X . г р ы б ъ : p â l a g h n a id. 

БЛАТО: p a l i t a id. M. 
Б л и в к і й : p â r ç v a id. 
БЛУТА И. плѣснь: p a l i t a грязь. 
Б л ъ в , б о л в а н ъ , И. б о л в а н ъ бревно: p a l l a v a с у к ъ ; рас-

путный человѣкъ. 
Б л ю т - а в ъ И. слабый: p a l i t a , (V.) p r a t n a старый. 
Б л ю щ - е ц ь П. кипѣть: p l u s горѣть. 
Б о к ъ : p a k s a id. 
Б о м к - а ш ь се ИЛ. таскаться: p a m b ходить. 
Б о с о й : p a ç итти. 
БРАВЪ Х р в . баранъ; X . Ч. мелкій скотъ; И. Слов, боровъ. 

р і а ѵ а баранъ. • 
БРАН, Р. яр. б о р а н ъ рукомойникъ: р г п наполнять, p ç n â l a 

лодка. 
БРАШ-ЬНО ЦС. пища; И . б р а ш н о , Х . б р е ш н а , Мр. б а р а ш -

но мука: p l a k s ѣсть, V. p y k s a пища. 
Б р Е х - в а П . стрѣла безъ острія : p r â s a родъ стрѣды (abeard-

ed dart). 

О - Б p ъ з г-н АТИ ЦС., о б р е з г н у т ь Р. влг. закиснуть; б р а г а : 
p e g мѣшать. 

БРЪЦ, б е р ц о : p r ç - n i пятка. 
Б р ъ ч - к а т и И. мутить; б р ъ к а т и приводить въ безпорядокъ, 

ЦС. з а б р ъ к а т и препятствовать: p r e мѣшать. 

Б р ы з г - а т ь : p r a s , p r u s id. 

БУЛ^ИТИ И. глазѣть : p h u l l a о т к р ы т ы й , вытаращенный 
(глаэъ). 

Б у р - а г ъ И. брюхо у ж и в о т н ы х ъ , б у р а в ъ , б у р о толсто-
брюхій: p u r a тѣло, p u r i t a t кишка. 

БУР-ИТЬ Р. перм. лить болѣе, чѣмъ нужно: p û r наполнять. 

Б у р - ы г а Р. тамб. рытвина: p u r i рѣка. 
БУРЯ: p û r - a n a дождь. 
БУТЪ И. окорокъ: p û t a задница. 
Б ы р - а т и ЦС. блуждать; б ы р к а ш ь НЛ. хромать: p u r дви-

гаться, итти. 
Б ы р - а ш ь НЛ. бросать: p u r (es.) двигать. 
ВОБІЙ др. Р. зять: â p i V . рОДСТВвННИКЪ. 
Г А ПА П. разиня: g a b h открывать ротъ. 
ЖлБ-ровать Р .кал.жалѣть ; НЛ. ж е б р и і и ь умолять, Ч . ж е -

б р а т и просить милостыни: g a p размышлять; невнятно 
говорить; молиться. 

ДЕБ-ОВЭЦЬ В Л . у к р а ш а т ь : d i p (es . ) i d . 

ДРЕБЬ Р. арх. влг. болото: d r â p a грязь. 
ДРОБ ИТЬ; СЛОВ, д р ъ б а т ь царапать, ударять : d r p царапать, 

повреждать. 
ДУБ-ИТИ И. стоять прямо; д ы б ы ; Р. кур. д ы б ѣ т ь мерз-

нуть : d û p - r a крѣпкій. 
Думп-аць ВЛ. ранить: d a m b h id. 
ЖЛАБ-рати X . врать, ж л а б о т а т и болтать: g a l p говорить, 

врать. 
Жлмпур-ина, ж у м п а Слов. (Срез.) болото, лужа: g a m b â l a 

грязь. 
ЗЕБРИ Р. внутренность рта за зубами, окружающая языкъ: 

s i p г а У . щека. 
Клип-ати Ч. д в и г а т ь ; к р е п л и ш ь се НЛ. итти криво; И. 

к р у м п а т и хромать: k f b двигаться. 
КЛЪБЪ Слов., к л А б ъ П. ляжка: k r p - î f a брюхо. 
КОБЕЛА Слов. (Срез.) громада: k a p â l a множество. 
КОБЕЛЬ: k a p i l a собака. М. 



КОМПА Ч. лодка: k u m b h a сосудъ. 
К р ъ в , К а ш . к а р б и ц ь врать: k l a p говорить невразумительно. 
КЪБЛЪ ЦС. мѣра, к а б а о И. ведро: k a p â l a сосудъ (a beg-

g a r s bowl, e i ther half of a water jar) . 
К Ы Б , Н Л . к и б л і я забота, к и б л ё в а ш ь се заботиться: k u p 

помнить. 

К л п - о н а ЦС. ковшъ: k u m b h a сосудъ. 
ЛЛМБ-ина Р. арх. озеро , образовавшееся на прежнем» р у -

слѣ р ѣ к и : v â p i озеро. 
ЛАПА; П. л а п а ц ь хватать , l a b h id. 
НАП-ОСТЪ X . з л о б а ; т щ е т а : n a b h п о в р е ж д а т ь ; отсутствовать. 
ОБ-ЬДО ЦС. богатство: a p - n a s У . i d . (но ср. также i b h со-

бирать, i b h j a богатый), 
ПАЖ-ИТИ X . откармливать: b a n h (es.) растить. 
ПАН-ькати И.клеветать, Р . п е н я т ь : b a n , b h a n , m a n , v a n 

издавать звукъ. 
ПАРДВА П. Te t rao lagopus: b h â r a t a перепел». 
ПЕНЬКА: b h a n g â конопля. 

Плис-нити, п л й з н и т и Ч. бранить: b h r î s V . сердиться. 

П о ч - к а : b u k k a сердце. М. 

ПРАВ-ИТИ И. разсказывать; п р а в о , п р а в д а : b r û , b r a v î m i 

говорю. 
ПРАЖ-ИТИ ЦС. жарить, Р.смол, п р я ч ь , п р я г у , Мр. пряг-

т и , И. п р и г а т и id.; Р . п р а г н у т и сохнуть отъ жара, жаж-
дать, П. п к р г н л ц ь лопаться отъ холода; Слов, п р ъ г л и -
т и жечь какъ крапива: b h r a g g , b h r g жарить. 

ПрАМ-ень Слов, источник»: b h e m i водоворот». 
П у з - ы н а П. ость колоса: b u s а мякина. 
О-пУЗ-ыривать Р . т в . х л е б а т ь , о п у з ы р и т ь с я тоб. опиться: 

b h u g ѣсть. M. 
ПУКА СЛОВ, сердцевина, п у к ъ луковица: b u k k a сердце. 
ПУР-ИТИ И. жарить (кукурузу): b h r жарить. 
П у х - н у т ь ; р а з - б у х н у т ь : b a n h увеличиваться. 
ПЫРО ЦС. мук4; X . п и р а ячная крупа: b h r кормить. 
П ь с ъ ЦС. песъ : b h a s a id. 

Румп-ловать НЛ. шумѣть , П. р ы п а ц ь трещать: r a m b h 
издавать звукъ. 

РАП, Ч. р а п ъ рукоять: l a b h , (аѵа) l a m b брать. 
СКЕПЪ др. ч . столбъ: s k a m b h подпирать. 
СОПА И. бичъ: s u b b бить. 

ТЕЛЕИ-апь сіА П. ползти; с т е л и п а т ь Р . в л г . у б ѣ ж а т ь ; т р о -
п а ; т о р о п и т ь ; П. т р о и ъ слѣдъ: t a r b двигаться, итти. 

ТРАП, т о р о п ѣ т ь : DRBH бояться. M.  
С-труБ-ить Мр. погубить: t r u p id. 
ТР»Б-ИТИ ЦС. чистить, т р ѣ б а жертва; Р . т р е б о в а т ь ; т е -

р е б и т ь : t r p радовать, удовлетворять; освѣщать ; t r p h 

тоже, что t r p ; повреждать. 
ХРАП-ѢТЬ Р. ВЛД. гордиться, тв. н а х р а п ъ , х а р а п у г а на-

х а л » : g a l b h б ы т ь дерзким», ç a l b b гордиться. 
ШлЕП-нуть ; X . ж л е п н у т и дать пощечину (ср. § 4 1 ) : s r b h 

ударить, 

7 0 . 

Мы кончили изученіе отдѣльныхъ звуковъ въ яз. Сла-
вянском». Остается взглянуть на ихъ сочетанія ; но здѣсь 
нѣтъ нужды пускаться въ подробности, такъ какъ в с ѣ п р е д ъ -
идущія сравненія ясно показывают», что сочетанія звуковъ 
одинаковы въ яз. Санскритском» и Славянском». Относи-
тельно гласныхъ замѣтимъ только, что Слав. яз. точно так-
ж е , какъ Скр., не допускает» встрѣчидвухъ т в е р д ы х » глас-
н ы х ъ . В ъ отдѣлѣ грамматическом» мы увидим», что если 
образованіе какой нибудь Формы обусловливает» такую 
встрѣчу, то въ обоих» я з ы к а х » отвращается стеченіе глас-
н ы х ъ вставкою эвфоническаго звука {j, в, н) или слитіемъ 
д в у х » гласныхъ въ одну ( к о н т р а к ц і е ю ) . Ненависть к ъ с о ч е -
танію двух» г л а с н ы х » Слав. яз. простер» еще далѣе Скр-аго, 
изгнав» изъ употребленія двоегласныя йі и du и смѣшавъ 
ихъ съ тожественными по происхожденію простыми звука-
ми ê и 6 (см. § 2 8 ) . Только въ двухъ-трехъ словахъ сохра-
нил» онъ сочетаніе ou, соотвѣтствующее Скр. ai. 
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Относительно сочетаній согласныхъ съ гласными, я уже 
замѣтилъ, что Слав. яз. вообще не допускает» звуковъ к и г 
перед» и, ѣ и е, и въ таком» случаѣ превращает» ихъ въ ч 
или ц и ж. Во всем» прочем» мы не находим» никакой раз-
ницы между нимъ и яз. Скр. 

Было бы весьма любопытно и важно для науки объ язы-
кѣ узнать, какія гласныя охотнѣе сочетаются съ какими 
согласными. Но на этот» вопрос» мы только можем» ука-
зать; отвѣтъ на него потребовал» бы огромной предвари-
тельной работы надъ самим» Скр. яз., который без» сомнѣ-
нія был» бы главным» пособіемъ при его рѣшеніи. Что 
действительно не всѣ согласныя одинаково склонны ко всѣмъ 
гласным», на то указывает» явденіе, которое не трудно за-
мѣтить въ яз. Слав., именно чрезвычайно частый переход» 
а въ<] при г у б н ы х » согласныхъ, которыя близки къ сей 
послѣдней, по общему родству со звуком» в (примѣрыраз-
сѣяны въ§§ 6 4 — 6 9 , а также во многих» другихъ мѣстахъ). 
Но на одномъ этом» случаѣ нельзя, конечно, основать ни-
каких» выводов», и вопрос» о соотвѣтствіи гласных» съ со-
гласными ждет» еще начала обработки, за которую мы не 
смѣемъ и взяться. 

Относительно сочетаній согласныхъ въ серединѣ словъ, 
можно видѣть изъ предъидущихъ сближеній, что Слав, 
языкъ ничѣмъ особенным» не отличается отъ Скр. Только 
въ одномъ случае, именно при встрѣчѣ двух» зубных» со-
гласныхъ (д, т ) , он» отступает» отъ свойства Скр. яз. и 
приближается къ Зендскому и Греческому, (см. § 63). Кро-
мѣ того он» вовсе не терпит» удвоенія согласныхъ и, соб-
ственно, въ этом» сходится съ яз. Скр., который также чуж-
дается кореннаго удвоенія; тамъ, гдѣ удвоеніе въ немъ встре-
чается , оно почти всегда происходить, при сложеніяхъ 
словъ, отъ уподобленія двух» различных» согласныхъ. Во-
обще Скр. грамматика обильна самыми сложными прави-
лами, опредѣляющими измѣненія согласныхъ присочетаніи 
словъ, но эти правила не составляют» никакой важной 

особенности языка: они основаны на свойствЬ органов» 
произношенія, требующих», чтобы сочетались между со-
бою согласный одной и той же степени (напр. б, г, д или 
п, /с, т , и т. п.); дѣло только въ томъ, что въ Скр. яз. эти 
измѣненія выражаются на письме и допускаются даже при 
встрѣчѣ отдельных» словъ, тогда какъ другіе народы не 
дошли до такой утонченности правописанія и только въ 
выговорѣ согласуют» звуки неодинаковой природы; такъ 
напр. мы пишем» отдать, а говорим» оддать; по-Санскрит-
ски же сочетаніе предлога ut съ глаг. datum и пишется uddd-
tum. Впрочем» въ Скр. яз. есть нѣкоторые особенные, не 
свойственные Славянскому, эвФОническіе законы (напр. пре-
вращеніе d и t перед» m и п въ п, s и г на концѣ въ h и 
др.), но они очевидно позднѣйшаго происхожденія и осно-
ваны на ослабленіи звуковаго организма, которое потом» 
довело язык» Индійскаго племени до такого безобразія, что 
едва можно въ нем» узнать Индо-Европейское начало. 

Болѣе замечательны и разнообразны во всѣхъ языках» 
сочетания согласныхъ въ начадЬ словъ. Въ Слав, и Литов-
ском» они почти одинаковы съ Скр., тогда какъ прочіе яз. 
Индо-Европейскіе въэтомъ отношеніи значительно отъ него 
уклонились. Сочетанія эти въ яз. Скр. суть слѣдующія: 

1) Сочетаніе всѣхъ согласныхъ (за исключеніемъ j , г и 
I) съ г или I. Случай этот» самый обыкновенный въ срав-
ниваемых» нами языках». Только одного сочетанія избе-
гают» Славяне, именно ср, и для отстраненія его вставляют» 
между с и р согласныя к и т . Самым» замѣчательнымъ 
образомъ сказывается въ этом» случаѣ у Славянъ сознаніе 
о различіи двух» звуковъ, сходных» въ выговорѣ , но по 
происхождение не имѣющихъ ничего общаго, именно Скр. 
с (=іс, § 40) и s, не смотря на то, что они слились у них» 
въ один» звукъ с. Сочетаніе ер допускается ими только 
тогда, когда с замѣняетъ Скр. ç-, но когда с простое=Скр. 
s, то постоянно вставляется эвфоническое к или т . Отно-
сительно перваго случая, т. е. соотвѣтствія Слав, ср (ел) Сан-



скритскому çr, приведено много примѣровъ въ предшествую-

щихъ статьяхъ; лишнимъ было б ы повторять ихъ. Вставку 

благозвучнаго к или m между cp=sr покажутъ намъ слѣ -

дующія сбдиженія: 

ЗДРОЙ П.источникъ: в г а ѵ а т е ч е н і е . Разумѣется, что когда 
Скр. s переходитъ у Славянъ въ з, то вставляемая соглас-
ная должна согласоваться съ сею послѣднею и эвучать 
какъ д или г. 

С к л л Г - а т ь Слов, квасить молоко-, s гg лить. 
СКВАР-ЫЦЬ П. охать : s Vf издавать звукъ. 
CKBAV-ИТИ Ч. уничтожать, с к в о р и т и с е мучиться; Ц С . п о -

с к р у н г а т и осквернять, с к а р А д ъ гадкій, с к в а р а нечи-
стота; Р. с к в е р н ы й : s v f повреждать. Въ двухъ по-
слѣднихъ словахъ вставлено эвфоническое к между с и 
в , за которымъ слѣдуетъ р : это объясняется слабостью 
звука в, черезъ который обыкновенно въ Слав. яз. нере-
сту паетъ вліяніе послѣдующаго звука на предшествующей 
(напр. умертвить, умерщвлять ; влвхвв, ЦС. имен. множ. 
влвсви и мн. др.). Легкость согласной в объясняетъ также 
ея перестановку и исчезновеніе въ словахъ п о с к р у н г а -
т и = п о с к р ъ в н г а т и вмѣсто п о с к в р ъ н г а т и и с к а р А д ъ 

вм. с к в а р А д ъ . 
CKPUH-ИВЪ ЦС. безпутный: s r n i врагъ. 
У-стрАБ-ити ЦС. возбудить; Слов, с т р а б и т и вылѣчивать: 

s r a m b h (es.) возбуждать довѣріе. 
СтРЕК-ать Слов., Р . т в . доить корову, ш т е р к а т и X . прыс-

кать: s г g id., лить. 
Стриж^ень Мр. водоворот»} Р. перм. с т р ѣ ж ъ Фарватеръ 

въ р ѣ к ѣ : s r g лить. 
О - с т р о в ъ , собственное о б т е к а е м о е , с о с т о и м изъ пред-

лога о и корня s r u течь , s r a v a теченіе . M. 
СТРОГІЙ, ЦС. (безъ вставки) с р а г ъ id., П. с р о г и : r â g a и 

s a n r â g a гнѣвъ. 
СТРОГЪ, с т р о г а X . орудіе : s r g дѣлать, s a r g a дѣланіе. 

СТРОЙ Р. влд. нищій, кадѣка; с т р о е м ъ с д ѣ л а т ь Р . влд. 
изуродовать: s r повреждать. 

CTPOJ-ИТИ X . дубить кожу: s r бить. 

СТРУЯ; с т р у г а П. Ч. Хрв . ручей, c r p y r à Р. (на Шелони) 

самородные п р у д ы : s r u течь. М. 

СТРУЖ-ЫЦЬ П. прыскать: s r g id. 

СТРУКЪ И. чистый: сложено изъ с ъ ' ( с р . § 7 1 ) и r u e свѣтъ; 

сіять. 

СТРЪЖ, X . с т е р ж е т и торчать, s r g ставить, класть. 

СТРЪМ, X . с т е р м е т и дивиться: s r m b h сіять (точнотакже 

Слав, д и в о , д и в и т ь с я = С к р . d i v сіять). 

СТРЪХЪ ЦС., с т е р х ъ Р . с и б . а и с т ъ - s â r a s a журавль (Ardea 

sibirica). 

СТЫР-ИТЬ Р . ирк. грубо возражать, ол. дразнить, пенз .быть 

неповоротливымъ, тамб. глупо говорить: s v r издавать 

8вукъ; повреждать, (см. выше с к в й р и т и ) . 

СТР-ВГА, с т р ѣ ш т и Ц С . с т е р е ч ь : s r g ставить, класть, тво-

рить. 
Стри-ла- s г быстро двигаться, откуда в а г а с т р ѣ л а ; к ъ т о м у 

же к. относится и С т р и - б о г ъ богъ вѣтра. M. 
З а - с т Р А г - н А п ь П., з а - с т р я - н у т ь P. : s r g ставить, класть 
0 - ш к в А Р - и т ь Р . н ж г . у д а р и т ь : 8 Ѵ Г id. (см. выше с к в й р и т и ) . 
Ш к р ы к - а т и Ч. итти (о дождѣ ) : s r a n k итти. 
Ш т и р - а т и Ч. парить : s r быстро двигаться. 
Щ и PA (вм. ш т и р а ) X . топоръ. s г ударять. 
ШТРЕМЪ X . лучъ: s r m b h сіять. 
ВЫ-ШТРЪКАТЬ Слов. (Срез.) выполоскать: s r g выливать. 

Подобныя вставки для избѣжанія сочетанія cp[=sr) на-
ходимъ и въ серединѣ словъ, напримѣръ : 

БИСТАРЪ (Ж. б и с т р а ) И., б и с т е р ъ X . , б ы т ш ы НЛ. свѣ -
т л ы й ; ЦС. Р . б ы с т р ы й ; П. Ч. б ы с т р ы id: b h â s u r a 
свѣтлый. 

ВОЗГРЯ- a s r a слеза. 

ГАСТР-ОШЪ Ч. пугало; г а с т р м а н ъ «Wassern ixe» ; г а ш т е -

р и т и с е ссориться, g h a s r a злобный, вредный. 



ИСКРА: i s i r a огонь. 
СЕСТРА; s v a s y id. (Впрочемъ въ этомъ словѣ Слав. Форма 

первоначальна», ибо s vas у, безъ сомнѣнія, сложено изъ 
s v a (своя) и s t r i женщина, и такимъ образомъ сокращено 
изъ s v a s t y ) . 

Отвращеніе отъ сочетанія ср и строгое раздичіе, въ 
этомъ отношёніи разграничивающее звуки s и р, не есть 
исключительное свойство Слав, языка: оно замѣчается во 
многихъ другихъ яз. Индо-Европейскихъ, но преимуще-
ственно господствуетъ въ Греческомъ, который всегда со-
храняетъ Скр. рг въ видѣ хр или хХ, a сочетанія sr (ар) ни-
когда не допускаѳтъ, употребляя разныя средства, чтобы 
его избѣгнуть. 

Я имѣлъ уже случай аамѣтить, что въ самомъ яз. Скр. 
звуки ç и s, при всемъ ихъ коренномъ различіи, очень ча-
сто смѣшиваются. Потому неудивительно, что и Славяне 
иногда смѣшали ихъ въ сочетаніи съ р и такимъ образомъ 
вставили кое-гдѣ между р и г эвфоническое к или ш , или 
дозволили непосредственную встрѣчу простаго s съ г . При-
веду в с ѣ , извѣстные мнѣ , случаи, въ которыхъ предста-
вляются подобны» неправильности: 

1) Вставка к или m между ç и г (I): 
Костл-арь НЛ. волхвъ: k u ç a l a хитрый, счастливый. 
СКРАМ, о к о р о м н ы й ; с к р о м н ы й : ç r a m a n a дурной, низ-

кій (о человѣкѣ). 
СТРИ ждать, въ Мр, ц о с т р и в а й погоди: ç r i служить, ѵ і -

ç r i ожидать. 
С т р б м ы Р. вят. церила: ç r â m a навѣсъ. 
При-стрѣ-ть Р. арх. приключиться: ç r i итти (также s у), 

приходить, 
СТРЪВ, с т е р в о : ç a r v убивать. 

2) Непосредственное сочетанге ср (ел) = sr-
Сл-ѣдъ; с р - ъ н а ЦС. серна: s r (впрочемъ также ç r i ) итти, 

бѣжатв, 

Слю-менк др. Ч. теченіе; Р. с о л о в ц ы волны: s r u (но въ 
Ведахъ также ç ru) течь. 

СрАБ-ати се Ч. ползти: s a r b двигаться. 
СРАГА X . капля; ш а р г а ц ь П. хлюстать: с р ё ж ъ X . иней; 

с р ъ ч е т и Ч. течь : s r g капать, течь. 
СРАКА Ч. сорока; П. е л л к а болотная птица: s â r a n g a со-

рока; цапля. 
СрАП-ица ЦС. сорочка: s â r a n g a платье. 
ШлАП-ати Ч. ступать; с л а п а X . водопадъ: syp двигаться. 

Различіе между ç и s въ сочетаніи съ г , нарушенное 
уже въ этихъ, впрочемъ немногочисленныхъ, словахъ, все 
болѣе и болѣе терялось въ Слав, я з ы к ѣ , такъ что многія 
нарѣчія, особенно Чешское и Русское , распространили 
вставку благозвучнаго m и на тѣ случаи, гдѣ первоначаль-
ное ср соотвѣтствовало Скр. рг и даже hr (напр. Р. народное 
страмъ•= ЦС. с р а м ъ , Скр. ç r a m a n a дурной, Ч . стреда = 
ЦС. с р ѣ д а , Скр. h r d сердце и мн. др.). 

Сочетанія прочихъ согласныхъ съ г п I сходны въ яз. 
Скр. и Сл. и не представляютъ ничего замѣчательнаго. 

71 . 

2) Кромѣ этихъ сочетаній sr, si, мы замѣчаемъ еще 
слѣдующія, въ которыя s входитъ какъ первый элементъ: 
sv, sh, st, sth, sn, sp, sph и sm. Всѣ эти сочетанія суще-
ствую™ и у Славянъ; число ихъ удваивается тѣмъ, что у 
нихъ вмѣто с (s) употребляется также ш. Соединеніе с съ 
другою согласною въ началѣ слова есть одинъ изъ тѣхъ 
звуковъ, къ которымъ наиболѣе пристрастны почти всѣ 
языки Индо-Европейскіе, и потому приставка с передъ 
начальною ( i n i l i a l i s ) согласною въ нихъ весьма обык-
новенна; Славяне любятъ ее, можетъ быть, еще болѣе, 
нежели другіе народы. Впрочемъ приставляемое с не всегда 
оказывается простымъ эвфоническимъ прибавленіемъ, а 
иногда бываетъ остаткомъ предлога sam или sa (Слав, съ) , 
слившегося съ корнемъ; но невозможно въ точности разгра-



ничить эти два случая, почему мы и представим» ихъ вмѣ-
стѣ въ слѣдующихъ сближеніяхъ: 

САНТЕРЪ Х.внутрь, с а н т р е внутри: a n t a r внутри, между. 
СВИТА И. Мр. платье: VÊ ткать. 
С В Р Ъ К , с в е р к а т ь : VARC id. 

СВРЪГ, др. Р. с е в е р г а стрѣла-- vrg оставлять (собств.бро-
сать, см. в р ъ г л; § 56). 

С BP® г , Р. влд. сарт. с в е р ё ж і й здоровый, крѣпкій; X . 
с в е р г » , с в е р ж ъ мозгъ: v a r g a s V. сила. 

С В » ЖI й : v îg освѣжать вѣтромъ. 
С в® НЕ ЦС. кромѣ: v î n â id. 
СИВЕТРЯ Слов. (Срез.) вѣтерокъ: v â t a r a вѣтеръ. 
С К А К А Т Ь : ç a ç ( = k a k , с м . § 4 0 ) . i d . 

СКАК-ЛЯТИ И. щекотать; с к о ч а т и с а ЦС. мучиться: k a ç 

толкать, повреждать. 
С к АЛ А,Р. арх. бересто: К? рвать. 
СКВАРЪ П. жар» , с к в а р ы ц ь жарить; Р. влг. ш к в а р и т ь 

жарко топить печь; ЦС. с к в а р а гарь: c u r (вм. k u r : 
Слав, к у р и т ь , Лит. k u r t i ) жечь. Сюда же ЦС. с к в р а - д а 
жаровня, сковорода, собств. что ставится ( — д а = д ѣ т ь , 
Скр. dhâ) на жар» , или даетъ ( = d â ) жар», и съ вы-
пущениымъ в: с к р а д а пламень (что даетъ жар»), ско-
ворода. 

Сквик-ати Ч. лопаться: k u c сгибать. 
СКЛЁ-ТИ, с к л н м ъ X . жечьтѣло (какъуксусъ жжетъ языкъ); 

причинять боль; с к л я т и с е , с к о л ь е м ъ се ссориться: 
k r повреждать. 

З а - с к о п и в » ЦС.: «послаша.... м&жа лукава и з а с к о п и в а » 
Толк. ГІрор. 3 7 3 , въ повѣствованіи о К и р и л л ѣ и Меѳодіи): 
k u p û j a дурной, подлый. 

Склоп-иті» Слов, опустить голову, глаза, k r p думать; быть 

слабым». 
Скол-ити Ч. визжать, лаять: k a l издавать звукъ. 
С к о м и т ь Р. ол. ощущать боль: ç a m утомляться. 

СКР АД, Р. ряз. с к а р о д и т ь боронить: k V t рѣзать, повреждать. 
СКРАД, Р.влг. з а с к о р о д ѣ т ь отвердѣть(оземлѣ): к г б б ы т ь 

твердым». 
СкрАк-екъ X . скорпіонъ: k a r k a ракъ. 
СКРАНИГА ЦС. виски: k a r n î часть головы около ушей. М. 

СКРЕБУ, с к р е с т и ; с к р б б к і й Р. арх. хрупкій: k C b по-

вреждать. 
СкРЕЖ-етать Р. ор. с к и р ч и г 4 т ь i d , с к р я г а ; с к о р о г о -

в а т ы й Р. влд. сварливый; с к р ы г а ш ь НЛ.бранить- k a r g 
повреждать, мучить, с а г с бранить. 

СкРиж-аль ЦС. доска (ср. И. к р и ж и т и рѣзать): k a r g по-
вреждать. 

СКРЕТЪ Ч., др. с к р е т ъ черт» : k r t j a враждебный. 
Скр-йвати Ч.хворать, с к р ъ н у т и у м е р е т ь : к г повреждать, 

убивать. 
СКРИП-ѢТЬ: k l a p невнятно говорить (собств. звучать). 

СКРЪБЬ ЦС. скорбь: k r b скорбѣть. 
СКРЪБ, П. с к а р б » богатство. k f b дѣлать, производить. 
СКРЪЖ', X . с к е р ж а т и ц а стрекоза, цикада: k a r g û чарвь. 
СКРЪШ, X . с к е р ш и т и с е щетиниться: h r s id. 
Скръх-нути Слов, цѣпенѣть: k r ç (pass.) худѣть. 
Скуг-оритьР.нвг . , с к у г р а т и Ч . ж а л о в а т ь с я , М р . с к о г л и т ь 

выть: k û g издавать звукъ. 
С к ъ к , X . с к е к а т и стонать: k u ë издавать пронзительный 

звукъ. 

С к ъ с , X . с к е с а т и се каяться: k a s - t a тягостный; горе. 

Скыв-лиць ВЛ. выть: k u id. 
С к ы п , И. с к и п ъ корыто: k û p a углубленіе, яма. 
Скыт-атисА ЦС.скитаться; Ч. с к е т а т р у с ъ - k u t приводить 

въ смущеніе, безпокоить. 
С к л д ъ ЦС. скупой, малый; ш т д д ѣ т и щадить, собирать: 

k b a n d оставлять; k u n d сберегать. 

С Л А Б Ы Й : a l p a i d . 

С л и т ь я Р. нвг. овощи: l a t à всякое травяное р а с т е т е . 

СЛОТ-ИТЬ Р . влг . в р а т ь : l a t i d . 



СЛУД-ИТЬСЯ Р. арх. влг. слоиться, е д у д а влг. слюда: r u h 
вм. rudlh расти. 

С л у т а И. дуракъ: l ô î быть помѣшаннымъ. 
Сляк-оть , Р. тв. с л я ч а : г а к а проливной дождь. 

Смаг -нутиЧ.жарить ; сохнуть; ЦС. п о е м а г ъ пирогъ: b h a g 
жарить. Можетъ быть , сюда же относится: с м у г л ы й , X . 
Слов. НЛ. е м у г а темная полоса. 

CMÔK-НЫЦЬ ВЛ. ударить: m a c толочь. 

СМЕРД'В т ь : m r d h быть с ы р ы м ъ ; понятія сырости, гніенія 
и смрада очень часто смѣшиваются, ср. г н и т ь § 5 7 . 

СМЕРДЪ др. Р. человѣкъ низшаго сословія; Полаб. s m a r d i 
Banerscbaf t : m r t a человѣкъ; т й ^ а ѵ а ч е л о в ѣ к ъ н и з к а г о 
происхожденія или занятія. 

СМРЪК, с м о р к а т ь ; НЛ. с м а р ц а ш ь х р а п ѣ т ь ; ЦС. с м р ъ ц а -
т и хлебать, с м р ъ ч ь sipho: m a r c йіумѣть. 

СМУГЪ, с м у г а П. тѣснина-. m ô g h a заборъ. 
Смук-аць П. гладить; Р. с м ы ч о к ъ ; X . с м у к а т и драть: 

m u n с тереть. 

Смук-аць П. убѣгать; Р. п р е - с м ы к а т ь с я ; нвг. с м ы к а т ь 
шмыгать; Р. ш м ы г а т ь ; Ч. с м о к ъ з м ѣ й ; ЦС. »рыбы въ 
водахъ смучимыА» -êç-Kovaccç (Іоаннъ Экз. Б. 44) : т и п е 
двигаться. 

Смуш-ети Ч. печалиться: m u h id. 
С м ж д ъ др. П., нов. с в л» д ъ у г а р ъ ; Ч. с м у д ъ id.; X . CMÔ-

д и т и ж е ч ь : m a n d - û r a ржа. Сюда же, можетъ быть, Ч. 
с м к д ь і , с н к д ь і , г н к д ы , ЦС. с м ѣ д ъ , H. сніа д ы сму-
глый; Слов, е н к д ъ , Ч. е н к д ь ржа. 

На-снАБ-ить Слов. (Срез.) съ трудомъ припасти: n a b b н е -
доставать. 

СНАГА Ч. чистота, ЦС. сила: n i g чистить, поддерживать. 
СНАД-НЬІ Ч. лсгкій: n a n d радоваться. 
СНАСТЬ: n a d d h i id. (nah связыватм-суФФиксъ ti ; см. § 63). 
Сно8А П. поперечникъ ярма: n a h связывать. 
С н я т ъ др. П. стволъ дерева, Ч. е н к т ъ вѣтвь : па ta расте-

т е вообще. 

Спик-ати се Ч., с п и к н ж ц ь П. соединиться, сдѣлать заго-

воръ: p i g соединять, говорить. 
CnÔKA ВЛ. сорока, Мр. ш п а к ъ скворецъ: p â k a ворона, 

p i k a сорока. 
С т Е г - а т ь : tig id. 
У - с т о с - а т ь Р. нвг. промотать: t a s бросать, es. уничтожать. 
С т г А д - а т ь Р . арх. работать- Р . с т р а д а т ь ; с т р А д , Ч. 

CTpàAaTH, с т р ^ д а т и копить: t r a d , t r a n d â m i работаю. 

СТРАХЪ: t r â s a , s a n t r â s a id. 
СТРОМЪ Ч. Слов. X . стволъ дерева; X . ш т р о м е л ь id.; ЦС. 

с т р ъ м ъ крутой; Ч . с т р ъ м к т и , с т р о м к т и торчать, Мр. 
с т р о м к і й громоздкій, с т р о м л я т ь втыкать : t a r m a n 
вершина жертвеннаго столба (собств. столбъ). 

СТРОП-ИТИ Ч. возбуждать: t r p (es.) веселить. 
СТРУПЪ X . отрава: t r u p убивать. 
СТРЪ, X . с т р и т и , с т е р н е м ъ сдружить: t f (es.) беречь. 
СТРЪЖ, X . с т е р ж е н ъ мозгъ въ деревѣ : t r h расти. 
СТРЪНЪ Ч . жниво- t y i j a трава. 

С т р ъ п - а т и Ч. цѣпенѣть, устрашаться: t r a p стыдиться. 

СТРЛКЪ П. струкъ; X . с т о р ж ъ шишка (еловая и т. п.): tyh 

расти. 
СТРАП-ИЦЬ П. рвать , с т р а п и т и Ч. изодрать въ лохмотья; 

Р . т р я п к а : t r u m p повреждать. 
За-стук-ать Мр. настигать: t u g спѣшить. 
СТУКЪ, с т у ч а т ь : tug ударять. 
СтАп-ати ЦС. ступать; Р. с т о п а ; ступа- , t u m p толкать. 
С т я г ъ др. Р. знамя, нвг. пек. колъ, X . с т е г а жердь, с т е -

ж е н ь мачта: t i i n g a высокій; верхъ. 
С т я г н о , П. СЩАГП0, ЦС. с т ь г н о : t a n g a нога. 
СЪДРАВЪ ЦС. здоровый: d r a v j a удобный, хорошій, спо-

собный. 

Ш в и г - а ш ь НЛ. ударять; двигать; Ч. ш в и г л ь і тонкій: v ig 

дрожать. 

ШКЕЛ-ИТЬ Р. смол, подшучивать: c a l шутить. 

ШКЕРЪ X . орудіе: k r дѣлать. 



Ш к Е р - и т и с е Ч . у с м ѣ х а т ь с я , ш к о р - п и т и дразнить: kr-оби-
жать. 

Ш к о п - и т ь Р. кал. воровать: c a p обманывать. 
Ш к о п о н ъ , к ш о п о н ъ , ш о п о н ъ НЛ. горшокъ: k û p î бу-

тыль. 
Ш к о р т - а т и Ч. скоблить: k f t рѣзать. 
ШКРАВАДА Ч. ссора: k r u d h сердиться (§ 32). 
ШкРЕБ-етати X . хлопать: k y b бить. 
НІКРИПА НЛ. падежъ: k ç p быть слабым». 
ШКРИПИ И. зоб» : k r p - î j a брюхо. 
Ш к р и т - к а Р. тв. черепок»; k ç t ломать. 
Ш к р о м п - а т ь Слов. (Срез.) тяжело ступать: k r ар ходить. 
Ш к р ъ т - а т и Ч. марать: c r t красить. 

Ш к р ъ т - а т и И. грызть съ шумом» (какъ мыши); рѣзать за-
зубренным» ножом»: k r t рѣзать. 

Ш к р ъ т - и т и Ч. душить: k r a t b убивать. 
Ш к р ь і п - а т и Ч. прыскать: к г р мѣшать. 
Ш К Р Ф , ш к р к ш ь ЫЛ. топить, распускать жидкость (lique-

facere): k r кропить. 
Ш к уд-лит и Ч. копить: k u p d сберегать. 
ШКУЛ-ЬНО Мр. больно: ç û l безпокоить. 
ШНУР-ЯТЬ Р. см. прогонять: ç û r бить. 
Н І к ы т - а т и Ч. рыдать: k u t h быть огорченным». 
Ш к ы т , Мр. ш к и т и л ь г а т ь хромать: k h ô t id. 
ШлЕн-ькать Р. перм. ѣхать рысцою: r a p двигаться. 
Шмлн-аться P. cap., ш м о н и т ь нжг. ходить без» дѣла: 

m a n быть лѣнивымъ. 
ШМАТА П. тряпка, Мр. ш м а т ъ кусок» : m a t h повреждать. 
ШМАЧ-ИТИ Ч. ударять , Слов. (Срез.) ш м о к н у т ь крѣпко 

ударить: m a c толочь. 
Ш м ы д - и т и Ч. бѣгать : m u n t h убѣгать. 
Ш н о р - и т и Ч. украшать: n a l (es.) придавать блеск», 
Ш п и л а X . деревянная игла: p î l u стрѣла. 
Ш п и т - а т и Ч. врать: p i t издавать звукъ. 
Ш п и т - о м е д ъ Р. моек, (подол, у.) питомец»: p i t u У . пища. 

І Н п ы л ъ Р. каз. непричесанные волоса: p u l а волоса, тор-

чащіе дыбом». 
Ш п я х т А Р.тамб. ущерб»мѣсяца: p a n c a t â г и б е л ь , смерть. 
Ш т и к - а т и Ч. щипать; Р. щ и к а т ь снимать со свѣчи; щ е -

к о т а т ь : t i k трогать. 
ШтрАП-атн И. прыскать: t r p - t i У . вода. 
Ш т р у т - и п а Х . кусочек» ,кроха : t r u t , рѣзать, tru.t i рѣзаніе. 
ШТУДА X . верхушка, кончик»: t u l поднимать. 
ВЫ-ШТУР-ИТЬ Слов. (Срез.) выставить, выдвинуть; в ш т у -

р и т ь втиснуть: t v a r (es.), tu г гнать , возбуждать, t û r 
повреждать. 

ШТУШ-ИТЬ СЛОВ. (Срез.) р ѣ з а т ь , напр. на столѣ ножемъ: 
n i - t ô ç ê повреждаю. 

ШТЫР-ИШЬ НЛ. в о з б у ж д а т ь : t u r id. 
Ш т ю х - а т и Ч. толкать: t u h id. 
ЩЕГЛА Р. мачта; щ е г л о домик» на шестѣ , куда подтяги-

вают» клѣтку съ перепелом»: t u n g a высокій. 
Щ в к - а т и т ь Р . влг. ссориться: t i k нападать. 

Не смотря па отвращеніе Славянскаго языка отъ соче-
таній сл и ср (=«/, яг), мы нашли 6 словъ, въ которых» с 
приставлено перед» д. Е щ е удивительнѣе приставка эта пе-
р е д » р , имѣвшая мѣсто, сколько мнѣ извѣстно, въ двух» 
случаяхъ: 

Срък-ати И. Ч. глотать: г а к отвѣдывать. 
СРЪПЪ ЦС. серп»: r a p h повреждать (рѣзать). 

При всем» пристрастіи своем» къ сочетаніямъ, въ кото-
рыя с входит» какъ первый элемент», Славяне въ нѣсколь-
кихъ словахъ его отбросили. Вот» эти слова: 

3 а-м у-м ô р и т ь с я Р. сиб. забыться : s m г помнить (точно так же 

П . з а п о м н и ц ь значит» забыть); му есть удвоеніе. Въ этом» 
корн'Ь уже и Скр. язык» отбросил» s , при образованіи 
Формы m a r m a n (BM.smarman) тайна. Сюда же, вѣроят-
но,относится и X . м а р ъ забота, И. м а р и т и заботиться. М. 

Н ь з , Ц С . в ъ н ь з ж , в ъ н ь с т и вонзить; н о ж ъ в п і Ь ударять.M. 



П а х а т и Ч. дѣлать: s p a ç У . id. 
ПРЪСТЪ ЦС. палецъ: s p y ç трогать. М. 

3) В ъ Скр. яз. s входитъ какъ второй элемент» въ соче-
таніе съ к [ks), t (очень рѣдко) и р (также рѣдко). О пер-
вом» мы уже говорили въ подробности. У Славянъ оно су-
ществует», въ началѣ словъ въ трех» случаяхъ: Ч. ксіітм чи-
хать, Скр. k s u id, Ч. ксенсцб П. кскнщп желудок» и Ч. ксуісв 
большой палецъ. Втораго, употребляющегося только въ 
словахъ Isar итти скрытно и Isaru рукоять, я не нашел» въ 
Слав. яз. Третье находится въ словѣ пшено, Скр. У . p s â n a 
пища. 

7 2 . 

4) Сочетанія согласныхъ ѵ, ç, s, h, kh, с ,g , g h, t, d, n, bh съ 
j встречаются въ Скр. яз. весьма р ѣ д к о , большею частію 
въ одном» или д в у х » словахъ. Въ нихъ Славяне, какъ и про-
чіе Индо-Европейскіе народы, уничтожили звукъ j или сое-
динили его съ следующею гласного въ и (г). М ы уже встрѣ-
тили нѣсколько таких» случаев» , напр. злвва ЦС. золовка, 
Скр. ç j â l i своячина, сингй, ç j ê n a блѣдный, шинііти И. ду-
мать, s j a n id., Ч. щиннъі тонкій, s t j â n a гладкій, жица И. 
прутъ, g j â тетива, вилъньі Ч. распутный, v j û l a дурной че-
ловѣкъ и др. 

5) Въ обоих» сравниваемых» языках» одинаково упо-
требительно сочетаніе всѣхъ согласныхъ, sa исключеніемъ 
полугласных» и губныхъ, съ ѵ. Нѣтъ въ Скр. только соче-
таній дѵ, ghv, сѵ и Zhv. Случаи, въ которых» они находятся 
у Славян»,, объясняются разложеніемъ гласной у на слоги 
ва, ее, во, ви, напр. П. гварыць врать, Скр. g h u r издавать 
звукъ, И. цварити топить сало, c u r жечь. Неестественныя 
Скр. сочетанія Іѵ, phv, находящіяся каждое въ одном» словѣ 
(Ivî итти, phval жить), не встрѣчаются у Славянъ. • 

6) M ц н часто сочетаются въ Слав, языкѣ съ гортан-
ными и небными г̂ , ч, ?, ж и ос. Санскритскій яз. предста-
вляетъ такія сочетанія только въ двухъ-трехъ словахъ. Срав-

неніе съ ним» убѣждаетъ нас» въ томъ, что большею ча-
стно въ соединены съ м и и звуки эти приставлены язы-
ком» Славянским», подобно эвфоническому с, о котором» 
мы только что говорили. Въ слѣдующихъ словахъ оказы-
вается такая приставка: 

ГВЕРИ-ТИ И. смотрѣть искоса: ѵ і г а р і косой взгляд». 
ГмAT-ати Ч. трогать, г м и т а т и с е двигаться, П. г м а т а ц ь 

разбрасывать, Слов, х м а т а т ь , м а т а т ь трогать-, m a t h 
двигать. 

Гможд-ити, м о ж д и т и Ч. ударять, Морав. г м о ж д й р ъ , Ч. 
Слов, м о ж д й р ъ ступа: m u n d толочь. 

ГІІАЦ-ати Ч. пожирать n a k k уничтожать. 
ГНУР-ИТИ И. преслѣдовать: пу водить. 
ГНАВ-ИЦЬ П. давить, И. X . г н я в и т и душить; n a b h уби-

вать, повреждать. 
Г н в з д о : n î d a id. 
Ж м о х ъ Ч. бабочка: m a k s a V. муха. 
Жмир-ати И. косить глазами; X . ж м е р и т и , Р. ж м у р и т ь ; 

Ч. м г у р а т и косить, мигать, П. м р у г а ц ь , м р у ж ы ц ь 
мигать: m i l , k s m î l мигать. 

Кмор-итьса Слов, биться: m â r a j â m i убиваю. 
КНАЛО X . палка, к н а л а Grünstreu: n a l a тростник», n â l a 

стебель внутри пустой. 
Книс-атьса Слов, вертѣться, шататься, n a s двигаться. 
К н я з ь (у дверей): n â s â id. (the upper timber of a door). 
ХМУЛО, х м у л а в ы Слов, глупый; Р. сиб. г м у р ъ столбняк»; 

нелюдим»; г м ы р а Р . нвг. человѣкъ, находящійся въ бо-
лѣзненномъ состояніи; тв. негодяй: m û r a У . дуракъ. 

Х н ы - к а т ь : n u съ предл. â издавать жалобные эвуки. 
ЦмАк-ати, ц м о к а т и X . врать; Р . ч м о к а т ь , кур. ч м я к а т ь 

id.: m a c говорить (собств. издавать звукъ). 
Цмйр-ати Ч. пачкаться, ч м а р а т и , ч м а л и к о в а т и , ч м й -

р а т и , ч м ь і р а т и , ч е м ы р а т и марать: m a l a грязь. 
ЦмЕН-итисе X . дуться: m a n издавать звукъ. 



ЦмЕв-кати X . пищать: mû издавать звукъ. 
Ц М Р Ъ К , ц м е р к а т и X . скользить, m r u c двигаться. 
Чмерк-нити X . дать оплеуху: m a r c издавать звукъ. 
Чмиг-ати X . дурно пѣть: mug издавать звукъ. 
Чмур атисе Ч. свататься-, ѵ а г id. 
Чмур-ить Р. пек. болтать пустяки: m û r a У . глупый. 
Чмут ить Р. влг. ссорить, мутить: m a n t h мутить. 

Въ нѣкоторыхъ словахъ однако гортанныя и небныя со-
гласныя, употребляемыя передъ м и и, принадлежа™ къ 
корню, напр: 
Г о м о т л др. Ч., нов. г м о т ъ , г м о т а вещество: s a m a цѣ-

лый, подобный, s a m a t â подобіе. 
Г н е т у , г н е с т и ; г н ѣ т и т и ЦС.высѣкать огонь-, k n a t h по-

вреждать, ударать. 
Г н и т ь ; k n û j быть сырымъ; вонять (см. г н и т ь § 57). 
Г н а т ъ П. И. голень, г н я т ъ И. id. ( г ъ н - а т ъ ? ) : gânu ко-

лѣно ? I 
Х м а н ъ X . плохой: ç a m a n a ругательство, поврежденіе. 

Наконецъ мы находимъ несколько случаевъ переста-
новки, какую мы уже видѣли въ глаголѣ жмирати: 
Жамор-ити И. ворчать: m r g id. 
Чмул-ити X. пищать какъ зайцы: m a r c издавать звукъ. 

7) Есть еще въ Слав. яз. нѣсколько другихъ сочетаній 
начальныхъ согласныхъ, напр. П. збикв лѣсная кошка, Ч. 
оюбрахати скалить з у б ы , Р. ктыръ родъ овода (Asilus) и 
т. п.; но какъ они находятся не болѣе чѣмъ въ одномъ или 
двухъ словахъ, не имѣющихъ притомъ аналогіи въ яз. Скр., 
и произошли, вѣроятно, въ позднѣйшее время, въ слѣдствіе 
пропуска звука в, раздѣлявшаго эти согласныя, то я оста-
вляю ихъ безъ вниманія. 

73 . 

Въ ближайшей связи съ приставкою согласныхъ шипя-
щихъ, гортанньіхъ и небныхъ, которая, какъ мы видѣли, 
весьма распространена у Славянъ, находится пристав-

ка, въ началѣ же корней, нѣкоторыхъ слоговъ, а именно 
ка (или ца, ча, га, ха, по сродству гортанныхъ между со-
бою и съ небными), ку (или чу, цу и т. д.), ша, шу, a также 
подобный имъ приставки та и ва или ла. Особенно упо-
требительны, въ этомъ отношеніи, ка и ку съ ихъ видо-
измѣненіями, не только въ Слав, яз., но и въ Скр. и во всѣхъ 
другихъ яз. И.-Евр. Въ Скр. они приводятся въ связь съ 
мѣстоименіемъ вопросительнымъ ka, hu и очеиь часто при-
даютъ словамъ значеніе уничижительное; іютъ нѣсколько 
примѣровъ: c a n d (вм. kand) сіять, k a n d a l a и hakanda 
золото, v à t a ограда и kavdta дверь, vad говорить и kâvdda 
невнятный говоръ, k u r a l a кудри и егкига волоса, s a r i t 
рѣка и kusarit мелководная рѣка, k f t i дѣло и kukrjja пло-
хое дѣло, t a p a s теплота и kutapa тепленькій, l u p и culump 
разсѣкать и мн. др. Подобныя приставки весьма обыкновен-
ны и въ Слав, яз., напр. г о р л и ц а и ЦС. кагрвличишть дѣте-
нышъ горлицы (тричіоѵ), домъ и кадомить Р . орл. cap.хо-
дить изъ дома въ домъ, иму и ка-йма (то что обнимаем), 
у л и ц а и каулокв, ко-жилитъея Р. яр. черезъ силу подни-
мать, ко-силитьса Слов. (Срез.) обременять себя (напр. дол-
гами), с ѣ н о и ко-емнокв Слов. (Срез.) отава, к е р ъ Ч. кустъ 
и ку-кр-ика И. id., л і а к э ц ь с г а П. пугаться и кулкцацьсо 
В І . (Срез.) дрожать, ку-шъжитъея Р. см. нѣжиться, л о п а т ь 
(ѣсть) и цы-лупатъ Р. влд. кушать, б р у н о X . и чабру m И. 
бревно, чи-хвалиться Р. тв. тщеславиться, б у х н у т ь и чу-
бухать Р. нвг. кланяться до земли, м ы т ь , мою иха-мойка 
Р. см. пучокъ мочалъ для мытья, и т. д. 

Сближая Слав, языкъ съ Скр., я встрѣтилъ въ немъ слѣ-
дующіе, наиболѣе замечательные, случаи, въ которыхъ при-
ставлены къ корнямъ слоги съ гортанного иди небною со-
гласною : 

Г а м у л а П. дуракъ: m û r a У . id. 
Г о м и л А И. толпа: m ê l a сборище. vU V V W t ' 
Г о м о л а X. глыба-, m à u l l земля. 



ГЫЛАХ, г и л а х н у т и И. высоко прыгнуть: l a n g h прыгать. 
КАВАРД-ЭКЪ Î \ симб. тамб. жидкое кушанье, дурно приго-

товленное; v â r d - a r a вода. 
КАЛАШ-ИТИ И. обманывать, льстя: l a s шутить. 
КАУРЫЙ: UR-ÂHA лошадь свѣтлаго цвѣта съ темными но-

гами. 
К о в А ц - а т и X . тихолько ступать: v a n с итти. 
КОВОРА Р. кур. одѣяло: ѴГ покрывать. 
КОВОРОТЪ Р . том. верея, см. ворота: v â t a (вм. v r â t a , см. 

§ 24 ) ограда, k a v â t a ворота. 
КОМАРДА И. бойня: m r d h У . убивать. 
КОМУДЗ-ИЦЬ СТА П. (у Мазуровъ) хмуриться , становиться 

пасмурнымъ, к о м у д н ы угрюмый (M.)- m a n d бытълѣни-
вымъ, глупымъ; радовать; m u d радовать, k u m u d скупой. 

С - к о м у к - н у т и X . издать Звукъ: m u e говорить. 
КОМУСЪ И. большая собака: m a ç - и па собака. 
К о м я к - н у т ь Р. пенз. ударить о земь: m a n e толочь. 
К о н о в - а т и с е И. болѣть, мучиться: п а Ы і повреждать. 
КОПЕР НЕТИ X . сильно желать, p r i , p r î p â m i люблю. 
КОПЕЧ-ИТИ И. свернуть голову (цыпленку);—се ужаснуть-

ся : р а с повреждать; p â k a страхъ. 
К о п ы т о : p u t a id. 

КоРАм-итисе И. цѣпенѣть: r a m повреждать, съ предл. vi 
останавливаться. 

K o c ô (вм. КОСА лъ), род. к о с а л а И. домъ разрушенный или 

заваленный соромъ: s â l â домъ. 
К о с т р Е ш - и т и с е X . щетиниться: b ç s id. 
К о т р - ъ ч В ы Слов; (Срез.) опасныя мѣста, трясины: t a r a до-

рога, k â n t â r a дурная дорога. 
КУБАС-ИТЬСЯ Р.ВЛД. дѣлать по своему желанію: v a ç желать. 
КУИМЪ Р. ол. глухонѣмой, к у и м ы й арх. косноязычный: 

j a m сдерживать: к у и м ы й тотъ, у кого сдержано произ-
ношеніе; можетъ быть, слово н ѣ м о й происходи™ отъ 
того же корня. 

КУКОЖ-ИТЬСЯ Р. ВЛД. жаться отъ холода: k a g покрывать. 

КУМЕК-ать Р. влд. понимать, ряз. обдумывать: m r ç id. (см. 

§ 24) . 

КЪНОРОЗЬ ЦС. вепрь , ВЛ. к а н д р о с ъ (со вставочнымъ д, 
какъ въ Р. ндраве) id: m r s оплодотворять (ср.к. н р ъ с въ 
§ 3 6 и в е п р ь 2 , п о р о с ъ 15). М. 

Н а - к ы н о ж д - и т ь Слов. (Срез.) съ трудо4мъ набрать, припа-
сти: n â d h желать, просить. 

ХАХОЛ^ИТИИ. КОПИТЬ деньги: ga l скрывать; быть богатымъ. 
Х о м у г - и т и с е И. смущаться (напр. гнѣвомъ). m u r a У . глу-

пый. 
Х о м у т - а т ь Р . кур. cap. тв. л г а т ь ; - с я каз. нжг. шататься: 

m u t бранить; m a n t b двигать. 
У - ц у п и з - н у т ь Р. ряз. отнять: p i s брать. 
ЧАБАРЪ И.ведро, ч а б а р к а Р. н ж г . ч а ш е ч к а : v â r a сосудъ. 
ЧлгАРт-ати И. звенѣть: g a r d id. 
ЧАКАЛ-ЯТИ И. врать: KAL издавать звукъ. 
ЧАРУСА (МНОЖ. ср. р.) топкое мѣсто: r a s a жидкость, вода. 
ЧЕГАРТ-ЭТИ И. царапать нѣчто жесткое; k r t рѣзать. 
ЧЕМЕЗЪ Р. нжг. кошедекъ, карманъ: m a ç - a k a кожаный 

мѣшокъ. 

ЧИБУД-кать Р. кур. качать дитя н а н о г а х ъ : b h u p d подни-

мать. 
О - ч и м я н - у т ь с я Р. см. образумиться: m a n думать. 
Ч и х в о с т - и т ь Р. влг. бить; нвг .бранить: çva . th повреждать; 

дурно говорить. 
ЧУМАЗА Р. симб., ч у м а р з а ряз. запачканный: m a g g оку-

нать въ воду, m r a k s мазать (ср. § 24). М. 
ЧУМАН-ка Р. ряз. у половник ь : m a p i горшокъ для воды. 
ЧУМАНЪ Р . каз. деревянный лотокъ: mû п а корзина. 
Ч у н р ы с - н у т ь Р. влг. см. сильно ударить: p r s ударять. 

74 . 

Приставочные слоги ша (также ше), ши, шу весьма близ-
ки къ приставкамъ ча, че, чщ чу и кажутся только видоиз-
мѣненіями ихъ въ выговорѣ . Иногда, впрочемъ, можно пред-



полагать въ нихѣ какъ-бы дальнейшее развитіе прибавоч-
н ы х » букв» с , ш, который такъ употребительны во всѣхъ 
И.-Евр. языках». Вот» примѣры этих» приставок» въ Слав, 
словахъ сравнительно съ Санскритскими: 
ШАБАЛДА Р. кур. болтливый: v ^ d h говорить. 
ШАБУР-ИТЬ Р. арх. .буянить: b h û r p i У . быстрый. 
ШЕВРЪД-ЭТИ И. б ы т ь непостоянным»: v r t двигаться. 
ШЕМАНДР-ИВЫЙ Р. пек. рябой: m a p d a l a царапина. 
ІІІЕМЕт-ать Р. пек. суетиться; m a t h pass, двигаться, ме-

таться. 

ШЕПУТЪ И. петля: p u t обхватывать, связывать. 
ШЕШИРЪ И. шляпа: ç i r a s голова. 
Ш и г А р д - а т ь Р.орл.вѣтренничать: g r d h обманывать; б ы т ь 

жадным». 
Ш о л и х - а т и Ч. гладить, тереть : l i k h скоблить. 
ШОШЕЛ-ИТЬСЯ Р. тв. мѣшкать, ворочаться: ç a l колебаться. 
Ш у Б Р ъ д - я р ъ Слов. (Срез.) скряга : b r u d копить. 
ІІІУМАРк-ать Р. кур. тоб. кричать: m a r б id. 
ШУПЛАТА Слов. (Срез.) дерн» : p r t h u широкій, плоскій, 

сравн. ст. p r a t h î j a s ; p r t h i v î земля. 

7 5 . 

Приставка слога та съ е го видоизмѣненіями me, mo, mu 
принадлежит» къ числу с а м ы х » рѣдкихъ въ языкѣ явленій. 
Если справедливо толкованіе у ч е н ы х » , признающих» при-
бавочные слоги ка, ку. и т. д. за скрытое мѣстоименіе отно-
сительное, то приставку та придется поставить въ такое же 
отношеніе къ мѣстоименію указательному тв (тотъ); но это 
вопрос» темный, котораго лучше не затрогивать. Я нашел» 
слог» та присовокупленным» къ слѣд. Славянским» корням». 

ТАБАР-ИТЬ Р. НЖГ. говорить не нужное: b h r бранить; ср. 
б а л и т и § 1 3 , в р а т ь 6 5 . 

ТлвАк-ать Р .нвг . ол., т а в ы к а т ь тв. говорить, болтать: v a c 
говорить. 

ТАМУЗ-нути X . ударить прутом»: m u s ударять. 

ТАНАц-ати X . топтать: n a ç истреблять. 
ТЕМЕС-ИТЬСЯ Р. пек. суетиться: m i s соревновать. 
ТЕМЕШ-ИТЬ Р . орл. и т т и : m i s i d . 

ТЕМЯЧ-ИТЬ V. влг. тихо, вяло разсказывать: m a c говорить. 

ТИБОР-ИТЬР. нвг.кр а с т ь ; т и б р и т ь : b h r нести (собств.брать). 

ТОЛАЖ-ИТИ X . утѣшать: l a g h u легкій. 

(Сообщено С. П. Микуцкимъ). Приставка слога ва, ка-
жется тожественна съ мѣстоименіемъ овв, oea, ово, съ ко-
торым» находятся въ связи Литовскія частицы «m (вот», 
на!) и wd (выраженіе удивленія, почти т о ж е , что Р . эва!) 
Она особенно замѣтна въ нѣкоторыхъ Литовских» словахъ, 
каковы wà-nagas хищная птица (ср. Ч. погв баснословная 
хищная птица, гриФ»), wâsara лѣто (также Скр. vdsara день), 
wà-ltaras, Слав, в е - ч е р ъ , wa-landa время, час» . К» Слав, 
„з. есть также кое-какіе примѣры такой вставки, которая 
принимает» въ нем» иногда также Форму ла, по близости 
въ произношенін согл. в и л (см. § 34 ) : 
ВАЛАид-аться. l a d двигать, качать, бросать. 
ВАТОРПА Р . влд. тревога: ср. т о р о п и т ь и Скр. t r a p es. 

пристыжать (вѣроятно первоначально значило п р и в о д и т ь 

въ с м я т е н і е ) . 
ЛАБАЗ»: v â s a жилище; ср. б а з » § 64 . 
Л А ВЕР ж А Р. кур. остриженные на головѣ волоса : v e g - â n a 

волоса. 
ЛАВОШЕ Р. пек. лучше: v a s u V. хорошій. 
ЛомАТ-ати X . поспѣшно итти. m a t h итти. 
Лопунт-ати X . шумЬть: p u n t говорить (собств. издавать 

звукъ. 

7 6 . 

До сихъ пор» я разематривалъ звуковыя измѣненія, ко-
торый встрѣчаются въ болѣе или менѣе значительном» чи-
слѣ словъ и, будучи большею частію основаны на естествен-
ном» родствѣ извѣстныхъ звуковъ, распространены почти 



во всѣхъ языках» ; только мимоходом» упоминались неко-
торые частные случаи, составляющіе исключенія изъ об-
щ и х » звуковых» законов». Теперь слѣдуетъ обратиться къ 
тѣмъ немногим» измѣненіямъ, которыя совершенно непра-
вильны и основаны только на особенной прихоти выговора. 
Ихъ можно распределить по слѣд. разрядам»: 

1) Необыкновенный измѣненія какого-нибудь отдѣльнаго звука: 

ВРЪЛЪ ЦС. крѣпкій ; И. в р ъ л о весьма; Мр. в ы р л о о к і й 
имѣющій большіе глаза: v y h , v a n h расти, откуда 
v y d d h a взрослый и v â d h à большой, значительный, крѣп-
кій (о пропускѣ звука у см. § 24) . Должно замѣтить, что 
d и dh въ самом» Скр. яз. иерѣдко переходятъ въ I. 

ГЛУПЫЙ: g l Ê Р быть бѣднымъ, зависимым». Примѣръ пе-
рехода ê въ du (и) представл. Скр. g l à u t y изнеможенный 
отъ g l â i изнемогать. 

Г у ж ъ ; П. г л ѵ ж в ы ремень у цѣпа ; ЦС. г л ж в и ц а прутъ: 

j u g , въ нѣкот. Формах» j u n g связывать. 
Гул-ай П. дуракъ: g u d - â k â глупость. 
ДЕРСТИТИ X . метать икру; X . д е р с к л а орудіе для кро-

пленія; Р. иск. д р ы з г а т ь брызгать ; д р и с т а т ь : m r s , 
v r s , p y s , Слав, н р ъ с (см. § 3 6 ) оплодотворять; брызгать. 

ДА ВЪ ЦС. дерево; П. д у б ъ : s ta inb h A ствол», пень. 
З н в - я т ь Р. арх. блестѣть; з н о й : ç ô n a красный. 
К н и в ы Ч. разбитый параличемъ. k l î v a слабый. 
Мул-астъ X. безрогій; безбородый: m u n ^ a лысый. 
ПУТЬ ЦС.ВОЛ»: j u связывать, JUT. j a u t i s волъ. (M.) Такое 

же родство понятій между Скр. v y s a волъ и vys связывать. 
ПУЛЕ БЛГ. ОСЛИНЫЙ жеребенок»: p ô t a д ѣ т е н ы ш ъ , жере-

бенок»; въ Лат. p u l l u s тот» же переход» t въ I. Сюда 
же принадлежит», образованное через» приставку ко 
(§ 73) , И. Блг. к о - п и л е незаконное дитя. 

ПУЦА X . Хрв . дѣвушка: p ô t a рабыня. 
CP'BÇPO ЦС. серебро, НЛ. с л ё б р о , ВЛ. с л к б о р о = Л и т о в . 

s i d a b r a s id. и Скр. s i t a и a b b r a , т. е. бѣлое золото. 

З а - с т и т ь ; с т ѣ - н а ; с ѣ - н ь ; т ѣ - н ь : s t â i покрывать. 
Ш о в д ь Р. влд. дрянной человѣкъ: s i t a id. 
ШАРЧИТЬ Р. арх. скрести: k r s царапать. 
ШАРЫ Р. перм. орб. большіе глаза ( т о л ы id.): t â r a зра-

чок» ; t â r a значит» также з в ѣ з д а и образовалось изъ 
древнѣйшаго s t â r a , какъ видно изъ сравненія съ род-
ственными языками (Зенд. ç t â r e , Гот. s t a i r n o , Англ. 
s t a r и т. д.); безъ сомнѣнія также и въ значеніи зрачка 
или глаза t â r a произошло изъ Формы s t â r a , которая 
связывает» оба приведенных» Слав, слова: ш а р ы и т о л ы . 

Щ к н о к ъ : ç v a n , род. ç u n a s собака. 

2) Потеря гласной въ началѣ слова: 

ЖАБА П. лягушка- a g a m b h a id. (собств. беззубая). М. 

Л AH о Ч. цѣпь: â l a n a id. 
ЛАРЬ; р а л ь ч и к ъ Р. арх. ларчик»: а г а г а ножны, покров». 

Л к н - к а И. жердь- а г а р і щепка. 
Лун-ка Р. тул. влг. ямочка: â r a n i водоворот». 
П о с т » ; u p a v a s t a i d . 

РАК-ОСЪ, р о к о с ъ Ч. тростник»: a r a k a водное растеиіе. 

РАНО: a r u n a V. утренняя заря. М. 
Рлн-ула Ч. корова ярко-рыжаго цвѣта; X . р о н а свекла-

a r u p a красный цвѣтъ. 
РУН-НЫШКІЙ Р. яр. черненькій: a r u n a темный (цвѣтомь). 
С в ять: a s , a s j â m i бросаю. 

3) Потеря согласной въ началѣ слова: 

Им А : n â m a n id. 

Л и с ъ Ч. давильня (виноградная), k l i ç крутить, давить. М. 

Л о н о : ç r ô p i бедро. М. 

Л-внъ ЦС. лѣнивый: g l â n a слабый, g l â n i лѣнь. 
ЛВХА ЦС. гряда, k r s пахать, рѣзать (Кельт. въШотлаидіи 

c l a i s (чит. k l a i s ) гряда). M. Въ И. Ф о р м » г л и х а борозда 
сохранился древній гортанный звукъ. . / » 

Оп-ица И. X . Слав, обезьяна: k a p i id. M. !«КЧ . O t l P l j , 
О Т Р О К » : p u t r ä k a сын». M. 

\ 



PAKT»; k a r k a id. M. 
РАНА: v r a p a id. 

С-лизЕнА (с прибавочное, см. § 71) ЦС. селезенка (вмѣсто 

с п л ѣ з е н а ) : p l i h a n id. M. 

Тим-иться Р. ол. безиолезно стараться, т и м ѣ н ь е влг. дре-

мота, непонятливость: s t i m быть неповоротливымъ, не-

подвижнымъ. 
У х о : g h ô s a звукъ, Зенд. g a o s a ухо. 
Ю л и т ь , l u i двигаться (pass.); быть въ друясбѣ. 

ЮТРО П. утро: d j â u t r a свѣтъ. M. 
Яс-ати Ч. Слов, радоваться: l a s играть. М. 
ЯМА (Р. орл. н я м а id.): n è m a id. 

4) Пропуске звука вв середингь с.лова: 

ВАПА И. чадъ: v a s p a id. 
В о т о л - и ц а , в о т у л а Слов. (Срез.) коза, въ первый разъ ро-

дившая. v a t s a дѣтенышъ животнаго, 

В и н о др. Р. цЬна за н е в ѣ с т у ; ЦС. в ѣ н и т и продавать: v ê -

t a n a ц ѣ н а , плата. (M). Впрочемъ можно еще сравнить 

р а ц продавать, p a p a цѣна, v a n i g ( в м . p a n i g ) продавецъ, 

продажа. 
ГАГР-ица И. родъ моли; червь поѣдающій кожи: g h u r -

g h u r a родъ червей. 
ЗОЛА: g v a l горѣть. 
Крин-ипа Мр. родникъ: k ç t s n a вода. 
М и л ы й : m i t r a другъ. 
MUPA: m â t r a id. 
НЕТ-ІЙ ЦС. племянникъ: n a p t f id. 
Н и - т ь сложено изъ n a h вязать , - t - суффиксъ t i . Скр. n a d -

d h i вмѣсто n a h t i связь. 

ПАНЪ, п а н и П.господинъ,госпожа: ( p a t i г о с п о д и н ъ ) p a t n î 

госпожа, супруга. 

ПЕРО, п а р и т ь : p a t r a крыло, отъ к. p a t летѣть; ср. также 

(съ Р. п е р н а т ы й ) У . р а г р і п (вмѣсто p a t r p i n ? ) крыла-

тый, p a r p a v î птица. 

СЕЛО : s a t r a домъ, жилище. . 

Ci -ять : ç v i V . i d . в ъ в ы р а ж е н і и : u s â a ç v â i l зарязасіяла. M. 

СТАР-ЫЙ: s t h a v i r a id. 

СА-ТИ, С А Т Ь , СА Ц С . г о в о р и м ; САШТЬ м у д р ы й : s v a n из -

давать 8вукъ. 

Съп-ати ЦС. спать, с ъ н ъ с о н ъ : s v a p спать, s v a p n a сонъ; 

сюда же относ. Блг. с е п н у в а м ъ пугаю во снЬ. 

Т и с - а в ы Слов, гнѣдой: t v i s блестѣть. 

На-ХЕРО И. криво, н а б о к ъ : h v ç гнуть. 

Ц и л ы й : k ê v a l a id. 

ЧРЪНЪ ЦС. черный: k â r s n a id. 

ІПИГА Р. тул. плутъ. s i l l g a развратникъ. 

ШИШАКЪ: ç î r s a k a id. M. 
5) Приставка согласной вв началѣ: 

К о с т ь , a s t h i id. 
В ъ слѣд. двухъ словахъ, кажется , Слав. яз. удержалъ 
древнюю начальную согласную, а Скр. потерялъ е е . 

МЕЧ-ка ЦС. медвѣдь: a c ë h a (вм. m a c e h a ? ) id. 
М л д , п . МАДО, ч . м у д о t e s t i c u l n s , Р . м у д и (двойств.): 

a n d а (вм. ш а р da?) id. M. 

6) Вставка согласной вв серединѣ: 

Г В А З Д А Р . вор. грязь: g a d a вода. 

Г в о з д ь ; г в о з д - а н у т ь Р. ряз. нвг. ударить сильно- g a d a 

палица. 
ГЛЛБ-ОКЪ ЦС. глубокъ: g a m b h - î r a id. 
Д В Е Ч - И Т И X . ж е в а т ь ж в а ч к у - d h â k a к о р м ъ . 

ДвЕРС-Tà Р. арх. камень раздробленный въ песокъ: d h C s 
бить, повреждать. 

ЖВАХЪ X . т р у м : g h â s i огонь, g h a s a жаръ. 
ЗВАРА Слов, молоко: s â r a сливки. 
КВАКА Слов, крючокъ (Hacken): k â C a петля. 
КвАТР-ати Ч. жаловаться: c a t просить. 
СтАмАхъ Р. кстр. усталость: ç a m уставать 
СТЛЪБА, с т л ъ п ъ ЦС. столбъ: s t a m b h a id. 



ТВЕЗА X. коичикъ, остріе: t ig острить, t êga острота. 
ТВРЪДЪ ЦС. твердый: d£(LHA id. (отъ глаг. drh расти 

или dj-nh утверждать). 
У - х в о и т ь Р. влг. потерать: k s â i id. 
Цвич-ити Мр., ц в и ч ы ц ь П. учить: ç i k s учиться. 

Примѣчаніе. Эти примѣры показываютъ, что изъ вста-
вляемыхъ согласныхъ в самая обыкновенная. Ту же самую 
вставку употребляю™ и нѣкоторыя Слав, нарѣчія, особенно 
Словацкое, напр. Слов, квот и к о н ь , квапкатъ к а п а т ь , 
квора и кора и др. 

7) Измѣненге порядка звуковъ : 
БАТРАКЪ: b l i f t a k a наемникъ, слуга. М. 
ГЛАВА: k a p â l a черепъ. 
Гъв-гнуть ,ЦС. г х н д , с ъ г ъ б е н ъ , с ъ г ы б а т и ; ВЛ.(Срез.)зы-

б о т а ц ь г н у т ь , з ы б и т ы гибкій (см. § 42): b b u g гнуть. М. 
ДАБ ИТЬ, P. cap. тамб. заниматься съ усердіемъ ; П. д б а ц ь 

заботиться; Р. з а б о т а вм. д а б о т а (см. §63); И. Х . д о б а 
пора; д о б р ы й ; др. Р. добдій доблестный: bad совер-
шать хорошее дѣло; быть хорошимъ, счастливымъ; bad га 
отличный. 

ДЕБРЬ: v a d a r î лЬсъ (см. § 64). 

ЖБАНЪ; СЛОВ. (Срез.) з б е н к а (также д банк а) сосудъ, въ 
которомъ пахтаютъ масло: b h â g a n a сосудъ. М. 

Ирг-енъ Блг. холостякъ: a g r u У. id. 
К А М Е Н Ь : a ç m a n i d . (см. § 4 0 ) . 

ЛЕБЕДА (ЛИТ. b a l a n d a id.): b b a l a t â к у с т ъ : Poederia foetida. 
Лвв-едь: b h â l a свѣтъ,бдескъ, b â l a чистый, откуда и Слав. 

б ѣ л ы й . 
ЛЪБЪ ЦС. лобъ: b h â l a id. M. 
Ли л А ЦС., деля Блг. тетка: a l lâ (въ драматическомъ язы-

кѣ) мать. 
Микс-ула Слов, непосѣдка: m a s k двигаться. 
H А г-лъЦС. стремительный: an g двигаться, angâV. быстро.М. 
ІІОГА: a n g a членъ. М. 
НОХАНЪ НЛ. полпиво: n a g n a b û закваска. 

С-НАГА Блг. тѣло: a n g a id. (с прибавочное, по § 71). М. 
За-НАТАТЬ CFA П. (у Мазуровъ) замараться, Р. арх. запа-

т р а т ь замарать: t i p , t ê p мочить, Литов. t e p t i мазать. M. 
СТРЫ й П. др. Р. дядя: s t h u r a мужчина. 

Послѣ изслѣдованья столь продолжительная, основан-
„аго на множествѣ мелкихъ сближеній , необходимо пред-
ставить выводы, изъ него истекающіе. Только выводы, если 
они имѣютъ некоторое научное достоинство, могутъ дать 
цѣну всей массѣ частныхъ случаевъ, изъ которыхъ они из-
влечены, и оправдать сухость и утомительную мелочность, 
какими почти всегда сопровождается изучеше языковъ. 

Мы разсмотрѣли подробно и тщательно отношенія зву-
ковъ Славянскаго языка къ Санскритскимъ и старались по 
возможности, ихъ определить на основаніи всѣхъ, извѣст-
ныхъ намъ, Славянскихъ корней и словъ, которые находятся 
въ родствѣ съ Санскритскими. Въ число представленныхъ 
здѣсь сбдиженій попало, разумеется, много и даже очень 
много невѣрныхъ или соміштельныхъ, (которыя, Богъдастъ, 
найдутъ себѣ исправителей); но при всемъ томъ нашлось 
такое множество и общихъ явленій и подробностей, вы-
казывающихъ ближайшее родство этихъ языковъ и разныя 
отношенія ихъ звуковъ, что, взятыя въ совокупности, они 
вполнѣ убедительны, и слѣд. выводы, которые изъ нихъ 

и с т е к а ю ™ , м о г у т ъ . к а ж е т с я , б ы т ь п р и з н а н ы с п р а в е д л и в ы м и : 

1) Языкъ Славянскій вовсѣхъ своихъ нарѣчіяхъ сохра-
нилъ корни и слова, существующая въ Санскритскомъ. Въ 
этомъ отношеніи близость сравненныхъ нами языковъ не-
обыкновенная. Какъ ни хорошо обработаны новЬишими 
учеными прочіе языки Европейскіе, однако ни въ одномъ 
изъ нихъ не найдено столько словъ, родствеяныхъ Сан-
скритскимъ, сколько случилось намъ .открыть въ Славян-
скомъ при первой попыткѣ изучить сравнительно его лек-
сически! составъ, и можно смело сказать, что более про-
должительное и внимательное изслѣдованіе, соединенное съ 



новыми матеріялами, которые, бевъ сомнѣнія, предложены 
будут» Ведами, а равно и нѣкоторыми Славянскими нарѣ-
чіями, теперь для нас» недоступными, раскроет» еще го-
раздо больше сближеній, чѣмъ мнѣ удалось здѣсь предста-
вить. Едва ли останется 1 или 2 десятых» Славянскихъ 
словъ, которым» не найдется родства въ яз. Санскритскомъ, 
да изъ тѣхъ по крайней мѣрѣ половина непремѣнно ока-
жется принадлежащею къ такимъ корнямъ, которые, хотя 
не сохранились въ Скр. яз., сколько он» намъ извѣстенъ, 
однако искони входили въ составь И.-Евр. р Ьчи. Тогда уви-
дятъ ясно, что весь язык» Славянскій состоитъ изъ корен-
ных» Индо-Европейскихъ стихій, и само собою падетъ мнѣ-
ніе, теперь еще довольно распространенное, особливо на эан 
падѣ, будто бы въ него вошло много чужой примѣси. 

2) Всѣ Славянскія нарѣчія сохранили въ одинаковой мѣ-
рѣ древнія слова, восходящія до эпохи первобытнаго един-
ства семьи Индо-Европейской. Что въ моемъ изслѣдованіи 
встрѣчается наиболѣе словъ Русских», Иллирскихъ (Серб-
ских»), Польских» и Хорутанскихъ, зависит» не отъ того, 
чтобы эти нарѣчія удержали наиболѣе коренных» словъ, а 
отъ того, что они лучше другихъ обработаны въ лексико-
графическом» отношеніи. Притом» должно замѣтить, что 
областные говоры Славянскихъ народов» не менѣе книжных» 
нарѣчій богаты коренными словами, родственными Сан-
скритскимъ. Въ этом» отношеніи Славянскій язык» вездѣ, 
даже въ самых» отдаленных» мѣстахъ, въ Архангельской 
губерніи, въ Сибири, у Кашубов» и т. д., является оди-
наково древним». 

3) Язык» Славянскій, взятый въ совокупности, не^отли-
чается отъ Санскритскаго никаким» постоянным», органи-
ческим» измѣненіемъ звуков»,. Нѣкоторыя особенности, въ 
нем» находимыя, какъ-то шепелеватое р (р) Чехов» и По-
ляков» и др., развились уже въ позднѣйшую, историческую 
эпоху и принадлежать только немногим» изъ его нарѣчій, 
въ цѣлосги же, повторяю, Славянскій язык» не имѣетъ ни 

одной особенности, чуждой Санскритскому Это свойство 
раздѣляетъ съ ним» яз. Литовскій, тогда какъ всѣ прочіе 
Индо-Европейскіе языки подчинились разным» звуковым» 
законам», которые исключительно свойственны каждому 
изъ них» въ отдѣдьности. Такимъ образомъ, въ лексиче-
ском» отношеніи, языки Славянскій и Литовсый находятся 

r i ï ближайшем» родствѣ съ Санскритским» и вмѣстѣ с» 
ним» составляют» въ Индо-Европейскомъ племени какъ-бы 
отдельную семью, внѣ которой стоят» языки Персидскш 

и З а п а д н о - Е в р о п е й с к і е . 

k) Это ближайшее родство языковъ Санскритскаго, Ли-
товскаго и Славянскаго еще яснѣе доказывается тѣмъ, что 
в» них» равномѣрно развиты мноrie звуки, чуждые прочим» 
вѣтвямъ Йндо Европейскаго племени. Таковы въ особенно-

^ с т и Г н о ^ о в ы е звуки (Слав, ж, А, Скр. апшѵага съ предъ- j 
идущею гласно»: an, in, un); с заменяющее коренное к ( 

(Скр. р); ж (Скр. с , д) и наконец» р-гласная (Слав, рв, 
Скр г), которая хотя отсутствует» въ яз. Литовском», как» 
в» Персидском» и Западно-Европейскйхъ, но зато въ Сла- j 
вянскомъ и Санскритском» особенно ясно выказывает» с о - ;  

гласіе ихъ звуковаго строя. Всѣ эти звуки, без» сомнѣшя, 
вторичнаго образованія, тогда какъ у прочих» Европейских» 
народов» существуют» только первичные. Это показывает», 
ято сіи посдѣдніе удалились из» древней родины своей, 

' когда этих» звуков» еще не было. Славянскшже и Литов-^ . ^ 
СКІЙ языки долѣе развивались вмѣстѣ с» тѣм» языком», ко-
торый, обособившись, получил» названіе Санскритскаго, и 
Х Отя по многим» признакам» видно, что, когда они выдѣли-
дись из» общей семьи, образованіе поименнованных» зву-
ков» не было вполнѣ окончено и потом» еще продолжалось 
у Индійской отрасли отдѣльио, однако оно так» глубоко 
проникло в» их» состав», что успѣдо всему их» звуковому 
организму придать особенное сходство с» Санскритским». 

Наконец», 5) составляет» также 
одно из» т ѣ х ъ свойств», который связывают» тѣснѣишим» 



родствомъ Славянскій языкъ съ Литовским» и Санскрит-
ским» и отдѣляютъ отъ нихъ соплеменныя вѣтви. Хотя 
смягченіе вполнѣ проявилось въ этих» языках» только по-
слѣ ихъ обособленія и въ неравной силѣ , однако оно въ 
нихъ развилось такъ правильно и согласно, что нельзя въ 
немъ не признать полнаго подтвержденія нашей мысли о ко-
ренном» единствѣ звуковых» законов» въ рѣчи Индійцевь, 
Литвы и Славянъ. 

О Г Л А В Л Б Ш Е . 

! 

стр. 
S S - Ф Ы . г< 

В в е д е т е и общій обзор» звуковъ въ языках» 
с к р и т с к о м ъ и С л а в я н с к о м » 

Принятое эдѣсь правописаніе • • • 
1. Родственные корни и слова Славянскіе и Санскрит- ^ 

скіе, сходные въ звуках» 
2 . Переход» древних» гласныхъ а, м, у во вторич- _ 

" . . . . . . . 3 9 
иыя е, о , « 

Измѣненіе Скр. а въ Слав, с 
з . - - k 4 

h. - _ a - - о 
5. - - - 5 5 

Отношеніе въ Слав. яз. новых» гласи, къ древним». 
6. Образованіе с и ь. Измѣненіе Скр. « въ Слав. ь. . . tw 

1Ѣ l i a - - 5. 6 0 
- - - « . . . 6 1 
. 62 

10. Уклоненія въ образованіи в и • • • • 
11. Звуки в и ь при рил-, соотвѣтствіе Скр. с и ^лав. 

J п пп.Діі<іиіо П ТПИСР.Г.ТВЪ V — Предварительное замѣчаніе о тожествѣ р 

12. Обзор» измѣненій Сир. г и Слав. рв. Соотвѣтствіе ж " 7 1 
Скр. г и Слав, 

13. Измѣненіе Скр. г въ Слав, ар {ер, ор) 
ц . _ er, â r - - рв. . . . w 
15. - - t - - J » ( l * P 0 >  
16. — — га, rd — — рв 



§ § - Ф Ы . с т р . 

17. Перестановка Скр. аг, dr въ Слав, ра (ре, ро) и га, 
râ въ ар [ер, ор) 8 8 

18. Измѣненіе Скр, г въ Слав, pu (рѣ) цгг, ri в ъ р в . 9 0 
19 . — — аг, га— — pu (рѣ) и гівъар,ра. 9 3 
20. — — г — у р ( ы р ) , р у ( р ы ) и и г , г и в ъ р в . 

Перестановка Скр. иг, ги въ Слав, ру (рьі), ур (ыр). 94 
21 . Измѣненіе Скр. га, га въ Слав, ур (ыр), ру (ры) и 

ttr, ru въ pa (ре, ро) 9 6 
22 . Измѣненія при сочетаніи г , р съ 2 г л а с н ы м и . . . . 97 
23 . Звуки Іг, рл въ яз. Скр. и Слав 9 8 
2 4 . Соотвѣтствіе Скр. г и Слав, рв съ разными ихъ 

видоизмѣненіями простой гласной 9 9 
25 . Измѣпеніе Скр. а въ Слав, и и обратно 104 
26. — — а — — у — 108 
27 . — — и(у)— — и(і) — I l l 
28. Образованіе двоегласныхъ. Значеніе Слав, ѣ и ы и 

обзоръ ихъ измѣненій. Соотвѣтствіе Скр. с и Слав. 
ѣ. Измѣненіе г, ê въ ѣ, и 113 

29 . Измѣненіе Скр. і, ê въСлав. au или я и Скр. di, ja 
въ Слав, и или ѣ 1 1 8 

30. Соотвѣтствіе Скр. 6 и Слав. ы. Измѣненіе Скр. и, ô 
въ Слав, ы, у . . . 120 

31. Измѣненіе Скр. и, 6 въ Слав, ав или ва и Скр. аѵ, 
va въ Слав, у или ы 125 

32 . Измѣненіе Скр, а въ Слав, ѣ и Скр. é въ Слав. а. . 129 
33. — — а — — ы — — о — — а. 

Общее отношеніе Слав, гласныхъ къ Скр 131 
34. Согласныя j и ѵ. Приставка ихъ въ началѣ Слав. 

словъ. Смягченіе. Общая склонность къ смягче-
нно въ яз. Скр., Лит. и Слав 134 

3 5 . Смѣшеніе о(ѵ) и л 1 4 2 
3 6 . — м и л 1 4 4 
37 . Носовые звуки (anusvdra , А И А). Отношеніе Ж и А 

къ Скр. an, in, un — 
38 . Вставка и и м въ Слав, словахъ 1 5 2 
39 . Пропускъ — — — 1 5 5 
40. Шипящія согл. Образованіе Скр. ç. Соотвѣтствіе 

его Слав, гортаннымъ и шипящимъ. Измѣненіе 
ç въ Слав, к (ц, ѵ) 161 

41. Неправильный измѣненіяСкр.р(s,s)въСлав.словахъ. 1 7 2 
42. ИзмЬненіе Скр. g (g) въ Слав, з 1 7 6 
43. — — с, s, s — — X и Ith въ ш, с 1 7 8 

§ § - Ф Ы . С Т Р " 
44. Звуки переходные отъ ішшящихь къ гортаннымъ. 

Измѣненіе Скр. h въ Слав, с, з, 1 8 5 
45. - 
Ѵ6 — — — — — 1 J 1 

И . _ « 
48. Происхожденіе h отъ придыхательныхъ согл. Слѣ-

ды этого явленія въ Слав, словахъ 1 9 6 
49. Измѣненіе Скр. les въ Слав, ги, с, 1 9 8 
50. - ск(зг) 2 0 1 
51. ч ) ~ 
52. _ - 2 0 4 
53. Измѣненія Скр. с h въ Слав, | 0 5 
54. Значеніе Слав, • ^ 0 0 

55. Отношеніе гортанныхъ согл. къ небнымъ (ч, ц, ж). 
Измѣненіе Скр. /с въ Слав. ч ^ и С к р . с въ Слав. /с. 2 1 0 

56. Измѣненіе Скр. g въ Слав, ж и Скр. g въ Слав. г. . 2 1 9 
57. Смѣшеніе гортанныхъ согл. Измѣненіе Скр. k (с) 

въ Слав, г (ж) 
58. Измѣненіе Скр. g (g) въ Слав, к (ч, ц) 2 2 5 
59. Соотвѣтствіе Скр. gh и Слав, 227 
60. Измѣненіе Скр. It (с), g (g) въ Слав, х . . . . . — 
61. Зубныя согл. Измѣненіе Скр. I, th въ Слав, д . . . . 2 3 1 
62. Ивмѣненіе Скр. d, dh въ Слав, m 234 
6 3 . Измѣненіе Скр. зубныхъ согл. ві» Слав, с, з. . . . . 2 3 6 
64. Губныя согл. Отношеніе ихъ вь яз. Скр. и Слав. 

Измѣненіс Скр. V въ Слав, б 2 3 8 
G5. — — Ь,Ыь — в 2 4 4 
66. Смѣшеніе ѵ (в) и п (р) 2 4 5 
67. Измѣненіе Скр. vu b (Ыі) вь Слав, м и Скр. m вь 

Слав. ß и б : , 
68. Измѣненіе Скр. р въ Слав, м и Скр. m въ Слав, п . 2о,> 
69. — — b(bh) — п — р - б . 2 5 5 
70. Сочетанія гласныхъ и согл. вь середипѣ словъ. — 

Сочетанія согласныхъ въ началѣ. Сочетаиія s г и 
çr ; сознаніе ихъ разлнчія въ Слав, яз.; вставка 
между ними у Славянъ кит 2 5 9 

71. Сочетанія s съ разными другими согласными. При-
ставка с, ги вь началѣ Слав, словъ ; утрата Сда-

9 6 4 вянами начальнаго s -U-J 
7 2 . Сочетанія j и ѵ съ разными согл. Сочетанія гор-

танныхъ и небныхъ съ м и и. Прочія сочетанія 
согл. въ началѣ словъ ^ ^ 



§§-ФЫ. стр. 
7 3 . Приставка сюговъ въ началѣ словъ Скр. и Славян-

скихъ. Приставки ка, ку и ихъ видоизнѣненія . . 2 7 4 
7 4 . Приставочные слоги ша, ши, іиу 2 7 7 
7 5 . Приставочные слоги та и ва или ла 2 7 8 
7 6 . Неправильныя измѣненія звуковъ.—Нѣкоторые об-

щіе выводы 2 7 9 

ОБЪЯСНЕНА СОКРАЩЕН^. 
Блг. языкъ Болгарскій. 
Бр. нарѣчіе Бѣлорусское. 
c g означаетъ, что Санскритское слово имѣетъ приведен-

ноо значеніе въ причинной Формѣ (forma causaliva). 
у . означаетъ, что Санскритское слово употребляется въ 

Ведахъ. 
ВЛ. языкъ Верхие-Лужицкій. 
BP. нарѣчіе Великорусское, 
гл. гласная, 
глаг. глаголъ. 
Григ. Наз. \ Слова Григорія Назіанзина, по рукописи XI -в., хра-

нящейся въ ИМПЕРАТОРСКОЙ Публичной Библіотекѣ. 
др. 'древній. 
I . Экз. Б. Іоаннъ Экзархъ Болгарскій (изд. Калайдовича). 
И. языкъ Иллирскій (всѣ нарѣчія Сербскія). 
Каш. парѣчіе Кашубское. 
Корм. Кормчая ХІІ.в., хранящаяся въ Румяпцевскомъ Музеѣ. 
Лит. яз. Литовскій. 
M. означаетъ сближенія, сообщенныя С. П. Микуцкимъ. 
Мин. Пр. Минея Праздничная, по рукописи XI-или ХИ-в., хра-

нящейся в ъ ИМПЕРАТОРСКОЙ Публичной Библіотекѣ. 
Мор. нарѣчіе Моравское. 
Мр. — Малороссійское. 
Мр. гал. _ — въ Галиціи. 
Мр. черн. _ — въ Черниговской губ. 

/ НЛ. языкъ Нижне-Лужицкій. 
П. — Польскій. 
П. авг. — — въ Августовской губ. 
П. С. Р. Л. Полное Собраніе Русскихъ Лѣтописсй. 
Паи. Р. С. Памятники Русской Словесности XII« в. (изд. Калайдо-

вича). 
означаетъ, что Санскритскій глаголъ имѣетъ приведен-

ное значеніе въ страдательной Формѣ (forma passiva). 
нарѣчіѳ Славянъ Полабскихъ или Балтійскихъ, теперь 

угасшее, 
языкъ Русскій. 
Русскій языкъ въ Архангельской губерніи. 

__ — — Астраханской губ. 
_ — — Вологодской губ. 
_ — — Владимірской губ. 
_ — — Воронежской губ. 

pass. 

Полаб. 

Р . 
Р. арх. 
Р. астр. 
Р. влг. 
Р. влд. 
Р. вор. 



Р. вят. 
Р. дон. 
Р. ирк. 
Р. каз. 
Р. кал. 
Р. камч. 
Р. кстр. 
Р. кур. 
Р. МОСК. 
Р. нвг. 
Р. нжг. 

Р . О Л . 

Р. орб. 
Р. орл. 
Р. пенз. 
Р. перм. 
Р. пек. 
Р. ряз. 
P. cap. 
P. сиб. 
P. симб. 
P. смол. 
P. тв. 
P. тамб. 
P. тоб. 
P. том. 
P. тул. 
P. яр. 
S. 

Скр. 
Сл. 
Слов. 
Срез. 
Толк. 

Толк. Пс. 

X . 
Хрв. 
ЦС. 
ч. 

Русскій языкъ въ Вятской губ. 
_ __ у Донскихъ козаковъ. 
__ _ въ Иркутской губ. 
_ __ — Казанской губ. 
_ _ — Калужской губ. 
_ — — Камчаткѣ. 
_ _ — Костромской губ. 

_ — Курской губ. 
_ _ Московской губ. 

_ _ _ Новгородской губ. 
_ _ — Нижегородской губ. 
_ _ — Олонецкой губ. 
__ _ — Орепбургской губ. 
_ __ — Орловской губ. 
_ _ — Пензенской губ. 
_ _ — Пермской губ. 

_ _ Псковской губ. 
_ _ Рязанской губ. 

_ _ — Саратовской губ. 
_ _ Сибири. 

_ _ — Симбирской губ. 
_ _ — Смоленской губ. 
_ _ — Тверской губ. 
_ _ — Тамбовской губ. 
_ _ — Тобольской губ. 
_ _ — Томской губ. 
__ _ — Тульской губ. 

__ _ Ярославской губ. 
Санскритскіе корни, приводимые для грамматическихъ 

объяснен»» (sâutr а), 
языкъ Санскритскій. 

— Славянскій. 
— Словацкій. 

означаетъ слова, сообщенный И. И. Срезневскимъ. 

Толковая Псалтырь, рукопись Х Б в хранящаяся въ 
Московскомъ Чудовомъ монастырь, 

языкъ Хорутанскій (Виидскій, Краинскій). 
— Хорватскій (Кроатскій).  

Церковно-Славянскій. 
— Чешскій. 

\ 


